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1 Einleitung zur Bedienungsanleitung —Teil 2 XP Waagen

“XP Terminal, System und Applikationen”

Wenn Sie diese Bedienungsanleitung - Teil 2 zu den Excellence Plus XP Waagen in den Héinden halten, dann sind Sie bereit um mit
Ihrer Waage zu arbeiten. lhre Waage ist aufgebaut und nivelliert.

Achtung: Esistunabdingbar,dass Sie vorgdngig die Bedienungsanleitung —Teil 1 XPWaagen (separates Dokument)
gelesen haben. Sie haben die Sicherheitshinweise imTeil 1 gelesen und die Waage geméss der Bedienungsan-
leitung aufgebaut und installiert.

Diese Bedienungsanleitung —Teil 2 gilt fur alle Excellence Plus XP Waagen.

Hinweis: Informationen zu allen Einstellmdglichkeiten flr ProFACT automatische Justierung finden Sie in einer
separaten Bedienungsanleitung —Teil 3 fiir Excellence Plus XP Waagen.

I
1.1  Inhalt der Bedienungsanleitung —Teil 2 XP Waagen, dieses Dokument

- Grundlagen fir die Bedienung von Terminal und Firmware (Software)
» Beruhrungssensitives Terminal (“Touch Screen™) mit farbiger Anzeige
» Zwei berlihrungslose, programmierbare Sensoren (*SmartSens™)
+ Bedienungskonzept der Firmware

- Systemeinstellungen

- Benutzerspezifische Einstellungen

- Eingebaute Applikationen fiir normale Wégungen, Statistik, Rezeptieren, Stlickzéhlung, Prozentwdgen, Dichte, Dynamisch Wégen,
Differenzwdgen und LabX Client.
Hinweis: Die Anzahl der eingebauten Applikationen ist modellabhdngig.

- Laden von Firmware (Software) Updates tber das Infernet.
— Fehler und Statusmeldungen

- Anhang
+ Umrechnungstabelle fiir Gewichtseinheiten
+ SOP - Standard Operating Procedure
» Empfohlene Drucker Einstellungen

1.2  Was Sie zu dieser Anleitung wissen sollten
Die folgenden Konventionen gelten fiir die Bedienungsanleitungen:Teil 1,Teil 2 und Teil 3.
- Tastenbezeichnungen sind in doppelten spitzen Klammem aufgefiihrt (z.B. «<On/Off» oder «=).

Diese Symbole kennzeichnen Sicherheits- und Gefahrenhinweise. Deren Missachtung kann zu
einer personlichen Geféhrdung des Anwenders, zur Beschddigung der Waage oder weiterer
Sachwerte oder zu Fehlfunktionen flhren.

Dieses Symbol kennzeichnetzusdtzliche Informationen und Hinweise. Die Beachtung erleichtert
Ihnen den Umgang mit Ihrer Waage, und trigt zu einem sachgerechten und wirtschaftlichen
Einsatz des Gerdtes bei.

[—1O
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2  Grundlagen fiir die Bedienung von Terminal und Firmware
(Software)

Dieses Kapitel erklart die Bedienungs- und Anzeigeelemente Ihres Terminals und erldutert das Bedienungskonzept der Firmware lhrer
Waage. Bitte lesen Sie dieses Kapitel aufmerksam durch, es ist die Basis fur alle Bedienungsschritte, die in den weiteren Kapiteln auf-
gefuhrt sind.

2.1  DasTerminal in der Ubersicht
In diesem Kapitel stellen wir Innen zuerst die Bedienungselemente des Terminals vor:

Tastenbelegung beim Standardterminal

fa) [a
[ | |
METTLER TOLEDO

] ﬁiﬂ.ﬁ" 22 Feh 2005 16:50 :
2 Mek 1 042-85 g HHH 6
" ! —a 7

3 1
4 - - 4
: ® s H—

dust, int. 10100 g

9 »>0¢ 1 9

1 10

Tastenbelegung beim Terminal fiir Waagen mit automatischem Tiirantrieb (Glaswindschutz)
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1 SmartSens

Jedem dieser beiden beruhrungslosen Sensoren ldsst sich eine Tasten- oder Menifunktion zuordnen (z.B. Null-
stellen, Drucken oder Andern der Anzeigeauflésung, etc.). Um die entsprechende Funktion auszuldsen fahren Sie
mit der Hand Uber den jeweiligen Sensor (Maximalabstand ca. 5 ¢cm). Der Sensor bestdtigt mit einem Piepston,
dass er den Befehl erkannt hat und flhrt diesen aus. Ab Werk sind beide Sensoren deaktiviert.

2 Taste «f»

Mit dieser Taste gelangen Sie aus jeder beliebigen Menlebene in jeder beliebigen Applikation in das Benutzer-
profil "Home" zurtick (weitere Informationen zu Applikationen und Benutzerprofilen finden Sie spéter in diesem
Kapitel).

3 Taste «T»

Mit dieser Taste rufen Sie das gewinschte Benutzerprofil auf. In einem Benutzerprofil lassen sich verschiedene
Einstellungen abspeichern. Damit l@sst sich die Waage optimal an den Anwender oder an bestimmte Wdge-
aufgaben anpassen.

4 Statusleiste

Wurde dem linken oder rechten SmartSens eine Tastenfunktion zugeordnet, leuchtet das entsprechende Symbol
("&","2»0€" oder ">T€") in der linken oder rechten Statusleiste griin auf. Leuchtet das Symbol “F”, wurde
dem entsprechenden SmartSens eine der Men(funktionen zugeordnet.

Die gelbe Leuchtdiode zuunterst in der Statusleiste leuchtet als Bestétigung kurz auf, wenn eine Taste gedrickt
oder eine Menufunkfion ausgefihrt wurde. Ab Werk ist diese optische Rickmeldung deakfiviert.

5 Taste «&h
Mit dieser Taste kénnen die Grundeinstellungen flr jedes Benutzerprofil festgelegt werden. Diese Einstellungen
gelten fur alle Applikationen, mit denen der jeweilige Benutzer arbeitet.

6 Taste =z

Ihre Waage wird ab Werk mit Standardapplikationen ausgeliefert (z.B. flir normales Wégen, Statistik, Rezeptieren,
Stiickzdhlen, Prozentwdgen, Dichtebestimmung und dynamisches Wdgen). Mit dieser Taste kdnnen Sie die Appli-
kation wdhlen, mit der Sie arbeiten mochten.

7 Taste <b
Jede Applikation Idsst sich mit einer Vielzahl von Einstellungen optimal an die jeweilige Aufgabe anpassen. Mit
dieser Taste rufen Sie die Menus zur Konfigurierung der aktuellen Applikation auf.

8 Taste «=»

Durch Driicken dieser Taste werden Daten Uber die Schnittstelle Gbermittelt, z.B. zu einem Drucker. Es kénnen
aber auch andere Gerdte, wie zum Beispiel ein PC, angeschlossen werden. Die Daten, die Ubertragen werden
sollen, lassen sich frei festlegen.

9 Taste «->0¢»

Nullstellen: Mit der Taste «>04» wird ein neuer Nullpunkt gesetzt und alle Gewichtswerte (auch das Tarage-
wicht) werden bezogen auf diesen Nullpunkt gemessen.Nach dem Nullstellen gilt:Taragewicht = 0, Nettogewicht
(= Bruttogewicht) = 0. Benutzen Sie die Nullstelltasten «>04» immer bevor Sie mit einer Wégung beginnen,
insbesondere vor dem Erfassen eines Taragewichtes (mit der Taste «>T€»).

Hinweis fiir Waagen mit automatischem Tiirantrieb (Windschutz): Sobald die Nullstellung abgeschlossen
ist, 6ffnet sich der Glaswindschutz automatisch und die Waage ist bereit fiir die Wgung.
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10 Taste «->Té»

Tarieren: Falls Sie mit einem Wdgebehdlter arbeiten, stellen Sie die Waage zuerst auf
Null. Legen Sie den Behdlter auf und driicken Sie die Taste «<>T4», um die Waage zu
tarieren. Das Gewicht des Behdlters wird als neues Taragewicht gesetzt und die bisherige
Tara (falls vorhanden) Gberschrieben.Die Anzeige™Net”signalisiert, dass alle angezeigten
Gewichtswerte Nettowerte sind. Hinweis: Wenn Sie versuchen, einen negativen Gewichts-
wert zu tarieren, erscheint eine Fehlermeldung, da dies nicht zuldssig ist. Stellen Sie die
Waage auf Null und tarieren Sie erneut.

Hinweis: Legen Sie das Wagegut auf. Sobald das Symbol der Stillstandskontrolle (der
kleine Ring links von der Gewichtsanzeige) erlischt, ist die Anzeige stabil und Sie kénnen
das Wégeresultat ablesen. In nebenstehender Abbildung ist das Symbol der Stillstands-
kontrolle noch sichtbar und das Wégeresultat folglich noch nicht stabil.

11 Taste «On/Off»
Waage einschalten: Driicken Sie kurz die Taste «On/Off». Die Waage fihrt einenTest aus
und ist anschliessend wdgebereit.

Waage ausschalten: Driicken Sie die Taste «On/Off» und halten Sie diese gedrlickt, bis
in der Anzeige “OFF” erscheint. Anschliessend erlischt die Anzeige und die Waage ist
ausgeschaltet.

12 Taste «¥» (Modellabhdngig)

Mit dieser Taste lassen sich die Turen des Glaswindschuizes 6ffnen bzw. schliessen. Zur
komfortablen Bedienung fir Rechts- und Linkshéinder ist auf beiden Seiten des Terminals
jeweils eine dieser Tasten vorhanden.

Die beleuchtete, farbige Anzeige Ihres Terminals ist ein “Touch Screen”, also ein bertihrungssensitiver Bildschirm. Sie kénnen nicht nur
Daten ablesen, sondern durch Antippen der Anzeigefiiche auch Einstellungen vornehmen und Funkfionen ausfiihren.

O

Il

Wigen

Home

Info-Einheit
Tara
Brutto

(x)

(=,

Just.int.

1110d

Hinweis: Je nach Idnderspezifischen Vorschriften werden bei Waagen in Eichversion die nicht geeichten Nachkom-

mastellen hell dargestellt.

36,7845 0z
17.33 g
1080.16 g

18] Handtara

Die Anzeige ist in verschiedene Zonen unterteilt (die Abbildung zeigt die Anzeige mit
Infofeldern und *SmartTrac™):

1 Imlinken oberenTeil der Anzeige wird die gerade aktive Applikation angezeigt. Durch
Anfippen dieser Zone rufen Sie das Menu auf, in dem Sie die gewlnschte Applikation
auswdhlen kénnen (in dieses Menl gelangen Sie auch mit der Taste «zz»).

2 Anzeige des aktuellen Datums. Durch Anfippen dieser Zone kénnen Sie das Datum
éndern.

3 Anzeige der aktuellen Uhrzeit. Durch Antippen dieser Zone konnen Sie die Uhrzeit
éndern.

4 Status-lcons: Diese Symbole erscheinen nach Bedarf und zeigen spezielle Zusténde
der Waage an (z.B. Service fdllig, Justierung erforderlich, Batteriewechsel, efc.). Eine
Liste aller Status-lcons mit deren Bedeutung erhalten Sie durch Antippen der Status-
Icons oder im Kapitel 15.3.
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1015.83

22.Feb 2005 1657

X GG B G GG

« 104283 g»

Het

Wigen

Home

Infa-Einheit 36.7845 oz ’5": Y
Tara 1733 g @
Brutto 106016 g '
E|
Just.int. 140d I Handtara

Bildschirmschoner

5 In dieser Zone erscheint das akiuelle Wigeresultat. Wenn Sie die Wdgeeinheit (5a)
antippen, erscheint ein Fenster, in dem Sie die gewlinschte Wégeeinheit wéhlen kén-
nen.

Wenn Sie das Wdgeresultat (8b) antippen, erscheint ein Fenster, in dem das aktuelle
Wégeresultat gross dargestellt wird. Dies kann praktisch sein, wenn Sie das Wége-
resultat aus einer gewissen Distanz ablesen mussen. Durch Driicken der Schaltfléche
"OK" kdnnen Sie dieses Fenster wieder schliessen.

6 In diesem Bereich werden zusdtzliche Informationen (Infofelder) zur aktiven Appli-
kation angezeigt, die Ihnen die Arbeit erleichtern (Kapitel 5.2.4). Durch Anfippen
dieser Zone kénnen Sie ohne Umweg (ber das Menu festlegen, welche Infofelder
(und Funktionstasten, siehe unten) angezeigt werden sollen und ausserdem konnen
Sie den Nivellierungs-Assistenten starten (siehe Bedienungsanleitung —Teil 1, Kapitel
3.2).

7 IndieserZone wird der*SmartTrac” angezeigt, eine grafische Restbereichsanzeige, die
Ihnen auf einen Blick den bereits belegten und den noch verfigbaren Wagebereich
zeigt. Durch Antippen dieses Bereichs kénnen Sie zwischen verschiedenen Darstel-
lungsarten fir den “SmartTrac” auswéhlen oder diesen ganz ausschalten.

8 Dieser Bereich ist fir die Funktionstasten reserviert, die Ihnen einen direkten Zugriff
auf héufig bendtigte Funktionen und Einstellungen flr die aktive Applikation ermdgli-
chen. Sind mehr als 5 Funktionstasten aktiviert, kénnen Sie mit den Pfeiltasten (in der
Abbildung nicht dargestellt) zwischen diesen umschalten.

Wird die Waage wdhrend 15 Minuten nicht gebraucht, wird die Hintergrundbeleuchtung der Anzeige automatisch ausgeschaltet und
die Pixel werden in einem Intervall von ca. 15 Sekunden invertiert. Sobald Sie mit der Waage wieder arbeiten (Gewicht aufiegen, Taste
drlcken, etc.) kehrt die Anzeige in den normalen Zustand zurdick.

2.3

Eine einfache Wagung durchfiihren

Um eine einfache Wdgung durchzufihren, bendtigen Sie lediglich die Tasten im unteren Teil des Terminals. Ihre Waage verflgt Uber
getrennte Tasten fur die Nullstellung («»04») und die Tarierung («>T4»).

>0¢

>T¢

22.Feb 2005 15:49

Wagen

Home

- 282109

Just.int. 1110d

Nulistellen: Mit der Taste «>04» wird ein neuer Nullpunkt gesetzt und alle Gewichts-
werfe (auch das Taragewicht) werden bezogen auf diesen Nullpunkt gemessen. Nach
dem Nullstellen gilt: Taragewicht = O, Nettogewicht (= Bruttogewicht) = 0. Benutzen Sie
die Nullstelltasten «<>0<» immer bevor Sie mit einer Wigung beginnen, insbesondere
vor dem Erfassen eines Taragewichtes (mit der Taste «>T ).

Tarieren: Falls Sie mit einem Wdgebehdlter arbeiten, stellen Sie die Waage zuerst auf
Null. Legen Sie den Behdlter auf und driicken Sie die Taste «>T4», um die Waage zu
tarieren. Das Gewicht des Behdlters wird als neues Taragewicht gesetzt und die bisherige
Tara (falls vorhanden) tiberschrieben. Die Anzeige "Net” signalisiert, dass alle angezeigten
Gewichtswerte Nettowerte sind. Hinweis: Wenn Sie versuchen, einen negativen Gewichts-
wert zu tarieren, erscheint eine Fehlermeldung, da dies nicht zuléssig ist. Stellen Sie die
Waage auf Null und tarieren Sie erneut.

Wiigen: Legen Sie dasWégegut auf.Sobald das Symbol der Stillstandskontrolle (der kleine
Ring links von der Gewichtsanzeige) erlischt, ist die Anzeige stabil und Sie kénnen das
Wageresultat ablesen.In nebenstehenderAbbildung ist das Symbol der Stillstandskontrolle
noch sichtbar und das Wégeresultat folglich noch nicht stabil.
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2.4 Die Firmware Ihrer Waage

Die Firmware steuert alle Funkfionen lhrerWaage. Sie erméglicht ausserdem die Anpassung derWaage anlhre spezifische Arbeitsumgebung.
Bitte beachten Sie die folgenden Ausflihrungen, sie sind die Grundlage flr die Bedienung Ihrer Waage.

Die Firmware ist wie folgt gegliedert:

Benutzerprofile

Applikationen

Benutzerprofile

A
7

Benuizerspezifische Einstellungen

Applikationsspezifische Einstellungen
Systemeinstellungen

Benutzerprofile dienen der Anpassung der Waage und ihrer Applikationen an persénliche Arbeitstechniken oder
an bestimmte Wégeaufgaben. Ein Benutzerprofil ist eine Sammlung von Einstellungen, die Sie selbst festlegen
kénnen und die lhnen auf Tastendruck zur Verfligung stehen. Beim Einschalten der Waage wird automatisch das
zuletzt aktive Benutzerprofil geladen.

Das “Home"-Profil ist ein Ausgangspunkt,zu dem Sie jederzeit durch Drlicken derTaste «ta» zurlickkehren kdnnen.
Es enthdlt ab Werk Standardeinstellungen, mit denen jeder Anwender arbeiten kann. Selbstversténdlich kdnnen
Sie dieseVoreinstellungen éndern, wirempfehlen Ihnen jedoch, die werkseitigen Einstellungen des*Home”-Profils
nicht zu ver@ndern, sondern Anpassungen in den 7 weiteren Benutzerprofilen vorzunehmen.

Neben dem “Home"-Profil stehen insgesamt 7 weitere Benutzerprofile zur Verfigung, deren Einstellungen Sie
nach Belieben dndern kénnen. Mit der Taste «T» rufen Sie das gewtinschte Benutzerprofil auf. Alle Einstellungen
die Sie vornehmen, wéhrend ein bestimmtes Benutzerprofil akfiv ist, werden unter diesem Profil abgespeichert.
Dazu gehoren die applikationsspezifischen Einstellungen und die benutzerspezifischen Einstellungen, nicht
jedoch die Systemeinstellungen (siehe unten).

Mit dem Sicherheitssystem Ihrer Waage (siehe Kopitel 2.6) lassen sich Zugriffsberechtigungen fur die Benutzer-
profile festlegen, um diese vor nicht autorisierten Anderungen zu schiitzen.

Benutzerspezifische Einstellungen

&

Applikationen

Mit diesen Einstellungen, die unter der Taste «&®» zur Verfligung stehen, ldsst sich die Waage an Aufgaben-
stellungen und Arbeitstechniken des jeweiligen Benutzers anpassen. Die Einstellungen lassen sich flir jedes
der 7 Benutzerprofile und fir das *Home"-Profil separat festlegen. Beim Aufrufen eines Benutzerprofils werden
automatisch die zugehdérigen benutzerspezifischen Einstellungen geladen.

Applikationen sind Firmware-Module zur Ausflihrung bestimmter Wageaufgaben.Ab Werk wird die Waage mit ver-
schiedenenApplikationen ausgeliefert (z.B.fur normales Wagen, Statistik, Rezeptieren, Stiickzéihlen, Prozentwéigen,
Dichtebestimmung und DynamischWdgen).Nach dem Einschalten 16dt die Waage das zuletzt aktive Benutzerprofil
und die Applikation mit der der Benutzer zuletzt gearbeitet hat. Die Applikationen stehen unter der Taste «zz» zur
Verfligung. Hinweise zum Arbeiten mit Standard-Applikationen finden Sie in den Kapiteln 5ff.
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Applikationsspezifische Einstellungen

 m Mit diesen Einstellungen lassen sich die Applikationen an die Bedirfnisse des jeweiligen Benutzers anpassen.
—= Die zur Verfligung stehenden Einstellmdglichkeiten unterscheiden sich je nach angewdhlter Applikation. Ein
— m Druck auf die Taste «=5» 6ffnet das mehrseitige Ment mit den Einstellungen flr die momentan aktive Applikation.

Informationen zu den einzelnen Einstellmdglichkeiten finden Sie im Kapitel zur jeweiligen Applikation. Die Ein-
stellungen lassen sich flr jedes der 7 Benutzerprofile und flr das “Home"-Profil separat festlegen. Beim Aufrufen
eines Benutzerprofils werden automatisch die zugehdrigen applikationsspezifischen Einstellungen geladen.

Systemeinstellungen

Die Systemeinstellungen (z.B.Einstellungen flir Peripheriegerdte) sind unabhéngig von den Benutzerprofilen und
f ||| den Applikationen und gelten fir das gesamte Wagesystem. Um die Systemeinstellungen aufzurufen, driicken
S,J,t? Sie die Taste «&P» oder «» und anschliessend die Schaltfiiche “System”. Hinweise zu den einzelnen Einstell-
mdglichkeiten finden Sie in Kapitel 3.
oder
EEEN
EEEN

Die Abbildung auf der folgenden Seite verdeutlicht die Zusammenhdnge zwischen den einzelnen Teilen der
Firmware und gibt einen ersten Uberblick tber den typischen Bedienungsablauf.

Hinweis: Durch erneutes Driicken der Taste mit der Sie ein Meni aufgerufen haben («I, «&, «z oder b),
kénnen Sie dieses auch jederzeit wieder verlassen.
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Arbeitsschritt

1. Benutzerprofil wiihlen

2. Applikation wihlen

3. Arbeiten

EEENE _>
EEEN
Beispiel — | [&E& u[l”l]lu ﬂ
Wagen Statistik Rezeptieren Stickzahlen
iz I CT] I I
Prozent Dichte Dynaxisch Diff weagen
Modellabhdngig

Beispiel

Benutzer
Home

15

4. Bei Bedarf:
Einstellungen fur die gewdhlte
Applikation andern (applikati-
onsspezifische Einstellungen)

5. Bei Bedarf:
Waage an Aufgabenstellung und
Arbeitstechnik des Benutzers an-
passen (benutzerspezifische
Einstellungen)

6. Bei Bedarf:
Globale Waageneinstellungen
(Systemeinstellungen) éndern

Funktionstasten...................... Definieren |

SrnartTrac

Infofeld......ooooi

AutoPrint.. Aus

é;ﬁl Benutzer Einstellungen

Uszer 1
s 3 3 O
WWAgepararnm. EBenutzer Tiiren Terrminal
Eenutzer W, T

Modellabhdngig =

oder
JustiTest ‘Wiaagenlnfo Standby Daturn/Zeit
EEEN L/
EEEN
B A ©
Periphetie Administrator  Meigungsse. ..

(systen |~ | )

Einstellungen mit"0K" be-
stdtigen, diese werden un-
terdem aktiven Benutzer-
profil gespeichert und die
Waage kehrt zur Applika-
tion zurdick.

Einstellungen mit"0K"be-
stdtigen, diese werden un-
terdem aktiven Benutzer-
profil gespeichert.

Im Hauptmen( “Exit” drU-
cken, um in die aktive Ap-
plikation zurtickzukehren.

Einstellungenmit*0K" be-
stdtigen, diese werden ge-
speichert. Im Hauptmenl
“EXit” driicken, um in die
aktive Applikation zurtick-
zukehren.,
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2.5 Der typische Arbeitsablauf

Nachfolgend ist inKiirze der typische Arbeitsablauf beschrieben, ohne auf applikationsspezifische Besonderheiten einzugehen. Hinweis:
Benutzerprofile und Einstellungen lassen sich durch das Sicherheitssystem der Waage (siehe Kapitel 2.6) gegen nicht autorisierte
Zugriffe schiitzen und sind dann nur Gber ein Passwort zugénglich. Die folgende Beschreibung geht davon aus, dass fir keinen Bereich
des Menusystems ein Passwortschutz definiert wurde und alle Einstellungen frei zugdnglich sind.

Waigen

Home

22 Feb 2005 17:55

(¥)

(=,

Just.int. AM0d

Benutzer
Home

User 2

User 3

Uszer 5 Uzer & User 7

Tt Anplikationen
EEEN
EEEN
vy ) A
Wagen Statistik Rezeptieren Stiickzahlen
3
By 19| @& M
Prozent Dichte Dynamizch Diff wvaen
— B
—
— B
—n Funktionstasten................... Definieren |

StnartTrac

Infafeld...........

AutoPrint... Als

Waage einschalten: Schalten Sie die Waage durch kurzes Drlc-
ken der Taste «On/Off» ein. Beim Einschalten |adt die Waage das
zuletzt verwendete Benutzerprofil und die Applikation, die zum
Zeitpunkt des Ausschaltens aktiv war. Die Bezeichnungen der Ap-
plikation und des Benutzerprofils erscheinen in der linken oberen
Ecke der Anzeige.

Hinweis: Abhdingig vom zuletzt verwendeten Benutzerprofil und
den gewdhlten Einstellungen kann die Anzeige lhrer Waage vom
gezeigten Beispiel abweichen.

Benutzerprofil wiihlen: Falls Sie nicht mit dem aktuellen Profil
arbeiten mdchten, rufen Sie mit der Taste «T» das Profilmenl auf
und wahlen das gewlnschte Benutzerprofil durch Antippen des
entsprechenden Symbols aus (z.B."User 4”). Damit aktivieren Sie
die unter dem gewdhlten Profil abgespeicherten benutzer- und
applikationsspezifischen Einstellungen.

Hinweis: In nebenstehender Abbildung fragen die Benuizerprofile
noch die werkseitig vorgegebenen Namen, diese lassen sich jedoch
andern (Kapitel 4.4).

Applikation wiihlen: Falls Sie nicht mit der aktuellen Applikation
arbeiten méchten, wahlen Sie mit derTaste «z» das Applikations-
menU an (alternativ kdnnen Sie auch die entsprechende Zone im
linken oberen Teil der Anzeige antippen). Tippen Sie das Symbol
der gewtinschien Applikation an, und die Firmware |3dt die ge-
wahlte Applikation.

Applikationsspezifische Einstellungen dndern: Falls Sie die
Einstellungen fur die aktive Applikation dndern mdchten, driicken
Sie die Taste «=i. Die Einstellungen, die Sie hier vornehmen, wer-
den unter dem aktiven Benutzerprofil abgespeichert, stellen Sie
also sicher, dass das gewtinschte Benutzerprofil akfiv ist, bevor
Sie Einstellungen vornehmen! Informationen zu den applikations-
spezifischen Einstellungen finden Sie bei der Beschreibung der
jeweiligen Applikation (Kapitel 5ff).
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Benutzer Einstellungen Benutzerspezifische Einstellungen dndern: In diesem Mend,

das sich mit der Taste «&P» aufrufen Idsst, konnen Sie die Waage
an lhre Arbeitstechnik und an spezifische Aufgabestellungen an-
passen (Kapitel 4). Die Einstellungen, die Sie hier vornehmen,

g O

WWagepararn. Eenutzer

=

Benutzer W,

ﬁ?l'ﬁl ﬂ? System

II
d

Tiren Terminal werden unter dem aktiven Benutzerprofil abgespeichert und gelten
fur das Arbeiten mit allen Applikationen innerhalb dieses Profils.
Stellen Sie also sicher, dass das gewinschte Benutzerprofil aktiv
ist, bevor Sie Einstellungen vorehmen!

Systemeinstellungen dndern: Falls Sie die Systemeinstellungen,
die flr das ganze Wdgesystem resp. fur alle Benutzerprofile und
Applikationen gelten, dndern mochten, driicken Sie die Taste «&P»
oder «s=» und anschliessend die Schaltfiiche “System”. Die

o &

M| B
Oder Juzt Test Waagenlnfo
HHEY- B Vi

SEiihy DR Systemeinstellungen sind in Kapitel 3 im Detail beschrieben.

Peripherie Adminiztrator  Meigungsse. ..

Arbeiten: Flihren Sie die gewlinschten Arbeitsgdinge durch. Infor-
mationen zum Arbeiten mit den einzelnen Applikationen finden
Sie ab Kapitel 5.

Waage ausschalten: NachAbschluss derArbeiten schalten Sie die
Waage durch anhaltendes Driicken der Taste «On/Off» aus.

2.6 Das Sicherheitssystem Ihrer Waage

Ihre Waage verfugt Uber ein umfassendes Sicherheitssystem, mit dem sich auf Administrator- und Benutzerebene individuelle Zugriffs-
rechte festlegen lassen. Fiir jedes einzelne Benutzerprofil Iésst sich festlegen, welche Einstellungen geéndert werden dirfen. Der Zugriff
auf geschutzte Mentibereiche erfordert die Eingabe einer Identifikation (ID) und eines Passwortes. Bei der Auslieferung der Waage ab
Werk sind nur die "Administrator”-Einstellungen (in den Systemeinstellungen) geschtitzt. Weitere Informationen zur Einrichtung des
Sicherheitssystems finden Sie in den Kapiteln 3.8 und 4.4.

[aane | | |

el 0] o] a]e] 1] o] s
o] ]
o] e]a] ]3] 2] I
vlx]x]=]” |

Wollen Sie einen Menubereich aufrufen, der mit ID und Passwort geschiitzt ist, erscheint
in der Anzeige zuerst eine alphanumerische Tastatur fir die Eingabe der ID. Tippen Sie
lhre ID ein (Gross-/Kleinschreibung beachten, Umschaltung mit der Schalffiéche “a...z"
bzw. “A...Z"; zur Eingabe numerischer Zeichen ist die Schaltfiiche *0...9" zu betdtigen).
Mit der Pfeiltaste kénnen Sie falsche Eingaben zeichenweise I6schen.

Hinweis: Mit "C” kdnnen Sie den Dialog jederzeit abbrechen.

Sobald Sie die ID komplett eingegeben haben, driicken Sie “0K”.Es erscheint ein weiterer
Dialog zur Eingabe des Passwortes.Tippen Sie lhr Passwort ein (wird aus Sicherheitsgriinden
nicht in Klartext, sondern mit Sternsymbolen angezeigt) und bestdtigen Sie mit *0K”. Sind
ID und Passwort korrekt, wird der gewdhlte Menubereich aufgerufen bzw. die gewlinschte
Aktion ausgefihrt (andemfalls erscheint eine Fehlermeldung und die Aufforderung, die
Eingaben zu wiederholen).

WARNUNG: Merken Sie sich Ihre IDs und Passworter genau! Haben Sie eine ID oder
ein Passwort vergessen, gibt es keine Moglichkeit,den Zugang zu einem geschiitzten
Meniibereich wieder herzustellen! Wir empfehlen Ihnen, die IDs und Passworter zu
notieren und an einem sicheren Ort aufzubewahren!
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3  Systemeinstellungen

In diesem Kapitel erfahren Sie, wie Sie das Wagesystem an Ihre Anforderungen anpassen kénnen. Die Systemeinstellungen gelten
fur das gesamte Wdgesystem und somit flr alle Benutzerprofile und Applikationen. Hinweis: Die benutzerspezifischen Einstellungen
stellen wir [hnen in Kapitel 4 vor, die applikationsabhdngigen Einstellungen lernen Sie bei der Beschreibung der jeweiligen Applikation
kennen (ab Kapitel 5).

3.1  Aufrufen der Systemeinstellungen

Wahlen Sie mit derTaste «sz» das Applikationsmen( oder mit derTaste «&» das Menti flr die
EEEN {ifllll Benutzereinstellungen an und driicken Sie anschliessend die Schaltfiéche “System”.

= L
Syste |

3.2 Die Systemeinstellungen in der Ubersicht

Die Systemeinstellungen werden durch Symbole dargestellt. Durch Anfippen der Symbole lassen sich die einzelnen Einstellungen
aufrufen und éndern. Detaillierte Hinweise zu den Einstellmdglichkeiten finden Sie in den folgenden Kapiteln.

Die folgenden Systemeinstellungen stehen zur Verfligung:

E_ “Just./Test”: Einstellungen fur die Justierung und flr die Testfunktionen
zur Uberpriifung der Justierung (Kapitel 3.3).
E | & | "Waageninfo”: Anzeige/Ausdrucken von Waageninformationen (Kapitel
g2 V) 3.4).
Just Test Waagenlnfo Standby DatumZeit
"Standby”: Einstellungen fur den “Standby“-Modus (Kapitel 3.5).
A ﬁ’l_! @ "Datum/Zeit": Eingabevon Datum und Uhrzeit und Auswahl der gewtinschten
Peripherie Adminiztrator  Meigungzze. . AnzelgefOFmOTe (Kop”el 36)
“Peripherie”: Konfigurierung der Schnittstelle fiir verschiedene Peripherie-
gerdte (Kapitel 3.7).
"Administrator”; Konfigurierung des Sicherheitssystems derWaage mitVergabe

von Zugriffsrechten und Passwortern fir Waagenfunkfionen
und Menus (Kapitel 3.8).

Hinweis: Der Zugang zu den "Administrator”-Einstellungen
ist ab Werk mit einer ID und einem Passwort geschitzt,

“Neigungssensor”: Modellabhdngig
Einstellungen flr den integrierten Neigungssensor (Kapitel
3.9).

Nachdem Sie alle erforderlichen Einstellungen vorgenommen haben, driicken Sie die
Schaltfidche“Exit”,umin die aktive Applikation zurlickzukehren.In den folgenden Kapiteln
stellen wir Ihnen die verschiedenen Systemeinstellungen im Detail vor.

o Hinweis: Nach der Installation spezieller Schnittstellen-Optionen (z.B. Ethernet) erscheint
1 in den Systemeinstellungen zusétzlich das nebenstehende Symbol mit globalen Einstel-
g % lungen flr diese Schnittstellen. Diese sind in der Anleitung beschrieben, die Sie mit der

Option optionalen Schnittstelle erhalten haben.
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3.3  Einstellungen fiir Justierung und Tests
In diesen Meniis nehmen Sie alle Einstellungen im Zusammenhang mit der Justierung und Testen Ihrer Waage vor.

Informationen zu allen Einstellmdglichkeiten, Erweiterte Optionen flir Justier- und Testvorgdnge und zu deren Proto-
O kollierung finden Sie in einer separaten Bedienungsanleitung —Teil 3 fiir Excellence Plus XP Waagen.

Il

E Just./Test Einstellungen E Just./Test Einstellungen
g Test-fJust. Gewichte ... .. Definieren | Autarn. ext. Justierung ... Aus
Just Test Priifablaufe ... Definieren | Autorn. ext. Test . Aus
Aufgaben o Definieren | Prifhistary ..o Definieren |
ProFACT fint. Just. ... Aus Protokoll ... Definieren |

Hinweise zur Durchflihrung von Justierungen und Tests finden Sie in Kapitel 5.4.

3.4 Waagen-Informationen

In diesem Men( kénnen Sie eine Identifikation flr lhre Waage festlegen und Waageninformationen abrufen. Hinweis: Die Funkfionstaste
Waageninfo kann als Schnelltaste flr die Taste “Zeigen” benutzt werden, siehe Kapitel 5.2.2).

@ Waageninfo Einstellungen

E Waagen-IDL........... |
Wﬂagﬂﬂlﬂfﬂ Waageninfo.............. Zeigen |

Die folgenden Optionen stehen zur Verfligung:

"Waagen-ID”

Hier kdnnen Sie Ihrer Waage eine Bezeichnung zuweisen (max. 20 Zeichen). Dies er-
leichtert die Identifikation einzelner Waagen in Betrieben, in denen mehrere Waagen

ﬂﬂﬂJJﬂ ] £| gingté§etztbwftard<etn. Dies? Iﬁeﬁfi;hn;ng vk\;ird lal;]ch in dgn Ii]rotc%kgllre])n mit ausgedruckt.
1L | s as Eingabefenster ermdglicht die Eingabe alphanumerischer Zeichen.
ﬂﬂﬂﬂjjj ﬁl Werkseinstellung: kein Eintrag vorgegeben
- 3
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Waagentyp
.| ¥Waagen-ID
Wagebricke SN
Wiagebricke SW N

Y Wagebricke S
Wagebricke TONR
Terminal SMR
Terminal SW Mr.
Terminal Sy

3.5

In diesem Men( kdnnen Sie festlegen, nach welcher Zeit der Inaktivitdt die Waage automatisch in den “Standby”-Modus versetzt wird.

APBO0Z2S

1167086321
2.20a
-1.0.0.-1.-1
1234567590
11670865403
2.92A

=tandby

Aus
30 Min. |
50 in. |
120 Min. |
240 Min. |

>

"Waageninfo”

Nach Dricken der Schaltfiiiche “Zeigen” erscheint ein Fenster mit Informationen zur
Waage und den eingebauten Optionen. Diese Informationen sind vor allem fir den
Servicetechniker von Bedeutung. Wenn Sie den METTLER TOLEDO-Kundendienst anrufen,
sollten Sie diese Informationen zur Hand haben.

Durch Driicken der Taste «=b» kénnen Sie die Waagen-Informationen protokollieren
(vorausgesetzt ein Drucker ist angeschlossen und in den Peripherieeinstellungen als
Ausgabegerdt akfiviert).

Standby (Energiesparfunktion)

Einstellungen

Sie kdnnen die Energiesparfunktion ausschalten ("Aus”) oder eine Zeit von 30, 60, 120
oder 240 Minuten festlegen, nach der die Waage in den “Standby”-Modus wechseln
soll. Der “Standby“-Modus entspricht dem Zustand, in dem sich die Waage nach dem
Ausschalten mit der Taste «On/Off» befindet. Zum Wiedereinschalten der Waage ist die
Taste «On/Off» zu drlicken.

Werkseinstellung: “Aus” ("Standby”-Modus deakfiviert)

Achtung: Damit die Waage in den "Standby”-Modus wechselt, miissen Sie diese entlas-
ten.

Hinweis: Unabhdngig von der Einstellung fir den “Standby”-Modus, wird die Helligkeit
der Anzeige aufomatisch reduziert, wenn die Waage wéhrend 15 Minuten nicht benutzt
wurde. Falls sich der Anzeigewert wdhrend diesen 15 Minuten dndert (z.B. infolge von
Vibrationen), wartet die Waage fir weitere 15 Minuten, bis die Helligkeit der Anzeige
reduziert wird.
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In diesem Men( kénnen Sie Datum und Uhrzeit eingeben und deren Anzeigeformate wdéhlen.

gl

CatumlLeit

T.kkdbd JJJJ

WARATT |

L0 AN | JULJ-MAR=TT |

TT. AR | JILIMMETT |

, EEETIIRS
. 1] 8] 9]
5] s
1] 2] 5| EH
A O | ok

@ Datum/Zeit

Daturnsfarmat ... T. Ml JJJJ |
.................................. 30052010 |

Einstellungen

Die folgenden Einstelloptionen stehen zur Verfligung:

"Datumsformat”

Zur Verflgung stehen die folgenden Datumsformate (Anzeige-Beispiel):
“TMMM JJJJ” - 30.Mar 2010 “JJIJ-MM-TT” - 2010-03-30
"MMMT JJJJ” Mar 302010 “JJIIMMAT - 2010/03/30
“TTMM.JJIJ” 30.03.2010

"MMITAIIIS 03/30/2010

Werkseinstellung: “TMMM.JJJJ”

“Datum”

Einstellung des akiuellen Datums. Es erscheint ein numerisches Eingabefenster. Geben
Sie das aktuelle Datum im Format Tag—Monat-Jahr (TT.MM.JJJJ) ein, unabhdngig
davon, welches Datumsformat Sie flr die Anzeige gewdhlt haben.

Hinweis: Diese Einstellung kdnnen Sie auch direkt vornehmen, indem Sie im Wégemodus
das Datum antippen. Es erscheint ein Fenster, in dem Sie das Datum direkt eingeben
kbnnen.

“Zeitformat”

Hier legen Sie fest, in welchem Format die Uhrzeit angezeigt werden soll. Zur Verfligung
stehen die folgenden Zeitformate:

“24:MM” Anzeige-Beispiel: 15:04
“12:MM” Anzeige-Beispiel: 3:04 PM
“24 MM” Anzeige-Beispiel: 15.04
“12.MM” Anzeige-Beispiel: 3.04 PM

Werkseinstellung: “24:MM”
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“Zeit”

Einstellung der aktuellen Uhrzeit. Geben Sie die aktuelle Uhrzeit im 24-Stunden-Format
ein (24.MM.SS, die Eingabe der Sekunden ist fakultativ), unabhéngig davon, welches
Zeitformat Sie fur die Anzeige gew&hlt haben. Das Eingabefenster entspricht demjenigen
fur das Datum. Zusétzlich stehen jedoch die Tasten "+T1H” und "=TH" zur Verfigung, mit
denen die aktuelle Zeit um eine Stunde vor- oder zurlickgestellt werden kann. Dies erlaubt
eine schnelle Anpassung an die Sommer- bzw. Winterzeit. Hinweis: Die Einstellung der
Uhrzeit kdnnen Sie auch direkt vornehmen, indem Sie im Wdgemodus die Zeitanzeige
antippen.

3.7  Peripheriegertte wihlen

An die Schnittstelle(n) Ihrer Waage lassen sich verschiedene Peripheriegerdte anschliessen. In diesem MenU legen Sie fest, welches
Gerdt angeschlossen werden soll und mit welchen Parametern die Schnittstelle arbeiten soll.

Einstellungen ‘y Peripherie Einstellungen
l@ Tablettenforderer ... Als
F‘Eflpherle Tweitanzeige ... Az
Barcode ... Aus
Externe Tastatur ... Als

<EEN | [ok

Die folgenden Einstellungen stehen zur Wahl:
“Drucker”: Drucker

"Host": Externer Rechner (bidirektionale Kommunikation; die Waage
kann Daten zum PC senden und von diesem Befehle oder
Daten empfangen).

“LabX": METTLERTOLEDO LabX 2010 (und héher) Software ermdglicht
die Definitionvon ganzen dialog-gesteuertenArbeitsabldufen
fir die Waage und kann Messwerte und weitere Daten in
einer Datenbank auf dem PC ablegen und verwalten.

"LabX gesteuertes Geriit": Diese Schnittstelle wird nur mit LabX 2010 und héher ver-
wendet. Die angeschlossenen Gerdte (z.B. Férderautomat
LV11) kommunizieren direkt mit LabX).

“Tablettenforderer”: Tablettenférderer LV11 von METTLER TOLEDO

"Zweitanzeige”: Zweitanzeige

"Barcode”: Strichcodeleser

“Externe Tastatur”: PC-Tastatur

“LC I/0": Programmierbares Relais-Interface von METTLER TOLEDO
Drucker oo Flrjedes dieser Gerdte stehen spezifische Einstellméglichkeiten flr die Schnittstelle zur

Verfugung:"Aus”bedeutet, dass kein Gerdt diesesTyps angeschlossen werden soll."RS232
fix” bezeichnet die ab Werk eingebaute RS232C-Schnittstelle. Sind weitere, optionale
Schnittstellen vorhanden, werden diese angezeigt (wie in nebenstehendem Beispiel

. die zweite serielle Schnittstelle "RS232 Option”). An dieser Stelle werden jedoch nur die
° RS232 Option............ Definieren | Parameter der ab Werk eingebauten RS232C-Schnittstelle erldutert. Wichtig: Sie kdnnen
fur jede vorhandene Schnittstelle nur ein einziges Gerdit aktivieren, alle anderen Gerdite
mUssen deakfiviert sein ("Aus”). Wenn Sie ein neues Gerdt aktivieren, wird das bisher
W gewdhlte Gerdt automatisch deakfiviert.
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Hinweis: Detaillierte Informationen zu den optionalen Schnittstellen und zu den verschie-
denen Peripheriegerdten finden Sie in den Dokumentationen, die mit diesen Produkten
mitgeliefert werden.

Spemmend  Wenn Sie ein Gerdt akfiviert haben, kénnen Sie dber die Schaltfidche "Definieren” die

Schnittstellenparameter flir die Kommunikation mit diesem Gerdt einstellen,d.h.Baudrate,
Datenformat, Stoppbits, Handshake, Zeilenende-Zeichen, Zeichensatz und “Continuous

mode” (nur flr Peripheriegerdt *Host").
Bit S Parity.......... 8o |
T = L L 1 Stopbit | Werkseinstellung: “Host”

(9600 Baud, 8 Datenbits/keine Paritdt, 1 Stoppbit, Xon/Xoff-
RSBE. _ oot _| Protokoll, Zeilenende-Zeichen <CR><LF>, ANSI/Windows-
Zeichensatz,"Continuous mode” = aus).

O Hinweis: Beachten Sie die Empfohlene Drucker-Einstellungen Kapitel
H 16.3, sowie die Drucker spezifische Bedienungsanleitung.

Cantinuous mode ..................... off |

Hinweise zum “Continuous mode”

Im *Continuous mode” werden die Wdgedaten fortlaufend tber die Schnittstelle Ubermittelt. Der *Continuous mode” steht nur fr das
Peripheriegerdt “Host” und fir die ab Werk eingebaute RS232C-Schnittstelle ("RS232 fix") zur Verfigung. Wird der *Continuous mode”
aktiviert, stehen zusdtzliche Einstellméglichkeiten zur Verfiigung:

"Output format” (Ausgabeformat)

- Mit der Einstellung *MT-SICS” (Werkseinstellung) werden die Daten im MT-SICS Format Gbermittelt (MettlerToledo Standard Interface
Command Set). MT-SICS arbeitet bidirektional, d.h die Waage kann auch Rickmeldungen oder Befehle des Hosts empfangen. Zu
MT-SICS ist ein separates Referenzhandbuch verflgbar.

- Die Einstellung "PM” emuliert das Datenformat der PM-Waagen (unidirekfional).
— Mit der Einstellung “AT/MT" werden die Daten im Format der METTLER TOLEDO AT- und MT-Waagen tbermittelt (unidirektional).

“Updates/sec.”

Diese Einstellung bestimmt, wieviele Datensétze pro Sekunde Uber die Schnittstelle Ubermittelt werden (2, 5, 6 oder 10, Werkseinstel-
lung: 9).

Hinweise zur Zusammenarbeit der einzelnen Peripheriegeriite mit den verschiedenen Applikationen:

Jede Applikation Ihrer Waage unterstltzt bestimmte Peripheriegerdte. Die Ansteuerung von Peripheriegeréten kann von Applikation zu
Applikation unterschiedlich sein.

Beispiel: Das programmierbare Relais-Interface LC-I/O von METTLER TOLEDO wird sowohl von der Applikation *Statistik” als auch von
der Applikation “Stlickzdhlen” untersttzt, jedoch von beiden Applikationen unterschiedlich angesteuert. Mehr Informationen zur Zu-
sammenarbeit der Applikationen lhrer Waage mit verschiedenen externen Gerdten finden Sie im “Solution Guide”, den Sie Uiber das
Internet beziehen kénnen (www.mt.com).
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3.8

Konfigurierung des Sicherheitssystems

In diesem Men( kénnen Sie die ID und das Passwort fir den Administrator dndern, eine generelle Ricksetzung aller Waagen Ein-
stellungen durchflhren, Zugriffsrechte fir die einzelnen Benuizer vergeben und Vorgaben festlegen flr die Aufzeichnung sicherheits-

relevanter Vorgdnge.

Wichtig: Dieses Menii ist ab Werk mit einer ID und einem Passwort geschiitzt! Nach dem Aufrufen des Meniis erscheinen die
beiden folgenden Dialoge fur die Eingabe der Administrator-ID und des Administrator-Passwortes:

A

Bdministrator

Einstellungen

Administratar 10, Definieren |
Administrator Pagswort....... Definiaren |
Master-Reset....................... Ausfithren |
Rechte Home...................... Definieren |

Ab Werk ist das Zeichen “Z” fir die Administrator-ID und das Administrator-Passwort vor-
gegeben. Tippen Sie dieses Zeichen in beiden Dialogen ein und bestdtigen Sie jeweils
mit "0K". Sind ID und/oder Passwort falsch, werden Sie aufgefordert, die Eingaben zu
wiederholen. Sind die Eingaben korrekt, erscheint das Mend:

Einstellungen

Rechte User 1. Definieren |
Rechte User 2. Definieren |
Rechte User 3. Definieren |
Rechte Userd. ... Definieren |

K o [ox

Aufzeichnung........................

<RI |

Einstellungen

Definieren |
Definiaren |
Definieren |
Definieren |

3

In den folgenden Kapiteln finden Sie detaillierte Informationen zu den verfligbaren Optio-

nen flr das Sicherheitssystem Ihrer Waage.

Achtung!

- ID und Passwort missen immer in derjenigen Sprache verwendet werden, in der sie
definiert wurden. Wechseln Sie die Dialogsprache (Kapitel 4.4), kénnen die Zugangs-
codes unter Umsténden nicht mehr eingegeben werden!

- Wird die Waage mit Befehlen iber einen externen Host gesteuert, ist der Passwortschutz

ausser Funktion!
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3.8.1 ID und Passwort fiir den Administrator dndern

In den MenUs “Administrator ID” und “Administrator Passwort” kénnen Sie die ab Werk festgelegten Zugangscodes (“Z” fir ID und
Passwort) dndern. Hinweis: Es missen sowohl eine ID wie ein Passwort definiert sein (max. 20 Zeichen)! Wenn Sie den vorhandenen
Code I6schen und keinen neuen eingeben, erscheint eine Fehlermeldung.

WARNUNG: Merken Sie sich die ID und das Passwort fiir den Administrator genau! Haben Sie einen der beiden Codes vergessen,
gibt es keine Maglichkeit, den Zugang zu den Meniibereichen wieder herzustellen, die mit diesen Zugangscodes geschiitzt
sind! Wir empfehlen Ihnen, ID und Passwort zu notieren und an einem sicheren Ort aufzubewahren!

3.8.2 Globale Riicksetzung der Waageneinstellungen durchfiihren

Im Meni*Master-Reset”kdnnen Sie simtliche Waageneinstellungen auf die Werkseinstel-
lungen zurlcksetzen. Nach dem Dricken der Schaltfidche “Ausfiihren” erscheint die ne-
benstehende Ruckfrage. Wollen Sie die Riicksetzung nicht ausfihren, driicken Sie “C”.

Wollen Sie die Werkseinstellung
A aktivieren 7

ACHTUNG:Wenn Sie die Riicksetzung mit“OK” bestiitigen, startet
die Waage neu und sdmtliche benutzer- und applikationsspe-
zifischen Einstellungen werden auf die Werkseinstellungen
zuriickgesetzt, Sie verlieren also sdmtliche individuellen Ein-
stellungen! Mit Ausnahme der aufgezeichneten Justiervorginge
(Kapitel 3.7 des separaten Dokuments Bedienungsanleitung fiir
XP —Teil 3) und von Datum und Uhrzeit werden auch simtliche
Systemeinstellungen zuriickgesetzt, inklusive Administrator-ID
und Administrator-Passwort!

3.8.3 Zugriffsrechte fiir Benutzer festlegen

Zugriffsrechte S IndenMenus®Rechte Home“und*Rechte User 1”..."Rechte User 7“kénnen Sie Zugriffsrechte
A )
User fir alle 8 Benutzerprofile festlegen. Ausserdem konnen Sie die Auswahl an Applikationen
Applikationseinstellungen ... i Sl | furjedes Benutzerprofil festlegen. Hinweis: Die Bezeichnungen der Benutzerprofile (*User
__ _ 1" efc.) entsprechen der Werkseinstellung, diese kdnnen Sie in den benutzerspezifischen
WWAGEPIBMELEI oo _tenschue | Einstellungen &ndern (Kapitel 4.4).
Justiergewicht ... kein Schutz | Nach dem Driicken der Schaltfiiche "Definieren”kénnen Sie fiirdas gewdihite Benutzerprofil
Bensteer voin Sehute | festlegen, ob und welche Menibereiche mit ID und Passwort geschitzt werden sollen:
“Appl. Einstellungen”:  Alle applikationsspezifischen Einstellungen (Taste «=b) , (Kapitel
5ff).
"Wigeparameter”: Alle Wageparameter, die in den benutzerspezifischen Ein-
T — stellungen (Taste «&) zur Verfugung stehen (Kapitel 4.3).
User | “Justiergewicht”; Definition der externen Justiergewichte im Mend “Just./Test”
Benutzer ID/Passwort _........... kein Schutz | derSystemeinstellungen (Kapitel 3.1 des separaten Dokuments
Bedienungsanleitung fiir XP —Teil 3).
Systermn wl . .
“Benutzer”: Wahl des Benutzerprofils (Taste «T»), (Kapitel 2.4).
Berutzer Einstellungen ... _tensehiz || Benutzer ID/Passwort”: Definitionvon ID und Passwort im Men(i*Benutzer” der benut-
Applikation kein Schutz | zerspezifischen Einstellungen (Kapitel 4.4).
"System”: Sémiliche Systemeinstellungen (Kapitel 3).
<RLEN | 0K > _ >amiene 5y ”g(‘p )
Benutzer Einstellungen”:Stmtliche benutzerspezifischen Einstellungen (Taste «b),
(Kapitel 4).

“Applikation”: Auswahl der Applikation mit der Taste «=zzo» (Kapitel 2).
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Zugriffs
_‘#_J |___|:Ei r1

Applikationsa

Benutz. Schutz |
Admin. Schutz |

rechte Einstellungen

ugwahl ... Definieren |

Stiickzah
Prozent

Rezeptier

...... Dynamisch ...

len .. Dichte ...

BN ...

Flr jeden der MenUbereiche lasst sich der Schutz individuell festlegen:
“kein Schutz”: Der Menlbereich ist frei zugénglich.

"Benutz. Schutz”: Der Aufruf des entsprechenden Ment(ibereiches erfordert die
Eingabe von Benutzer-ID und Benutzer-Passwort. Informa-
tionen zu den Zugangscodes flr den Benuizer finden Sie in
Kapitel 4.4. Hinweis: Alle MenUbereiche, die mit Benutzer-ID
und -Passwort geschuitzt sind, lassen sich auch mit den
Administrator-Zugangscodes 6ffnen.

“Admin. Schutz”; Der Aufruf des entsprechenden Mentbereiches erfordert die
Eingabe von Administrafor-ID und Administrator-Passwort.
Informationen zu den Zugangscodes fir den Administrator
finden Sie in Kapitel 3.8.1.

Werkseinstellung: “kein Schutz” flr alle MenUbereiche

“Applikationsauswahl”

Auf der dritten Seite des Mens fiir die Zugriffsrechte kénnen Sie festlegen, welche Appli-
kationen flir das gewdhlte Benutzerprofil zur Verfligung stehen sollen.

Nur die aktivierten Applikationen werden im Men( zur Applikationsauswah! (Taste «zzz»)
angezeigt und kénnen angewdhlt werden.

Hinweis: Die hell dargestellte Applikation ist diejenige, die fir das gewdhlte Benutzerprofil
gerade akfiv ist. Diese Applikation kann nicht deaktiviert werden.

Werkseinstellung: Alle Applikationen aktiviert

Hinweis: Dynamisch nur fur Prézisions-Waagen.

3.8.4 Aufzeichnung sicherheitsrelevanter Vorgtinge

Die Waage kann Anderungen an geschiitzten Einstellungen dokumentieren. Im Meni
"Aufzeichnung” kdnnen Sie eine Liste dieser Vorgénge ansehen und die Aufzeichnung
ein- oder ausschalten.

Hinweis: Wenn der Speicher voll ist (nach 50 aufgezeichneten Anderungen), wird der
Glteste Vorgang automatisch geléscht. Wenn Ihre Labornormen oder Ihr QS-System eine
Itickenlose Nachvollziehbarkeit aller durchgefiihrten Anderungen verlangen, sollten Sie
deshalb die Liste von Zeit zu Zeit ausdrucken und archivieren.
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01 18.Feb 2004 13:43
Haorne 0
Wageparameter
kein Schutz -= Benutz. Schutz

4 02 18.Feb 2004 13:42
Haome 0
Justiergewicht
Benutz. Schutz -=

03 18.Feb 2004

kein Schutz
13:42

Einstellungen

Administrator

Das Passwortanderungs-Datum
wurde erreicht, bitte Anderung
veranlassen.
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Die folgenden Optionen stehen zur Verfligung:

“Aufzeichnung”

Nach Driicken der Schaltfiiche “Zeigen” erscheint ein Fenster mit einer Liste der an ge-
schiitzten Einstellungen durchgeftihrten Anderungen. FiirjedeAnderung werden spezifische
Daten angezeigt (Datum und Uhrzeit, Benutzer, durchgefiihrie Anderung). Durch Driicken
derTaste «=» kdnnen Sie die Liste ausdrucken, vorausgesetzt ein Drucker istangeschlossen
und in den Peripherieeinstellungen als Ausgabegerdt aktiviert.

"Aufzeichnungsmodus”
In diesem Meni kénnen Sie die Aufzeichnung ein- oder ausschalten.

Werkseinstellung: Aufzeichnung deaktiviert ("Aus™).

Erinnerungsfunktion fiir die Passwort-Anderung

Passworter sollten aus Sicherheitsgriinden regelméssig geéindert werden.Im Men(™Passw.
Anderungsdatum” kénnen Sie festlegen ob und wann die Waage Sie an die Anderung
von Passwortern erinnern soll.

Wollen Sie die Erinnerungsfunktion aktivieren, wahlen Sie “Aufforderung” und drlicken
anschliessend die zugehdrige Schaltfidche. Es erscheint ein numerisches Eingabefens-
ter. Geben Sie das Datum ein (im Format TT.MM.JJJJ), an dem die Waage Sie an die
Passwort-Anderung erinnern soll.

Werkseinstellung: Erinnerungsfunktion deakfiviert ("Aus”)

Sobald das gewdhlte Datum erreicht ist, erscheint die nebenstehende Meldung. Es liegt
jefzt in der Verantwortung des Administrators, dass alle Passworter gedndert werden, die
Waage Uberprlft dies nicht. Wenn Sie die Meldung mit "0OK" 16schen, erscheint diese
alle 3 Stunden erneut, bis Sie ein neues Datum festsetzen oder die Erinnerungsfunktion
ausschalten.

Im Men( “Anzahl Benutzer” kdnnen Sie festlegen, welche Benutzerprofile unter der Taste
«P» verflighar sein sollen.

Hinweis: Das momentan geladene Benutzerprofil (in diesem Beispiel *User 1) ist hell
dargestellt und kann nicht deaktiviert werden. Das Benutzerprofil "Home” erscheint nicht
in dieser Auswahl, da sich dieses Profil nicht deakfivieren Idsst.

Werkseinstellung: Alle Benutzerprofile akfiv.
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3.9  Einstellungen fiir den Neigungssensor (Modellabhdngig)

Der eingebaute Neigungssensor Uberwacht permanent die korrekte horizontale Ausrichtung lhrer Waage. In diesem Menu kénnen
Sie den Neigungssensor akfivieren oder deaktivieren und Einstellungen fir die Ausgabe von Warnungen bei inkorrekter Nivellierung
festlegen. Informationen zur Durchfiihrung der Nivellierung finden Sie in in der Bedienungsanleitung - Teil 1.

Hinweis: Bei einigen Modellen Idsst sich der Neigungssensor nicht ausschalten.

5))

NEiQUHgSSE... ° Meigungssensar

WYAIMTON. .. Einmalig |

0K

Einstellungen

Definieren |

.

Neigungssensor ST Ist der Neigungssensor aktiviert, kénnen Sie nach dem Driicken der Schaltfidche “Defi-
User2 nieren” festlegen, ob und wie oft ein Warntext und/oder ein entsprechender Warnton
Wamtext Einmalig | ausgegeben werden sollen, wenn die Waage nicht exakt nivelliert ist.

Flr den "Warntext” und den “Warnton” stehen folgende Einstellungen zur Verfligung:

“Aus”:
Als |
Yiederholt |
“Wiederholt”:

Werkseinstellung:

Hinweise

Beiinkorrekter Nivellierung erscheint lediglich das Status-lcon
in der rechten oberen Ecke der Anzeige, es wird kein Warntext
bzw. kein Warnton ausgegeben.

Nachdem der Neigungssensor eine inkorrekte Nivellierung
festgestellt hat, werden der Warntext bzw. der Warnton nur
ein einziges Mal ausgegeben.

Solange die Waage nicht korrekt nivelliert ist, werden der
Warntext bzw. der Warnton alle 15 Minuten wiederholt.

Neigungssensor “Ein/Aus”: modellabhdngig
Warntext:"Einmalig”
Warnton: “Einmalig”

— Der Nivellierungs-Assistent (siehe Bedienunsanleitung - Teil 1) erleichtert Ihnen die
Durchfihrung der Nivellierung. Diesen Assistenten rufen Sie direkt aus dem*Warntext”-
Fenster auf (Mikrowaagen aus dem Infofeld), dass beiinkorrekter Nivellierung eingeblen-
detwird. Wenn Sie den™Warntext” deakfivieren, missen Sie den Nivellierungs-Assistenten
durch Antippen der Infofeld-Zone in der Anzeige starten (siehe Bedienungsanleitung
—Teil 1, Kapitel 3.2).

— Der Neigungssensor ist mit der Hinterleuchtung der Libelle gekoppelt. Bei eingeschal-
tetem Neigungssensor ist die Libelle beleuchtet, bei deaktiviertem Sensor ist auch die
Beleuchtung der Libelle ausgeschaltet.
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3.10 Protokollieren der Systemeinstellungen

System
Just./Test
ProFACT Ein
ProFACT
ProFACT
Wochentage
Montag
Dienstag
Mittwoch
Donnerstag
Freitag
Samstag
Sonntag
Zeit 1
ProFACT
Zeit
Zeit 2 Aus
ProFACT
Zeit
Zeit 3 Aus
ProFACT
Zeit
Temp.kriterium 1 Kelvin
Protokoll-Ausldsung Ein
Autom. ext. Justierung
Aus
Autom. ext. Justierung
Autom. ext. Justierung
Wochentage
Montag X
Dienstag -
Mittwoch -
Donnerstag -
Freitag -
Samstag -
Sonntag -
Zeit 14:28
Zeit
Autom. ext. Test Aus
Autom. ext. Test
Wochentage
Montag X
Dienstag -
Mittwoch -
Donnerstag -
Freitag -
Samstag -
Sonntag -
Zeit 9:00
Zeit

O X W W X X X

o)
(@)
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Solange Sie sich in den Systemeinstellungen befinden, kénnen Sie diese jederzeit durch
Driicken der Taste «=» protokollieren (vorausgesetzt ein Drucker ist angeschlossen und

in den Peripherieeinstellungen als Ausgabegerdt aktiviert).

Die nebenstehende Abbildung zeigt einen Ausschnitt aus einem Protokoll der System-

einstellungen.

Hinweis: Der Umfang des Protokolls héngt davon ab, an welcher Stelle in den System-
einstellungen Sie den Ausdruck auslosen. Drlicken Sie die Taste «=» in der obersten
Ebene der Systemeinstellungen, werden sémtliche Systemeinstellungen protokolliert.
Starten Sie jedoch den Ausdruck beispielsweise im Untermen( “Peripherie”, werden nur

die Einstellungen fur die Peripheriegerdte protokolliert.

Prifhistory

Just. History

Just. History Auswahl
Auswahl

Manuelle Just. x
Temperatur X
Zeit Justierung x

Anzeige Datenséatze
Letzten 50
Protokoll
Datum/Zeit
Benutzer
Waagentyp
Serienummer
SW-Version -
Waagen-ID -
Gewichts-ID -
Zertifikats-Nr -

Hinweis: Die nachfolgenden Untermends in Just/Test Ment mlssen separat ausgedruckt

werden:

- Test-/Just. Gewichte
- Prufabléufe

- Aufgaben
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4 Benutzerspezifische Einstellungen

In diesem Kapitel erfahren Sie, wie Sie fUr jeden Benutzer eigene Grundeinstellungen vornehmen kénnen. Damit Iésst sich die Waage an
die jeweilige Arbeitstechnik und an spezifische Aufgabestellungen anpassen. Die Einstellungen werden unter dem aktiven Benutzerprofil
abgespeichert und gelten fir das Arbeiten mit allen Applikationen innerhalb dieses Profils. Beim Aufrufen eines Benuizerprofils werden
die zugehorigen Einstellungen automatisch geladen.

4.1 Aufrufen der benutzerspezifischen Einstellungen

Stellen Sie zuerst sicher, dass das Benutzprofil aktiv ist, dessen Grundeinstellungen Sie
I Ill @ndern machten. Die 8 Benutzerprofile stehen unter der Taste «» zur Verfligung.
i?:? Wahlen Sie mit der Taste «&%» das Men flir die benutzerspezifischen Einstellungen an.

Hinweis: Falls der Zugang zum Menl vom Administrafor geschiitzt wurde, missen Sie
die entsprechende ID und das Passwort eingeben.

4.2 Die benutzerspezifischen Einstellungen in der Ubersicht

Die benutzerspezifischen Einstellungen werden durch Symbole dargestellt. Durch Antippen der Symbole lassen sich die einzelnen
Einstellungen aufrufen und dndern. Detaillierte Hinweise zu den Einstellmdglichkeiten finden Sie in den folgenden Kapiteln.

i@ Benutzer Einstellungen Die folgenden benuizerspezifischen Einstellungen stehen zur Verfigung:
e “Wigeparam.”: Einstellungen zur Anpassung der Waage an bestimmte Wi-
gebedingungen (Kapitel 4.3).

s 9 = a9 optel 4.9 .
e Taie = = Benutzer”: Angaben zum Benutzer (Name, Passwort, etc.), (Kapitel 4.4).
“Tiiren”: Modellabhdngig
E Einstellungen flrden moforisch angetriebenen Glaswindschutz

Berutzer W, (chl’re| 45)
“Terminal”: Einstellungen fir die Anzeige (Helligkeit etc.) und fiir das
Verhalten des Terminals (Kapitel 4.6).
"Benutzer W.": Ruckstellung der benutzerspezifischen Einstellungen auf die

Werkseinstellungen (Kapitel 4.7).

Nachdem Sie alle erforderlichen Einstellungen vorgenommen haben, driicken Sie die
Schaltfidche “Exit”, um in die akfive Applikation zuriickzukehren. In den folgenden Kapiteln
stellen wir Ihnen die benutzerspezifischen Einstellungen im Detail vor.

4.3 Widgeparameter festlegen

In diesem Men( kdnnen Sie die Waage an Ihre spezifischen Anforderungen anpassen. Hinweis: Falls der Zugang zu diesem Men( vom
Administrator geschutzt wurde, missen Sie die entsprechende ID und das Passwort eingeben.

ﬁ Wageparameter Einstellungen

User 1

Wagemodus.. . Universal |
Urngebung........... Standard |
Messweart-Freigabe. ... Zuverl.+Schnell |

WYWAgeparan.

AUtOZero. ... Ein
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............................ Dosieren |
Sensormodus |
Kantrollwégen |

Standard

Unruhig

Sehr unruhig

I

Sehr schnell |
Schnell |
Zuverl. +Schnell
Zuverlassig |
Sehr zuverl. |
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Die folgenden Optionen stehen zur Verfligung:

"Wigemodus”

Mit der Einstellung des Wagemodus passen Sie die Waage an die Wageart an. Wahlen
Sie den Wégemodus “Universal” fur alle Ublichen Wd&gevorgénge oder “Dosieren” flir
das Dosierenvonfliissigen oder pulverfdrmigen WagegUtern.Bei dieser Einstellung reagiert
die Waage sehr schnell auf kleinste Gewichtsveréinderungen. Die Einstellung “Sensor-
modus” liefert je nach Einstellung der Umgebungsbedingung ein unterschiedlich stark
gefiltertes Wéigesignal. Der Filter verhdlt sich zeitlich linear (nicht adaptiv) und ist geeignet
fur die kontinuierliche Messwertverarbeitung. Bei der Einstellung “Kontrollwdgen” reagiert
die Waage nur auf gréssere Gewichtsverdnderungen und das Wageresultat ist sehr stabil.
Hinweis: Die Anzahl der zur Verfugung stehenden Einstellungen ist modelllabhdngig.

Werkseinstellung: “Universal”

"Umgebung”

Mit dieser Einstellung kénnen Sie die Waage optimal an die Umgebungsbedingungen
am Standort anpassen.Arbeiten Sie in einer Umgebung, die praktisch frei von Luftzug und
Vibrationen ist, wdhlen Sie die Einstellung “Ruhig”. Arbeiten Sie hingegen in einer Umge-
bung mit stetig éndernden Bedingungen, wahlen Sie *Unruhig” oder “Sehr unruhig”. Die
Einstellung™Standard”entspricht einer durchschnittlichen Arbeitsumgebung mit mdssigen
Schwankungen der Umgebungsbedingungen. Hinweis: Die Anzahl der zur Verfligung
stehenden Einstellungen ist modellabhdngig.

Werkseinstellung: “Standard”

"Messwert-Freigabe”

Mit dieser Einstellung legen Sie fest, wie schnell die Waage den Messwert als stabil be-
trachtet und freigibt. Die Einstellung “Sehr schnell” ist empfehlenswert, wenn Sie schnelle
Resultate bendtigen und deren Wiederholbarkeit von untergeordneter Bedeutung ist. Die
Einstellung™Sehrzuverl@ssig“fuhrt zu einer sehr guten Wiederholbarkeit der Messresulfate,
verléngert aber die Einschwingzeit. Dazwischen stehen 3 weitere Einstellungen fur die
Messwert-Freigabe zur Wahl.

Werkseinstellung: “Zuverl@ssig + Schnell”

"AutoZero”
Hinweis: Bei Eichwaagen (e = d) steht dieser MenUpunkt nicht zur Verfligung!

Die automatische Nullpunkikorrektur (“AutoZero™) korrigiert fortlaufend allfdllige Abwei-
chungen des Nullpunktes, die z.B. aufgrund geringfligiger Verschmutzungen auf der
Waagschale entstehen kénnen.

In diesem Meni kénnen Sie die aufomatische Nullpunktkorrektur ein- oder ausschalten.
Werkseinstellung: “Ein” (eingeschaltet)
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4.4

Benutzerdaten eingeben

In diesem Men( kénnen Sie den Benutzernamen festlegen, die Dialogsprache wdhlen und Zugangscodes flr den Benutzer festlegen.

7

Benutzer

English | Italianao Cestina

Deutsch Russian | hagyar |
Frangais | Katakana | Chinese |
Espafial | Palski | Japanese |

Einstellungen

Benutzemame..................... Uszer 1 |
Sprache........... Deutsch |
Benutzer-ID.................... Definieren |
Passwart. ... Definiaren |

e

Die folgenden Optionen stehen zur Verfligung:

“Benufzername”

Hier kdnnen den Namen des aktuellen Benutzerprofils éndern (max. 20 Zeichen). Das
Eingabefenster erméglicht die Eingabe alphanumerischer Zeichen. Hinweis: Wenn der
eingegebene Name bereits vorhanden ist, erscheint eine Fehlermeldung.

Nach derAnderung erscheint das Benutzerprofil links obenin derAnzeige und im Profilmendi
(Taste «») unter dem neuen Namen. Der Benutzername wird auch in den Protokollen
mit ausgedruckt.

Werkseinstellung: "Userx”(x=1..7) und "Home"

“Sprache”

In diesem Men( wdhlen Sie die Dialogsprache, in der Sie mit der Waage kommunizieren
wollen. Die Umschaltung erfolgt sofort. Alle Ments und Meldungen erscheinen in der ge-
wdhlten Sprache, mit Ausnahme der Schnittstellenparameter in den Systemeinstellungen
(diese sind immer in Englisch).

Achtung! Ein Wechsel die Dialogsprache kann dazu flihren, dass die Zugangscodes flr
Administrator und Benutzer (Passwort und ID) nicht mehr eingegeben werden kénnen.
ID und Passwort miissen deshalb immer in derjenigen Sprache verwendet werden, in der
sie definiert wurden.

Werkseinstellung: In der Regel ist die Sprache des Bestimmungslandes vorein-

gestellt.

“Benutzer-ID” und "Passwort”

In diesen beiden MenUs mitidentischen Dialogen kdnnen Sie die aktuellen Zugangscodes
(ID und Passwort) fur den Benutzer éindern (jeweils max. 20 Zeichen).Diese Codes werden
bendtigt fir den Zugang zu MenUbereichen, die vom Administrator auf Benutzerebene
geschutzt wurden (Kapitel 3.8.3).Wenn Sie die vorhandene ID oder das Passwort Ischen
und keinen neuen Code eingeben, erscheint eine Fehlermeldung. Hinweis: Falls der
Zugang zu diesen beiden MenUls vom Administrator geschitzt wurde, mlssen Sie die
aktuelle ID und das Passwort eingeben, bevor Sie die Codes &ndern kénnen.

Werkseinstellung: fr ID und Passwort:
0" (Null) far das *Home"-Profil
*1”f0r das Profil “User 1”..."7" fir das Profil "User 7"
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4.5 Einstellungen fiir die Tiiren des Glaswindschutz (Modellabhdngig)
In diesem Men( kénnen Sie die Funktion der Turen des Glaswindschutzes an Ihre BedUrfnisse anpassen.

Toren

Automatisch |

[—1O

Einstellungen Einstellungen

Tarfunktion . Manuell | Thrfunktion .o Manuell |
Tardffaung .o 100 % | Linke Thrtaste ... Tire rechts |
Rechte Tartaste ... Tire links |

Die folgenden Optionen stehen zur Verfligung:

"Tiirfunktion”

Die automatische Tiirfunktion 6ffnet und schliesst die Tlren des Glaswindschutzes

automatisch sobald dies erforderlich ist.

Beispiele:

- Beim Drlicken der Taste «<>T4» 6ffnen sich die Tlren automatisch, damit Sie das
Taragewicht auflegen kénnen.

- Wenn Sie bei der Justierung der Waage aufgefordert werden, das Justiergewicht

aufzulegen 6ffnen sich die Turen automatisch und sobald Sie das Gewicht aufgelegt
haben, werden die Tlren automatisch wieder geschlossen.

- Bei allen Wégevorgdngen schliesst der Glaswindschutz automatisch, wenn dies zur
Erreichung eines stabilen Gewichtswertes erforderlich ist.

— Auch bei verschiedenen Arbeitsabldufen (z.B. bei der Stlickzhlung) 6ffnen und
schliessen sich dieTuren automatisch, entsprechend den momentanen Anforderungen
der Applikation.

ManuelleTiirfunktion: Sie missen den Windschutz (Tiren) selbst éffnen oder schliessen
(mit den Tasten «¥», tiber den SmartSens (Kapitel 5.2.17) oder von Hand).

Werkseinstellung: “Manuell”

"Tiiréffnung”

Mit dieser Einstellung legen Sie fest, wie weit die Turen des Glaswindschutzes gedffnet
werden (automatisch oder manuell). Wdhlen Sie die Einstellung*100 %", éffnen sich die
Tlren vollstéindig, bei der Einstellung *25 %" jedoch nur zu einem Viertel. Dazwischen
stehen zwei weitere Einstellungen zur Wahl.

Wenn Ihre Anwendung dies zuléisst, kdnnen Sie die Offnung der Ttren verringem. Damit
verkiirzen sich die Offnungs- und Schliesszeiten und Umwelteinfiiisse (Luftzug) machen
sich weniger stérend bemerkbar.

Werkseinstellung: "100 %"

Je nach Modell kénnen weitere oder andere Einstellungen der Tarsysteme erscheinen.
- Innenwindschutz
- Aussenwindschutz

Das Vorgehen entspricht sinngemdss der Turdffnung.
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Tire links |

Tire rechts

4.6

In diesem Menu kénnen Sie das Terminal an lhre Bedirfnisse anpassen und die Anzeige justieren.

-

Terminal

“Linke Tiirtaste ¥ / Rechte Tiirtaste $” (nur Mikrowaagen mit Drehtlire)

Tiire rechts: Windschutz dreht nach rechts, Wageraum von links zugdng-

lich.

Tiire links: Windschutz dreht nach links, Wageraum von rechts zugdng-
lich.

Werkseinstellung: Linke Turtaste ="Ture rechts”

Rechte Tlrtaste = *Ture links”

Terminal-Einstellungen

Einstellungen

Einstellungen

Hellighkeit.......... 80 % | Touchjustierung ... Aktivieren |
Farbauswahl..............ccooocooi -:|| Opt Tastenfeedback ... Ein
Speedread .. Ein

Die folgenden Parameter stehen zur Verfligung:

“Helligkeit”

Hierkdnnen Sie die Helligkeit der Anzeige einstellen.Verstellen Sie bei Bedarf die Helligkeit
mit den Pfeiltasten zwischen 20 % und 100 % (in Stufen von 20 %). Bei jedem Druck auf
eine der beiden Pfeiltasten wird die Helligkeit sofort verstellt, so dass Sie die Anderung

sofort sehen.
Werkseinstellung: 80 %

Hinweis: Wenn die Waage wéhrend 15 Minuten nicht benutzt wurde, wird die Helligkeit
der Anzeige automatisch reduziert. Dies verldngert die Lebensdauer der Hinterleuchtung.
Sobald eine Taste gedrlickt wird oder eine Gewichtséinderung erfolgt, wird die Helligkeit
wieder auf den hier gewahlten Wert zurlck gestellt.

"Kontrast” (nicht verfligbar bei TFT Terminal)

Einstellung des Anzeigekontrastes (Einstellbereich O % — 100 % Kontrast). Die Einstellung
erfolgt analog zur Helligkeit, jedoch in 2 %-Stufen.

Werkseinstellung: 50 %
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“Farbauswahl”

Hier kénnen Sie die Farbdarstellung der Anzeige an Ihren persénlichen Geschmack an-
passen. Die Farben lassen sich jedoch auch als Orientierungshilfe verwenden: Wenn Sie
fur die verschiedenen Benutzerprofile unterschiedliche Farben verwenden, ist auf den
ersten Blick ersichtlich, welches Profil gerade akfiv ist. Es stehen insgesamt 8 Farbpaletten
zur Wahl.

Hinweis: Die Farbpaletten in der linken Spalte bieten eine visuell ansprechende Darstellung
mit weichem Kontrast, wihrend die Paletten in der rechten Spalte eine kontrastreichere
Anzeige flir eine verbesserte Ablesbarkeit unter schlechten Lichtbedingungen bieten.

Werkseinstellung: Farbpalette T (Blau mit weichem Kontrast)

“Ton”

Einstellung der Lautstdrke des Piepstons (Einstellbereich 0 % — 100 % in Stufen von
10 %). Die Einstellung auf O % schaltet den Ton aus.

Werkseinstellung: 70 %

“Touch Funktion”

Wenn Sie die Berlihrungsfunktion firden*Touch Screen” ausschalten, reagiert die Anzeige
imWdgemodus nicht mehrauf Berlihrung und Sie kdnnen somit keine Einstellungen mehr
vornehmen durch einfaches Antippen der Anzeige (Ausnahme:Funktionstasten). Wichtig:
Im Einstellmodus ist die Beriihrungsfunktion immer aktiv, da Sie sonst keine Einstellungen
mehr vornehmen konnten.

Werkseinstellung: “Ein”

“Touchijustierung”

Wenn Sie den Eindruck haben, dass die Waage nicht mehr korrekt reagiert, wenn Sie eine
bestimmte Stelle der Anzeige antippen, kdnnen Sie den “Touch Screen” justieren. Nach
dem Drlicken derTaste “Aktivieren”erscheint ein Fenster und Sie werden aufgefordert, die
blinkende Fldche anzutippen. Dieser Vorgang wird mehrmals wiederholt (ein Abbrechen
ist jederzeit mit der Taste *G” moglich).

"Opt.Tastenfeedback”

Jedes Mal wenn eine Taste gedriickt oder eine Menifunktion ausgefiihrt wurde, ertént
zur Bestdtigung ein kurzer Piepston. Wenn Sie eine zusdtzliche optische Ruckmeldung
wunschen, kdnnen Sie die Funktion “Opt. Tastenfeedback” einschalten. Zusétzlich zum
Erténen des Piepstons leuchten kurz die untersten, gelben LEDs in der Statusleiste links
und rechts am Terminal auf,

Werkseinstellung: “Ein”

“Speedread”

Wenn diese Funktion aktiviert ist, wird das Wageresultatin hellerer Farbe angezeigt solange
es instabil ist. Bei Stabilitdt wird das Resultat in dunkler Farbe angezeigt. Ist die Funktion
"Speedread” deaktiviert, wird das Wdgeresultat immer in derselben Farbe angezeigt,
unabhdngig davon ob es stabil ist oder nicht.

Werkseinstellung: “Ein”
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4.7 Einstellungen des Benutzerprofils zuriicksetzen
In diesem Men( kénnen Sie sémiliche Einstellungen fir das aktive Benutzerprofil auf die Werkseinstellungen zuriicksetzen.

=

Benutzery...

YWollen Sie die WWerkseinstellung fir
Uzer 1 aktivieran ?

Aus Sicherheitsgriinden erscheint die obige Rickfrage. Wollen Sie die Riicksetzung nicht
ausfiihren, driicken Sie "C”.

ACHTUNG: Wenn Sie die Riicksetzung mit “0K" bestitigen, startet die Waage neu
und sdmtliche benutzer- und applikationsspezifischen Einstellungen fiir das aktive
Benutzerprofil werden auf die Werkseinstellungen zuriickgesetzt, Sie verlieren also
sd@mtliche individuellen Einstellungen, inklusive Benutzer-1D und Benutzer-Passwort,
sowie gespeicherte Messwerte!

4.8 Protokollieren der benutzerspezifischen Einstellungen

Benutzer Einstellungen

Wageparameter
Wagemodus Universal
Umgebung Standard

Messwert-Freigabe

Zuverl.+Schnell

AutoZero Ein

Benutzer

Benutzername User 1

Sprache Deutsch

Benutzer-ID

Terminal

Helligkeit 80

Farbauswahl
PaletteBlueCold

Ton 70

Touch Funktion Ein

Opt. Tastenfeedback Ein
Speedread Ein

Solange Sie sich im Men fur die benutzerspezifischen Einstellungen befinden, kénnen Sie
diese jederzeit durch Drlicken der Taste «=» protokollieren (vorausgesetzt ein Drucker ist
angeschlossenundinden Peripherieeinstellungen als Ausgabegerdt aktiviert). Protokolliert
werden die Einstellungen flr das aktive Benutzerprofil.

Die nebenstehende Abbildung zeigt ein Protokoll mit spezifischen Einstellungen flir das
Benutzerprofil "User 1.

Hinweis: Der Umfang des Protokolls hdingt davon ab, an welcher Stelle in den benutzer-
spezifischen Einstellungen Sie den Ausdruck ausldsen. Driicken Sie die Taste «=» in der
obersten Ebene der benutzerspezifischen Einstellungen, werden séimtliche Einstellungen
profokolliert. Starten Sie jedoch den Ausdruck beispielsweise im Untermen( “Terminal”,
werden nur die Einstellungen flr das Terminal protokolliert.
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5 Die Applikation “*Wdgen”

In diesem Kapitel stellen wir Innen die Applikation "Wdgen” vor. Sie finden Informationen zum praktischen Arbeiten mit dieser Applikation
und zu deren Einstelimdglichkeiten. Beachten Sie, dass alle Einstellungen fiir die Applikation “Wdgen” unter dem aktiven Benut-
zerprofil abgespeichert werden, jeder Benuizer kann also eigene Einstellungen fiir diese Applikation vornehmen.Vergewissern
Sie sich deshalb zuerst, dass das gewiinschte Benutzerprofil angewdhlt ist.

5.1 Anwdhlen der Applikation

Falls die Applikation "Wdgen™ nicht bereits aktiv ist, driicken Sie die Taste «z». Tippen Sie
EEENE E‘Z im Auswahlfenster auf das Symbol "Wagen”. Die Waage ist anschliessend bereit flir die
EEEN We
gung.
Waneh

5.2  Einstellungen fiir die Applikation “Wdgen”

Wie Sie eine einfache Wagung durchfihren, haben Sie bereits in Kapitel 2 gelernt. Neben den dort beschriebenen Arbeitsvorgéngen
(Nullstellung, Tarierung und Durchfuhrung einer einfachen Wégung) bietet Ihre Waage eine Vielzahl von Méglichkeiten zur Anpassung
der Applikation *Wdgen” an Ihre spezifischen Anforderungen.

5.2.1 Ubersicht

= Die applikationsabhdngigen Einstellungen sind Gber die Taste «=k» zugdinglich. Nach dem
_= Driicken dieser Taste erscheint die erste von insgesamt 5 Men(seiten.
— =

Fir die Applikation *“Wdgen” stehen die folgenden Einstellungen zur Verfigung:

“Funktionstasten”: Hier legen Sie fest, welche Funktionstasten am unferen Rand
derAnzeige erscheinensollen.DieseTasten ermdglichen einen

direkten Zugriff auf bestimmte Funkfionen (Kapitel 5.2.2).

“SmartTrac”: Festlegung des Erscheinungsbildes der grafischen Einwdgehilfe
(Kapitel 5.2.3).

“Infofeld”: Hier legen Sie fest, welche Infofelder angezeigt werden sollen
(Kapitel 5.2.4).

“AutoPrint”; Hierkénnen Sie wéihlen,ob das Wdgeresultat automatisch aus-

gedruckt werden soll (Kapitel 5.2.5).

Durch Drlicken der Schaltfiiche mit dem Pfeilsymbol gelangen Sie zur ndchsten Men(-
seite.

"Anzeige-Einheit": Festlegung der Einheit fir die Resultatanzeige (Kapitel
5.2.6).

Anzeige-Binheit. ... g | “Info-Einheit”; Festlegung einer zusétzlichen Wdgeeinheit, die im entspre-
oEnhet ; | chenden Infofeld der Anzeige erscheint (Kapitel 5.2.6).
e . “Freie Einheit 1" Definition einer eigenen Wdgeeinheit (Kapitel 5.2.7).
reie Einheit 1. us

“Freie Einheit 2" Definition einer zweiten eigenen Wdgeeinheit (Kapitel
Freie Einheit 2. Aus 527)
gl 1< Durch Dricken einer der Schaltfiichen mit dem Pfeilsymbol kénnen Sie zur vorher-

gehenden Mentiseite zurtickkehren oder zur nichsten Seite weiterbldttern.
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Auf der dritten Menuseite stehen die folgenden Einstellungen zur Verfigung:

Einstellungen “Protokoll”:

Protakall ... Definieren | “Prir“_'ras'e”:
Print-Taste ... Stahil |
Transfer-Taste ... Definieren |
Identifikation ... Definieren | “ldentifikation”:

“Transfer-Taste":

Wahl der Informationen, die auf den Wageprotokollen erschei-
nen sollen (Kapitel 5.2.8).

Festlegung desVerhaltens derTaste «=» firdas manuelle Aus-
drucken von Wdgeresultaten (Kapitel 5.2.9).

Formatierung der Uber die Funktionstaste *Transfer” ausgege-
benen Daten (Kapitel 5.2.10).

Definition von Identifikationen (Kapitel 5.2.11).

Auf der vierten MenUseite stehen die folgenden Einstellungen zur Verfligung:

Einstellungen “Barcode”:

Barcode ... Cffene Eingabe |

MinEimwaage ... Aus

“Taraspeich...":

Externe Tastatur ... Offene Eingabe | Externe Tastatur”:
Taraspeich. ... Definieren | “MinEinWﬂﬂe"Z

Diese Einstellungen sind nur von Belang falls ein Strichcode-
leser angeschlossen ist. Sie konnen festlegen, wie dessen
Daten verarbeitet werden sollen (Kapitel 5.2.12).

Diese Einstellungen sind nurvon Belang falls eine externe Tas-
tatur angeschlossen ist. Sie kénnen festlegen, wie die Tasta-
tureingaben verarbeitet werden sollen (Kapitel 5.2.13).

Die Funkfion "Minimaleinwaage” gewdhrleistet, dass die
Widigeresultate innerhalb festgelegter Toleranzen liegen, ent-
sprechend den Anforderungen lhres Qualitdtssicherungssys-
tems. Hier kdnnen Sie Vorgaben flir diese Funktion festle-
gen (Kapitel 5.2.14).

Hier kénnen bis zu 10 Taragewichte vordefiniert werden, die
sich im Wdgebetrieb abrufen lassen (Kapitel 5.2.15).

Auf der flinften MenUseite stehen die folgenden Einstellungen zur Verfligung:

Einstellungen “AutoTara”:

Srmart & ErgoSens ... Definieren |
AntiStatik Wit .. Definieren |

“AntiStatik Kit":

"Smart & ErgoSens”:

Die automatische Tarierfunktion speichert automatisch das
erste stabile Gewicht als Tarawert. Hier kénnen Sie Vorgaben
flr diese Funktion festlegen (Kapitel 5.2.16).

Programmierung der beiden"SmartSens”-Sensoren desTermi-
nals.Auch bis zu zwei externen“ErgoSens” (optional) 1dsst sich
in diesem Menu eine Funktion zuordnen (Kapitel 5.2.17).

Modellabhdngig

Einstellungen flr den optionalen Anfistatik-Kit (lonisator), mit
dem sich die statische Aufladung von Wagegitern eliminieren
|Gsst (Kapitel 5.2.18).

Nachdem Sie alle erforderlichen Einstellungen vorgenommen haben, driicken Sie die

Wagen Schaltfiiche “0K”, um in die Applikation zurlickzukehren.

Funktionstasten

1D - In den folgenden Kapiteln stellen wir Ihnen die verschiedenen Einstellungen fiir die Appli-
Sollwert - kation “Wégen” im Detail vor.

+Tol -

-Tol -

Postenzahler - Protokollieren der applikationsabhiingigen Einstellungen:

Just. int. 1

JE:t zit ~ Solange Sie sich in den Mens fur die applikationsabhdngigen Einstellungen befinden,
Test ’ int ’ B kénnen Sie die Einstellungen jederzeit durch Drlicken der Taste «=» protokollieren (vor-
Test ext ' B ausgesetzt ein Drucker ist angeschlossen und in den Systemeinstellungen als Ausgabe-
Handtara B gerdt akfiviert).

Taraspeich. - Die nebenstehende Abbildung zeigt einen Ausschnitt aus einem Protokoll der applikati-

onsabhdngigen Einstellungen.
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Funkfionstasten ermdglichen Ihnen einen direkten Zugriff auf bestimmte Funktionen und Einstellungen der Applikation. Die Funktions-
tasten werden in der Applikation am unteren Rand der Anzeige dargestellt (siehe Kapitel 2.2). Durch Antippen einer Taste 6sen Sie die
entsprechende Funktion aus. In diesem MenU legen Sie fest, welche Funktionstasten in der Applikation zur Verfiigung stehen sollen.

+.| Handtara ... | 110d . .| Fusszeile ... | Waageninfo ... |
.,.| Taraspeich. ... | 1100d ... | .| dust. History . | GWP History |
LG p— | 1A1000d ... | | Transfer ... |

Die mit einer Nummer versehenen Funkfionstasten werden in der Applikation angezeigt. Die Nummern bestimmen die Reihenfolge
der Funktionstasten in der Anzeige. Wenn Sie eine Funktionstaste durch Antippen aktivieren oder deaktivieren, wird die Reihenfolge der
Tasten automatisch aktualisiert. Um die Reihenfolge komplett neu festzulegen, deaktivieren Sie zuerst alle Funktionstasten und akfivie-
ren sie anschliessend in der gewlinschten Reihenfolge. Mit"STD” kénnen Sie zur Werkseinstellung zuriickkehren. Driicken Sie *OK” zur
Speicherung der Anderungen (mit“C” verlassen Sie das Eingabefenster ohne Speicherung).

Die folgenden Funkfionstasten stehen zur Verfligung:

“ID"-
“Sollwert”:
“+Tol” und “=Tol":

“Postenzihler”:

“Just. int.” und “Just. ext.”:

“Test int.” und "Test ext.”:

“Handtara”:

“Taraspeich.”:

"1/2d” ..."1/1000d":

“Kopfzeile” und "Fusszeile”:

Mit dieser Funktionstaste lassen sich einzelnen Wégevorgdngen Identifikationen (be-
schreibende Texte) zuordnen, die auch in den Protokollen aufgefiihrt werden. Nach dem
Driickender Funktionstaste erscheint ein Fenster,in dem Sie die IDwdéhlen und anschliessend
den gewinschten Text eingeben kénnen. Informationen zur Definition der Identifikationen
finden Sie in Kapitel 5.2.11. Hinweise zum praktischen Arbeiten mit Identifikationen finden
Sie in Kapitel 5.3.4.

Festlegung des gewiinschten Sollgewichtes (Kapitel 5.3.5).Dieses dient auch als Referenz
fur die Toleranzen (nachstehend beschrieben).

Festlegung der Genauigkeit (Toleranzen) fur das Einwégen auf ein Sollgewicht (Kapitel
5.3.5).

Mit dieser Funktionstaste kdnnen Sie den Postenzdhler aktivieren und einen Startwert
festlegen (Kapitel 5.3.3).

Justierung der Waage mit einem internen oder externen Justiergewicht. Hinweise zur
Durchfiihrung und Profokollierung der Justierung finden Sie in Kapitel 5.4.1 und 5.4.2.
Hinweis: Bei gewissen eichfdhigen Waagen steht die externe Justierung nicht zur Ver-
fugung.

Uberpriifung derWaagenjustierung mit eineminternen oder externenTestgewicht. Hinweise
zur Durchfiihrung der Uberprifung finden Sie in Kapitel 5.4.3 und 5.4.4.

Nummerische Eingabe eines festen Tarawertes (Taravorabzug). Hinweise zur Eingabe des
Tarawertes finden Sie in Kapitel 5.3.2.

Aufrufen eines vordefinierten Tarawertes. Hinweise zur Festlegung vordefinierter Tarawerte
finden Sie in Kapitel 5.2.15.Informationen zum praktischen Arbeiten mit dem Taraspeicher
finden Sie in Kapitel 5.3.2.

Mit diesen Funktionstasten kénnen Sie die Aufiésung des Wageresultates dndern (Kapitel
5.3.1). Hinweis: Aus eichtechnischen Griinden steht die Méglichkeit der Umschaltung
der Aufidsung bei gewissen eichféhigen Waagen nicht zur Verfugung.

Diese Funktionstasten drucken die Kopfzeile bzw. die Fusszeile des Protokolls aus (Kapitel
5.2.8).
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“Just. History”: Mit dieser Funktionstaste I&sst sich eine Liste der durchgefiihrten Justiervorginge anzeigen
(angezeigt werden die Vorgdnge, die in den Systemeinstellungen ausgewéhlt wurden,
siehe Kapitel 3.3.1).

“Transfer”: Mit dieser Funktionstaste Idsst sich der aktuelle Gewichtswert, ohne weitere Daten (Zu-
satzinformationen), direkt zum angeschlossenen Host-Rechner Ubermitteln. Bei Bedarf
lassen sich die ausgegebenen Daten formatieren (Kapitel 5.2.10).

"Priifablauf”; Mit dieser Funktionstaste Idsst sich eine Liste der Aufgaben anzeigen, deren Einstellungen
auf *“Manuell” sind (siehe Kapitel 3.3.2 in der separaten Bedienungsanleitung - Teil 3).

"Waageninfo”: Diese Funktionstaste kann als Schnelltaste flr die Taste “Zeigen” im WaagenInfo-Men(
benutzt werden (Kapitel 3.4).

“GWP History”: Mit dieser Funktionstaste 6ffnen Sie die GWP History (Kapitel 3.7 des separaten Doku-

ments Bedienungsanleitung flr XP —Teil 3). Alle Test-Ergebnisse, die in der GWP History
gespeichert wurden, werden angezeigt.

Werkseinstellung: “Just.int” und *1/10d" aktiviert.

5.2.3 “SmariTrac” wihlen

Der"SmartTrac”ist eine grafische Restbereichsanzeige, die Ihnen jederzeit den bereits belegten und den noch verfugbaren Wégebereich
zeigt (in gewissen Applikationen erleichtert lhnen der SmartTrac auch das Einwdgen auf einen bestimmten Sollwert). In der Applikation
erscheint der “SmartTrac” unterhalb des Wdgeresultates auf der rechten Seite der Anzeige (Kapitel 2.2).

In diesem Men( wdhlen Sie die Darstellungsart des *SmartTracs” oder schalten diesen
aus.

Hinweis: Sie kénnen dieses Menl auch direkt aus der Applikation aufrufen, indem Sie
den “SmartTrac” antippen.

Werkseinstellung: runder “SmartTrac” eingeschaltet

5.2.4 Infofelder wihlen

Die Infofelder informieren Sie laufend Uber eingestellte Werte, ermittelte Resultate, etc. Die Infofelder werden in der Applikation auf der
linken Seite der Anzeige, unterhalb des Wdgeresultates dargestelit.

In diesem Menu legen Sie fest, welche
Infofelder angezeigt werden sollen. Die mit
einer Nummer versehenen Felder werden
in der Applikation angezeigt. Die Nummern
bestimmen die Reihenfolge der Infofelder
in der Anzeige. Wichtig: Aus Plafzgriinden
kdnnen Sie maximal 4 Infofelder akfivieren.
Wenn Sie ein Infofeld durchAntippen akfivie-
ren oder deakfivieren, wird die Reihenfolge
der Felder automatisch aktualisiert.

nfafeld

Um die Reihenfolge komplett neu festzulegen, deaktivieren Sie zuerst alle Infofelder und aktivieren sie anschliessend in der gewlinsch-
ten Reihenfolge. Mit "STD" kdnnen Sie zur Werkseinstellung zurlickkehren, mit“CG” verlassen Sie das Eingabefenster ohne Speicherung.
Wenn Sie Ihre Anderungen speichern méchten, driicken Sie “0K".
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Die folgenden Infofelder stehen zur Verfligung:
“Sollwert”: Dieses Infofeld zeigt das Uber die gleichnamige Funktionstaste eingegebene Sollge-
wicht.
“+Tol” und "~Tol": Diese Infofelder zeigen die Uber die gleichnamigen Funkfionstasten eingegebenen Tole-
ranzen fir das Einwdgen auf ein Sollgewicht.
“Postenzihler” Dieses Infofeld zeigt den Stand des Postenzdhlers.
"ID1,"ID2","ID3" und "ID4"; Diese Infofelder zeigen die Uber die Funkfionstaste “ID” eingegebenen Identifikationen.

Hinweis: Anstelle von "ID1","ID2","ID3" und “ID4" erscheinen die festgelegten Bezeich-
nungen (Kapitel 5.2.11).

“Info-Einheit”: Dieses Infofeld stellt das Wdgeresultat in der zweiten, von Ihnen gewdhlien Wégeeinheit
dar (Kapitel 5.2.6).

“Tara”: Dieses Infofeld zeigt den aktuellen Tarawert (in der gleichen Gewichiseinheit wie das
Wadgeresultat in der Hauptanzeige).

"Brutto”; Dieses Infofeld zeigt den aktuellen Bruttogewichtswert (in der gleichen Gewichtseinheit
wie das Wdgeresultat in der Hauptanzeige).

“Ref.Tara": Falls die Funktion "Minimaleinwaage” aktiviert ist (Kapitel 5.2.14), zeigt dieses Infofeld
die obere Grenze der Referenztara.

"MinEinwaage”: Falls die Funktion *Minimaleinwaage” aktiviert ist (Kapitel 5.2.14), zeigt dieses Infofeld
die erforderliche Minimaleinwaage bezogen auf die Referenztara.

"MW-Methode”: Falls die Funktion"MinEinwaage” aktiviertist (Kapitel 5.2.14),zeigt dieses Infofeld, welches

der drei MW-Methoden flr den QA Standart genutzt wird.

Werkseinstellung: Keine Infofelder aktiviert.

5.2.5 Vorgaben fiir den automatischen Protokollausdruck

In diesem Menupunkt legen Sie fest, ob und unter welchen Bedingungen die Waage das Wdgeresultat automatisch protokollieren soll.
Ausgedruckt werden die Informationen, die Sie flr die Protokollierung der Einzelwerte festgelegt haben (Kapitel 5.2.8).

T Wenn Sie die "AutoPrint”-Funktion akfivieren (“Ein”)” kénnen Sie (ber die Schaltfiéiche
"Definieren” die Kriterien fur den automatischen Protokollausdruck festlegen:

“Limit”; Damit ein automatischer Protokollausdruck erfolgt, muss die
festgelegte Limite unter- und anschliessend Uberschritten
werden.

"Verzdgerungszeit”: SobalddieLimite iberschrittenist,startetdie “Verzdgerungszeit”,
nach deren Ablauf der Gewichtswert erfasst und protokolliert

wird. Mit dieser Einstellung Iésst sich das Wageresultat bei
0K Bedarf mit einer definierten Verzégerung ausdrucken.

Werkseinstellung: “Aus” (automatischer Profokollausdruck deaktiviert).
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5.2.6 Widgeeinheiten wihlen

In den MenUs “Anzeige-Einheit” und “Info-Einheit” legen Sie fest, mit welchen Wégeeinheiten Sie arbeiten mochten. Durch die Wahl
unterschiedlicher Einheiten kénnen Sie das Wdgeresultat gleichzeitig in zwei verschiedenen Wdageeinheiten anzeigen lassen.

Flr die“Anzeige-Einheit”und fUr die “Info-Einheit” stehen dieselben Einheiten zur Auswahl.
Die Anzahl der zur Verfligung stehenden Wdégeeinheiten ist modellabhéngig. Hinweis: In
nebenstehendem Beispiel sind alle zur Verfligung stehenden Einheiten auf einen Blick
sichtbar. Bei umfangreicherer Auswahl werden die Einheiten in Form einer rollenden Liste
angezeigt.

Nach einer Anderung der*Anzeige-Einheit” erscheinen das akfuelle Wégeresultat, sowie
die Werte in den Infofeldern *Tara” und “Brutto” (Kapitel 5.2.4) in der neuen Wageeinheit.
Die “Info-Einheit” wird fUr das gleichnamige Infofeld verwendet (Kapitel 5.2.4).

Werkseinstellung: Modellabhdngig (fur beide Einheiten).

5.2.7 Freie Wdgeeinheiten definieren

501 FPEiE.EiI'IhEit‘I Einstellungen
User 1
Formel ... F * Netto |
Faktor (F1 .. 1.00
MaME cul
Resultat-Ausgabe ... 0.01

"Formel”:

F * Netto

F / Metto |
“Faktor (F)":
"Name":

“Resultat-Ausgabe”:

Werkseinstellung:

In den beiden Menus “Freie Einheit 1”und"Freie Einheit 2" kénnen Sie jeweils eine eigene
Wdgeeinheit definieren. Damit lassen sich direkt bei der Ermittlung des Wégeresultates
Berechnungen ausflihren (z.B. fir Oberfidchen oder Volumen). Die freien Wdgeeinheiten
stehen in allen MenUs und Eingabefeldern zur Verfligung, in denen Sie Wdgeeinheiten
auswdhlen kénnen (nicht jedoch fur die Eingabe manueller Tarawerte).

Wenn Sie eine der freien Einheiten aktivieren (“Ein”)” kdnnen Sie Uber die Schaltfiiche
“Definieren” die folgenden Felder flr die Festlegung der Einheit anwdhlen:

Hier legen Sie fest, wie der nachfolgend festgelegte Wert flir “Faktor” verrechnet werden
soll. Es stehen 2 Formeln zur Verfugung, wobei “F” fur den Faktor steht und *Netto” fir den
Gewichtswert. Die erste Formel multipliziert das Nettogewicht mit dem Faktor,wdhrend bei
der zweiten Formel der Faktor durch das Nettogewicht dividiert wird. Die Formel dsst sich
beispielsweise verwenden, um einen bekannten Fehlerfaktor bei der Gewichtsermittlung
gleich mit zu berticksichtigen.

Hier legen Sie fest, mit welchem Faktor (-107 ... 107) das effektive Wégeresultat (Netto-
gewicht) verrechnet werden soll (Gber die vorgdngig ausgewdhlte Formel).

Geben Sie eine Bezeichnung fur Ihre freie Wdgeeinheit ein (max. 4 Zeichen). Hinweis:
Die Eingabe von Gewichtseinheiten ("g”, “kg”, efc.) ist nicht erlaubt und wird mit einer
Fehlermeldung abgefangen.

Hier legen Sie die Formatierung fir das Wageresultat fest. Beispiel: Eine Einstellung
von “0.05" definiert 2 Nachkommastellen mit 5er-Rundung (ein ermittelfes Resultat von
123.4777 wird folglich als 123.50 dargestellt). Hinweis: Diese Funktion kann nur zur
Verringerung derAufidsung des Wégeresultates verwendet werden, geben Sie also keinen
Wert ein, der die maximale Aufiésung lhrer Waage Ubersteigt!

Hinweis: Zu kleine Werte werden automatisch aufgerundet.

Keine freie Wageeinheit definiert ("Aus”)
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5.2.8 Protokoll definieren
In diesem Men legen Sie fest, welche Informationen in den Wageprotokollen erscheinen sollen.

Einstellungen LY Ubersichtlichkeit halber ist dieses umfangreiche Menii in 3 Untermeniis aufgefeilt,
in denen Sie die Optionen fur die Kopfzeile der Protokolle, fiir die Protokollierung der

Koptzeile................... Definieren | einzelnen Werte und fur die Fusszeile feSTIegen kénnen.
EINEEMEME oo _ oeimeen || Hinweis: Musterprotokolle finden Sie am Ende dieses Kapitels.

Fusszeile...........oooc Definieren |
0K

Optionen fiir die Kopfzeile der Protokolle

In diesem Unterment(i legen Sie die Informationen fest, die im Kopf der Wageprotokolle (vor den Resultaten) ausgedruckt werden sol-
len. Die Kopfzeile wird automatisch ausgedruckt, wenn sie als Bestandteil des Wégeprotokolls definiert wurde (siehe *Optionen fiir die
Protokollierung der Einzelwerte™). Sie kann aber auch durch Driicken der Funktionstaste “"Kopfzeile” separat ausgedruckt werden.

p

i Appl. Mame . . Benutzer ... _l L Neigungssensnr_l 10 _l -
i [ — J Sall+-Tal ... J & | Strichlinie ... J
i 02 . J hyi-hethode J i Strichlinie ... J
................ Unterschrift . _l

Durch Antippen der entsprechenden Késtchen akfivieren Sie die gewlnschten Informationen. Die mit einem Hékchen versehenen
Informationen werden protokolliert. Mit “STD” kénnen Sie zur Werkseinstellung zuriickkehren, mit “C” verlassen Sie das Eingabefenster
ohne Speicherung. Wenn Sie Ihre Anderungen speichern méchten, driicken Sie “0K".

Die folgenden Kopfzeilenoptionen stehen zur Verfligung:

“Appl. Name": Ausgedruckt wird die Bezeichnung der Applikation ("Wdgen™).

“Titel 1" und "Titel 2" Ausgedruckt werden die festgelegten Protokolltitel (Kapitel 5.2.11).

“Datum/Zeit" Ausgedruckt werden das akiuelle Datum und die Uhrzeit.

“Benutzer”: Ausgedruckt wird der Name des aktuellen Benuizers.

“Waagentyp”: Der Waagentyp wird aus der Elektronik der Waage ausgelesen und kann vom Anwender
nicht veréindert werden.

“Serienummer”: Die Serienummern des Terminals und der Wagebriicke werden aus der Elekironik der
Waage ausgelesen und kénnen nicht verdndert werden.

“Waagen-ID": Die in den Systemeinstellungen festgelegte Identifikation der Waage wird protokolliert.

“Neigungssensor”: Es wird protokolliert, ob die Waage korrekt nivelliert ist oder nicht,

“ID17,"ID2","ID3" und “1D4": Die Uber die Funktionstaste "ID” festgelegten Identifikationen werden ausgedruckt (Kapitel
5.3.4).

“Soll, +/-Tol": Protokolliert das festgelegte Sollgewicht und die gewdhlten Toleranzen.

"MW-Methode”: Protokolliert wird die gewdhlte Methode fur die Minimaleinwaage (Kapitel 5.2.14).

“Unterschrift”: Fligt einen Zeilenblock zur Unterzeichnung des Protokolls ein.
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“Leerzeile”:
“Strichlinie”:
*3 Leerzeilen”:

Werkseinstellung:

Ausgedruckt wird eine leere Zeile.
Flgt eine gestrichelte Trennlinie ein (diese Option steht zwei Mal zur Verfugung).
Druckt 3 Leerzeilen zum Abschluss des Protokolls (Papiervorschub).

“Appl. Name” und "Datum/Zeit” akfiviert (in dieser Reihenfolge).

Optionen fiir die Protokollierung der Einzelwerte

Unterschrift ... _l
Leerzeile ... _l
Strichlinie ... _l
Strichlinie ... _l

In diesem Untermend legen Sie fest, welche Informationen flir jedes einzelne Wégeresultat protokolliert werden sollen. Der Ausdruck
erfolgt nach Driicken der Taste «=:» oder automatisch (falls die automatische Druckfunktion aktiviert ist, siehe Kapitel 5.2.5).

Die folgenden Informationen flr die Protokollierung von Wégeresultaten stehen zur Verfligung:

"Kopfzeile”:

“Neigungssensor”:
*ID1”,"1D2","ID3" und “ID4":

“Soll, +/-Tol":
"MW-Methode":
“Tara”:

“Netto”:
"Brutto”:
“Info-Einheit":

“Unterschrift”:
“Leerzeile”:
“Strichlinie”:
"3 Leerzeilen”:
“Fusszeile”:

Werkseinstellung:

Dieflirdie Kopfzeile festgelegten Informationen werden ausgedruckt (siehe vorhergehender
Absatz).

Es wird protokolliert, ob die Waage korrekt nivelliert ist oder nicht.

Die Uber die Funktionstaste *ID" festgelegten Identifikationen werden ausgedruckt (Kapitel
5.3.4).

Protokolliert das festgelegte Sollgewicht und die gewdhlten Toleranzen.
Protokolliert wird die gewdhlte Methode fur die Minimaleinwaage (Kapitel 5.2.14).
Der Tarawert der aktuellen Wagung wird protokolliert.

Der Nettogewichtswert der aktuellen Wagung wird protokolliert.

Der Bruttogewichtswert der aktuellen Wégung wird protokolliert.

Das Wdgeresultat (Nettowert) wird zusétzlich in der gewéhlten Info-Einheit protokolliert
(Kapitel 5.2.6).

Fligt einen Zeilenblock zur Unterzeichnung des Protokolls ein.

Ausgedruckt wird eine leere Zeile.

Flgt eine gestrichelte Trennlinie ein (diese Option steht zwei Mal zur Verfligung).
Druckt 3 Leerzeilen zum Abschluss des Protokolls (Papiervorschub).

Die flr die Fusszeile festgelegten Informationen werden ausgedruckt (siehe "Optionen
fur die Protokollierung der Fusszeile”).

“Netto” aktiviert.
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Optionen fiir die Fusszeile der Protokolle

Fu

=]
Appl. Name ... | Benutzer ........ |

................ | Soll,+~Tal ... | Strichlinie ... |

i Titel 1 ... | Waagentyp ... | e 02 | hiy-hethode | - Strichlinie .. |
TP — | Serienummer | S | Unterschrift ... . .| 3 Leerzeilen .. |
10 | Leerzeile ... |

In diesem Unferment legen Sie die Informationen fest, die im Fuss der Wdgeprotokolle nach den Resultaten (Einzelwerten) ausge-
druckt werden sollen. Die Fusszeile wird ausgedruckt, wenn die Funktionstaste “Fusszeile” gedrickt wird. Die Fusszeilenoptionen sind
identisch mit denjenigen flr die Kopfzeile, lediglich die Option "Neigungssensor” ist nicht verfligbar.

Werkseinstellung: “Unterschrift” akfiviert.

Musterprotokolle
“Kopfzeile” /“Fusszeile” “Einzelwerte”

———————— wWagen --------- -------- Wagen ---------
24 .Feb 2005 16:09 24 .Feb 2005 17:05
T1 N 1021.53 g

T2 T 41.37 g
Benutzername User 1 B 1062.90 g
Waagentyp XP6002S | | -----mmmmm e - -
Waagen-1ID Lab A/1
ID1

Waage im Niveau

Sollwert 0.00 g
+Tol 2.50 %
-Tol 2.50 %
MW-Methode Aus
Min.gewicht bei Tara

5.2.9 Vorgaben fiir den manuellen Protokollausdruck

Mit den Einstellungen im Men( “Print-Taste” kdnnen Sie das Verhalten der Taste «=» (Protokollausdruck) festlegen.

“Stabil": Nach dem Driicken der Taste «=» wird das Protokoll erst
ausgedruckt, wenn das Wageresultat stabil ist.
"Dynamisch”; Nach dem Drlicken der Taste «=» wird das Protokoll sofort
Dynamisch ausgedruckt, unabhdngig davon, ob das Wageresultat stabil
ist.
“Aus”: Nach dem Drlicken derTaste «= erfolgtkein Protokollausdruck,
die Taste ist inaktiv.

Werkseinstellung: “Stabil”.
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5.2.10 Formatierung der Ausgabedaten (Transfer-Taste)

Transfer-Taste

Usger 1
Ausgabefarmat

Daten an Druckerschnittstelle

Ausgabeformat
KT i

Ausgabeformat
KT i

User 1

"Met" Feld .

Gewichtsfeld ...

Einheitenfeld ...

Einstellungen

Standard |

Aus

3

Einstellungen

Einstellungen

Mit der Funktionstaste "Transfer“kdnnen Sie den stabilen Gewichtswert Giber die Schnittstelle
zu einem Host-Rechner Ubermitteln (Kapitel 5.2.2).1n diesem Mend kénnen Sie festlegen,
wie die ausgegebenen Werte formatiert sein sollen. Dies kann erforderlich sein, wenn Sie
Ihre Waage zusammen mit anderen Instrumenten, Programmen oder Peripheriegerdten
betreiben, die ein bestimmtes Datenformat voraussetzen. Zusdizlich kénnen Sie in die-
sem Mend festlegen, ob die Daten nur an den Host oder zusdtzlich auch an den Drucker
ausgegeben werden sollen.

Ab Werk erfolgt die Datenausgabe in einem Standardformat, das grundsdtzlich dem
am Terminal angezeigten Gewichiswert entspricht, gefolgt vom Zeilenende-Zeichen,
das flr den Host festgelegt wurde (Kapitel 3.7). Bei negativen Gewichtswerten wird dem
Wert ein Minuszeichen vorangestellt. Der ausgegebene Gewichtswert wird linksbindig
angeordnet.

Beispiel (-12.8934 q):

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
- 1 2 . 8 9 3 4 g C L

R F

Hinweis: Wenn Sie die Aufidésung des Anzeigewertes reduzieren, wird der Gewichtswert
auch mit reduzierter Aufidésung an den Host tibermittelt.

Wenn die Waage zum Zeitpunkt der Dateniibertragung Unterlast oder Uberlast aufweist,
wird anstelle des Gewichtswertes *UNDERLOAD" oder "OVERLOAD" Gibermittelt.

Wenn Sie das Ausgabeformat dndern mdchten, tippen Sie die Schaltfiiche neben “Aus-
gabeformat” an.

Aktivieren Sie “"Anpassen” und fippen Sie anschliessend die Schaltfidiche “Definieren”
an.

In diesem Menu stehen Einstellungen fir die folgenden Datenfelder zur Verflgung:

- Nettogewichtssymbol

- Gewichtswert

- Gewichtseinheit

Bei der Datenausgabe werden diese Felder jeweils durch ein Leerzeichen getrennt. Der
gesamte Datensatz wird mit dem flr den Host festgelegten Zeilenende-Zeichen abge-
schlossen (Kapitel 3.7).

Die Einstellungen fr die einzelnen Datenfelder sind nachstehend erldutert.
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Ausgabeformat annace =

Ausgabeformat :

EL

Format Gewichtswert
EL

User 1

Feldlange ... 10 |
Anzahl Machkommastallen ... 4 |
Worzeichen ... Meg. Werte |
“orzeichenposition ... SXHX.YY |

Einstellungen

- HHAYY |
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Nettogewichts-Symbol

Im Standard-Ausgabeformat werden Netfogewichte nicht speziell gekennzeichnet. Wenn
Sie den Nettowerten ein "N” voranstellen wollen, kénnen Sie diese Funktion akfivieren
und zusdtzlich die Feldldnge festlegen (1 - 10 Zeichen). Das Nettosymbol wird im Feld
linksbindig angeordnet. Hinweis: Wurde die Waage nicht tariert, wird das Nettosymbol
nicht Ubermittelt, staftdessen werden Leerzeichen entsprechend der gewdhlten Feldldnge
Ubertragen.
Werkseinstellung: Nettogewichts-Symbol deaktiviert.
FeldlGnge 5 Zeichen.

Format des Gewichtswertes

Fur die Formatierung des Gewichtswertes stehen die folgenden Optionen zur Verfi-
gung:
“Feldltinge”: Gesamtldnge des Datenfeldes fur den Gewichtswert inklusive
Vorzeichen, Dezimalpunkt und Nachkommastellen (1 - 20
Zeichen).Hinweis: Unabhdngig von Ihrer Einstellung werden
soviele Stellen ausgegeben, dass der amTerminal angezeigte
Gewichtswert vollstdindig Gbertragen wird. Der Gewichfswert
wird rechtsbindig ausgegeben. Werkseinstellung: 10.
"Nachkommastellen”:  Anzahl Dezimalstellen (0 - 6 Zeichen). Liegt der eingestellte
Wert unter der Anzahl der am Terminal angezeigten Nach-
kommastellen, wird ein gerundeter Wert mit der gewdhlten
Anzahl Dezimalstellen Ubermittelt. Werkseinstellung: max.
Anzahl Nachkommastellen der Waage.

"Vorzeichen”: Mit der Einstellung “Immer” wird jedem Gewichfswert ein
Plus- bzw. Minuszeichen vorangestellt. Wéhlen Sie “Neg.
Werte” wird lediglich negativen Werten ein Minuszeichen
vorangestellt, positive Werte werden ohne Vorzeichen (ber-
mittelt. Werkseinstellung: “Neg. Werte”.

“Vorzeichenpos.”: Mit dieser Einstellung legen Sie fest, ob das Vorzeichen un-
mittelbar vor dem Gewichtswert stehen soll (rechtshiindige
Anordnung) oder linksblndig. Werkseinstellung: rechtsbin-
dige Anordnung (unmittelbar vor dem Gewichtswert).
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Feld fiir Gewichtseinheit

Im Standard-Ausgabeformat wird jeder Gewichtswert mit der Gewichtseinheit ausgegeben
(entsprechend der aktuellen Anzeigeeinheit). In diesem Men0 kénnen Sie wdhlen, ob

Ausgabeformat grnaee

User 1 Ausgabeformat

KL

O Aus 3 - | Gewichtswerte mit oder ohne Einheit ibermittelt werden sollen und zusétzlich die Feldldinge
fur die Gewichtseinheit festlegen (1 - 5 Zeichen). Unabhdngig von Ihrer Einstellung flr
RANARY ’ . ;
° Feldiange ... die Feldlinge werden immer soviele Stellen ausgegeben, dass die am Terminal ange-
il il il zeigte Gewichtseinheit vollstdindig Ubertragen wird. Die Gewichtseinheit wird linksblndig
Ll il il n ausgegeben (durch ein Leerzeichen abgetrennt vom Gewichiswert).

H |m Werkseinstellung: Ausgabe der Gewichtseinheit aktiviert.
Feldldnge 3 Zeichen.

Datenausgabe an den Drucker

Beim Driicken der Funktionstaste “Transfer” werden die Daten normalerweise nur an
den Host Ubermittelt. Wenn Sie die Daten zusétzlich an den Drucker senden wollen,
aktivieren Sie die Einstellung *“Daten an Druckerschnittstelle”. Hinweis: Die vorgehend
beschriebenen Einstellungen flr die Formatierung der Daten haben keinen Einfluss auf
die Datenausgabe an den Drucker, diese wird ausschliesslich durch die Protokolleinstel-
lungen bestimmt (Kapitel 5.2.8).

Werkseinstellung: Datenausgabe an den Drucker deaktiviert (*Aus”).

5.2.11 Identifikationen und Protokolltitel definieren

In diesem Men kdnnen Sie die 4 Identifikationen aktivieren, die unter der Funktionstaste *ID” zur Verfugung stehen (Kapitel 5.2.2) und
deren Bezeichnungen dndem. Ausserdem kdnnen Sie zwei Titel fir die Wageprotokolle festlegen.

Piva] dentifiation S Enme  Protokolltitel ("Titel 1" und "Titel 2):

User 2

Die eingegebenen Bezeichnungen (z.B. der Firmenname) lassen sich in den Wdgeproto-
kollen ausdrucken. Die maximale Lange fir die Protokolltitel betrdgt 20 Zeichen.

Identifikationen ("ID 1 Name” ..."ID 4 Name"):

Wahlen Sie die ID, die Sie aktivieren/deaktivieren oder deren Bezeichnung Sie dndern
maochten. Hinweis: Deakfivierte IDs ("Aus”) stehen unter der Funkfionstaste “ID” nicht
mehr zur Auswahl.

Darauf erscheint ein Fenster, in dem Sie die ID aktivieren und die Bezeichnung dndern
kdnnen.
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Ab Werk lauten die Bezeichnungen der IDs"ID1%,"ID2","ID3" und "ID4". Diese kdnnen Sie
durch eigene Bezeichnungen ersetzen, z.B. durch “Kunde” fir “ID1”, "Auftrag” fur “ID2",
|Kunc|e | | a. z| “Los” flir *ID3" und "Charge” fir *ID 4"

= | a.
ilililllil Ll il g | ZumAndern der aktuellen Bezeichnung einer ID driicken Sie die zugehérige Schaltfiiche. Es
ib | erscheint ein alphanumerisches Eingabefeld,in dem Sie die neue Bezeichnung eintippen
ll Ll Ll Ll Ll ﬂl ll kdnnen (max. 20 Zeichen). Die ID steht anschliessend mit der neuen Bezeichnung unter
Llilllllil L| ﬂ n der Funktionstaste *ID” zur Verfligung.
L] w] x| v]z] | Il  DieeingegebenenBezeichnungen erscheinen auchals Nome der jeweiligen Infofelder (Ka-

pitel 5.2.4) und lassen sich auf den Wdgeprotokollen mit ausdrucken (Kapitel 5.2.8).
Hinweise zum Arbeiten mit Identifikationen finden Sie in Kapitel 5.3.4.

Werkseinstellung: “T1”und “T2" als Protokolltitel
"ID1” akfiviert (Bezeichnung “ID1")

5.2.12 Vorgaben fiir die Verarbeitung von Strichcode-Daten

Falls ein Strichcodeleser (Barcodeleser) an |hre Waage angeschlossen ist, kdnnen Sie in diesem Mend festlegen, wie dessen Daten
verarbeitet werden sollen. Die folgenden Einstellungen stehen zur Wahl:

“Aus”; Eswerdenkeine Strichcode-Daten verarbeitet.Diese Einstellung
ist zu verwenden, wenn kein Strichcodeleser angeschlossen
ist.

04 | “ID1”..."1D4": DieempfangenenBarcode-Datenwerdenalsldentifikationstexte

behandelt und der entsprechenden Identifikation zugewiesen
(Kapitel 5.3.4).Hinweis: Anstellevon®ID1”..."ID4"erscheinen
die festgelegten Bezeichnungen (Kapitel 5.2.11).

"Handtara”; Die Strichcode-Daten werden als Wert fir den Taravorabzug
inferpretiert (Kapitel 5.3.2).

"Host": Die Strichcode-Daten werden nicht in der Waage verarbei-
tet, sondern direkt zu einem angeschlossenen PC tibermittelt,
Ist kein PC angeschlossen oder kann dieser die Daten nicht
entgegennehmen, werden diese ignoriert.

"Offene Eingabe”: DieStrichcode-DatenwerdeninderApplikationindas akiuell ge-
6ffnete Eingabefenster (z.B. Postenzdhler, ID oder Handtara)
geschriebenunddie Eingabe wird anschliessend automatisch
beendet. Ist kein Eingabefenster gedffnet, werden die Daten
ignoriert.

101 | Handtara |

Haost |

Offene Eingabe

Werkseinstellung: "Offene Eingabe”.

Hinweis: Wenn Sie einen Strichcodeleser an Ihre Waage anschliessen, missen Sie in den
Systemeinstellungen die Schnittstelle entsprechend konfigurieren (Kapitel 3.7).
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5.2.13 Vorgaben fiir die Verarbeitung von Tastatur-Eingaben

Falls eine externe Tastatur an Ihre Waage angeschlossen ist, kénnen Sie in diesem Ment festlegen, wie deren Daten verarbeitet werden
sollen. Die folgenden Einstellungen stehen zur Wahl:

“Aus”; EswerdenkeineTastatur-Eingaben verarbeitet.Diese Einstellung
ist zu verwenden, wenn keine Tastatur angeschlossen ist.
"Host": Die Tastatur-Eingaben werden nicht in der Waage verarbei-

tet, sondern zum angeschlossenen PC Ubermittelt. Ist kein PC
angeschlossen oder kann dieser die Daten nicht entgegen-
nehmen, werden diese ignoriert.

"Offene Eingabe”: Die Tastatur-Eingaben werden in der Applikation in das
aktuell gedffnete Eingabefenster (z.B. Postenzdhler, ID oder
Handtara) geschrieben und das Fenster wird anschliessend
automatisch geschlossen. Ist kein Eingabefenster gedffnet,
werden die Daten ignoriert.

Offene Eingabe

Werkseinstellung: “Offene Eingabe”.

Hinweis: Wenn Sie eine externe Tastatur an Ihre Waage anschliessen, missen Sie in den
Systemeinstellungen die Schnittstelle entsprechend konfigurieren (Kapitel 3.7).

5.2.14 Einstellungen fiir die Funktion “Minimaleinwaage”

Ab Werk ist das Menii mit den Einstellungen fiir die Funktion“Minimaleinwaage” deaktiviert und nicht zugdnglich. Die Funktion
“Minimaleinwaage” muss durch einen Servicetechniker freigeschaltet und programmiert werden. Wenn Sie diese Funktion
bendtigen, diese jedoch im Menii nicht zugdnglich ist, nehmen Sie bitte mit Inrer METTLER TOLEDO-Vertretung Kontakt auf.

Mit der Funktion "Minimaleinwaage” wird gewdhrleistet, dass die Wdgeresultate innerhalb festgelegter Toleranzen liegen, entsprechend
den Anforderungen lhres Qualitdtssicherungssystems.

Der Servicetechnikerwird anhand Ihrer @S-Vorgaben vor Ort mit Gewichten die erforderlichen Minimaleinwaagen ermitteln und diese Werte
anschliessend in die Waage laden. Es kdnnen bis zur 3 Tarawerte mit den zugehdérigen Minimaleinwaagen definiert werden. Ausserdem
setzt der Servicetechniker die Wageparameter (Kapitel 4.3) auf die Werte, die fiir die Einhaltung der Toleranzen erforderlich sind. Diese
Einstellungen konnen vom Anwender nicht mehr veriindert werden, solange die Funktion “Minimaleinwaage” aktiv ist!

Nach Abschluss der Programmierung der Waage erstellt der Servicetechniker ein Zertifikat, in dem die Messungen sowie die Toleranzen
und die zugehdrigen Tara- und die Minimalgewichte fiir die Einwaage protokolliert sind. Wenn Sie mit der Funktion “Minimaleinwaage”
arbeiten, ist gewdhrleistet, dass die Wdgeresultate den Spezifikationen des Zertifikates und damit Ihren QS-Richtlinien entsprechen.
Informationen zum Arbeiten mit der Funktion “Minimaleinwaage” finden Sie in Kapitel 5.3.6.

A MinEinwaage Sreamen]  Wurde die Funktion *Minimaleinwaage” freigeschaltet, kdnnen Sie diese im Men( akti-
User | vieren oder deaktivieren. Driicken Sie bei aktivierter Funktion die Schaltfiéche *Definieren”,
Methode stehen folgende Optionen zur Verfligung:

B _ =@ | methode: Diesistdie Bezeichnung des QS-Standards,nach dem Sie arbeit-

en. Es stehen maximal 3 Methoden zur Verfiigung, z.B."USP”,

"SOP”und™GLP”. Hinweis: Es handeltf sich bei diesen Namen

lediglichum vordefinierte Bezeichnungen, der Servicetechniker

W kann diese an lhre Bedurfnisse anpassen, zum Beispiel wenn
Sie mit firmeneigenen QS-Methoden arbeiten.
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WinEinwaage

| W-Methade

| néchster Test
Wv-Farameter

Win.gewicht bei Tara
005g
010 g
020g

12.Dec 2005
3sd,0.1%

100.00 g
200,00 g
500,00 g

UsP
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Nach dem Dricken der Schaltfléiche “Zeigen” 6ffnet sich ein
Fenster mit Informationen zur Funktion *Minimaleinwaage”
(Methode, Falligkeit des néchsten Testes durch den Service-
techniker und die vom Servicetechniker definierten minimal er-
forderlichen Einwaagen bezogen auf die Referenztara-Werte).
Durch Dricken der Taste «=» kénnen Sie die Informationen
auf einem Drucker protokollieren.

“Info”:

Werkseinstellung:  Funktion *Minimaleinwaage” deaktiviert ("Aus”).

5.2.15 Taraspeicher definieren und aktivieren

In diesem Men( kénnen Sie bis zu 10 Tarawerte definieren, die unter der Funkfionstaste “Taraspeich.” zur Verfligung stehen (Kapitel

5.2.2) und deren Bezeichnungen éndern.

Taraspeich.
KT His

User 1

Einstellungen

BB

Wéhlen Sie den Taraspeicher, den Sie aktivieren/deaktivieren oder dessen Bezeichnung
oder Gewichtswert Sie indern méchten. Hinweis: Deaktivierte Taraspeicher ("Aus”) stehen
unter der Funktionstaste “Taraspeich.” nicht zur Auswahl.

Darauf erscheint ein Fenster, in dem Sie den gewinschten Taraspeicher akfivieren und
dessen Bezeichnung und Gewichtswert dndern kénnen.

Ab Werk lauten die Bezeichnungen derTaraspeicher™T1”..."T10". Diese kdnnen Sie durch
eigene Namen ersetzen, z.B. durch die Bezeichnung eines Taragefdsses.

ZumAndem des aktuellenNamens einesTaraspeichers driicken Sie die zugehérige Schalt-
flidche. Es erscheint ein alphanumerisches Eingabefeld, in dem Sie die neue Bezeich-
nung eintippen kénnen (max. 20 Zeichen). Der Taraspeicher steht anschliessend mit
der neuen Bezeichnung unter der Funktionstaste “Taraspeich.” zur Verfligung. Hinweis:
Obwohl die Bezeichnung bis zu 20 Zeichen umfassen darf, empfehlen wir lhnen, kurze
Bezeichnungen zu verwenden, denn unter der Funktionstaste *Taraspeich.” kénnen max.
10 Zeichen angezeigt werden.

Zur Eingabe des Gewichtswertes driicken Sie die zugehorige Schaltfidche. Es erscheint
ein numerisches Eingabefeld, in dem Sie den Tarawert eintippen konnen. Hinweis: Statt
den Wert einzutippen, kdnnen Sie das entsprechende Taragefdss auf die Waagschale
legen und anschliessend die Schaltfiiche mit dem Waagensymbol driicken. Damit wird
der aufliegende Gewichtswert direkt Gbernommen.

Hinweise zum Arbeiten mit den Taraspeichern finden Sie in Kapitel 5.3.2.

Werkseinstellung: Alle Taraspeicher deaktiviert ("Aus™)



Die Applikation *Wégen”

52

5.2.16 Einstellungen fiir die automatische Tarierfunktion

Indiesem MenUpunktlegen Sie fest,ob und unter welchen Bedingungen die Waage das erste nach einer Nullsetzung aufgelegte Gewicht
automatisch als Tara interpretieren soll. Hinweise zum Arbeiten mit der automatischen Tarierfunktion finden Sie in Kapitel 5.3.2.

5.2.17 Einstellungen fiir SmartSens und ErgoSens

Wenn Sie die “AutoTara”-Funktion aktivieren (“Ein”)” kénnen Sie Uber die Schaltfiiche

das Gewichtskriterium fir die automatische Tarierfunktion festlegen:

“Limit”;

Werkseinstellung:

Dieser Wert legt fest, welches minimale Gewicht auf der
Waagschale aufliegen muss, damit dieses automatisch als
Tara gespeichert wird. Liegt das Gewicht unter der Limite,
erfolgt keine automatische Ubernahme in den Taraspeicher.
Hinweis: Staft den Wert einzutippen, kénnen Sie Ihr leichtestes
Taragefdss auf die Waagschale legen und anschliessend die
Schaltfldche mit dem Waagensymbol driicken. Damit wird der
aufliegende Gewichtswert direkt als Limite Gbernommen.

“Aus” (automatische Tarierfunktion deaktiviert).

In diesem MenUpunkt kénnen Sie jeden der beiden berlihrungslosen Sensoren (SmartSens) in der linken und rechten oberen Ecke des
Terminals aktivieren oder deaktivieren und jedem Sensor eine Funktion zuordnen. Die gleichen Einstellungen stehen auch flir maximal
zwei externe ErgoSens zur Verfugung. Der ErgoSens ist ein optional erhdltlicher externer Sensor, dessen Funktionalitéit den eingebauten
SmartSens entspricht. Es lassen sich maximal 2 externe ErgoSens an die Waage anschliessen.

Lser 1

Smart3ens rechts
ErgoSens 1 (Auxl)

ErgoSens 2 [(Auxz)

Smart &ErgoSens
ED .

Smart3ens links ...

rerErE _a0e-
. —»T=-

Tiren

Drucken

Einstellungen

Nach Antippen der entsprechenden Schaltfidiche Iésst sich jedem der 4 Sensoren eine
der folgenden Funktionen zuordnen:

“AUS”:
“Tiiren”:

“0¢"
ST¢"
“Drucken”;
"ID1”..."ID4":
“Kopfzeile”:
"Fusszeile”:
“Handtara”:

“1/2d"-"1/1000d":

“AntiStatik Kit":

“Transfer”:

Der Sensor ist inakfiv.

Modellabhdngig
Offnen und Schliessen des Glaswindschutzes (Tiiren).

Nullstellung der Waage.

Tarierung der Waage.

Starten des Druckvorgangs.

Offnen des Eingabefensters fir die jeweilige Identifikation.
Drucken der Kopfzeile.

Drucken der Fusszeile.

Offnen des Eingabefensters fiir die numerische Eingabe eines
festen Tarawertes (Taravorabzug).

Umschaltung der Aufiésung des Wageresultates.

Modellabhdngig

Diese Einstellung steht nur fiir “ErgoSens 1” und
“ErgoSens 2" zurVerfiigung. Der optionale Antistatik-Kit wird
an einen der beiden ErgoSens-Anschlilsse ("Aux 17/Aux 2")
angeschlossen. Damit der AntiStatik-Kit funktioniert muss er,
entsprechend dem verwendetenAnschluss, unter*ErgoSens 1”
oder “ErgoSens 2" angewdhlt werden. Weitere Informationen
zum Antistatik-Kit finden Sie in Kapitel 5.2.18.

Ubermittelt den stabilen, formatierten Gewichtswert (iber die
Schnittstelle.
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Hinweis: Wird eine der Funkfionen aktiviert, die eine Taste am Terminal emulieren, leuchtet in der Statusleiste unterhalb des entspre-
chenden Sensors das jeweilige Symbol auf ("$”,">0¢",">T«"oder "="). Bei allen anderen Einstellungen (welche die gleichnamigen
Funktionstasten emulieren), leuchtet das griine Symbol *F” (Funktion). Bei deaktiviertem Sensor leuchtet kein Symbol.

Werkseinstellung Modellabhiingig: Prézisionswaagen: “Aus” fur alle 4 Sensoren
Analysen- und SmartSens links und rechts fur Tirbetétigung
Mikrowaagen: (Windschutz) konfiguriert. Beide ErgoSens deaktiviert
("Aus™)

5.2.18 Einstellungen fiir den optionalen Antistatik-Kit (Modellabhdingig)

Durch lonisierung eliminiert der optionale Antistatik-Kit die statische Aufladung von Wagegutern. Der Anfistatik-Kit wird an einen der beiden
Anschliisse "Aux 1” oder "Aux 2" an der Ruckseite der Waage angeschlossen (diese beiden Anschliisse werden auch fir die optionalen
ErgoSens verwendet). Damit die Waage den Antistatik-Kit erkennt, muss dieser in den ErgoSens-Einstellungen angewdhlit werden
(siehe Kapitel 5.2.17; beachten Sie auch die Informationen in der mit dem Antistatik-Kit gelieferten Anleitung).

In diesem Menupunkt kénnen Sie Einstellungen flr die Funktionsweise des Antistatik-Kits vornehmen.

Die folgenden Einstellungen sind verfligbar:

"Bei geoffneterTiire”:  Hier legen Sie fest, ob ionisiert werden soll, wenn der Glas-
windschutz gedffnet ist ("Aktiv") oder ob keine lonisierung
stattfinden soll (“Inakfiv”). Mit der Einstellung “Aktiv* wird
nach dem Offnen des Windschutzes permanent ionisiert bis
derWindschuiz (Turen) wieder geschlossen werden (maximal
10 Minuten).

Inaktiv |

"Bei geschlossener Tiire": Diese Einstellung bestimmt, fir wie viele Sekunden nach dem
Schliessen des Windschutzes (Tlren) ionisiert werden soll
(Einstellbereich 0 ... 1000 Sekunden). Hinweis: Wenn Sie die
Zeitdauerauf*0”Sekunden setzen, findetnach dem Schliessen
des Windschutzes (Ttren) keine lonisierung statt.

il ilﬂ Werkseinstellung: Bei gedffnetem Windschutz wird ionisiert ("Aktiv").
Nach dem Schliessen des Windschutzes (Turen) wird fir
5 Sekunden ionisiert.
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5.3  Arbeiten mit der Applikation “Wagen”

Wie Sie eine einfache Wdgung durchfiihren, haben Sie bereits in Kapitel 2.3 erfahren. In diesem Kapitel zeigen wir Ihnen, wie Sie die
verschiedenen Funktionen der Applikation *Wagen” in der Praxis nutzen.

5.3.1 Auflosung des Wigeresultates Gndern

Ab Werk ist die Waage so eingestellt, dass sie das Wdgeresultat mit der maximalen, modellabhdngigen Aufiésung anzeigt (entsprechend
1d). Wéhrend Ihrer Arbeit kénnen Sie die Aufiésung des Wageresultates jederzeit édndern.

Damit Sie die Aufldsung des Wageresultates dndern kdnnen, mussen die entsprechenden
Funktionstasten aktiviert sein (Kapitel 5.2.2). Mit diesen Funktionstasten kénnen Sie das
Wageresultat in einer geringeren Auflésung anzeigen lassen:

112 154 1400 “1/2d": zeigt die letzte Nachkommastelle in 2er-Schritten an
"1/5d": zeigt die letzte Nachkommastelle in Ser-Schritten an
*1/10d"; 10x geringere Aufldsung
*1/100d": 100x geringere Auflésung
1/100d 1r000d "1/1000d": 1000x geringere Auflosung.

Nach ermeutem Driicken der entsprechenden Funktionstaste zeigt die Waage das Resultat
wieder in der normalen Auflésung an. Hinweis: Diese Funktionstasten sind inaktiv wenn
die Funktion*Minimaleinwaage” eingeschaltet ist (Kapitel 5.2.14) oder wenn Sie mit einer
freien Wageeinheit arbeiten (Kapitel 5.2.7).

5.3.2 Tarieroptionen

Ublicherweise ermitteln Sie die Tara durch Aufiegen des Wéagebehélters und anschliessendes Driicken der Taste «>T». Inre Waage
stellt Ihnen jedoch weitere Tarieroptionen zur Verfigung, die Ihnen die tégliche Arbeit erleichtern.

Manuelle Eingabe des Tarawertes (Taravorabzug bzw. Handtara)

Falls Sie (iber I&ngere Zeit mit dem gleichen Wégebehdlter arbeiten, kénnen Sie dessen Gewicht manuell eingeben. Dies erspart Ih-
nen den Tariervorgang beim Auflegen des Wagebehdlters. Beim Abheben des Wdgebehdlters wird das Taragewicht als negativer Wert
angezeigt, beim erneuten Auflegen steht die Anzeige auf Null und die Waage ist sofort wigebereit.

Damit Sie einen Taravorabzug eingeben kénnen, muss die enfsprechende Funktionstaste
akfiviert sein (Kapitel 5.2.2). Nach Driicken der Funktionstaste erscheint das Fenster zur
Eingabe des Tarawertes.

Handtara

Tippen Sie den gewiinschten Tarawert ein. Uberpriifen Sie die Wageeinheit, diese wird
rechts vom Tarawert angezeigt (freie Wageeinheiten stehen flr die manuelle Eingabe des
Tarawertes nicht zur Verfligung).

Hinweis: Statt den Wert einzutippen, kdnnen Sie das entsprechende Taragefdiss auf die
Waagschale legen und anschliessend die Schaltfiiche mit dem Waagensymbol driicken.
Warten Sie, bis der angezeigte Wert stabil ist, bevor Sie ihn mit *0K” iibernehmen!

Nach Eingabe des Wertes driicken Sie "0K”, um den Taravorabzug zu akfivieren.

Der Wert fir den Taravorabzug bleibt gespeichert, bis Sie einen neuen Wert eingeben, die
Taste «»0¢» oder «>T4» driicken, oder die Waage ausschalten.

—
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Nutzung der automatischen Tarierfunktion

Sie kbnnen Ihre Waage so konfigurieren, dass sie immer das erste aufgelegte Gewicht automatisch als Tara interpretiert. Zur Nutzung
der "AutoTara”-Funktion muss diese im MenU aktiviert sein (Kapitel 5.2.16).

Zum Starten der automatischen Tarierung driicken Sie die Taste «= 0 €» (andernfalls funktioniert die automatische Ubernahme des Tara-
gewichtes nichtl) Legen Sie anschliessend den leeren Behdlter auf die Waagschale. Sobald der Gewichtswert stabil ist, wird dieser als
Tarawert Gbernommen, die Gewichtsanzeige wird auf Null gesetzt und das Symbol “Net” erscheint. Sie kdnnen jetzt mit dem Einwéigen
beginnen. Nach Abheben des vollen Behdlters erlischt das Symbol *Net” und der gespeicherte Tarawert wird geldscht .

Arbeiten mit den Taraspeichern

Falls Sie mit verschiedenen Taragefssen arbeiten, kénnen Sie deren Gewichte abspeichern und im Wégebetrieb auf Tastendruck
jederzeit wieder aufrufen. Es lassen sich bis zu 10 Taraspeicher definieren.

Damit Sie die Taraspeicher nutzen kdnnen, muss die Funktionstaste “Taraspeich.” akfiviert
sein (Kapitel 5.2.2) und die gewiinschten Taraspeicher mussen definiert und aktiviert sein
(Kapitel 5.2.15).

Tarazpeich.

Nach Driicken der Funktionstaste “Taraspeich.” erscheint ein Fenster zur Auswahl des ge-
winschten Taraspeichers. Die Bezeichnungen der Speicher entsprechen denjenigen, die

Tare 6 | Sie im Menii definiert haben (die nebenstehenden Bezeichnungen “Tare1” ..."Tare10”

- | sind lediglich ein Beispiel).
Tare 3 | Tare §

| Widhlen Sie den gewinschten Speicher und der zugeh6rige Tarawert wird sofort geladen.
| Der Tarawert bleibt aktiv, bis Sie einen neuen Taraspeicher anwdhlen, die Taste «>0¢»
Tare 9 | oder «>T4» drlicken, die Applikation wechseln, ein anderes Benutzerprofil anwdhlen

Tare 4

oder die Waage ausschalten.

Tare 5 Tare 10

5.3.3 Arbeiten mit dem Postenzdhler

Der Postenzdhler stellt beim Protokollausdruck jedem Gewichtswert eine Nummer voran, die bei jedem erneuten Ausdruck automatisch
um 1 erhoht wird.

Damit Sie mit dem Postenzéhler arbeiten kdnnen, muss die entsprechende Funktionstaste

¥ akfiviert sein (Kapitel 5.2.2). Hinweis: Fir das Arbeiten mit dem Postenzdhler empfehlen

123 wir Ihnen, auch das zugehérige Infofeld zu aktivieren (Kapitel 5.2.4), damit kdnnen Sie
sich jederzeit Uber den aktuellen Stand des Postenzdhlers informieren.

Wenn Sie die Funktionstaste drlicken, erscheint ein nummerisches Eingabefeld, in dem
Sie den Startwert fiir den Postenzdhler festlegen kénnen. Ab Werk ist ein Wert von O vor-
eingestellt, d.h. der Postenzdhler ist ausgeschaltet. Wenn Sie den Postenzdhler akfivieren
wollen, geben Sie einen Startwert im Bereich von 1 ... 999 ein.

Bei jedem Ausdruck eines Wégeprotokolls mit der Taste «=» wird den Gewichtswerten ein
Postenzdhler vorangestellt, der bei jedem erneuten Ausdruck um 1 erhéht wird. Hat der
Zahler den Maximalwert von 999 erreicht, startet die Nummerierung wieder bei 1.
Hinweis: Der Postenzdhler funkfioniert auch beim automatischen Protokollausdruck
3N 817.96 g (Kapitel 5.2.5).

Postenza...

1 N 235.87 g

2 N 604.24 g
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5.3.4 Arbeiten mit Identifikationen

Identifikationen sind beschreibendeTexte zu einzelnenWégevorgdngen, die eine einwandfreie Zuordnung von Wagegtitern zu bestimmten
Auftréigen oder Kunden erlauben. Die Identifikationen werden auf den Protokollen mit ausgedruckt (oder zu einem angeschlossenen

Rechner Gbermittelt).

9. Jan 2004 16:41

Kunde
Auftrag 4 . P
Las
Charge e
c
Just. int. I

|ME'ITLER TOLEDO
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. |: |i
L =
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Damit Sie mit den Identifikationen arbeiten kénnen, muss die *ID”-Funktionstaste akfiviert
sein (Kapitel 5.2.2). Mit dieser Funktionstaste kénnen Sie die maximal 4 zur Verfugung
stehenden Identifikationen aufrufen. Hinweis: Sind die IDs deaktiviert, wird die Funkfions-
taste abgeschwdcht dargestellt und kann nicht betdtigt werden. In diesem Falle mlssen
Sie die IDs zuerst aktivieren, bevor Sie diese nutzen kénnen (Kapitel 5.2.11).

Ab Werk sind die 4 Identifikationen mit*ID1”,*ID2","ID3" und*ID4" bezeichnet. Sie kdnnen
diese Bezeichnungen entsprechend lhrer Anwendung durch aussagekrdftigere Titel er-
sefzen (Kapitel 5.2.11). Die gewdhlten Bezeichnungen (z.B."Kunde” fiir die ID1, “Auftrag”
fur die D2, "Los” flr die ID3 und “Charge” fur die 1D4) stehen anschliessend unter der
Funktionstaste “ID” zur Verfugung.

Fir das Arbeiten mit den Identifikationen empfehlen wir lhnen, auch die entsprechenden
Infofelder zu akfivieren (Kapitel 5.2.4). Die Infofelder tragen die Bezeichnungen, die Sie
fur die 4 ldentifikationen gewdhlt haben.

Das nebenstehende Beispiel zeigt die Anzeige der Waage nach der Akfivierung der ID-
Funktionstaste und der ID-Infofelder.

Das nachstehende Arbeitsbeispiel basiert auf den ID-Bezeichnungen, wie sie im obigen
Muster definiert wurden.

Wenn Sie in der Applikation einen Auftrag flr einen Kunden ausfihren wollen, drlicken
Sie die Funktionstaste *ID”. Anschliessend kénnen Sie die Identifikation wéhlen, flr die
Sie einen Text eingeben mdchten (z.B."Kunde™).

Es erscheint ein Feld zur Eingabe des Kundennamens (siehe nebenstehende Abbildung).
Geben Sie den Namen ein und bestdtigen Sie Ihre Eingabe mit "0K".

Nach Drlicken der Funktionstaste™ID”und Anwdhlen der ID*Auftrag“erscheint ein analoges
Feld zur Eingabe der Auftragsbezeichnung. Auf dieselbe Weise kdnnen Sie anschliessend
die Texte fur die IDs “Los” und “Charge” eingeben. Jede Identifikation kann bis zu 24
Zeichen lang sein.
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Nach Abschluss aller Eingaben kénnen Sie die gewdhlten Identifikationen nochmals
anhand der Infofelder in der Anzeige Uberprifen.

Alle Identifikationstexte bleiben gespeichert, bis sie durch neue ersetzt werden.

Wenn Sie das Wageprotokoll so definiert haben, dass die Identifikationen mit ausgedruckt
werden sollen (Kapitel 5.2.8), werden sowohl die festgelegten ID-Bezeichnungen (z.B.
"Kunde”) wie auch der eingegebene Text (z.B. "METTLER TOLEDO") ausgedruckt. Die
nebenstehende Abbildung zeigt ein Protokoll mit den Identifikationen gemdss obigem
Beispiel.

Wagen 5.Feh 2010 7:33
Home L1
D1 METTLER TOLEDD 4 . %g
Dz 3 F
=|
Just.int. 1010d IC
———————— Wagen ---------
9.Jan 2004 17:21
Kunde
METTLER TOLEDO
Auftrag MT-18/2004
Los 18/2B
Charge 1/4
N 242.83 g
T 20.76 g
B 263.59 g
5.3.5 Einwdgen auf einen Sollwert

Die Applikation *"Wégen” bietet Innen Zusatzfunktionen, die lhnen das Einwéigen auf ein festgelegtes Sollgewicht erleichtern.

> 2D

+Toleranz

=allvert =Toleranz

Voreinstellungen

Damit Sie einen Sollwert und die zugehdrigen Toleranzen eingeben kénnen, missen die
nebenstehenden Funktionstasten akfiviert sein (Kapitel 5.2.2). Damit die festgelegten
Werte in der Anzeige sichtbar sind, kdnnen Sie bei Bedarf auch die gleichnamigen Info-
felder aktivieren (Kapitel 5.2.4).

Arbeitsablauf

Driicken Sie die Funktionstaste “Sollwert”. Tippen Sie den gewiinschten Wert ein. Uber-
priifen Sie die Wégeeinheit, diese wird rechts vom Sollwert angezeigt. Durch Antippen der
Wageeinheit erscheint eine Auswahl der zur Verfligung stehenden Einheiten. Hinweis: Die
Einheiten werden nichtautomatisch umgerechnet,d.h.wenn Sie einenWertin einer Einheit
eingeben haben, bleibt dieser Wert bestehen, auch wenn Sie die Einheit éndemn.

Nach Eingabe des Wertes drlicken Sie *0K”, um den Sollwert zu aktivieren.

Mit den beiden Funktionstasten “+Toleranz” und “~Toleranz” kbnnen Sie festlegen,
mit welcher Genauigkeit Sie wdgen wollen. Das Eingabefenster gleicht demjenigen
fur den Sollwert. Ab Werk sind beide Toleranzwerte auf 2.5 % eingestellt. Anstelle eines
prozentualen Wertes kdnnen Sie auch eine absolute Toleranz in einer beliebigen Einheit
(z.B."g") eingeben. Nach Eingabe des entsprechenden Wertes driicken Sie "0K”, um die
Toleranz zu akfivieren.
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21.Jan 2005 15:48

7511
S (s

Sollwert 7358 g : Wm

+Tol 250 %

Tol 250 %

gl g B 9 B

Just. int. 110d

Solwert +Toleranz  —Toleranz

5.3.6

Sobald Sie den Sollwert und die Toleranzen eingegeben haben, erscheint in der Anzeige
die grafische Einwdgehilfe (“*SmartTrac”) mitToleranzmarken, die Ihnen das Einwdgen auf
den Sollwert erleichtern:Sie kénnen Ihre Proben grob einwdigen, bis der untere Toleranzwert
erreicht ist und anschliessend bei Bedarf fein dosieren bis zum Sollwert.

Arbeiten mit der Funktion “Minimaleinwaage”

Die Funktion *Minimaleinwaage” stellt sicher, dass die Wdgeresultate innerhalb festgelegter Toleranzen liegen, entsprechend den
Anforderungen Ihres Qualitdtssicherungssystems. Diese Funktion muss von einem Servicetechniker freigeschaltet und programmiert
werden. Damit Sie mit der Funktion *Minimaleinwaage” arbeiten kdnnen, muss diese im Menu aktiviert werden (Kapitel 5.2.14). Sobald
die Funktion aktiv ist, erscheint in der Anzeige oberhalb des Wégeresultates ein kleines Gewichtssymbol mit dem Zeichen "<". Wir
empfehlen lhnen, zusétzlich die drei Infofelder *MinEinwaage”, "Ref. Tara” und “Tara” zu aktivieren (Kapitel 5.2.4).

31 Mar 2010 12:20

Het

MinEinwaage 20.00 g d . y
Ref. Tara 120.00 g

Tara 17.00 g -

(¥)

(=,

Juzt.int.

31 Mar 2010 12:20

[ Met
MW-Methode USP
Ref. Tara 120.00 g
MinEinwaage 20.00 g
*N 17.03 g
T 46.85 g
B 63.88 g

20 Feb 2004 14:00

(J

Drlicken Sie die Taste «>04», um die Anzeige auf Null zu stellen. Legen Sie die Tara
(Wégebehdlter) auf die Waagschale und driicken Sie die Taste «> T4, um die Waage zu
tarieren. Die Waage ermittelt den Tarawert und zeigt diesen im Infofeld “Tara” an. Neben
der Gewichtsanzeige erscheint das Symbol "Net” (Nettogewicht).

Im Infofeld “*MinEinwaage” erscheint die erforderliche Minimaleinwaage, die bei der
aktuellen Tara erforderlich ist (20.00 g in nebenstehendem Beispiel). Zusdtzlich wird im
Infofeld “Ref. Tara” der Tara-Referenzwert (der die Minimaleinwaage bestimmt) angezeigt.
Hinweis: Wurden vom Servicetechniker mehrere Referenztarawerte (und die zugehdrigen
Minimaleinwaagen) einprogrammiert, wechselt der angezeigte Wert automatisch in den
Bereich, der dem aufgelegten Taragewicht entspricht. Gleichzeitig veréindert sich damit
auch die erforderliche Minimaleinwaage.

Im nebenstehenden Beispiel signalisieren das kleine Gewichtssymbol (Status-lcon) und
die abgeschwichten Ziffern des Gewichtswertes, dass die Minimaleinwaage im Moment
noch nicht erreicht ist und der aktuelle Gewichtswert deshalb nicht in den vom QS-System
vorgegebenen Toleranzen liegt.

Legen Sie jetzt das Wégegut auf. Sobald die erforderliche Minimaleinwaage erreicht
ist, wird das Wageresultat in dunklen, gut ablesbaren Ziffern angezeigt und das kleine
Gewichtssysmbol (Status-lcon) erlischt.

Mit derTaste «=» kénnen Sie das Wageresultat ausdrucken. Die nebenstehende Abbildung
zeigt einen Ausschnitt aus einem Musterprotokoll, in dem die Vorgaben fr die Funktion
"Minimaleinwaage” (Methode, Referenztara und erforderliche Minimaleinwaage) sowie
die aktuellen Gewichtswerte aufgeflhrt sind. Der Stern links vom Nettogewicht signalisiert,
dass die Minimaleinwaage geméss obigem Beispiel nicht erreicht wurde und der Wert
den QS-Vorgaben nicht genligt.

Hinweis

Erscheint in der Anzeige rechts oben (unterhalb von Datum und Uhrzeit) das neben-
stehende Status-Icon (kleines Gewichtssymbol mit Uhr) ist der néchste Test fur die Funktion
“Minimaleinwaage” fallig. Kontaktieren Sie den Kundendienst Ihrer Verkaufsstelle, damit
der Servicetechniker den Test raschmdglichst durchflihren kann.
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5.4 Waage justieren und Justierung iiberpriifen

Werkseitig ist Ihre Waage auf die vollautomatische Justierung ProFACT (siehe Bedienungsanleitung — Teil 3) eingestellt. ProFACT
jysTierT die Waage vollautomatisch aufgrund vorgegebener Kriterien. Sie kénnen jedoch jederzeit eine manuelle Justierung und/oder
Uberprifung mit dem internen oder einem externen Gewicht durchfihren.

FUr die folgenden Beschreibungen wird vorausgesetzt, dass die entsprechenden Funktionstasten fiir Justierung und Tests (Kapitel 5.2.2)
aktiviert sind.

5.4.1 Justierung mit internem Gewicht

Durch Dricken dieser Funkfionstaste Iésen Sie eine Justierung der Waage mit dem
¥ eingebauten Kalibriergewicht aus. Diese kdnnen Sie zu jedem beliebigen Zeitpunkt aus-
= flhren.

Ju=t_int.  Siekdnnenhoren,wie dasinferne Gewicht motorisch aufgelegt und wieder abgehoben wird.
Wahrend der Justierung wird dasselbe Fenster eingeblendet wie bei der ProFACT-Justierung
(siehe Kapitel 3.4 des separaten Dokuments Bedienungsanleitung flr XP —Teil 3).

Nach Abschluss des Vorgangs erscheint eine der beiden folgenden Meldungen:

Die Justierung wurde erfolgreich abgeschlossen. Driicken Sie "0K”, um in die Appli-
kation zurtickzukehren.

INTERME JUSTIERUNG

Temperatur 235 °C
WWaage im Miveau

Falls ein Drucker an die Waage angeschlossen ist, wird die Justierung automatisch proto-
kolliert gemdss den Vorgaben, die Sie in den Systemeinstellungen flir die Protokollierung
von Justierungen gewdhlt haben (Kapitel 3.8 des separaten Dokuments Bedienungsan-
leitung fir XP —Teil 3). Ein Musterprotokoll finden Sie in Kapitel 5.4.5.

Justierung beendet.

Beim Justieren trat ein Fehler auf und derVorgang wurde abgebrochen.Diese Meldung
erscheint auch, wenn Sie die Justierung selbst abbrechen. Sie kénnen den Justiervorgang
wiederholen oder durch Driicken von "OK" in die Applikation zurlickkehren.

Justierung abgebrochen

Wiedarholen |

Hinweis: Der beschriebeneAblauf entspricht derWerkseinstellung.Mit Erweiterten Optionen
©) kann der Ablauf fir inferne Justierung mit internen Tests erweitert werden, siehe Kapitel
H 3.4.1 des separaten Dokuments Bedienungsanleitung fir XP —Teil 3.

5.4.2 Justierung mit externem Gewicht

Durch Driicken dieser Funktionstaste I6sen Sie eine Justierung der Waage mit einem
externen Kalibriergewicht aus. Diese kénnen Sie zu jedem beliebigen Zeitpunkt ausfiih-
ren; Sie kénnen aber auch in den Systemeinstellungen festlegen, dass die Waage Sie
an bestimmten Wochentagen und zu einer bestimmten Uhrzeit zur Justierung auffordert
(Kapitel 3.5 des separaten Dokuments Bedienungsanleitung fir XP — Teil 3). Hinweis:
Je nach ldnderspezifischen Vorschriften ist die Justierung mit einem externen Gewicht
bei Eichwaagen unfer Umsténden nicht verfligbar.

Juzt. ext.
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EXTERME JUSTIERUNG

Gewichts-1D ECWV-5000/1
Zertifikats-Nr MT-414745
Sollwert 5000.00 g

Wollen Sie extern justieren?

Spater Ja

E

Justiergew. 2 |
Justiergew. 3 |
Justiergew. 4 |
Justiergew. 5 |

EXTERNE JUSTIERUNG

ECyy-5000:1
MT-4147A4

Gewichts-10
Zertifikats-Mr

E@ Bitte Gewicht auflegen.

Abbruch |

—_—

EXTERNE JUSTIERUNG

Gewichts-ID
Lertifikats-Mr

ECWY-600041
MT-A1474,

Bitte Gewicht entfernen.

it
Abbruch |

EXTERNE JUSTIERUNG

Temperatur 261 °C
Gewichts-1D ECWy-500041
Zertifikats-Nr MT-4147A
Sollwert 5000.00 g

WWaage ausser Miveau

Justierung beendet

Nur bei automatischer externer Justierung: Wenn Sie in den Systemeinstellungen fest-
gelegt haben, dass die Waage Sie automatisch zur Justierung auffordem soll (Kapitel 3.5
des separaten Dokuments Bedienungsanleitung fur XP —Teil 3), erscheint zum gewdhlten
Zeitpunkt das nebenstehende Fenster.Wenn Sie die Justierung ausfiihren wollen, driicken
Sie"Ja”,um den nachstehend beschriebenen Justierablauf zu starten.Wenn Sie stattdes-
sen “Spdter” driicken, werden Sie nach 15 Minuten erneut zur Justierung aufgefordert.
Flr die automatische externe Justierung wird immer das zulefzt gewdhlte Justiergewicht
verwendet. Hinweis: Das kleine Gewichtssymbol (Status-Icon) fur die automatische ex-
terne Justierung rechts oben in der Anzeige, erlischt nachdem die Justierung erfolgreich
durchgefuhrt wurde oder wenn Sie bei der zweiten Aufforderung definitiv entscheiden,
die Justierung nicht durchzufihren ("Nein”).

Nach dem Driicken der Funktionstaste “Just. ext.” erscheint eine Liste zur Auswahl des
Justiergewichtes. Hinweis: In nebenstehenderAbbildung fragen alle Justiergewichte noch
die ab Werk vorgegebenen Bezeichnungen, mit Ausnahme des ersten Gewichtes, dem
eine eigene Bezeichnung zugewiesen wurde (Kapitel 3.3.1 des separaten Dokuments
Bedienungsanleitung fur XP —Teil 3). Die Justierung startet unmittelbar nach der Auswahl
des Gewichtes.

Nach dem Starten des Justiervorgangs werden Sie aufgefordert,das Justiergewicht aufzu-
legen. Falls vorhanden, werden die ID und die Zertifikatsnummer des entsprechenden
Gewichtes angezeigt. Der geforderte Gewichtswert wird am unferen Rand des Fensters
blinkend dargestellt.

Wichtig: Stellen Sie sicher, dass Sie das korrekte Gewicht auflegen, andemfalls wird der
Justiervorgang nicht fortgesetzt und nach einer gewissen Zeit mit einer Fehlermeldung
abgebrochen.Das Justiergewicht 1asst sich in den Systemeinstellungen festlegen (Kapitel
3.3.1 des separaten Dokuments Bedienungsanleitung fir XP - Teil 3).

Hinweis: Mit der Schaltfiiche “Abbruch”kénnen Sie den laufenden Justiervorgang jeder-
zeit beenden.

Nachdem Sie das verlangte Gewicht aufgelegt haben, wird der Justiervorgang automao-
tisch fortgesetzt. Am Ende des Justiervorgangs werden Sie aufgefordert, das Gewicht
abzuheben. Entfernen Sie das Justiergewicht von der Waagschale.

Die Waage bestatigt den erfolgreichen Abschluss der Justierung. Driicken Sie "0OK”, um
in die Applikation zurtickzukehren.

Falls ein Drucker an die Waage angeschlossenist, wird die Justierung automatisch protokol-
liert gemdss denVorgaben, die Sie in den Systemeinstellungen fur die Protokollierung von
Justierungen gewdhlthaben (Kapitel 3.8 des separaten Dokuments Bedienungsanleitung
fur XP —Teil 3). Ein Musterprotokoll finden Sie in Kapitel 5.4.5.

Falls bei der Justierung ein Fehler auftrat, erscheint eine entsprechende Meldung, analog
derjenigen beim Justieren mit dem internen Gewicht (siehe vorhergehendes Kapitel).
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5.4.3 Uberpriifung der Justierung mit internem Gewicht

1)

=L,

Test int.

WTERMER TEST

Temperatur 26.1 °C
Sollwert 100.0000 %
Ist 99,9951 %
Diff -0.0019 %
WWaage im Miveau

Test beendet

Durch Dricken dieser Funktionstaste kénnen Sie die korrekte Justierung lhrer Waage
Uberprifen unter Verwendung des infernen Gewichtes.

Der Ablauf des Priifvorgangs ist analog zu demjenigen im Kapitel 5.4.1 beschrieben (nur
bei Werkseinstellungen).

Der erfolgreiche Abschluss des Priifvorgangs wird mit nebenstehendem Fenster bestétigt.
Falls ein Drucker an die Waage angeschlossen ist, wird die Uberpriifung automatisch pro-
tokolliert gemdss denVorgaben, die Sie in den Systemeinstellungen flr die Profokollierung
gewdhlt haben (Kapitel 3.8 des separaten Dokuments Bedienungsanleitung fur XP - Teil
3). Ein Musterprotokoll finden Sie in Kapitel 5.4.5.

Falls der Prifvorgang aufgrund eines Fehlers abgebrochen wird, erscheint eine entsprech-
ende Meldung.

5.4.4 Uberpriifung der Justierung mit externem Gewicht

Test ext.

18. Feb 2004

EXTERNER TEST

Temperatur 27.2°C
Gewichts-ID ETwy-200071
Zertifikats-Nr MT-B0E/5
Salkwert 2000.00 g
Ist 2000.03 g
Diff 003 g

Waage im Miveau

==

Durch Dricken dieser Funkfionstaste kénnen Sie die korrekte Justierung lhrer Waage
GUberprifen unter Verwendung eines externen Gewichtes. Diesen Vorgang kénnen Sie zu
jedem beliebigen Zeitpunkt ausfiihren.

Sie kénnen aber auch in den Systemeinstellungen festlegen, dass die Waage Sie an
bestimmten Wochentagen und zu einer bestimmten Uhrzeit zur Uberpriifung der Justie-
rung mit einem externen Gewicht auffordert (Kapitel 3.6 des separaten Dokuments
Bedienungsanleitung flir XP — Teil 3). In diesem Fall wird das kleine Gewichtssymbol
(Status-Icon) fiir die automatische Uberpriifung der Justierung solange angezeigt, bis
die Uberpriifung erfolgreich durchgefiihrt wurde oder Sie bei der zweiten Aufforderung
definitiv entscheiden, die Uberpriifung nicht durchzufiihren.

DerAblauf des Prifvorgangs ist analog zu demjenigen beim Justieren mit einem externen
Gewicht (Kapitel 5.4.2).

Nach erfolgreichem Abschluss der Uberpriifung erscheint das nebenstehende Fenster.
Falls ein Drucker an die Waage angeschlossen ist, wird die Uberpriifung automatisch
protokolliert gemdss den Vorgaben, die Sie in den Systemeinstellungen flr die Proto-
kollierung gewdhlt haben (Kapitel 3.8 des separaten Dokuments Bedienungsanleitung
fur XP —Teil 3). Ein Musterprotokoll finden Sie in Kapitel 5.4.5.
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5.4.5 Justier- und Testprotokolle (Musterprotokolle)

Die Ausfihrlichkeit des Profokolls héingt von den gewdhlten Einstellungen ab. Die folgenden Abbildungen zeigen Beispiele.

Protokoll einer internen oder ProFACT-Justierung Protokoll einer externen Justierung
-- Interne Justierung -- -- Externe Justierung --
25.Feb 2005 16:02 25.Feb 2005 15:57
METTLER TOLEDO METTLER TOLEDO
Benutzername User 1 Benutzername User 1
Waagentyp XP6002S Waagentyp XP6002S
Wagebricke SNR Wagebriicke SNR

1234567890 1234567890
Terminal SNR 1234567890 Terminal SNR 1234567890
Waagen-ID Lab A/1 Waagen-1D Lab A/1
Gewichts-1ID ECW-6000/1
o
Temperatur 21.2 °C Zertifikats-Nr MT-414/A
Waage im Niveau Temperatur 20.8 °C
Sollwert 6000.00 g
Justierung beendet
Waage im Niveau
Unterschrift
Justierung beendet
———————————————————————— Unterschrift

Hinweis: Bei der ProFACT-Justierung wird LI

keine Unterschriftszeile ausgedruckt.
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————— Interner Test ----
25.Feb 2005 15:40

METTLER TOLEDO

Benutzername User 1
Waagentyp XP6002S
Wagebriicke SNR
1234567890
Terminal SNR 1234567890
Waagen-ID Lab A/1
Temperatur 19.8 C
Sollwert 100.0000 %
Ist 99.9981 %
Diff -0.0019 %

Waage im Niveau
Test beendet

Unterschrift

---- Externer Test -----
25.Feb 2005 15:43

METTLER TOLEDO

Benutzername User 1
Waagentyp XP60028S
Wagebricke SNR
1234567890
Terminal SNR 1234567890
Waagen-ID Lab A/1

Gewichts-ID ETW-2000/1
Zertifikats-Nr MT-806/5

Temperatur 20.2 °C
Sollwert 2000.00 g
Ist 1999.90 g
Diff -0.10 g

Waage im Niveau
Test beendet

Unterschrift
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6 Die Applikation “Statistik”

In diesem Kapitel stellen wir Ihnen die Applikation "Statistik” vor. Sie finden Informationen zum praktischen Arbeiten mit dieser Applikation
und zu deren Einstellméglichkeiten. Beachten Sie, dass alle Einstellungen fiir die Applikation™Statistik” unter dem aktiven Benut-
zerprofil abgespeichert werden, jeder Benutzer kann also eigene Einstellungen fiir diese Applikation vornehmen.Vergewissern
Sie sich deshalb zuerst, dass das gewiinschte Benutzerprofil angewdhlt ist.

6.1 Einfilhrung in die Applikation “Statistik”

Die Applikation “Statistik” bietet grundsdtzlich die gleichen Méglichkeiten wie die Applikation "Wégen”, enthdlt jedoch zusétzlich Ein-
stellungen und Funktionen zur statistischen Erfassung und Auswertung von Serienwéigungen. In den folgenden Beschreibungen werden
nur diejenigen Einstellungen und Funkfionen im Detail erldutert, die von der Applikation “Wagen” abweichen.

Hinweis: Wenn Sie die Statistik zusammen mit dem Relais-Interface LC-I/0 oder dem Tablettenférderer LV11 verwenden, beachten Sie
bitte die Informationen im “Solution Guide”, den Sie Uber das Internet beziehen kénnen (www.mt.com).

6.2 Anwdhlen der Applikation

Falls die Applikation *Statistik” nicht bereits aktiv ist, driicken Sie die Taste «z=m.Tippen Sie
EEEE |]|]|] im Auswahlfenster auf das Symbol der Applikation.
oULLND

Statistik

Statistik ke Nach dem Anwéhlen der Applikation erscheint die nebenstehende Anzeige. Ab Werk sind
User 2 einige der speziellen Funktionstasten und Infofelder flr die Statistik akfiviert. Diese und
weitere Einstellungenkdénnen Sie anlhre Bed(rfnisse anpassen,gemdss der Beschreibung
in den folgenden Kapiteln.

Hinweis: Die beiden Funktionstasten “Resultat” und “CL Resultat” sind inaktiv und des-
halb abgeschwécht dargestellt, da die Statistik zu diesem Zeitpunkt noch keine Werte
enthdlt.

6.3  Einstellungen fiir die Applikation “Statistik”

Fir die Statistik stehen unter der Taste «=b verschiedene spezifische Einstellungen zur Verfligung, mit denen Sie die Applikation an Ihre
Beddirfnisse anpassen kdnnen.

6.3.1 Ubersicht

Von wenigen Ausnahmen abgesehen, sind die Einstellméglichkeiten flr die Applikation “Statistik” identisch mit denjenigen fir die Appli-
kation "Wagen” (Kapitel 5.2). Nachfolgend sind lediglich die abweichenden Einstellungen beschrieben. Diese betreffen die folgenden
MenUseiten:

Statistik Einstellungen
D|]|]|]|n User2 Dl]”l]ln User 2 D|]|]|]|n User 2

Funktionstasten............ooe Definieren | Anzeige-Einheit.........o, g | Addithvwd3gen o, Aus
A Info-Einheit. ... g | Plausibilitatstest ... 30 % |

Infofeld............ Freie Einheit.......................... Aus Tablettenfarderer ... Aus

Autom. Gewichtsibernahme............. Aus Protokoll.....cooooo Definieren | AntiStatik Kit
25 0K

Statistik Einstellungen Statistik Einstellungen

SrmartTrac
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“Infofeld”:
“Autom. Gewichtsiibernahme”:

“Protokoll”:
“Additivwigen”:

“Plausibilitdtstest”:

“Tablettenforderer”:
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Flr die Statistik stehen zusdizliche Funktionstasten zur Verfligung.
Fir die Statistik stehen zusdtzliche Infofelder zur Verfligung.

Mit dieser Einstellung lassen sich Gewichtswerte automatisch in die Statistik berneh-
men.

Flr die Statistik stehen zusdizliche Protokollinformationen zur Verfligung.

In diesem Mend, das nur in der Applikation “Statistik” zur Verfligung steht, kénnen Sie den
Additivmodus akfivieren (Serienwéigung mit automatischer Tarierung).

Mit dieser Einstellung Idsst sich verhindern,dass falsche Werte in die Statistik Gbernommen
werden.

In diesem Ment lassen sich Vorgaben festlegen flr die Zusammenarbeit der Statistikfunk-
tion mit dem Tablettenforderer LV11 von METTLER TOLEDO.

“AntiStatik Kit” (Modellabhdngig):

Einstellungen fur den optionalen Anti Statik Kit (siehe Kap. 5.2.18)
In den folgenden Kapiteln stellen wir Ihnen die spezifischen Einstellungen fir die Applikation *Statistik” im Detail vor.

6.3.2 Spezielle Funktionstasten fiir die Nutzung der Statistik
Im Funktionstasten-Men( kdnnen Sie flr die Nutzung der Statistik die folgenden speziellen Funktionstasten aktivieren:

s dustoint. | Handtara ...
Just. ext. . | Taraspeich. ...
[N I E—" | 12d

........... | Test ext. ... |

M+

“Resultat”:
“CL Resultat”:

“Loschen”:

"Sollwert”:

"+Tol” und "~Tol":

"M P
axn::
:

Diese Funktionstaste Ubernimmt das aktuelle stabile Gewicht
in die Statistik (Kapitel 6.4.1).

Diese Funktionstaste 6ffnet das Resultatfenster (Kapitel 6.4.1).

Diese Funktionstaste I6scht die Statistik einer Wageserie
(Kapitel 6.4.1).

Diese Funkfionstaste I6scht den zuletzt abgespeicherten
Messwert (Kapitel 6.4.1).

Mitdieser Funktionstaste legen Sie das gew(inschte Sollgewicht
fest (Kapitel 6.4.2). Das Sollgewicht dient auch als Referenz
fur die Toleranzen (nachstehend beschrieben).

Mit diesen Funkfionstasten kdnnen Sie festlegen, mitwelcher Ge-
nauigkeit (Toleranzen) Sie einwdgen wollen (Kapitel 6.4.2).

Mit dieser Funktionstaste legen Sie die maximale Anzahl
Proben einer Serie fest (Kapitel 6.4.1).

Alle weiteren Funkfionstasten entsprechen denjenigen flr die Applikation "Wdgen” (Kapi-

fel 5.2.2).

Werkseinstellung:

6.3.3 Spezielle Infofelder fiir die Statistik
Im Men fir die Infofelder stehen Ihnen fir die Anzeige statistischer Werte die folgenden Einstellungen zur Verfligung:

X"
"s”und"s.rel”:
"Summe”:
“ST+"und "<T-":

"Min” und "“Max":

"M+","Resultat” und “CL Resultat” aktiviert (in dieser Reihen-
folge).

Anzahl eingewogener Proben.

Durchschnittsgewicht aller Proben.

Standardabweichung als absoluter bzw. prozentualer Wert.
Aufsummiertes Gewicht aus allen Einzelwdgungen.

Anzahl der Proben ausserhalb der oberen bzw. unteren
Gewichtstoleranz.

Kleinster bzw. grosster ermittelter Gewichtswert der akiuellen
Messreihe.
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"Diff": Differenz zwischen kleinstem und grésstem Gewichtswert.
"Sollwert”; Zeigt das Uber die gleichnamige Funktionstaste eingegebene
Sollgewicht.
“+Tol” und "~Tol": Diese Infofelderzeigen die tiber die gleichnamigen Funktions-

tasten eingegebenen Toleranzen.

Alle weiteren Infofelder entsprechen denjenigen fir die Applikation *Wégen” (Kapitel
5.2.4).

Werkseinstellung: "n”,"x"und "s” aktiviert (in dieser Reihenfolge).

6.3.4 Vorgaben fiir die automatische Gewichtsiibernahme

In diesem MenUpunkt legen Sie fest, ob und unter welchen Bedingungen die Waage einen stabilen Gewichtswert automatisch in die
Statistik tbernehmen soll (dies erspart Ihnen das Drlicken der Funktionstaste "M+"). Zusdtzlich wird der Gewichtswert auch automatisch
ausgedruck.,

Autom. Gewichtsiibe... SrEnme  Wenn Sie diese Funktion aktivieren (“Ein”)”kdnnen Sie tber die Schaltfidche *Definieren”
Ui 2 die Kriterien flir die automatische Gewichtsiibernahme festlegen:
“Limit"; DieserWert legt fest,welche Gewichtslimite Uberschritten werden
muss, damit eine automatische Gewichtsiibernahme erfolgt.
“Verzdgerungszeit”: Sobald die Gewichtslimite berschritten ist, startet die “Ver-

zOgerungszeit”, nach deren Ablauf der Gewichtswert erfasst
und in die Statistik Gbernommen bzw. (iber die Schnittstelle
Ubertragen wird.

Werkseinstellung: “Aus” (automatische Gewichtsiibernahme deaktiviert).

6.3.5 Spezielle Protokollinformationen fiir die Statistik

H Protokoll SEnme  Indendrei Untermenus, in denen Sie die Optionen fiir die Kopfzeile der Protokolle, fir die
Il User2 Protokollierung der einzelnen Werte und fir das Resultat festlegen kénnen, stehen lhnen
KOBIZEIE oo Difiniaren | fur die Statistik zuséizliche Einstellungen zur Verfligung, die nachstehend beschrieben
sind.
Einzelwerte........................... Definieren |
Hinweis: Die weiteren verfligbaren Protokollinformationen entsprechen denjenigen der
Resultat. ... Diefinieren | App||k(]’[|on “deen" (K(]p|Te| 528) und sind hier nicht Oufgefﬂhrf.

Kopfzeile der Protokolle

Auf der zweiten Seite dieses Untermentis stehen flr die Statistik zus@izliche Einstellungen
zur Verfligung:

“Plausibilitat”: Protokolliert wird der festgelegte Grenzwert fur plausible
Messwerte (Kapitel 6.3.7).

"Max n”; Protokolliert die festgelegte maximale Anzahl Proben der
Serie.

"Soll, +/-Tol": Protokolliert das festgelegte Sollgewicht und die festgelegten
Toleranzen.

Werkseinstellung: “Appl.Name” (ausgedrucktwird"Statistik”) und*Datum/Zeit” (in

dieser Reihenfolge); es sind keine spezifischen Informationen
fur die Statistik akfiviert.
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Die Kopfzeile wird automatisch ausgedruckt, wenn bei Serienwdgungen der erste Ge-
wichtswert durch Driicken der Funktionstaste *M+" in die Statistik Gbernommen wurde.
Die Kopfzeile kann aber auch durch Drlicken der Funktionstaste “Kopfzeile” separat
ausgedruckt werden.

Protokollierung der Einzelwerte

Indiesem Unterment stehen Ihnen flr die Statistik die gleichen zusétzlichen Einstellungen

zur Verfligung wie flr die Kopfzeile ("Plausibilitat”,"Max n”,*Soll, +/~Tol").

Werkseinstellung: “Netto” (Nettogewichtswert der akiuellenWagung).es sind also
keine spezifischen Informationen fur die Statistik akfiviert.

Ein Einzelwert wird automatisch ausgedruckt, wenn bei Serienwdgungen die Funktions-
taste “M+" gedrickt wird. Ein Einzelwert kann aber auch durch Driicken der Taste «=»
separat ausgedruckt werden.

Protokollierung des Resultates

Auf der zweiten und dritten Seite dieses Untermen(s legen Sie fest, welche zusdizlichen
statistischen Informationen im Resultatprotokoll aufgefiinrt werden sollen:

"Max n” Festgelegte maximale Anzahl Proben der Serie.
“Soll, +/-Tol": Festgelegtes Sollgewicht und Toleranzen.
“>Tol+, <Tol-": Anzahl der Proben ausserhalb der oberen bzw. unteren

Gewichtstoleranz.

Anzahl eingewogener Proben.
X" Durchschnittsgewicht aller Proben.
's”und "s.rel”: Standardabweichung als absoluter bzw. prozentualer Wert,

Hinweis: Diese beiden Werte werden nur protokolliert, wenn
die Statistik mindestens 3 Werte enthdlt, andernfalls erschei-
nen anstelle der Werte horizontale Striche.

"Min, Max, Diff.": Kleinster bzw. grésster ermittelter Gewichtswert der aktuellen
Messreihe und Differenz zwischen kleinstem und grésstem Ge-
wichtswert.

"Summe”; Aufsummiertes Gewicht aus allen gespeicherten Einzelwd-
gungen.

Werkseinstellung: “n”,"x","s" und “s.rel” akfiviert (in dieser Reihenfolge).

Das Resultatprotokoll wird ausgedruckt, wenn bei gedffnetem Resultatfenster die Taste
«=» gedrlickt wird. Ist fir eine Serienwdgung eine bestimmte Anzahl Proben definiert
("Max n”) wird das Resultatprotokoll automatisch ausgedruckt, sobald der Gewichtswert
der letzten Probe in die Statistik ibernommen wurde.

Ein Musterprotokoll mit statistischen Werten finden Sie in Kapitel 6.4.3.
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6.3.6 Additivmodus aktivieren

In diesem Menti, das nur in der Applikation "Statistik” zur Verfiigung steht, kdnnen Sie den Additivmodus ein- oder ausschalten. Bei
Serienwégungen mit akfiviertem Additivmodus missen die Proben nicht von der Waagschale entfernt werden.

“Ein”; Der Additivmodus ist eingeschaltet. Nach der manuellen
oder automatischen Ubernahme eines Wageresultates in
die Statistik wird eine automatische Tarierung der Waage
durchgefiihrt. Die néchste Probe kann eingewogen werden,
ohne dass die vorherige von der Waagschale entfernt werden

muss.
“Aus”: Der Additivmodus ist ausgeschaltet.
Werkseinstellung: “Aus”.

6.3.7 Plausibilititsgrenze festlegen

Der Plausibilitétstest ist eine Sicherheitsvorkehrung. Er verhindert, dass falsche Werte in die Statistik Gbernommen werden. In diesem
MenU kénnen Sie den prozentualen Grenzwert flr plausible Wégeresultate festlegen.

Geben Sie den Grenzwert fiir plausible Werte ein. Die prozentuale Angabe bezieht sich
auf den festgelegten Sollwert. Ist kein Sollwert definiert, bezieht sich der Grenzwert auf
den Mittelwert der bereits eingewogenen Proben einer Wégeserie. Beispiel: Bei einer
Plausibilitdtsgrenze von 30 % gelten alle Gewichtswerte, die um maximal +30 % vom
Soll- oder Mittelwert abweichen als plausibel und werden in die Statistik Gbernommen.
Alle anderen Gewichtswerte werden ignoriert und nicht in die Statistik aufgenommen.
Hinweis: Wenn Sie auf einen Sollwert einwdigen wollen undToleranzen definieren (Kapitel
6.4.2) achten Sie darauf, dass der Grenzwert fUr plausible Gewichtswerte grésser ist, als
die gewdhlten Toleranzen, andernfalls kénnen Werte in der Statistik fehlen, obwohl Sie
innerhalb der Toleranzen liegen.

Werkseinstellung: "30 %",

6.3.8 Einstellungen fiir den Tablettenforderer LV11

Wenn Sie mit dem Tablettenférderer LV11 von METTLER TOLEDO arbeiten, kénnen Sie in diesem Men( einige Einstellungen fir dieses
Peripheriegerdt vornehmen. Hinweis: Wenn Sie einen LV11 an Ihre Waage anschliessen, missen Sie in den Systemeinstellungen die
Schnittstelle entsprechend konfigurieren (Kapitel 3.7).

Tablettenfirderer Senrel Fordergeschwind.”: Wéhlen Sie die gewlinschte Férdergeschwindigkeit:"langsam”,
I u..> : “normal”, “schnell” oder “sehr schnell”.

Fardergeschwindigkett.............. narmal | “Tabl'ford. leeren”: Bei aktivierter Entleerungsfunktion ("Ein”) wird der Forderfopf
desLV11 nachdem Einwégen derletzten Probe einerWagese-
rie autfomatisch entleert.Bei der Einstellung“Aus” erfolgt keine
automatische Entleerung.

Tablettenfarderer leeren.................... Aus

Werkseinstellung: “"Aus” (Einstellungen fir den Tablettenférderer inaktiv).
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6.4  Arbeiten mit der Applikation “Statistik”

In diesem Kapitel erfahren Sie, wie Sie mit der Applikation “Statistik” arbeiten. Selbstversténdlich kdnnen Sie eine Tara bestimmen, die
Auflésung des Wageresultates éndem, mit Identifikationen arbeiten, usw. Diese Mdglichkeiten kennen Sie bereits von der Applikation
"Wdgen” (Kapitel 5.3) und sie werden deshalb an dieser Stelle nicht noch einmal erlgutert.

6.4.1 Statistische Erfassung von Serienwdgungen

Voreinstellungen
Damit Sie die Statistik nutzen kédnnen, missen mindestens die nebenstehenden 3 Funk-

@ @ tionstasten aktiviert sein (Kapitel 6.3.2).
o

hd+ Resultat CL Fesultat

Zusdizlich wird empfohlen, die beiden nebenstehenden Funktionstasten zu akfivieren, sie
ermdglichen die Ldschung fehlerhafter Werte (“Ldschen”) und die Festlegung der Anzahl
Proben, die eine Wdgeserie umfassen soll ("Max n”).
Ldzchen hax n , o , ,

Zur optimalen Nutzung der statistischen Funktionen sollte ein Drucker an Ihre Waage an-
geschlossen sein. Ist dies nicht der Fall, empfehlen wir Ihnen, die vier fur Ihre Anwendung
wichtigsten Infofelder flir die Statistik zu akfivieren (z.B."n”,"x",*s” und "Summe”, siehe
Kapitel 6.3.3).

Hinweis: Wenn Sie zu Beginn einer Serienwdgung eine “freie Wégeeinheit” verwenden
(Kapitel 5.2.7), kann die Gewichtseinheit erst nach Abschluss der Messserie wieder
getindert werden.

Arbeitsablauf

Wenn die Anzahl einzuwdgender Proben flr eine Serie vorgegeben ist, kénnen Sie die
Funktionstaste "Max n” dricken und die Anzahl Proben eingeben (1...999). Nach Ein-
wdgen der letzten Probe wird die Serie autfomatisch abgeschlossen, das Resultatfenster
wird gedffnet und das Resultatprotokoll ausgedruckt. Hinweise: Diese Funktionstaste ist
nur aktiv,wenn die Statistik noch keinen Messwert enthdlt. Geben Sie fr "Max n” denWert
0 (Null) ein, ist die Serie nicht limitiert und Sie kénnen bis zu 999 Proben einwdgen.

Max ki

Falls Sie mit einem Wéigebehdlter arbeiten, legen Sie diesen auf und drlicken Sie die Taste
«>Té» um die Waage zu tarieren (alternativ kénnen Sie auch mit den Taraspeichern
arbeiten oder die automatische Tarierfunktion nutzen; diese Funktionen sind bei der
Applikation "Wagen” in Kapitel 5 beschrieben).

Legen Sie die erste Probe auf und driicken Sie die Funktionstaste *M+" um das Gewicht
@ in die Statistik zu Ubernehmen. Sobald der Gewichtswert stabil ist (horizontale Striche
verschwinden), wird er in die Statistik Ubernommen. Die Kopfzeile des Protokolls wird
b+ ausgedruckt, zusammen mit dem Resultat (Einzelwert) der aktuellen Wdgung (Kapitel
6.3.5).

Heben Sie die erste Probe ab. Hinweis: Falls Sie den Additivmodus akfiviert haben (Kapitel
6.3.6), kdnnen Sie die Probe auf der Waagschale belassen, da die Waage nach jeder
Ubernahme eines Gewichtswertes in die Statistik automatisch tariert wird.

Legen Sie der Reihe nach die weiteren Proben auf. Bestdtigen Sie jeden Gewichfswert mit
der Funktionstaste "M+" (nicht erforderlich, falls die automatische Gewichtstibernahme
akfiviert ist, siehe Kapitel 6.3.4). Heben Sie anschliessend die Probe ab und tarieren Sie
die Waage (nicht erforderlich bei aktiviertem Additivmodus, siehe Kapitel 6.3.6). Bei jeder
Ubernahme eines Wertes in die Statistik wird dieser automatisch protokolliert.
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Li=zchen

Fezultat

4

24 BE5 g

s 0517 g
g.rel 210 %
ki, 2422 g
hifas. 25259

2 | Diff 1.03 g
Summe 95.66 g

2,

L Fesultat

Hinweise

- Wenn Sie die Funktionstaste "M+ driicken, ohne dass eine Gewichtsverdinderung staft-
gefunden hat, erscheint eine Fehlermeldung. Damit wird verhindert, dass Sie zweimal
dieselbe Probe erfassen.

- Liegtein Gewichtswert ausserhalb der Plausibilitdtsgrenze (Kapitel 6.3.7),erscheint nach
dem Drlicken der Taste *“M+" eine entsprechende Fehlermeldung und der Wert kann
nicht in die Statistik Gbernommen werden. Ist die automatische Gewichtstibernahme
akfiviert (Kapitel 6.3.4) erscheint keine Fehlermeldung, der Wert wird jedoch nicht in
die Statistik Gbernommen und erscheint auch nicht im Statistik-Protokoll.

- Falls Sie irtimlicherweise ein falsches Gewicht aufgelegt und das Wdgeresultat ab-
gespeichert haben, kénnen Sie den letzten Wert mit der Funktionstaste “Loschen”
annullieren (nur verfiigbar, wenn bereits Werte im Speicher vorhanden sind, andern-
falls wird die Taste abgeschwdcht dargestellt und kann nicht betdtigt werden). Nach
dem L&schen eines Wertes wird die Taste inaktiv und funktioniert erst wieder, nachdem
der ndchste Wert in die Statistik ibernommen wurde.

Nachdem Sie alle Proben eingewogen haben, driicken Sie die Funktionstaste *Resultat”
(nur verflgbar, wenn Werte im Speicher vorhanden sind, andernfalls wird die Taste ab-
geschwdcht dargestellt und kann nicht betdtigt werden). Dies schliesst den Messvorgang
vorldufig ab und 6ffnet das Resultatfenster (Sie konnen die Serie jedoch jederzeit
weiterflihren). Hinweis: Wenn Sie vor Beginn der Wagung die Anzahl Proben der Serie
mit der Funkfionstaste “*Max n” festgelegt haben, wird nach dem Einwdgen der letzten
Probe automatisch das Resultatfenster gedffnet mit dem Hinweis, dass die maximale
Anzahl Proben erreicht wurde.

Das Resultatfenster enthdlt die Ergebnisse der Wéageserie (angezeigt werden die Informa-
tionen, die Sie flr die Protokollierung des Resultates ausgewdhlt haben, siehe Kapitel
6.3.5). Bitte beachten Sie die Hinweise in Kapitel 6.4.3 zu den Einheiten, zur Aufiésung
und zur Genauigkeit der angezeigten Werte.

Falls das Resultatfenster mehrere Bildschirmseiten umfasst, erscheinen am unteren
Bildrand zwei Pfeiltasten, mitdenen Sie zwischen den einzelnen Seiten hin-und herschalten
kénnen. Durch Driicken der Taste «=» kénnen Sie das Resultatprotokoll ausdrucken.

Ein komplettes Musterprotokoll mit allen statistischen Werten finden Sie in Kapitel 6.4.3.

Wenn Sie den Messvorgang definitiv beenden und den Speicher fir eine néchste Serie
l6schen wollen, drlicken Sie die Funktionstaste *CL Resultat” (aus Sicherheitsgrinden
erscheint eine Rickfrage, die Sie bestatigen mussen, bevor die Statistik tatsdchlich ge-
|6scht wird). Hinweis: Enthdlt die Stafistik keine Werte, ist die Taste inaktiv und wird
abgeschwdcht dargestellt.
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Einwdgen auf einen Sollwert

Die Applikation *Statistik” bietet lhnen Zusatzfunktionen, die Ihnen das Einwdgen auf einen festgelegten Sollwert erleichtern. Diese
Funktionen kénnen Sie flr Einzelwdgungen, wie auch fir Serienwéigungen unter Nutzung der Statistik verwenden.

=allvert

> 2D

+Toleranz

=Toleranz

e

Sollwert
+Tal
-Tal

Statistik

User 2

23.

2470 g
25 %
25 %

Solweert +Taleranz

13. Jan 2004

13¢
r

15:21

—Toleranz

Voreinstellungen

Damit Sie ein Sollgewicht und die zugehérigen Toleranzen eingeben kénnen, miissen die
nebenstehenden Funktionstasten aktiviert sein (Kapitel 6.3.2).Damit die festgelegten Werte
in der Anzeige sichtbar sind, kdnnen Sie bei Bedarf auch die gleichnamigen Infofelder
akfivieren (Kapitel 6.3.3).

Arbeitsablauf

Hinweis: Sind in der Statistik bereits Werte vorhanden, sind die Funktionstasten fur die
Eingabe des Sollgewichtes und der Toleranzen inaktiv. In diesem Fall missen Sie die
Statistik mit der Funktionstaste "CL Resultat” I6schen, bevor Sie das Sollgewicht und die
Toleranzen festlegen kénnen.

Driicken Sie die Funktionstaste “Sollwert”, um das gewinschte Sollgewicht einzugeben.
Tippen Sie den gewUnschten Sollwert ein (falls bereits ein Gewicht auf der Waage liegt,
das dem Sollgewicht entspricht, kdnnen Sie dieses durch Antippen der Schaltfiiche mit
dem Waagensymbol direkt (ibernehmen). Uberpriifen Sie die Wégeeinheit, diese wird
rechts vom Sollwert angezeigt. Durch Antippen der Wdgeeinheit erscheint eine Auswahl
der zurVerfligung stehenden Einheiten. Hinweis: Die Einheiten werden nicht automatisch
umgerechnet, d.h.wenn Sie einen Wert in einer Einheit eingegeben haben, bleibt dieser
Wert bestehen, auch wenn Sie die Wégeeinheit édndern.

Nach Eingabe des Wertes driicken Sie "0OK” um das Sollgewicht zu aktivieren.

Mit den beiden Funktionstasten “+Toleranz” und "~Toleranz” kdnnen Sie festlegen mit
welcher Genauigkeit Sie einwdigen wollen. Das Eingabefenster gleicht demjenigen fir
den Sollwert. Ab Werk sind beide Toleranzwerte auf 2.5 % eingestellt. Anstelle eines pro-
zentualen Wertes kdnnen Sie auch eine absoluteToleranz in einer beliebigen Wageeinheit
eingeben. Nach Eingabe des entsprechenden Wertes driicken Sie "0OK” um die Toleranz
zu aktivieren.Proben, die ausserhalb derToleranzen liegen, werden bei der Protokollierung
der Einzelwerte speziell gekennzeichnet (mit “>T" bzw."<T").

Wichtig: Stellen Sie sicher, dass die Plausibilititsgrenze grésser ist als die festgelegten
Toleranzen: Gewichtswerte, die zwar innerhalb der Toleranzen liegen, jedoch die Plausi-
bilitdtsgrenze verletzen, kénnen nicht in die Statistik aufgenommen werden! Andern Sie
gegebenenfalls den Grenzwert fur plausible Gewichtswerte (Kapitel 6.3.7).

Sobald Sie den Sollwert und die Toleranzen eingegeben haben, erscheint in der Anzeige
die grafische Einwdgehilfe (*SmartTrac”) mitToleranzmarken, die Ihnen das Einwéigen auf
den Sollwert erleichtern:Sie kdnnen Ihre Proben grob einwdgen, bis der untere Toleranzwert
erreicht ist und anschliessend bei Bedarf fein dosieren bis zum Sollwert.
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6.4.3 Musterprotokoll mit statistischen Werten

_______ Statistik ------ Die nebenstehende Abbildung zeigt ein Musterprotokoll mit statistischen Werten. Welche
26 . Feb 2005 16:40 Werte in der Kopfzeile, als Einzelwert und als Resultat protokolliert werden, héingt von Ihren
Benut zername User 2 individuellen Protokoll-Einstellungen ab (Kapitel 6.3.5).

Waagentyp XP6002S Nachstehend sind lediglich die statistischen Informationen im nebenstehenden

Wagebricke SNR Musterprotokoll erléutert. Hinweise zu den weiteren Protokollinformationen finden Sie in

1234567890 Kapitel 5.2.8:

Terminal SNR 1234567890 “Plausibilitdt”: Festgelegter Grenzwert fiir die Plausibilitit von Gewichtswer-

Waagen-ID Lab A/1 ten.

Waage im Niveau . .

Plausibilitat 30 3 Sollwert”: Festgelegtes Sollgewicht.

Sollwert 24.20 g “+Tol": Festgelegte Plus-Toleranz.

+Tol 2.5 % “~Tol": Festgelegte Minus-Toleranz.

-Tol 2.5 % B Y 3 Einzelne Gewichtswerte der Wdgeserie. In diesem Beispiel liegt
; ij ) ii g die dritte Probe ausserhalb der oberen Gewichtstoleranz (>T).
3-T o 91 g Anzahl eingewogener Proben.

4 24.18 g X" Durchschnittsgewichtaller Proben.DerWertwirdin der aktuellen
n 4 Anzeigeeinheit protokolliert. Die Aufiésung des protokollierten
x 24.493 g Wertes ist 10 Mal hoher als diejenige des Messwertes mit der
s 0.357 g hochsten Aufidsung innerhalb der Messreihe.
s.rel 1.46 % "s” Standardabweichung innerhalb der Serie. Der Wert wird in
Min. 24.18 g der aktuellen Anzeigeeinheit protokolliert. Die Aufldsung des
Max. 24.91 g protokolliertenWertesist 10 Mal hoher als diejenige des Mess-
Diff 0.73 g wertes mit der hochsten Aufiésung innerhalb der Messreihe.
Summe 9797 9 "s.rel”: Relative Standardabweichunginnerhalb der Serie (in Prozent).
________________________ Der Wert wird immer mit 2 Nachkommastellen protokolliert.
Unterschrift "Min": Kleinster ermittelter Gewichtswert der akiuellen Messreihe.

Die Anzahl Nachkommastellen und die Einheit entsprechen

........................ denjenigen Werten, die bei der Ubernahme des Messwertes

________________________ in der Resultatanzeige sichtbar waren.

“Max”: Grosster ermittelter Gewichtswert der aktuellen Messreihe.
Die Anzahl Nachkommastellen und die Einheit entsprechen
denjenigen Werten, die bei der Ubernahme des Messwertes
in der Resultatanzeige sichtbar waren.

"Diff": Differenz zwischen kleinstem und grésstem Gewichtswert
der akiuellen Messreihe. Der Wert wird in der akfuellen An-
zeigeeinheit protokolliert. Die Anzahl Nachkommastellen des
protokollierten Wertes entspricht derjenigen des kleinsten oder
grossten Gewichtswertes mit der hdchsten Aufiésung.

"Summe”: Aufsummiertes Gewicht aus allen gespeicherten Einzelwg-
gungen. Der Wert wird in der aktuellen Anzeigeeinheit proto-
kolliert. Die Anzahl Nachkommastellen entspricht derjenigen
des Messwertes mit der hdchsten Auflésung innerhalb der
Messreihe.

Wichtige Information zur Interpretation der protokollierten Resultate

Bei den Werten flir*x” und *s” handelt es sich um berechnete Resultate, die mit einer ho-
heren Aufidsung angezeigt werden als die einzelnen Messwerte. Bei kleineren Messreihen
(weniger als ca. 10 Messwerte) und bei Messreihen, die kleine Abweichungen aufweisen,
kann die Signifikanz der letzten Nachkommastelle nicht garantiert werden.

=10
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6.4.4 Verwendete Formeln fiir die Berechnung statistischer Werte
Berechnung von Mittelwert und Standardabweichung

Bezeichnungen

x, = Einzelne Messwerte einer Messserie von n Messwerten i =1..n
x = Mittelwert und s Standardabweichung dieser Messwerte

Flr den Mittelwert gilt:
1
X=—) X
2 M

Die aus der Literatur bekannte Formel zur Berechnung der Standardabweichung s

s= 2 -x) @)

ist flr die nummerische Berechnung nicht geeignet, da bei Messserien mit sehr kleinen Abweichungen zwischen den Einzelwerten das
Quadrat der Differenz (Einzelwert-Mittelwert) zu Ausldschung flihren kann. Darliber hinaus musste bei Anwendung dieser Formel jeder
einzelne Messwert abgespeichert werden, bevor die Standardabweichung am Schluss bestimmt werden kann.

Die folgende Formel ist mathematisch dquivalent, aber nummerisch wesentlich stabiler. Sie kann durch geeignete Umformung aus (1)
und (2) hergeleitet werden:

Sl

2
Flr die Berechnung des Mittelwertes und der Standardabweichung missen zur Anwendung dieser Formel nur n, le und 2)@-
abgespeichert werden.

Standardabweichung
Durch Skalierung der Messwerte kann die nummerische Stabilitéit noch weiter verbessert werden:

Mit Ax; = x;, — X, wobei X, (je nach Anwendungsfall) entweder der erste Messwert einer Messserie oder der Sollwert einer Messserie
ist, ergibt sich:

Jll{z(m)zl(im]}

Mittelwert
Entsprechend berechnet sich dann der Mittelwert:

X=X, +12Axi
i=1
Relative Standardabweichung
Die relatfive Standardabweichung berechnet sich nach der Formel:

S
Spp = ;100 Prozent

Stellenzahl der Resultate

Mittelwert und Standardabweichung werden grundsdtzlich mit einer Nachkommastelle mehr angezeigt und ausgedruckt, als die ent-
sprechenden einzelnen Messwerte. Bei der Interpretation der Resultate ist zu beachten, dass diese zusdtzliche Dezimalstelle bei kleinen
Messserien (weniger als ca. 10 Messwerte) nicht aussagekrdftig ist!

Das gleiche gilt auch flir Prozentangaben (wie zum Beispiel bei der relativen Standardabweichung), die immer mit zwei Nachkommas-
tellen erfolgen (zum Beispiel 13.45 Prozent).Auch hier ist die Aussagekraft der Nachkommastellen abhdngig von der Gréssenordnung
der Ausgangsdaten!
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7 Die Applikation “Rezeptieren”

In diesem Kapitel stellen wir Ihnen die Applikation “Rezeptieren” vor. Sie finden Informationen zum praktischen Arbeiten mit dieser
Applikation und zu deren spezifischen Einstellméglichkeiten. Beachten Sie, dass die meisten Einstellungen fiir die Applikation
“Rezeptieren” unter dem aktiven Benutzerprofil abgespeichert werden, jeder Benutzer kann also eigene Einstellungen fiir diese
Applikation vornehmen.Vergewissern Sie sich deshalb zuerst, dass das gewiinschte Benutzerprofil angewdhlt ist.

1.1 Einfilhrung in die Applikation “"Rezeptieren”

Die Applikation™Rezeptieren” ermdglicht Innen das Einwéigen von Komponenten, die in einem bestimmten Verhdlinis zueinander stehen.
Fir Rezepte und Komponenten stehen Datenbanken zur Verfligung, in denen sich alle zugehdrigen Parameter permanent abspeichern
lassen. Beim Rezeptiervorgang wird das ausgewéhlte Rezept automatisch abgearbeitet und die Waage fuhrt Sie Schritt flir Schritt durch
das Einwégen sdmtlicher Komponenten. Selbstverstdndlich ist auch ein“freies Rezeptieren”maéglich, ohne die Verwendung von Rezepten
aus der Datenbank. Am Ende einer Rezeptierung lésst sich das Resultat detailliert profokollieren.

Viele der applikationsabhdngigen Einstellungen sind identisch mit denjenigen der Applikation *"Wdgen”. Es stehen lhnen jedoch flr
das Rezeptieren zusdizliche Einstellungen und Funkfionen zur Verfligung. In den folgenden Beschreibungen werden nur diejenigen
Einstellungen und Funktionen im Detail erléutert, die von der Applikation "Wdgen” abweichen.

7.2  Anwihlen der Applikation

Falls die Applikation “Rezeptieren” nicht bereits akfiv ist, dricken Sie die Taste «z=. Tippen
EEEE ﬁ Sie im Auswahlfenster auf das Symbol der Applikation.
EEEN
Fezeplieren
Rezeptieren o kred  Nach dem Anwdhlen der Applikation erscheint die nebenstehende Anzeige. Ab Werk sind
User 3 die speziellen Funktionstasten und Infofelder flr das Rezeptieren akfiviert. Diese und
0 00 weitere Einstellungen kénnen Sie an Ihre Bedirfnisse anpassen, geméss der Beschrei-
' g bung in den folgenden Kapiteln.
$ezept ID 2 Hinweis: Da zu diesem Zeitpunkt noch keine Rezeptierung durchgeflinrt wurde, sind die
Bt noo beiden Funktionstasten “Resultat” und “CL Resultat” inaktiv und deshalb abgeschwéicht
Salbwert i dorgesTeIIT.

B+

I Sallweert

7.3  Einstellungen fiir die Applikation “Rezeptieren”

Fir das Rezeptieren stehen verschiedene spezifische Einstellungen zur Verfiigung, mit denen Sie die Applikation an Ihre BedUrfnisse
anpassen kénnen.

7.3.1 Ubersicht

] Die applikationsabhdngigen Einstellungen sind Gber die Taste «=b» zugdnglich. Nach dem
:: Driicken dieser Taste erscheint die erste von insgesamt 4 Mendseiten.
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Von wenigen Ausnahmen abgesehen, sind die Einstellmdglichkeiten der Applikation “Rezeptieren” identisch mit denjenigen der Appli-
kation *Wagen” (Kapitel 5.2). Nachfolgend sind lediglich die abweichenden Einstellungen beschrieben. Diese betreffen die folgenden
Mends:

Rezeptieren el 'Rezept”
Uszrs Definition von Rezepten.

Rezept ..o Diefinieran | SmartTrac “Komponente”:
Kamponente............ Definieren | Infofeld............. Definition von Komponemen'

“Autom. Nullen”
Autorn. Mullen................. Aus Anzeige-Einheit.............. g | AUTOI’T\GHSChGNU”STG”Uﬂg beiAbheben des

Funktionstasten....................... Definieren | Pratakoll............ Definieren | Tarabehdlters.

"Funktionstasten”:
74 LS Fir das Rezeptieren stehen zusdtzliche
Funktionstasten zur Verfligung.

Rezeptieren “Infofeld”:
Fir das Rezeptieren stehen zusdtzliche

Print=Taste........ Stabil | MinEirwaage .. Aus Infofelder zur Verfugung.
Identifikation..................... Definieren | Smart & ErgoSens ... Definieren | “Protokoll”:
: - = Flrdas Rezeptieren stehenzusdtzliche Pro-
Barcode.............. Offene Eingabe AntiStatik Kit Definieren . . .
4| 4| tokollinformationen zur Verfligung.
Externe Tastatur................. Cffene Eingabe | “ldentifikation”:

Flr das Rezeptieren sind ab Werk spezielle

ID-Bezeichnungen vordefiniert.

"Smart & ErgoSens”:

Den Sensoren lassen sich spezielle Funkti-
onen fur das Rezeptieren zuordnen.
“AntiStatik Kit" (Modellabhdngig):

Einstellungen fiir den optionalen Antistatik-
Kit (siehe Kap. 5.2.18)

Rezeptieren Einstellungen

User 3

Rezeptieren Einstellungen

User3 User 3

Bitte beachten Sie, dass im Gegensatz zur Applikation "Wégen” keine “Info-Einheit” zur Verfligung steht. In den folgenden Kapiteln stel-
len wir Ihnen die spezifischen Einstellungen fir die Applikation *Rezeptieren” im Detail vor. Hinweis: Die Menus fir die Definition von
Komponenten und Rezepten sind sehr umfangreich und werden deshalb separat beschrieben (Kapitel 7.4 und 7.5).

7.3.2 Automatische Nullstellung aktivieren oder deaktivieren

Im Men( “Autom. Nullen” legen Sie fest, ob die Anzeige nach Abheben des Tarabehdlters automatisch auf Null zuriick gestellt werden
soll.

Automatische Nullstellung aktiviert. Wird nach dem Tarieren
des Wagebehdlters und dem Einwdgen mindestens einer
Komponente der Behdlter wieder entfernt, wird die Anzeige
automatisch auf Null zurlick gesetzt.

"Aus”: Automatische Nullstellung deaktiviert.

Werkseinstellung: “Aus” (automatische Nullstellung deakfiviert)
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7.3.3 Spezielle Funktionstasten fiir das Rezeptieren

D .

| -Tal | Test ext. ...
i

. Just.int. | Just. History ..
| dust ext. | Profablauf ...

.............. | Testint. ... |

Im Funktionstasten-MenU stehen Ihnen flr das Rezeptieren die folgenden Einstellungen

zur Verfligung:
M

“Resultat”;
"CL Resultat”:
“Rezept”:
“Abs/Diff";

“Sollwert”:
"KompDB”:

“+Tol” und "~Tol":

Speichert das Nettogewicht der eingewogenen Komponente
und setzt die Gewichtsanzeige auf Null zurtick.

Offnet das Fenster mit den Resultaten der Rezeptierung.
Ldscht die Resultate einer Rezeptierung.
Offnet die Rezept-Datenbank zur Auswahl eines Rezeptes.

Schaltetdie Gewichtsanzeige umzwischen dereingewogenen
Menge einer Komponente ("Abs”=Absolut) und der noch ein-
zuwdgenden Restmenge bis zum Erreichen des Sollgewichtes
("Diff” = Differenz).

Festlegung des Sollgewichtes fiir die aktuelle Komponente.
Offnet die Komponenten-Datenbank zur Auswahl einer Kom-
ponente.

Festlegung der Einwdgetfoleranzen flr eine Komponente.

Alle nicht aufgeftihrten Funktionstasten entsprechen denjenigen der Applikation *W&gen”

(Kapitel 5.2.2).

Werkseinstellung:

7.3.4 Spezielle Infofelder fiir das Rezeptieren

"M+","Resultat”,"CL Resultat”,"ID” und *Sollwert” aktiviert (in
dieser Reihenfolge).

Auf den ersten beiden Seiten des Mens fir die Infofelder stehen flir das Rezeptieren die folgenden Einstellungen zur Verfligung:

nfofeld

2] Komp. Gewicht | <T=
o] Solwert . +Tal

=] Rezeptname .. | LosID ...
o] RezeptiD .. . Zusatz ID ...
..,| Komp.Mame .. | Tara ...

“Komp.-Gewicht”:

“Sollwert”:

“Net Tot.":
">T+"und "<T-="

“+Tol” und "~Tol":

“Komp.-Zdhler":

"Rezeptname”:
“Rezept ID":
"Komp. Name";
“Komp. ID":
“los ID":
“Zusatz ID":

Aktuelles Gewicht einer Komponente.

Zeigt das Uber die gleichnamige Funktionstaste eingegebene
Sollgewicht der aktuellen Komponente.

Netto-Gesamigewicht aller eingewogenen Komponenten.

Anzahl der Komponenten ausserhalb der oberen bzw. unteren
Gewichtstoleranz.

Zeigen die Uber die gleichnamigen Funktionstasten ein-
gegebenen Toleranzen.

Zeigt den aktuellen Stand des Komponentenzdhlers (fortlau-
fende Nummer der aktuellen Komponente).

Name des aktuellen Rezeptes.

[dentifikation (ID1) des akiuellen Rezeptes.

Name der aktuellen Komponente.

Identifikation (ID2) der aktuellen Komponente.

Uber die Funktionstaste "ID” eingegebene Los-ID (ID3).
Uper die Funktionstaste "ID” eingegebene zusdtzliche ID (ID4).

Hinweis: Die Bezeichnungen dervier IDs sind ab Werk vorgegeben, kdnnen aber gedndert

werden (Kapitel 7.3.6).

Alle weiteren Infofelder entsprechen denjenigen der Applikation "Wégen” (Kapitel 5.2.4).

Werkseinstellung:

“Rezept ID”,*Tara”, "Brutto” und “Sollwert” akfiviert (in dieser
Reihenfolge).
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7.3.5 Spezielle Protokollinformationen fiir das Rezeptieren

| Meigungssensor |
. Rezeptname .. |

. Rezept ID

Sollwert Tot ... |

| Kopfzeile

«,| Meigungssensor |
. Rezeptname .. |

Rezept ID

. Kamp.Mame ...

Kamp.Zahler ..

Kopfzeile.....................

Einzelwerte...............c..c...

........ Definieren |

Resultat........................

Einstellungen

Definieren |
Definieren |

fyv-tlethode |
Unterschrift ... |

Leerzeile

Sollwert Tot ... |
Kamp. ... |
hv-tethode |

Tara |
Metto ... .
Brutto ... |

In den drei Untermends, in denen Sie die Optionen fir die Kopfzeile der Protokolle, fur die
Protokollierung der Einzelwerte und flr das Resultat festlegen kénnen, stehen lhnen flr
das Rezeptieren zusdizliche Einstellungen zur Verfligung, die nachstehend beschrieben
sind.

Hinweis: Die weiteren verfugbaren Protokollinformationen entsprechen denjenigen der
Applikation "Wdgen” (Kapitel 5.2.8).

Kopfzeile der Protokolle

Auf der zweiten Seite dieses Untermends stehen flir das Rezeptieren zusdtzliche Ein-
stellungen zur Verfligung:

"Rezeptname”:
“Rezept ID”:
“Sollwert Tot.”:

Protokolliert den Namen des aktuellen Rezeptes.
Protokolliert die Identifikation (ID1) des aktuellen Rezeptes.

Protokolliert die Summe der Sollgewichtswerte aller Kompo-
nenten des aktuellen Rezeptes.

Protokolliert die Anzahl Komponenten des aktuellen Rezep-
tes.

“Komp.":

Werkseinstellung: “Appl. Name” (ausgedruckt wird “Rezeptieren”), *Datum/

Zeit”,"Waagentyp”,"Serienummer” und“Rezept ID” (in dieser
Reihenfolge).

Die Kopfzeile wird automatisch ausgedruckt, wenn beim Rezeptieren die Funktionstaste
"M+" gedrickt wird, um das Gewicht der ersten Komponente abzuspeichern.

Protokollierung der Einzelwerte

In diesem Untermeni stehen lhnen fiir die Rezeptierung die folgenden speziellen Ein-
stellungen zur Verfligung:

“Rezeptname”;
"Rezept ID":
"Sollwert Tot.”:

Protokolliert den Namen des aktuellen Rezeptes.
Protokolliert die Identifikation des aktuellen Rezeptes (ID1).

Protokolliert die Summe der Sollgewichtswerte aller Kompo-
nenten des aktuellen Rezeptes.

"Komp.”: Protokolliert die Anzahl Komponenten des aktuellen Rezep-
tes.

"Komp. D" Protokolliert die Identifikation der aktuellen Komponente
(ID2).

"Los ID"; Protokolliert die Gber die Funkfionstaste "ID” eingegebene
Los-ID (ID3).

“Zusatz ID"; Protokolliert die Uber die Funkfionstaste *ID” eingegebene

zusdizliche ID (ID4).
Protokolliert den Namen der aktuellen Komponente.

Protokolliert den aktuellen Stand des Komponentenzéhlers
(fortlaufende Nummer der aktuellen Komponente).

"Komp. Name";
“Komp. Ziihler”:

"Soll, +/-Tol": Protokolliert das festgelegte Sollgewicht der aktuellen Kom-

ponente und die festgelegten Toleranzen.
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.| Meigungssensor |
:,| Rezeptname . |
- Rezept ID ... |

Solkwert Tot ... |

Kamp. ... _l
tlv-hethode _l
Kamp.Zahler .. J
=Tal+,=Tol .. J

"Net %" Protokolliert das Gewicht der aktuellen Komponente in % des
Sollgewichtes.

"Diff.”: Protokolliert die Differenz zwischen dem Ist- und dem Soll-
Gewicht der akfuellen Komponente.

"Diff. %" Protokolliert die prozentuale Abweichung des Ist-Gewichtes

der akiuellen Komponente von deren Sollgewicht.

Werkseinstellung: “Netto”; es sind keine spezifischen Informationen flr das
Rezeptieren akfiviert.

Hinweis: Die Bezeichnungen dervierIDs sind ab Werk vorgegeben, kénnen aber gedndert
werden (Kapitel 7.3.6).

Ein Einzelwert wird aufomatisch ausgedruckt, wenn beim Rezeptieren die Funktionstaste
“M+" gedrlckt wird. Ein Einzelwert kann aber auch durch Drlicken der Taste «=» separat
ausgedruckt werden.

Protokollierung des Resultates

Auf der zweiten und dritten Seite dieses Untermentis legen Sie fest, welche zusdizlichen
Informationen flr die Rezeptierung im Resultatprotokoll aufgefihrt werden sollen:

"Rezeptname”: Protokolliert den Namen des aktuellen Rezeptes.

“Rezept ID": Protokolliert die Identifikation des aktuellen Rezeptes (ID1).

"Sollwert Tot.": Protokolliert die Summe der Sollgewichtswerte aller Kompo-
nenten des akfuellen Rezeptes.

"Komp.”: Protokolliert die Anzahl Komponenten des aktuellen Rezep-
tes.

“Komp. Zdhler”: Protokolliert den aktuellen Stand des Komponentenzdhlers
(fortlaufende Nummer der aktuellen Komponente).

"sTol+, <Tol-": Protokolliert die Anzahl Komponenten, die ausserhalb der
oberen bzw. unteren Gewichtstoleranz liegen.

“NetTot.”: Protokolliert das Netto-Gesamtgewicht aller eingewogenen
Komponenten.

Werkseinstellung: “Tara”, “Net Tot.”, “Brutto”, “Unferschrift”, “Strichlinie” und

"3 Leerzeilen” (in dieser Reihenfolge).
Das Resultatprotokoll wird ausgedruckt, wenn bei gedffnetem Resultatfenster die Taste
«=» gedriickt wird oder automatisch nach Ubernahme der letzten Komponente eines
Rezeptes.

Ein Musterprotokoll fiir die Rezeptierung finden Sie in Kapitel 7.6.5.
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7.3.6 Spezielle Identifikationen fiir das Rezeptieren

In diesem Men aktivieren Sie maximal 4 Identifikationen, die beim Rezeptieren unter der Funktionstaste "ID” zur Verfligung stehen
sollen und legen deren Bezeichnungen fest. Ausserdem kénnen Sie zwei Titel fUr die Wageprotokolle festlegen, die sich in den Wdge-
protokollen ausdrucken lassen.

[dentifikation AT Ab Werk sind fiir die 4 Identifikationen die folgenden Bezeichnungen festgelegt:
User3 “lD.l ” “RezepT ID,,
"ID2" “Komp. ID”
"ID3” “Los ID”
"ID4" “Zusatz ID”
Siekénnen einzelne Identifikationen deaktivieren oder deren Bezeichnungen durch eigene
D2 NaME. oo Komp. ID | Texte ersetzen (max.20 Zeichen). Die eingegebenen Bezeichnungen erscheinen auch als

Bezeichnung derjeweiligen Infofelder (Kapitel 7.3.4) und werden auf den Wégeprotokollen
ausgedruckt (Kapitel 7.3.5).

\dentifikation Werkseinstellung: *T1" und "T2" als Protokollfitel
—— “ID1” aktiviert, Bezeichnung siehe oben.

D3 Mame........ooo Aus

o4 Name " Hinweis: Fir die automatische Abarbeitung vordefinierter Rezepte bendtigen Sie die
"Rezept ID” und die "Komp. ID” nicht, da diese aus der Rezept- bzw. Komponentendaten-
bank automatisch Gbernommen werden. Sie kénnen aber die weiteren IDs aktivieren,
falls Sie beim Rezeptieren zusdtzliche Bezeichnungen eingeben méchten. Fir das freie
Rezeptieren (ohne Nutzung der Datenbanken) sollten Sie jedoch die "Rezept ID” und
die “Komp. ID” aktivieren, damit Sie Ihren Rezepten und Komponenten eine Bezeichnung
zuordnen konnen.

71.3.7 Spezielle SmartSens- und ErgoSens-Einstellungen fiir das Rezeptieren

Fir die SmartSens- und ErgoSens-Sensoren stehen zusétzliche Einstellungen flr das Rezeptieren zur Verfligung.

Resultat |
P+

“Resultat” und *M+" emulieren die gleichnamigen Funktionstasten."OK” emuliert einen
Druck auf die gleichnamige Schaltfiéche in den Rezeptierungsdialogen (nicht jedoch in
den Mens) zur Bestdtigung von Eingaben und Akfionen.

Hinweis: Die Einstellungen "Rezept ID”,"Komp. ID”,*Los ID” und “Zusaiz ID” entsprechen
den Identifikationen ID1 ...1D4, die auch in der Applikation *“Wégen” zur Verfligung stehen
(Kapitel 5.2.17).

Wird eine der obigen Einstellungen aktiviert, leuchtet in der Statusleiste unterhalb des
entsprechenden Sensors das griine Symbol *F” (Funkfion) auf.

Ok

Rezept ID

Kamp. ID

il

Werkseinstellung Modellabhiingig: Prézisionswaagen: “Aus” fur alle 4 Sensoren
Analysen- und SmartSens links und rechts fur Turbetdtigung (Windschutz)

Mikrowaagen: konfiguriert. Beide ErgoSens deaktiviert ("Aus”)
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7.4  Definieren von Komponenten

Jedes Rezept besteht aus einer oder mehreren Komponenten, die vor der Rezeptierung definiert werden missen. lhre Waage enthélt
eine Komponenten-Datenbank, in der bis zu 100 Komponenten abgelegt werden kénnen. In diesem Kapitel erfahren Sie, wie Sie die
Komponenten definieren. Hinweis: Die Komponenten-Datenbank ist unabhéngig vom Benutzerprofil, es steht nur eine Komponenten-
Datenbank flr alle Benutzer zur Verfligung!

o

K

Drlicken Sie die Taste «=b und wéhlen Sie das Mend fir das Definieren von Komponenten

(auf der ersten Meniseite). Die erste Seite der Komponenten-Datenbank erscheint. Die

| J Datenbank umfasst insgesamt 20 Seiten mit jeweils 5 Komponenten. Mit den Pfeiltasten

kénnen Sie zwischen den einzelnen Seiten umschalten. Durch Driicken der Schaltfidche

SlIE | J "Gehe zu” und anschliessender Eingabe der Komponentennummer kdnnen Sie jede der

04 | 100 Komponenten direkt anwdhlen. In nebenstehender Abbildung enthélt die Datenbank
noch keine Einfrége.

05 |

Tippen Sie die Komponente an, die Sie definieren méchten.

Komponente Srenm  Jede Komponente besteht aus einem Namen und einer Identifikation (ID). Durch An-
Mp= 1 tippen der jeweiligen Schaltfidche 6ffnen Sie ein alphanumerisches Eingabefeld, in dem
Kompanenten-Name ............. Renith 80 o/ | Sie den Namen und die Identifikation festlegen kdnnen (jeweils max. 20 Zeichen). Die

Firmware Uberprift die Plausibilitét der Eingaben:Versuchen Sie einen Namen oder eine
ID einzugeben, die bei einer anderen Komponente bereits verwendet wurde, erscheint
eine Fehlermeldung. Hinweis: Die ID wird in der Praxis héufig Uber einen Strichcodeleser
eingelesen, damit ist eine eindeutige Zuordnung der Komponente zum entsprechenden
Produkt gewdhrleistet. Als Name kénnen Sie die geldufige Bezeichnung des entsprechen-
W den Produktes verwenden. In nebenstehendem Beispiel wurden flr die Komponente Nr.
1 bereits ein Name und eine ID festgelegt.

Kamp. 1D Ra0

Das nebenstehende Beispiel zeigt die erste Seite der Komponenten-Datenbank mit den
ersten flnf Komponenten.

#| 02 Lorine-BR LBR | Hinweis: Durch Drlicken derTaste «&=» kdnnen Sie den Inhalt der Komponenten-Datenbank
jederzeit auf einem Drucker protokollieren (ausgedruckt werden die Nummern der Kom-

Ra0 |

iy 03 UM Powder A UF'Al
ponenten und deren Namen).
2 04 UM Powder B UPB |
05 Alcohol 90 oo Alco 90 | Hinweis: Fiir die nachtriigliche Anderung bereits definierter Komponenten beachten Sie

bitte die Informationen in Kapitel 7.7.
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Definieren und Aktivieren von Rezepten

Ihre Waage enthdlt eine Rezept-Datenbank, in der maximal 8 Rezepte mit jeweils bis zu 12 Komponenten abgelegt werden kdnnen.Um
Rezepte vollstdndig zu definieren, missen die entsprechenden Komponenten in der Komponenten-Datenbank verfugbar sein (Kapitel
7.4).In diesem Kapitel erfahren Sie, wie Sie Rezepte definieren (fiir die nachtréigliche Anderung bereits definierter Rezepte beachten
Sie bitte die Informationen in Kapitel 7.7). Hinweis: Die Rezept-Datenbank ist unabh@ingig vom Benutzerprofil, es steht nur eine Rezept-

Datenbank flr alle Benutzer zur Verfligung!

ﬂ Rezeptieren Einstellungan
Rezept 1. Aus
Rezept 2. Aus
Rezept 3. Aus
Rezeptd.......in Aus

1.5.1

Rezept 2

Einstellungen

Eraphtene

Rezept-Marme........................ Eraphtene |
Rezept 1D ERA-1 |

Sicherheits-Check................... Aus

Ablauf. 1 Tara |

Drlicken Sie die Taste «=¥» und wahlen Sie das Ment fiir das Definieren von Rezepten (auf
der ersten Menuseite). Die erste Seite des Rezept-Menus erscheint. Ab Werk enthdlt die
Waage keine Rezeptdaten, deshalb sind alle Rezepte deakfiviert ("Aus”).

Tippen Sie die Schalffiiche des Rezeptes an, das Sie definieren mdchten (z.B. Rezept
Nr.2).

Sie missen nun zuerst festlegen, welche Art von Rezept Sie erstellen mdchten:

“Fix-Komponente”; Flrdie einzelnen Komponentenwerden absolute Sollgewichte
definiert.

Flrdie einzelnen Komponenten werden relative (prozentuale)
Sollwerte definiert, entweder in Relation zum Endgewicht oder
zur ersten Komponente.

Aktivieren Sie die gewUinschte Art des Rezeptes und drlicken Sie anschliessend die zu-
gehdrige Schaltfidche "Definieren”. Das Vorgehen fur das Definieren eines Rezeptes ist
fur die beiden Rezeptarten unterschiedlich, diese werden deshalb nachstehend in zwei
separaten Kapiteln erléutert.

“%-Komponente”:

Rezepte mit “Fix-Komponenten” (absolute Sollgewichte)

Jedes Rezept wird unter einem Namen abgelegt, die Eingabe eines Namens ist deshalb
zwingend. Die Definition einer Identifikation (ID) ist nur erforderlich, wenn mit dem
"Sicherheits-Check” gearbeitet wird (siehe unten) oder die ID auf den Wageprotokollen
aufgeflihrt werden soll. Durch Antippen der jeweiligen Schalffidche 6ffnen Sie ein alpha-
numerisches Eingabefeld, in dem Sie den Namen und die Identifikation festlegen kénnen
(jeweils max.20 Zeichen).In nebenstehendem Beispiel wurden flir das Rezept Nr.2 bereits
ein Name und eine ID festgelegt. Hinweis: Die Firmware Uberprift die Plausibilitdt der
Eingaben: Versuchen Sie einen Namen oder eine ID einzugeben, die bei einem anderen
Rezept bereits verwendet wurde, erscheint eine Fehlermeldung.

Ab Werk ist der “Sicherheits-Check” ausgeschaltet. Bei eingeschaltetem "Sicherheits-
Check”wird beijeder Rezeptur die Eingabe der Rezept-ID (und der Komponenten-IDs) ver-
langt und der Rezeptiervorgang wird nur fortgesetzt, wenn diese mit den Rezeptvorgaben
Ubereinstimmen. Damit wird sichergestellt, dass der Anwender mit dem richtigen Rezept
arbeitet und die korrekten Komponenten eingewogen werden.

Im Menupunkt *Ablauf” Idsst sich das Verfahren fiir das Rezeptieren festlegen:

“1Tara”; Alle Komponenten werden in 1 Geftiss eingewogen, es ist
nur eine Tarierung zu Beginn des Rezeptierens erforderlich

(Werkseinstellung).

Jede Komponente wird in ein eigenes Gefdiss eingewogen, vor
jedem Einwégevorgang wird eine Tarierung durchgefthrt.

“nTara”:
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Rezept 2 Einstellungen
Eraphtene
Kamponente 1. Aus
Kamponente 2. Aus
Komponente 3. Aus
Kamponente 4. Aus

Auf den MenUseiten 2 bis 4 wéhlen Sie die Komponenten, die Bestandteil des aktuellen
Rezeptes sein sollen und legen Vorgaben fir deren Verarbeitung fest. Ab Werk sind alle
Komponenten deakfiviert ("Aus”).

Tippen Sie die Schaltfidche der Komponente an, die Sie in das Rezept aufnehmen méch-
ten. Es erscheint ein Fenster, in dem Sie die Komponente aktivieren kénnen. Um die Vor-
gaben flr die Verarbeitung der Komponente festzulegen, driicken Sie die Schaltfiéche
"Definieren”.

In diesem MenUfenster wahlen Sie zuerst die gewiinschte Komponente aus der Kompo-
nenten-Dafenbank und legen anschliessend deren Sollgewicht und die zuléssigen Tole-
ranzen fest.

Zur Auswahl der Komponente driicken Sie die Schaltfiiche neben dem Komponenten-
namen oder der Komponenten-ID. In beiden Fdllen wird die Komponenten Datenbank
gedffnet und Sie kdénnen die gewlnschte Komponente durch Antippen auswdhlen. In
nebenstehendem Beispiel wurde bereits eine Komponente ausgewdhlt.

Legen Sie anschliessend das “Komponenten-Gewicht” (Sollgewicht) und die zuldssigen
Toleranzen fiir die Komponente fest (in % oder in einer Gewichfseinheit).

Wahlen Sie weitere Komponenten flir das aktuelle Rezept und legen Sie die Vorgaben
fUr deren Verarbeitung fest. Die Waage ist anschliessend bereit fir das Abarbeiten des
Rezepfes.

7.5.2 Rezepte mit“%-Komponenten” (relative Sollwerte)

Die Definition von Rezepten mit Komponenten, deren Sollwerte relativ sind, unterscheidet sich nur in wenigen Punkten von derjenigen

flr Rezepte mit “absoluten Komponenten”:

Rezept 3

larine A

Rezept-Marme.................... lorine & |
Rezept 1D IOR-A, |

Sicherheits-Check....................

Einstellungen

Die Eingabe von Rezept-Name und -ID, sowie die Einstellung fur den “Sicherheits-Check”
sind identisch (Kapitel 7.5.1).

Zusdtzlich mussen Sie die "Basis” fir das Einwdgen der Komponenten festlegen:

“Gesamtgewicht”: Der prozentuale Sollwert jeder Komponente bezieht sich auf
das Gesamtgewicht (Endgewicht) des Rezeptes.Beim Rezep-
tieren mussen Sie zuerst das gewlinschte Endgewicht eingeben
und anschliessend werden die Sollgewichte der einzelnen
Komponenten prozentual dazu automatisch berechnet. Dies
ist die Werkseinstellung.

Beim Rezeptieren muss das Sollgewicht der ersten Komponen-
te eingegeben werden. Dieses Gewicht entspricht dem in der
Rezept-Definition festgelegten Prozentwert. Die Sollgewichte
der weiteren Komponenten werden anschliessend automa-
tisch in Relation zur ersten Komponente berechnet. Beispiel
fiir ein Rezept mit 2 Komponenten: Sie legen flr die erste
Komponente einen prozentualen Anteil von 75 % fest und fur
die zweite Komponente einen Anteil von 40 %. Bei der Rezep-
tierung geben Sie flir die 1. Komponente ein Sollgewicht von
100g ein.Die Waage berechnet nun fir die 2.Komponente ein
Sollgewicht von 53.33 g (100 g/ 75 % = 40 % = 53.33 Q).

Hinweis: Flr Rezepte mit relativen Komponenten-Sollwerten kénnen Sie kein Rezeptie-
rungsverfahren auswahlen, da alle Komponenten immer in 1 Gefdiss eingewogen werden
mussen.

“Gewicht 1. Komp.”:
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Bei der Festlegung von Vorgaben fir die einzelnen Komponenten missen Sie anstelle
eines absoluten Sollgewichtes einen prozentualen Sollwert eingeben (dieser bezieht
sich je nach gewdhlter “Basis” entweder auf das Gesamigewicht des Rezeptes oder auf
die erste Komponente).

Die restlichen Einstellungen und Vorgaben fir die Komponenten sind identisch mit den-
jenigen flir Rezepte mit *absoluten Komponenten”.

Wichtiger Hinweis flir Rezepte mit prozentualen Sollwerten, die sich auf das Gesamt-
gewicht beziehen: Die Waage Uberprift nicht, ob die Summe der prozentualen Anfeile
aller Komponenten 100 % betrdgt. Liegt diese Summe Uber oder unter 100 % werden die
festgelegten Prozentanteile bzw. die einzuwdgenden Sollgewichte beim Rezeptiervorgang
automatisch angepasst, gem. nachstehendem Beispiel:

Vorgaben:
Sollwert 1. Komponente: 80 %, Sollwert 2. Komponente: 40 %, Endgewicht: 100 g

Automatische Berechnung der einzuwdgenden Sollgewichte:
1.Komponente: 80 % /120 % < 100 g = 66.67
2.Komponente: 40 % /120 % « 100 g =33.33 g

7.5.3 Protokollieren von Rezept-Definitionen

Solange Sie sich im Men fur die Definition eines bestimmten Rezeptes befinden, kdnnen Sie die Einstellungen und Vorgaben fir das
aktuelle Rezept jederzeit durch Drlicken der Taste «=» auf einem Drucker protokollieren.

Die nachstehenden Beispiele zeigen (von links nach rechts) je ein Musterprotokoll flr ein Rezept mit absoluten Sollgewichten, eines
mit relativen Sollwerten bezogen auf das Gesamtgewicht und eines mit relativen Sollwerten bezogen auf die erste Komponente.

Rezept 2 Fix-Komponente
Name Eraphtene
ID ERA-1
Sicherheits-Check Aus
Ablauf 1 Tara
Komponente 1
Name Renith 80 o/o
ID R80
Komponenten-Gewicht
24.16 g
+Toleranz 2.50 %
-Toleranz 2.50 %
Komponente 2
Name Lorine-BR
ID LBR
Komponenten-Gewicht
16.45 g
+Toleranz 2.50 %
-Toleranz 2.50 %
Komponente 3
Name Alcohol o/o
ID Alco 90
Komponenten-Gewicht
77.00 g
+Toleranz 2.50 %
-Toleranz 2.50 %

Rezept 3 %-Komponente Rezept 4 %-Komponente
Name Iorex-MP Name Meranit-411
ID IORX ID ME-411
Sicherheits-Check Aus Sicherheits-Check Aus
Basis Gesamtgewicht Basis Gewicht 1. Komp.
Komponente 1 Komponente 1

Name UM Powder A Name RF Subst. A
ID UPA ID RF-A
Komponente % 22.8 % Komponente % 75.0 %
+Toleranz 2.00 % +Toleranz 2.50 %
-Toleranz 2.00 % -Toleranz 2.50 %
Komponente 2 Komponente 2

Name UM Powder B Name Sirine Lig. 16
ID UPB ID SI-LIQ
Komponente % 77.2 % Komponente % 40.0 %
+Toleranz 3.00 % +Toleranz 1.50 %
-Toleranz 3.00 % -Toleranz 1.00 %
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7.6  Arbeiten mit der Applikation “Rezeptieren”
In diesem Kapitel erfahren Sie, wie Sie mit der Applikation “Rezeptieren” arbeiten und die Resultate protokollieren.

7.6.1 Voreinstellungen

follf =

fol+ Fesultat CL Fesultat

Lol

Solvvert  +Toleranz

—Taoleranz

I

KaotnpDEB

Flr jede Rezeptierung mussen mindestens die 3 Funktionstasten “"M+", “Resultat” und
"CL Resultat” aktiviert sein (Kapitel 7.3.3).

Je nach Art der Rezeptierung mussen weitere Funkfionstasten aktiviert werden:

Flrdasfreie Rezeptieren ohne dieVerwendung von Rezepten aus der Datenbank, mussen
Sie zusétzlich die Funktionstasten “Sollwert”, "+Toleranz” und “~Toleranz” aktivieren.
Uber diese Tasten lassen sich die entsprechenden Werte eingeben.

Fir das freie Rezeptieren sollte die Funktionstaste “ID” aktiviert sein, damit Sie Ihren
Rezepten und Komponenten die gewlinschten Bezeichnungen zuordnen kdnnen.Auch flr
das automatische Abarbeiten von Rezepten kann die Akfivierung dieser Funktionstaste
sinnvoll sein, wenn Sie Ihren Komponenten neben der vordefinierten auch noch eine oder
zwei eigene IDs zuordnen wollen (z.B: eine Los-ID).

Wenn Sie beim freien Rezeptieren mit Komponenten aus der Komponenten-Datenbank
arbeiten wollen, missen Sie zusdtzlich die Funktionstaste *KompDB” aktivieren, mit der
Sie Komponenten aus der Datenbank aufrufen kénnen.

Fiir das automatische Abarbeiten von Rezepten aus der Datenbank muss die Funk-
tionstaste “Rezept” aktiviert sein, mit der sich die Rezepte aufrufen lassen.

Unabhiingig von der Art der Rezeptierung empfehlen wir Ihnen, die Funkfionstaste
“Abs/Diff" zu akfivieren, damit Sie die Gewichtsanzeige jederzeit umschalten kénnen
zwischen der bereits eingewogenen Menge einer Komponente und der noch einzuwd-
genden Restmenge.

Aktivieren Sie auch die flr Ihre Anwendung wichtigsten Infofelder (z.B."Rezept-Name”,
“Komp.-Name”,"Sollwert.”,und “*Komp. D" fir das automatische Abarbeiten von Rezepten,
siehe Kapitel 7.3.4).

Flr die Profokollierung von Rezeptierungen sollte ein Drucker an Ihre Waage angeschlos-
sen sein.
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7.6.2 Freies Rezeptieren (Rezeptieren ohne Nutzung der Rezept-Datenbank)
Es wird vorausgesetzt, dass die erforderlichen Funktionstasten und Infofelder aktiviert sind (Kapitel 7.6.1).

Falls Sie mit einem Wagebehdlter arbeiten, legen Sie diesen auf und driicken Sie die Taste
«3T», um die Waage zu tarieren.

Driicken Sie die Funktionstaste "ID” und geben Sie die gewlinschte Bezeichnung fiir das
Rezept ein (falls die ID2, die ID3 und die ID4 ebenfalls akfiviert sind, kénnen Sie zusdtzliche
Bezeichnungen eingeben. z.B. flir die erste Komponente, etc.).

Hinweis: Wenn Sie fir das freie Rezeptieren eine oder mehrere Komponenten aus der
Komponenten-Datenbank verwenden méchten, missen Sie die Funktionstaste"KompDB”
aktivieren. Uber diese Funktionstaste kdnnen Sie direkt auf die Komponenten-Datenbank
zugreifen und die gewlinschte Komponente wéhlen. In diesem Falle brauchen Sie keine
Komponenten-ID einzugeben, diese wird direkt aus der Datenbank Gbernommen.

Wenn Sie auf einen Sollwert einwdgen wollen, driicken Sie die Funktionstaste “Sollwert”
und legen das Sollgewicht der ersten Komponente fes.

Hinweis: Falls Sie vor der Eingabe des Sollgewichtes mit der Funktionstaste “Abs/Diff” auf
die Anzeige der Restmenge umgeschaltet haben (Differenz), erscheint das Sollgewicht
mit negativem Vorzeichen in der Anzeige (Einwdgen gegen Null).

Wenn Sie mit Toleranzen arbeiten, geben Sie die entsprechenden Werte Gber die Funkti-
onstasten”+Toleranz” und“~Toleranz”ein (Proben, die ausserhalb derToleranzen liegen,
werden beim Ausdruck der Einzelwerte gekennzeichnet mit “>T" bzw."<T").

Sobald Sie das Sollgewicht und die Toleranzen der ersten Komponente eingegeben haben,
erscheint die grafische Einwdgehilfe (*SmartTrac”) mit Toleranzmarken, die Ihnen das
Einwégen auf den Sollwert erleichtert.

Rezeptieren s Wdagen Sie die erste Komponente ein.
Uszer3 . . . . . cpgn | u . . . . . .
Hinweis: Mit der Funkfionstaste “Abs/Diff” kdnnen Sie die Gewichtsanzeige jederzeit
24 60 g umschalten zwischen der bereits eingewogenen Menge der Komponente und der noch
e L] . N
‘ einzuwdigenden Restmenge.
Rezept ID Peorine 212 F v
Komp. D MIRM Liguid Hm
Solkwert 2419 ¢g
Karmp.-Lahler 10
= 2
Sollwert +Toleranz  -Toleranz  KompDB

Wenn das Sollgewicht erreicht ist oder das Gewichtinnerhalb derToleranzen liegt, driicken
@ Sie Funktionstaste*M+",um denWert abzuspeichern (verifizieren Sie vorher nochmals
den Gewichtswert, denn die Waage iiberpriift nicht, ob das eingewogene Gewicht
b+ mit dem Sollgewicht iibereinstimmt!). Die Kopfzeile des Protokolls wird ausgedruckt,
zusammen mit dem Resulfat (Einzelwert) der akiuellen Komponente.

Die Waage ist jetzt bereit fir das Einwdgen der zweiten Komponente. Wenn Sie diese
in einen neuen Wdgebehdlter einwdgen wollen, legen Sie den Behdlter auf und tarieren
die Waage. Falls Sie die zweite Komponente in den gleichen Behdlter einwdgen wollen,
ist keine Tarierung erforderlich.

Geben Sie das Sollgewicht und die Toleranzen ein. Wagen Sie die Komponente ein und
speichern Sie das Resultat mit der Funktionstaste "M+,
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olhwert Tat
Kornp.

=T+ 0
<T- 0
Met Tot 118.41 g

L Fesultat

Wdgen Sie die weiteren Komponenten ein, wie vorstehend beschrieben.Beijedem Driicken
von "M+" wird der ermittelte Einzelwert gemdss Ihren Vorgaben automatisch protokolliert
(Kapitel 7.3.5).

Nachdem Sie alle Komponenten des Rezeptes eingewogen haben, driicken Sie die Funk-
tionstaste “Resultat” (nur verfigbar, wenn Werte im Speicher vorhanden sind, andernfalls
wird die Taste abgeschwdcht dargestellt und kann nicht betdtigt werden). Nachdem Sie
die Funktionstaste “Resultat” gedrlickt haben, erscheinen die Resultate der Rezeptierung
in der Anzeige (angezeigt werden die Informationen, die Sie flir die Protokollierung des
Resultates ausgewdhlt haben, siehe Kapitel 7.3.5).

Durch Driicken der Taste «=» kénnen Sie das Resultat der Rezeptierung ausdrucken
und damit das Rezeptprotokoll abschliessen. Ein komplettes Musterprotokoll finden Sie
in Kapitel 7.6.5.

Wenn Sie die Rezeptierung beenden und den Speicher fiir eine ndchste Rezeptierung
l6schen wollen, drlicken Sie die Funktionstaste "CL Resultat” (aus Sicherheitsgriinden
erscheint eine Rlckfrage, die Sie bestdtigen mussen, bevor der Speicher tatsdchlich
geldscht wird).

7.6.3 Automatisches Abarbeiten von Rezepten mit“Fix-Komponenten” (absolute Sollgewichte)

Es wird vorausgesetzt, dass das entsprechende Rezept bereits definiert wurde (Kapitel 7.5.1) und die erforderlichen Funkfionstasten

und Infofelder aktiviert sind.

i\

Fezept

Eraphtene 1/3

Rezept ID ERA-1
Komponente Renith 80%
Sollwert 2416 g

Bitte Tara auflegen und -=T<-
e Taste dricken.

I+

CL Resultat

Rezeptieren 15. Jan 2004 19:15
User 3
. 23729
Rezept-Marne Eraphtene F v
Komp.-Name Renith 80% m
Sallwert. 2416 g
Kamp. ID RE0

Driicken Sie die Funkfionstaste “Rezept” und wahlen Sie das gewlinschte Rezept aus der
Rezept-Datenbank. Die Abarbeitung des Rezeptes startet unmittelbar nach dem Aufruf.
Hinweis: Wird die Funktionstaste "Rezept” abgeschwdcht dargestellt, kann kein neues
Rezept angewdhlt werden, da noch eine Rezeptierung im Gange ist. Driicken Sie in diesem
Falle die Funktionstaste “"CL Resultat”, um die aktuelle Rezeptierung zu beenden.

Sie werden aufgefordert, die Waage zu tarieren. Legen Sie den Wagebehdlter auf und
driicken Sie die Taste «>T .

Die Waage ist jetzt bereit fur das Einwdgen der ersten Komponente, deren Name, Soll-
wert und ID in den entsprechenden Infofeldern angezeigt werden. Wégen Sie die erste
Komponente ein. Achten Sie dabei auf die grafische Einwégehilfe ("SmartTrac”) mit den
Toleranzmarken, die Ihnen das Einwdgen auf den Sollwert erleichtern. Beachten Sie diese
Anzeige genau, denn die Waage iiberpriift nicht, ob das eingewogene Gewicht mit
dem Sollgewicht iibereinstimmt! In nebenstehendem Beispiel hat die Komponente das
Sollgewicht noch nicht ganz erreicht, liegt aber bereits innerhalb der Toleranzen.

Hinweis: Mit der Funktionstaste “Abs/Diff* kénnen Sie die Gewichtsanzeige jederzeit
umschalten zwischen der bereits eingewogenen Menge der Komponente und der noch
einzuwdgenden Restmenge.
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Wenn das Sollgewicht erreichtist oder das Gewicht innerhalb derToleranzen liegt, driicken
Sie Funktionstaste "M+", um den Wert abzuspeichern. Die Kopfzeile des Protokolls wird
ausgedruckt, zusammen mit dem Einzelwert der aktuellen Komponente (Kapitel 7.3.5).
Hinweis: Nach dem Einwdgen der ersten Komponente ist auch die Funkfionstaste *“Re-
sultat” anwdhlbar und Sie kénnen damit jederzeit das Resultatfenster 6ffnen und sich
Uber den aktuellen Stand der Rezeptierung informieren.

Die Waage ist jefzt bereit fir das Einwdgen der zweiten Komponente.

Hinweis: Wenn die Rezept-Definition vorsieht, dass jede Komponente in ein eigenes Ge-
fdss eingewogen werden soll (Kapitel 7.5.1), werden Sie vor dem Einwéigen der zweiten
Komponente aufgefordert, den neuen Wagebehdlter aufzulegen und die Taste «<>Té»
zu drlcken. Falls gemdss Rezept-Definition alle Komponenten in den gleichen Behdlter
eingewogen werden sollen, ist keine erneute Tarierung erforderlich. Ist die automatische
Nullstellung akfiviert (Kapitel 7.3.2), wird die Anzeige beim Abheben des Taragefdisses
automatisch auf Null zurtick gestellt.

Widgen Sie die weiteren Komponenten ein, wie vorstehend beschrieben. Bei jedem Dri-
cken von "M+" wird der ermittelte Einzelwert abgespeichert und gemdss Ihren Vorgaben
automatisch protokolliert.

Nachdem Sie alle Komponenten des Rezeptes eingewogen haben, erscheint aufomatisch
das Fenster mit den Resultaten der Rezeptierung (angezeigt werden die Informationen,
die Sie fur die Protokollierung des Resultates ausgewdhlt haben, siehe Kapitel 7.3.5).
Gleichzeitig wird das Rezeptprotokoll abgeschlossen (ein komplettes Musterprotokoll
finden Sie in Kapitel 7.6.5).

Wenn Sie die Rezeptierung beenden (oder vorzeitig abbrechen) und den Speicher fur eine
ndchste Rezeptierung Iéschen wollen, dricken Sie die Funkfionstaste "CL Resultat”
(aus Sicherheitsgrinden erscheint eine Rlckfrage, die Sie bestdtigen miissen, bevor der
Speicher tatsdchlich geldscht wird). Hinweis: Eine neue Rezeptierung ist erst nach dem
Drlicken der Funktionstaste “CL Resultat” moglich.

Wichtige Hinweise

- Esliegtin derVerantwortung des Anwenders sicher zu stellen, dass die eingewogenen
Gewichte innerhalb der definierten Toleranzen liegen, die Waage Uberprift dies nichf!
Ubernehmen Sie mit der Funktionstaste "M+ einen falschen Gewichtswert, wird auch
das Resultat der Rezeptierung falsch sein.

- Sobald Sie ein Rezept aufgerufen haben, kénnen Sie weder die Identifikation des Re-
zeptes ("RezeptID”) noch diejenigen der Komponenten (“Komp.ID") dndern, da diese
Bestandteil der jeweiligen Rezept- bzw. Komponentendefinition in den Datenbanken
sind.
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7.6.4 Automatisches Abarbeiten von Rezepten mit“%-Komponenten” (relative Sollwerte)

Das automatische Abarbeiten von Rezepten mit *%-Komponenten” ist grundsdizlich identisch mit demjenigen von Rezepten mit “Fix-
Komponenten”. Nachstehend wird deshalb der Ablauf lediglich in Kurzform beschrieben.

Abhd&ngig von der in der Rezept-Definition festgelegten Basis fir das Einwégen der Kom-
ponenten (Kapitel 7.5.2) werden Sie nach dem Aufrufen des Rezeptes zuerst aufgefordert,
dasgewlinschte Endgewicht des Rezeptes oder das Sollgewicht der ersten Komponente
einzugeben. Geben Sie den geforderten Wert ein.

Das nebenstehende Beispiel zeigt die Aufforderung zur Eingabe des Endgewichtes.

Nach Eingabe des Endgewichtes (bzw. des Sollgewichtes der ersten Komponente) wer-
den Sie aufgefordert, die Waage zu tarieren. Legen Sie den Wégebehdlter auf, driicken
Sie die Taste «<>T4=» und anschliessend ist die Waage bereit zum Einwdigen der ersten
Komponente. Das Sollgewicht wird im Infofeld “Sollwert” angezeigt und der SmartTrac
unterstitzt Sie beim Einwdgen auf das Sollgewicht,

Wadgen Sie die erste Komponente ein. Sie kdnnen wiederum die Funktionstaste “Abs/
Diff" nutzen, um die Gewichtsanzeige umzuschalten zwischen der bereits eingewogenen
Menge der Komponente und der noch einzuwdgenden Restimenge.Wenn das Sollgewicht
erreichtist oder das Gewichtinnerhalb derToleranzen liegt, drlicken Sie die Funktionstaste
"M+", um den Wert abzuspeichern.

Wagen Sie die weiteren Komponenten ein. Nach Einwdgung der letzten Komponente er-
scheint automatisch das Resultatfenster und das Rezeptprotokoll wird abgeschlossen.
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7.6.5 Musterprotokoll einer Rezeptierung

—————— Rezeptieren -----
20.Jan 2004 16:09
Benutzername User 3
Rezept Iorex-MP
Rezept ID IORX
Komp . 2
Sollwert Tot 84.30 g
Komp. ID UPA
Komp 1/2
Sollwert 19.22 g
+Tol 0.38 g
-Tol 0.38 g

1 N 19.24 g

1 N 100.1 %

1 Diff 0.02 g

1 Diff 0.1 %
Komp. ID UPB
Komp 2/2
Sollwert 65.08 g
+Tol 1.95 g
-Tol 1.95 g

2 N 65.21 g

2 N 100.2 %

2 Diff 0.13 g

2 Diff 0.2 %
Net Tot 84.45 g
Unterschrift
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Die nebenstehende Abbildung zeigt das Musterprotokoll einer Rezeptierung (die ent-
sprechende Rezeptdefinition finden Sie in Kapitel 7.5.3,"Rezept 3").

Welche Werte in der Kopfzeile, als Einzelwert und als Resultat protokolliert werden, hangt
von lhren individuellen Protokoll-Einstellungen ab (Kapitel 7.3.5).

Nachstehend sind lediglich die spezifischen Informationen fur die Rezeptierung erldutert.
Hinweise zu den weiteren Protokollinformationen finden Sie in Kapitel 5.2.8:

"Rezept”:
"Rezept ID”:
"Komp.":
"Sollwert Tot.”:
“Komp. ID":
“Komp”:

“Sollwert”:

“+Tol” und "~Tol":

"N [g]:
"N [%]:

"Diff." [g]:
"Diff." [%]:

“Net Tot":

Name des Rezeptes.

Identifikation des Rezeptes (*ID17).

Anzahl Komponenten des Rezeptes.

Summe der Sollgewichtswerte aller Komponenten.
Festgelegte Bezeichnung der Komponente (*ID2").

Stand des Komponentenzdhlers (aktuelle Komp./Anzahl
Komp.).

Sollgewicht der Komponente.

Festgelegte Toleranzen fir eine Komponente.

Gewicht der jeweiligen Komponente.

Gewicht der jeweiligen Komponente in % des Sollgewich-
tes.

Differenz zwischen dem Ist- und dem Soll-Gewicht der jewei-
ligen Komponente.

Prozentuale Abweichung des Ist-Gewichtes der jeweiligen
Komponente von deren Sollgewicht.

Netto-Totalgewicht aller Komponenten.
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7.7  Hinweise zur Anderung von bestehenden Komponenten und Rezepten
Sie kédnnen die Definition von gespeicherten Rezepten und Komponenten dndern. Dabei gelten die folgenden Regeln:
- Wdhrend ein Rezept abgearbeitet wird, kénnen weder gespeicherte Rezepte noch
Komponenten verdndert werden.

- Wenn Sie eine Komponente dndernwollen, die Bestandteil eines Rezeptes ist, erscheint
die nebenstehende Fehlermeldung.Falls Sie die Komponente dennoch éndern mdchten,

Diese Komponente kann nicht

e i mussen Sie diese zuerst in allen entsprechenden Rezepten deaktivieren. Mchten Sie

| ven die Komponente nach derAnderung emeutin die entsprechenden Rezepte aufnehmen,
i| Rezept 3: lorex-MP

mussen Sie die Komponente explizit aus der Komponenten-Datenbank auswéhlen, im
Rezeptaktivieren und die Sollwerte undToleranzen neu eingeben.Wirempfehlenlhnen,
anschliessend den Namen und die ID des Rezeptes zu éndern. Damit vermeiden Sie
Verwechslungen mit friheren Rezeptierungen, die mit dem entsprechenden Rezept
(in alter Definition) durchgefiihrt wurden!

- Umeine Komponente aus der Datenbank zu entfernen, léschen Sie einfach deren Namen
oder die ID. Dies ist allerdings nur méglich, wenn die Komponente nicht Bestandteil
eines Rezeptes ist (siehe oben).

- Rezepte kdnnen nicht aus der Datenbank geldscht werden. Falls Sie ein Rezept nicht
mehr bendtigen, deaktivieren Sie es. Eine definitive Entfernung aus der Datenbank ist
nur moglich, indem das nicht mehr bendtigte Rezept durch ein neues tberschrieben
wird.
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8 Die Applikation “StiickzGhlen”

In diesem Kapitel stellen wir lhnen die Applikation *Stlickzhlen” vor. Sie finden Informationen zum praktischen Arbeiten mit dieser
Applikation und zu deren Einstellmdglichkeiten. Beachten Sie, dass alle Einstellungen fiir die Applikation“Stiickzédhlen” unter dem
aktiven Benutzerprofil abgespeichert werden, jeder Benutzer kann also eigene Einstellungen fiir diese Applikation vornehmen.
Vergewissern Sie sich deshalb zuerst, dass das gewiinschte Benutzerprofil angewdhlt ist.

8.1 Einfiihrung in die Applikation “Stiickzdhlen”

Die Applikation®Stlckzdhlen”ermdglicht Ihnen das Zéhlen vonTeilen, wobei fir die Ermittlung des Referenzstiickgewichtes verschiedene
Methoden zur Verfligung stehen.

Viele der applikationsabhdngigen Einstellungen sind identisch mit denjenigen der Applikation "Wdgen”. Es stehen Ihnen jedoch fir
die Stickzahlung zusétzliche Einstellungen zur Verfligung. In den folgenden Beschreibungen werden nur diejenigen Einstellungen im
Detail erldutert, die von der Applikation *Wdgen” abweichen.

Hinweis: Wenn Sie die Applikation™Stlickzéhlen” zusammen mit dem Relais-Interface LC-1/0 von METTLERTOLEDO verwenden, beachten
Sie bitte die Informationen im “Solution Guide”, den Sie tber das Internet beziehen kénnen (www.mt.com).

8.2 Anwdhlen der Applikation

Falls die Applikation *Stlickzéhlen” nicht bereits aktiv ist, drlicken Sie die Taste «=z=». Tippen
Sie im Auswahlfenster auf das Symbol der Applikation.

=tickzahlen

Ny Stiickzéhlen kL Nach dem Anwahlen der Applikation erscheint die nebenstehende Anzeige. Ab Werk sind
" [Ysere einige der speziellen Funktionstasten sowie ein spezielles Infofeld flr die Stlckzdhlung
0 00 aktiviert. Diese und weitere Einstellungen kénnen Sie an lhre Bedirfnisse anpassen,
. g gemdss der Beschreibung in den folgenden Kapiteln.
StkGew 0.00 g ‘
ol
StkGewy Fix10 Warstk Soltwert

8.3  Einstellungen fiir die Applikation “Stiickzdhlen”

Fir die Stiickzhlung stehen verschiedene spezifische Einstellungen zur Verfligung, mit denen Sie die Applikation an lhre Beddirfnisse
anpassen kdnnen.

8.3.1 Ubersicht

Die applikationsabhdngigen Einstellungen sind Gber die Taste «=b zugdnglich. Nach dem
—n Driicken dieser Taste erscheint die erste von insgesamt 4 Menseiten.
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Von wenigen Ausnahmen abgesehen, sind die Einstellméglichkeiten der Applikation "Stlickzéhlen” identisch mit denjenigen der Appli-
kation "Wdgen” (Kapitel 5.2). Nachfolgend sind lediglich die abweichenden Einstellungen beschrieben. Diese betreffen die folgenden

Menus:

Stiickzahlen

. Userd

FisSth.
Funktionstasten...................
SmartTrac

Infofeld...........

Py Stiickzahlen
W serd

Pratakall..............
Print-Taste.......................
Identifikation.........................

Barcode. ...

< |

Einstellungen

Einstellungen

Definieren |
Stahil |
Definieren |
Offene Eingabe |

.

PRy Stiickzéhlen Einstellungen IELLLEI LG
* | Weerd Festlegung einer fixen Referenzstickzahl.
Autorn. Gewichtsitbemahme. Aus “Funktionstasten”:
S Fir die Stlckzéhlung stehen zusétzliche
Anzeige-Einheit.... il . .
4| Funkfionstasten zur Verfligung.
Info-Einheit............. q | \\Infofeldll_
Freie Einheit.................... Aus Far die STuckZGthng stehen zusdtzliche
Infofelder zur Verfligung.
2 0K *Autom. Gewichtsiibernahme”:

Mit dieser Einstellung lassen sich Stlickzah-
len automatisch aufsummieren.

Py Stiickzéhlen Einstellungen
= [ Bears “Anzeige-Einheit” und “Info-Einheit”:
Extame Tastatur............... Dffene Eingabe | Fur die STuckzothng steht zusdizlich die
Einheit "PCS” (Stuick) zur Verfligung.
Taraspeicher................... Diefinieren |
“Protokoll”:
AUtaTara.. ..o Aus Fir die Stuckzohmng stehen zusdtzliche
Srnart & ErgoSens.................. Definieren | Profokollinformationen zur Verfuqung'

“Smart & ErgoSens”:
Den Sensoren lassen sich spezielle Funkfi-
onen flr die Stiickzéhlung zuordnen.

Beachten Sie, dass sich im Gegensatz zur Applikation “Wdgen” nur eine freie Einheit festlegen 1&sst. Ausserdem steht die Funktion
“Minimaleinwaage™ nicht zur Verfligung. In den folgenden Kapiteln stellen wir Innen die spezifischen Einstellungen fir die Applikation
“Stlickzahlen” im Detail vor.

8.3.2 Festlegung der fixen Referenzstiickzahl

In diesem Meni legen Sie fest, auf welche fixe Referenzstlickzahl sich die Funkfionstaste
"FixStk” (Kapitel 8.3.3) beziehen soll. Nach dem Driicken der zugehérigen Schaltfiéche
erscheint ein Eingabefenster,in dem Sie die gewlinschte fixe Referenzstiickzahl definieren
kdnnen.

Bei der Durchfuhrung einer Stiickzdhlung wird bei jedem Drlcken der Funktionstaste
"FixStk” das aufliegende Gewicht durch die definierte fixe Referenzstiickzahl geteilt. Damit
wird das Referenzstiickgewicht ermittelt, das als Basis fur die Stiickzahlung dient.

Hinweis: Die Funktionstaste *FixStk”ist mit “Fix n” beschriftet, wobei *n” die hier gewdhlte
Referenzstlickzahl ist. Beispiel:*Fix 10”.

Werkseinstellung: 10 PCS.
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8.3.3 Spezielle Funktionstasten fiir die Stiickzdhlung

"FixStk":

e StkGew ... . CL Resultat ... | V(ll'Sﬂ( X
RefOpt ... | Laschen ... | StkGew":

"Ref.Opt":
"M+

“Resultat”:
"CL Resultat”:

“Loschen”:
“Sollwert”:

"Abs/Diff":

“+Tol” und "~Tol":

"Max n”:
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Aufden ersten beiden Seiten des Funktionstasten-Mends stehen Ihnen fr die Stlickzéhlung
die folgenden Einstellungen zur Verfigung:

Ermittelt das Referenzstlckgewicht mit einer festgelegten
fixen Anzahl Stucke (Kapitel 8.4.1).

Freie Wahl der Referenzstlickzahl (Kapitel 8.4.1).
Eingabe des bekannten Gewichtes eines Referenzstiickes.
Flihrt eine Referenzoptimierung durch (Kapitel 8.4.4).

Ubernimmt die aktuelle Stiickzahl in den Speicher (Kapitel
8.4.2).

Offnet das Resultatfenster (Kapitel 8.4.2).

Loscht die gespeichertenWerte einer Serie von Stlickzéihlungen
(Kapitel 8.4.2).

Loscht die zuletzt abgespeicherte Stiickzahl (Kapitel 8.4.2).

Festlegung der gewunschten Sollstlickzahl (Kapitel 8.4.3).
Diese dientauch als Referenz fur dieToleranzen (nachstehend
beschrieben).

Schaltet die Gewichtsanzeige um zwischen der bereits ein-
gewogenen Stlickzahl und der noch einzuwdgenden Anzahl
Stlicke bis zum Erreichen der Sollstiickzahl (Kapitel 8.4.3).

Festlegung der Genauigkeit (Toleranzen) fir die Stlickz&hlung
(Kapitel 8.4.3).

Festlegung der maximalen Anzahl Stiickzéihlungen einer Serie
(Kapitel 8.4.2).

Alle weiteren Funktionstasten entsprechen denjenigen flr die Applikation "Wdgen” (Kapi-

el 5.2.2).

Werkseinstellung:

8.3.4 Spezielle Infofelder fiir die Stiickzdhlung

“RefStiick”:
"StkGew”:

"n”:

"X

“s”und “s.rel”:

“Summe”:
“sT+"und "<T-":

"StkGew” "FixStk”, *VarStk” und "Sollwert” aktiviert (in dieser
Reihenfolge).

Auf den ersten beiden Seiten des Mends fUr die Infofelder stehen flir die Stiickzéhlung
die folgenden Einstellungen zur Verfigung:

Gewahlte Referenzsttckzahl.

Referenzstiickgewicht.

Anzahl durchgeflhrter Stlickzéhlungen einer Serie.
Durchschnittliche Stiickzahl aller Zéhlungen einer Serie.

Standardabweichung in einer Serie von Stlickzdhlungen
als absoluter bzw. prozentualer Wert.

Aufsummierte Stlickzahl aus allen Z&hlungen einer Serie.

Anzahl durchgefihrter Stlickzdhlungen ausserhalb der oberen
bzw. unteren Toleranz.
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"Min” und "Max": Kleinste bzw. grosste ermittelte Stlickzahl in einer Serie
von Stlickzéhlungen.

"Diff": Differenz zwischen grésster und kleinster Stlickzahl in einer
Serie von Stiickzéihlungen.

“Sollwert”: Zeigt die Uber die gleichnamige Funkfionstaste eingegebene
Sollstlickzahl.

“+Tol” und "-Tol": Dieselnfofelderzeigendie Uberdie gleichnamigen Funktionstas-

ten eingegebenen Toleranzen.

Alle weiteren Infofelder entsprechen denjenigen fir die Applikation "Wégen” (Kapitel
5.2.4).

Werkseinstellung: “StkGew” aktiviert.

8.3.5 \Vorgaben fiir die automatische Gewichtsiibernahme

In diesem Menipunkt legen Sie fest, ob und unter welchen Bedingungen die Waage einen stabilen Messwert automatisch in den Spei-
cher Ubernehmen soll (dies erspart Ihnen bei Serienzdhlungen das Driicken der Funkfionstaste "M+"). Zusdtzlich wird die ermittelte
Stuickzahl auch automatisch ausgedruckt.

P Autom. Gewichtsiibe... T Wenn Sie diese Funktion aktivieren (“Ein”) kénnen Sie Uber die Schaltfiche *Definieren”
gl User 4 die Kriterien fir die automatische Gewichtsiibernahme festlegen:

“Limit”; Dieser Wert legt fest, welche minimale Anderung (Stiickzahl
oder Gewicht, je nach gewdhlter Einheit) erforderlich ist, damit
eine automatische Ubernahme des Messwertesin den Speicher

erfolgt.
"Verzdgerungszeit”: SobalddieLimiteerreichtist,startetdie "Verzégerungszeit”, nach
deren Ablauf der Messwert erfasst und in den Speicher Gber-
0K nommen bzw. Uber die Schnittstelle Ubertragen wird.
Werkseinstellung: "Aus” (automatische Ubernahme deaktiviert).

8.3.6 Zusdtzliche Einheit fiir die Stiickzdhlung

In den Mends fUr die "Anzeige-Einheit” und die “Info-Einheit” steht neben den bekannten
Wdgeeinheiten zusdtzlich die Einheit"PCS” (Stlick) zur Verfligung (vorausgesetzt es wurde
bereits ein Referenzstlickgewicht ermittelt).

Hinweis: Sie brauchen fur die Stlickzéhlung nicht explizit die Einheit *PCS” zu wdhlen, da
bei der Ermittlung des Referenzstlickgewichtes die Anzeige-Einheit immer automatisch
auf*PCS” umgeschaltet wird. Sie kdnnen danach jederzeit wieder die gewlnschte Einheit
wdhlen (ausser Sie haben bei einer Serie von Stiickzéhlungen bereits einen Wert in den
Speicher Ubernommen; in diesem Fall ist eine Umschaltung zwischen "PCS” und den
weiteren Wdgeeinheiten erst nach dem Ldschen der Resultate méglich).

Gh

msy

Werkseinstellung: "g” (Gramm) flr “Anzeige-Einheit” und “Info-Einheit” .
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8.3.7 Spezielle Protokollinformationen fiir die Stiickzdhlung

Protokoll

8 User 4

Kopfzeile...........
Einzelwerte............................

Resultat...................

Einstellungen

Definieren |
Definieren |
Definieren |

| Meigungssensor |

.. Kopfzeile .. |
- MNeigungssensor |

In den drei Untermends, in denen Sie die Optionen fir die Kopfzeile der Protokolle, flr
die Protokollierung der einzelnen Werte und fir das Resultat festlegen kénnen, stehen
lhnen fur die Stlickzéhlung zusétzliche Einstellungen zur Verfligung, die nachstehend
beschrieben sind.

Hinweis: Die weiteren verfigbaren Protokollinformationen entsprechen denjenigen der
Applikation "Wdgen” (Kapitel 5.2.8) und sind hier nicht aufgefihrt.

Kopfzeile der Protokolle

Auf der zweiten Seite dieses Untermenis stehen flir die Stlickzéhlung zusdtzliche Ein-
stellungen zur Verfligung:

"Max n”; Protokolliert die festgelegte maximale Anzahl Stiickz&hlungen
einer Serie.
“Soll, +/-Tol": Protokolliert die festgelegte Sollstiickzahl und die gewdhl-

ten Toleranzen.

Werkseinstellung: “Appl.Name” (ausgedruckt wird"Stiickzéihlen™),”Datum/Zeit”,
"Waagentyp” und “Serienummer” (in dieser Reihenfolge); es
sind keine spezifischen Informationen fir die Stiickzahlung akfi-
viert.

Die Kopfzeile wird automatisch ausgedruckt, wenn in einer Serie von Stlickz&hlungen

die Funkfionstaste "M+" gedrickt wird, um den ersten Zahlwert abzuspeichern. Die Kopf-

zeile kann aber auch durch Dricken der Funktionstaste “Kopfzeile” separat ausgedruckt
werden.

Protokollierung der Einzelwerte

Auf der ersten und zweiten Seite dieses Untermenis stehen Ihnen flr die Stiickz&hlung
die folgenden speziellen Einstellungen zur Verfigung:

“Soll, +/-Tol"; Protokolliert die festgelegte Sollstlickzahl und die gewdhl-
ten Toleranzen.

“RefStiick”: Protokolliert die gewdhlte Referenzstiickzahl.

"StkGew": Protokolliert das definierte Referenzstiickgewicht.

"NetStk": Protokolliert die ermittelte Nettosttckzahl.

Werkseinstellung: “ID17,"Soll, +/- Tol”, *Netto” und *NetStk” (in dieser Reihen-
folge).

Ein Einzelwert wird automatisch ausgedruckt, wenn bei Serienzéhlungen die Funktions-
taste “M+" gedrickt wird. Ein Einzelwert kann aber auch durch Driicken der Taste «=»
separat ausgedruckt werden (in diesem Falle wird dem Netftowert kein Postenzdhler
vorangestellt).
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Protokollierung des Resultates

Auf der zweiten und dritten Seite dieses Unterments legen Sie fest, welche zusétzlichen
Informationen fur die Stlickz&hlung im Resultatprotokoll aufgeflihrt werden sollen:

"Max n”:
“Soll, +/-Tol":
“>Tol+, <Tol-":
"n”;

X"
"s”und"s.rel”:

“Min, Max, Diff.":

“Summe”:

"SumStk”:

Werkseinstellung:

Festgelegte maximale Anzahl Stuckzéhlungen einer Serie.
Festgelegte Sollstlickzahl und gewdhlte Toleranzen.

Anzahlder Stiickzdhlungen ausserhalb der oberen bzw.unteren
Toleranzgrenze.

Anzahl durchgeflhrter Stlickzdhlungen in einer Serie.
Durchschnittliche Stlickzahl aller Z&hlungen in einer Serie.
Standardabweichung als absoluter bzw. prozentualer Wert.

Hinweis: Diese beiden Werte werden nur protokolliert, wenn
der Speicher mindestens 3 Werte enthélt, andernfalls erschei-
nen anstelle der Werte horizontale Striche.

Kleinste bzw. grésste ermittelte Stiickzahl innerhalb der ak-
tuellen Serie und Differenz zwischen grosster und kleinster
Stuckzahl.

Aufsummierte Werte aus allen gespeicherten Einzelwdgungen
in der aktuellen Anzeigeeinheit.

Aufsummierte Stlickzahl aus allen gespeicherten Einzelzéh-
lungen.

“n”,"x","s”, "s.rel”, "Min, Max, Diff.", "Summe” und “SumStk”,
zusdizlich sind die Einstellungen “Unterschrift” und *3 Leer-
zeilen” akfiviert (in dieser Reihenfolge).

Das Resultatprotokoll wird ausgedruckt, wenn bei gedffnetem Resultatfenster die Taste
«=» gedriickt wird. Ist fir eine Serie von Stlickzéhlungen eine bestimmte Anzahl Einzel-
z@hlungen definiert ("Max n”) wird das Resultatprotokoll automatisch ausgedruckt, sobald
das Resultat der letzten Z&hlung in den Speicher Gbernommen wurde.

Das Musterprotokoll einer Stiickzdhlung finden Sie in Kapitel 8.4.5.

8.3.8 Spezielle SmartSens- und ErgoSens-Einstellungen fiir die Stiickzdhlung

Flr die SmartSens- und ErgoSens-Sensoren stehen zusdizliche Einstellungen fur die Stlickzdhlung zur Verfugung.

FixStk |

"FixStk”,"Resultat” und *“M+" emulieren die gleichnamigen Funktionstasten.”OK" emuliert
einen Druck auf die gleichnamige Schaltfidche in den Stlickzdhlungsdialogen (nicht
jedoch in den Mens) zur Bestdtigung von Eingaben und Aktionen.

Wird eine der obigen Einstellungen akfiviert, leuchtet in der Statusleiste unterhalb des
entsprechenden Sensors das griine Symbol “F” (Funktion) auf.

Werkseinstellung:
Prizisionswaagen:

Analysen—und
Mikrowaagen:

Modellabhingig
"Aus” flr alle 4 Sensoren.
SmartSens links und rechts fiir Windschutzbetdtigung

(Turen) konfiguriert.
Beide ErgoSens deakfiviert ("Aus”).
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Arbeiten mit der Applikation “Stiickzdhlen”

In diesem Kapitel erfahren Sie, wie Sie mit der Applikation “Stiickzdhlen” arbeiten. Selbstverstndlich kénnen Sie eine Tara bestimmen,
die Auflésung des Wégeresultates dndern, mit Identifikationen arbeiten, usw. Diese Méglichkeiten kennen Sie bereits von der Applikation
"Wdgen” (Kapitel 5.3) und sie werden deshalb an dieser Stelle nicht noch einmal erlgutert.

8.4.1 Einfache Stiickzdhlung
S
Fiz10 Yarstk SikiGewy

Stiickzahlen

25.Feb 2005 17:20

o, User 4

SthGew 3491 g d . y
Retf Stiick 10 PCS
2]
StkGew Fiz10 Yarstk

Voreinstellungen

Um eine einfache Stlickz&hlung durchzufiihren, muss mindestens eine der nebenstehenden
3 Funktionstasten akfiviert sein (Kapitel 8.3.3), damit Sie die Referenz ermitteln kdnnen.
Wir empfehlen lhnen ausserdem, die Infofelder "StkGew” (Referenzstiickgewicht) und
"RefStiick” (Referenzstlickzahl) zu aktivieren (Kapitel 8.3.4).

Ermittlung der Referenz

Legen Sie die gewiinschte Anzahl Referenzstlicke auf die Waagschale. Anhand dieser
Referenzstlicke ermittelt die Waage das durchschnittliche Stickgewicht, das als Basis
fur die Stickzahlung dient.

Wenn die Anzahl aufgelegter Referenzstiicke genau der Anzahl entspricht, die flr die Funk-
tionstaste "FixStk” programmiert ist (Kapitel 8.3.2), driicken Sie diese Funktionstaste.
Sobald das Wageresultat stabil ist, wird das ermittelte durchschnittliche Stlickgewicht
als Referenz ibernommen. In den Infofeldern erscheinen das durchschnittliche Gewicht
der Referenzstiicke (die Anzahl Nachkommastellen ist modellabhéngig) und die Refe-
renzstlickzahl.

Wenn Sie eine andere Anzahl Referenzstiicke aufgelegt haben (die nicht der Funktions-
taste “FixStk” entspricht, z.B. 32 Stiick), driicken Sie die Funktionstaste *VarStk” (variable
Stuckzahl). Es erscheint ein Eingabefeld, in dem Sie die Anzahl Stucke eingeben kén-
nen.

Nach Bestdtigung der Stiickzahl ermittelt die Waage die Referenz. In den Infofeldern
erscheinen das durchschnittliche Gewicht der Referenzstlicke und die eingegebene Refe-
renzstlickzahl.

Falls das Stiickgewicht bekannt ist, konnen Sie dieses direkt eingeben. Driicken Sie
dazu Funktionstaste “StkGew" . Es erscheint ein Eingabefeld, in dem Sie das Stlickgewicht
in der gewlinschten Einheit eingeben kbnnen.

Da die Waage bei dieser Methode keine Referenz ermitteln muss, wird nach Bestéitigung
des Stlickgewichtes direkt das Resultat der Stlickzhlung angezeigt (Anzahl momentan
aufgelegter Teile).

In den Infofeldern erscheinen das eingegebene Referenzstlickgewicht und die Referenz-
stickzahl *1” (da Sie das Gewicht eines einzelnen Teiles eingegeben haben).
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% Stiickzéhlen 25 Feb 2005 17:53

2 |ser d
1 24 PCS

StkGew 3.493 g ' y
Ref Stilck 10 PCE

=
SthGew Fix10 “arstk

Durchfiihrung der Stiickzéhlung

Nachdem die Referenz ermittelt wurde, legen Sie die zu zé&hlenden Teile auf die Waag-
schale. In der Resultatanzeige erscheint die ermittelte Stiickzahl.

Hinweis: Wenn Sie statt der Stickzahl das Gewicht der aufgelegten Stiicke kennen méchten,
tippen Sie die Einheit "PCS” an und wdhlen die gewiinschte Wdgeeinheit.

Mit der Taste «=» kénnen Sie den ermittelten Einzelwert ausdrucken. Ein Musterprotokoll
finden Sie in Kapitel 8.4.5.

8.4.2 Summieren und statistische Erfassung von Stiickzdhlungen

2 2

i+ Fesultat CL Fesultat

Lo=chen Max n

Max n

®

PL5,

Fiz10 Warsth Stk Gewy

i+

Voreinstellungen

Damit Sie Stiickzdhlungen summieren und statistisch erfassen kénnen,missen mindestens
die nebenstehenden 3 Funktionstasten akfiviert sein (Kapitel 8.3.3), sowie mindestens
eine der Funktionstasten fUr die Referenzermittlung (Kapitel 8.4.1).

Zusd@izlich wird empfohlen, die beiden nebenstehenden Funkfionstasten zu akfivieren.
Diese ermdglichen die Loschung fehlerhafter Werte (“Loschen”) und die Festlegung der
Anzahl Stckzdhlungen, die eine Serie umfassen soll (*Max n”).

Zur optimalen Nutzung der statistischen Funktionen sollte ein Drucker an Ihre Waage an-
geschlossen sein. Ist dies nicht der Fall, empfehlen wir Ihnen, die vier fur Ihre Anwendung
wichtigsten Infofelder fur die Statistik zu akfivieren (z.B."n”,"x", "Min” und "Max”, siehe
Kapitel 8.3.4).

Arbeitsablauf

Wenn die Anzahl Stlickzdhlungen flir eine Serie vorgegeben ist, kdnnen Sie die Funktions-
taste "Max n” driicken und die Anzahl eingeben (1 ... 999). Nach Abschluss der letzten
Stuickzéhlung wird die Serie automatisch beendet, das Resultatfenster wird ge6ffnet und
das Resultatprotokoll ausgedruckt. Hinweise: Diese Funktionstaste ist nur aktiv, wenn die
Statistik noch keinen Wert enthdlt. Geben Sie fir "Max n” den Wert O (Null) ein, ist die
Serie nicht limitiert und Sie kdnnen bis zu 999 Stlickz&hlungen statistisch erfassen.

Falls Sie mit einem Wéigebehdlter arbeiten, legen Sie diesen auf und drlicken Sie die Taste
«>Té», um die Waage zu tarieren (alternativ kdnnen Sie auch mit den Taraspeichern
arbeiten oder die automatische Tarierfunktion nutzen; diese Funktionen sind bei der
Applikation "Wdgen™ in Kapitel 5 beschrieben).

Ermitteln Sie die Referenz mit der gewlinschten Methode (fixe Referenzstlckzahl, variable
Referenzstiickzahl oder Eingabe eines bekannten Stlickgewichtes, siehe Kapitel 8.4.1).

Fihren Sie die erste Stlickz&hlung durch und drlicken Sie die Funktionstaste *M+", um das
Resultat in die Statistik zu Gbernehmen. Sobald das Resultat stabil ist (horizontale Striche
verschwinden), wird es in die Statistik Ubernommen. Die Kopfzeile des Protokolls wird
ausgedruckt, zusammen mit dem Einzelwert der aktuellen Stuckzéhlung (Kapitel 8.3.7).
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Entfernen Sie die Stlcke der ersten Zéhlung von der Waagschale. Fliihren Sie der Reihe
nach die Stlickzahlungen der Serie durch. Bestdtigen Sie jedes Resultat mit der Funktions-
taste “M+" und heben Sie die Stiicke ab. Bei jeder Ubernahme eines Resultates in die
Statistik wird dieses automatisch protokolliert.

Hinweise

- Wenn Sie die Funktionstaste "M+" driicken, ohne dass eine Gewichtsverdinderung statt-
gefunden hat, erscheint eine Fehlermeldung. Damit wird verhindert, dass Sie aus Ver-
sehen zweimal dasselbe Resultat erfassen.

— Falls die Funktion fur die automatische Gewichtstibernahme aktiv ist (Kapitel 8.3.5),
braucht die Taste *“M+" fur die Erfassung eines Resultates nicht gedrlckt zu werden,
die Ubernahme des Wertes in die Statistik erfolgt automatisch.

- Falls Sie irMtimlicherweise ein falsches Stlickzdhlungsresultat abgespeichert haben,
kénnen Sie dieses mit der Funktionstaste “Léschen” aus der Statistik entfernen. Dies
ist jedoch nur moglich fur das zuletzt erfasste Resultat. Die Funktionstaste “Léschen”
ist nur aktiv, wenn bereits Werte im Speicher vorhanden sind, andernfalls wird die Taste
abgeschwdcht dargestellt und kann nicht betétigt werden. Nach dem Léschen eines
Resultates wird die Taste inaktiv und funktioniert erst wieder, nachdem das ndchste
Resultat in die Statistik Gbernommen wurde.

Nachdem Sie alle Stuckzdhlungen der Serie durchgeflhrt haben, driicken Sie die Funk-
tionstaste "Resultat” (nur verfligbar, wenn Werte im Speicher vorhanden sind, andernfalls
wird die Taste abgeschwdcht dargestellt und kann nicht betdtigt werden). Dies schliesst
die Serie von Stiickzdhlungen vorldufig ab und 6ffnet das Resultatfenster (Sie kdnnen
die Serie jedoch jederzeit weiterflihren). Hinweis: Wenn Sie die Anzahl Stiickzéhlungen
der Serie mit der Funktionstaste "Max n” festgelegt haben, wird nach der Erfassung der
letzten Stuckzdhlung automatisch das Resultatfenster gedffnet mit dem Hinweis, dass
die maximale Anzahl Stuckzdhlungen erreicht wurde.

Das Resultatfenster zeigt die Ergebnisse der Zdhlserie (angezeigt werden die Informatio-
nen, die Sie flr die Protokollierung des Resultates ausgewdhlt haben, siehe Kapitel 8.3.7).
Bitte beachten Sie die Hinweise in Kapitel 8.4.5 zu den Einheiten, zur Auflésung und zur
Genauigkeit der angezeigten Werte.

Falls das Resultatfenster mehrere Bildschirmseiten umfasst, kdnnen Sie mit den Pfeiltasten
zwischen den einzelnen Seiten umbldttern. Durch Driicken der Taste «&» kénnen Sie das
Resultatprotokoll ausdrucken.

Ein komplettes Musterprotokoll mit allen statistischen Werten finden Sie in Kapitel
8.4.5.

Wenn Sie die aktuelle Zahlserie definitivbeenden und den Speicher fiir eine ndchste Serie
l6schen wollen, driicken Sie die Funktionstaste "CL Resultat” (aus Sicherheitsgriinden
erscheint eine Rickfrage, die Sie bestdtigen mussen, bevor die Statistik tatsdchlich ge-
l6scht wird). Hinweis: Wird die Taste abgeschwdcht dargestellt, enthdlt die Statistik
keine Werte.
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8.4.3 Einzdhlen auf einen Sollwert

Die Applikation *Stlickzéhlen” bietet lhnen Zusatzfunktionen, die lhnen das Einzdhlen auf einen festgelegten Sollwert erleichtern. Diese
Funktionen kénnen Sie sowohl fiir einzelne Stlickzdhlungen wie auch flr Serienzdhlungen unter Nutzung der Statistik verwenden. Fiir
die folgende Beschreibung wird vorausgesetzt, dass die Referenz fur die Stickzdhlung bereits ermittelt wurde.

=allvwert +Toleranz  -Taleranz

L1

AbsDiff

P Stiickzahlen 25.Feb 2005 18:50
Lol (Jser 4
1 34 PGS
StkGew 3.433 g e
Sollwert 135.00 PCS ‘
+Tal 3PCS
~Tal 1 PCS

2 B 5 B

Fiz 10 Sallwert +Toleranz  -Toleranz

Voreinstellungen

Damit Sie einen Sollwert und die zugehdrigen Toleranzen eingeben kdnnen, miissen die
nebenstehenden Funktionstasten akfiviert sein (Kapitel 8.3.3). Damit die festgelegten
Werte in der Anzeige sichtbar sind, kdnnen Sie bei Bedarf auch die gleichnamigen Info-
felder aktivieren (Kapitel 8.3.4).

Zusdizlich empfehlen wir Ihnen, die Funktionstaste “Abs/Diff” zu aktivieren, damit Sie die
Resultatanzeige jederzeitumschalten kdnnen zwischen der bereits eingewogenen Menge
und der noch einzuwdgenden Restmenge bis zum Erreichen des Sollwertes.

Arbeitsablauf

Hinweis: Sind in der Statistik bereits Werte vorhanden, sind die Funktionstasten fiir die
Eingabe des Sollwertes und der Toleranzen inaktiv. In diesem Fall missen Sie die Statistik
mit der Funktionstaste “"CL Resultat” I6schen, bevor Sie den Sollwert und die Toleranzen
festlegen kdnnen.

Driicken Sie die Funktionstaste “Sollwert”. Tippen Sie den gewiinschten Wert ein. Uber-
prufen Sie die Wdgeeinheit, diese wird rechts vom Sollwert angezeigt. Durch Antippen der
Wégeeinheit erscheint eine Auswahl der zur Verfligung stehenden Einheiten, darunter
auch "PCS” (Stlicke). Hinweis: Die Einheit "PCS” steht nur zur Verfigung, wenn bereits
ein Referenzstickgewicht ermittelt wurde. Die Einheiten werden nicht automatisch um-
gerechnet, d.h. wenn Sie einen Wert in einer Einheit eingeben haben, bleibt dieser Wert
bestehen, auch wenn Sie die Einheit dndem.

Nach Eingabe des Wertes drlicken Sie "0K”, um den Sollwert zu aktivieren.

Mit den beiden Funktionstasten “+Toleranz” und “~Toleranz” kbnnen Sie festlegen,
mit welcher Genauigkeit Sie z&hlen wollen. Das Eingabefenster gleicht demjenigen
flr den Sollwert. Ab Werk sind beide Toleranzwerte auf 2.5 % eingestellt. Anstelle eines
prozentualen Wertes kdnnen Sie auch eine absolute Toleranz in einer beliebigen Einheit
(z.B."PCS") eingeben. Nach Eingabe des entsprechenden Wertes driicken Sie "0K", um
die Toleranz zu aktivieren. Stickzdhlungen, die ausserhalb der Toleranzen liegen, werden
bei der Protokollierung der Einzelwerte speziell gekennzeichnet (mit *>T" bzw."<T").

Sobald Sie den Sollwert und die Toleranzen eingegeben haben, erscheint in der Anzeige
die grafische Einwdgehilfe (*SmartTrac”) mitToleranzmarken, die Ihnen das Einwdgen auf
den Sollwert erleichtern:Sie kdnnen Ihre Proben grob einwdgen, bis der untere Toleranzwert
erreicht ist und anschliessend bei Bedarf fein dosieren bis zum Sollwert.
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8.4.4 Referenzoptimierung

Die Referenzoptimierung flihrt bei der Stiickzdhlung zu genaueren Resultaten. Bei jeder Referenzoptimierung wird das durchschnittliche
Stiickgewicht (Referenz) neu berechnet. Da die neu aufgelegten Teile die Basis flr die Berechnung vergréssern, wird die Referenz und
damit auch das Resultat der Stlickzahlung genauer.

Um die Referenzoptimierung nutzen zu kénnen, muss die Funktionstaste “Ref.0Opt” akfi-
-% viert sein (Kapitel 8.3.3).

B stiickzahlen ; Ermitteln Sie die Referenz mit der gewlinschten Methode (fixe oder variable Referenz-
 Userd stiickzahl,siehe Kapitel 8.4.1).In nebenstehendem Beispiel wurde eine Referenzstlickzahl

1 0 s von 10 verwendet.

Hinweis: In dieserAbbildung st die Funktionstaste*Ref.0pt”inaktivund kann nicht betdtigt
werden, da nach der Referenzermittlung noch keine weiteren Stlicke aufgelegt wurden.

SthGew 3491 g 4 . 1
Ref Stiick 10 PCS
o]

StkGew Fix10 Warstk

P Stiickzahlen ; Fahren Sie mit der Stickzdhlung fort und legen Sie weitere Stiicke auf. Um die Referenz

g Userd zu optimieren, driicken Sie die Funktionstaste “Ref.0pt”. Die aufliegende Stiickzahl wird
jetzt als neue Referenzstiickzahl verwendet und das Referenzstiickgewicht wird auf dieser
Basis neu berechnet.

SthGew 3577 g 5 Nach der Referenzoptimierung wird die Taste " Ref.Opt” erneut inaktiv, bis Sie weitere Stiicke
Retf Stiick 19 PCS . . . s .
' auflegen. Sie kénnen die Referenzoptimierung beliebig viele Male durchfiihren und nach
jeder Optimierung wird die Referenz und damit das Zdhlresultat genauer.
ﬂ
SthGew Fix10 “arStk

Hinweise

- Eine Referenzoptimierung ist nur mdglich, wenn:
- die Anzahl aufgelegter Teile grosser ist als die Referenzstiickzahl.

- die Anzahl aufgelegter Teile (in diesem Beispiel 19) nicht grosser ist als das
Doppelte der zuletzt gespeicherten Referenzstiickzahl (in diesem Beispiel 10).

- als Methode fiir die Referenzermittlung “fixe Referenzstiickzahl” oder “variable
Referenzstiickzahl“verwendet wird.Bei der Eingabe eines bekannten Referenz-Stiick-
gewichtes (Funktionstaste “StkGew") ist keine Referenzoptimierung maéglich.

- Bei Stiickziihlungsserien ist eine Referenzoptimierung nur méglich, bevor das Resul-
tat der ersten Zdhlung mit der Funktionstaste "M+" abgespeichert wird. Anschliessend
wird dieTaste*Ref.0Opt” abgeschwdcht dargestellt und kann nicht mehr betatigt werden,
da die Verdnderung der Berechnungsbasis (Referenzstiickgewicht) wdhrend einer
laufenden Serie nicht zuldssig ist.
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8.4.5 Musterprotokoll einer Stiickzdhlung mit statistischen Werten

————— Stlickzadhlen ------
26 .Feb 2005 19:25
Benutzername User 4
Waagentyp XP60028S
Wagebrlicke SNR

1234567890

Terminal SNR 1234567890
Sollwert 110.00 PCS
+Tol 3 PCS
-Tol 1 PCS
Max n 3

1 110 PCS
NetStk 110 PCS
RefStlck 10 PCS
StkGew 2.314 g

2 109 PCS
NetStk 109 PCS
RefStlck 10 PCS
StkGew 2.314 g

3>T 114 PCS
NetStk 114 PCS
RefStlck 10 PCS
StkGew 2.314 g
n 3
X 111.000 PCS
s 2.600 PCS
s.rel 2.34 %
Min. 109 PCS
Max. 114 PCS
Diff 5 PCS
Summe 333.00 PCS
SumStk 333 PCS
ST+ 1

<T- 0
Unterschrift

Die nebenstehende Abbildung zeigt das Musterprotokoll einer Stiickzéhlung mit statis-
tischen Werten.Welche Werte in der Kopfzeile, als Einzelwert und als Resultat protokolliert
werden, hdngt von lhren individuellen Protokoll-Einstellungen ab (Kapitel 8.3.7).

Nachstehend sind lediglich die spezifischen Informationen fiir die Stiickzéhlung und
die zugehdrigen statistischen Werte im nebenstehenden Musterprotokoll erlgutert. Hin-
weise zu den weiteren Protokollinformationen finden Sie in Kapitel 5.2.8:

"Sollwert”: Festgelegter Sollwert (in diesem Beispiel als Stiickzahl).

“+Tol": Festgelegte Plus-Toleranz (in diesem Beispiel als Stuckzahl).

“~Tol": Festgelegte Minus-Toleranz (in diesem Beispiel als Stiick-
zahl).

"Max n”; Festgelegte Anzahl Stlickzéihlungen in der Serie.

1.3 Fortlaufende Nummern und Nettowerte der einzelnen

Stuickzéihlungen in der Serie. Hinweis: Die Resultate werden
in der akiuellen Anzeigeeinheit dargestellt, dies muss nicht
unbedingt *PCS” sein.

"NetStk": Ermittelte Nettostuckzahl fur die jeweilige Stlickzahlung.

"RefStiick”: Anzahl Referenzstiicke flr die jeweilige Stlckzdhlung.

"StkGew": Referenzstlickgewicht fur die jeweilige Stlickz@hlung.

“n" Anzahl erfasster Stiickzahlungen.

X" Durchschnittliche Stlickzahl aller erfassten Zahlungen.

s Standardabweichung innerhalb der Serie.

“s.rel”: Relative Standardabweichung innerhalb der Serie (in Prozent).
Der Wert wird immer mit 2 Nachkommastellen protokolliert.

"Min”; Kleinster ermittelter Wert der aktuellen Serie.

"Max”: Grosster ermittelter Wert der aktuellen Serie.

"Diff": Differenz zwischen grésstem und kleinstem Wert der aktuellen
Serie.

“Summe”: Aufsummiertes Resultat aus allen gespeicherten Einzelwd-
gungen.

"SumStk”: Gesamftstickzahl (aufsummiertes Resultat aus allen
gespeicherten Einzelzdhlungen einer Serie).

ST+, <T=" Anzahl der Stlickzdhlungen in der Serie, die ausserhalb der

jeweiligen Toleranzgrenze lagen (in diesem Beispiel lag
das Resultat der 3. Stiickzéihlung oberhalb der oberen Tole-
ranzgrenze).

Hinweis: DieWerte fir"x”,"s”,"Min.”,"Max.","Diff“und"Summe"“werdenin der aktuellen
Anzeigeeinheit dargestellt, dies muss nicht unbedingt "PCS” (Stlicke) sein.

Wichtige Information zur Interpretation der protokollierten Resultate

Bei der Werten flr “x” und “s” handelt es sich um berechnete Resultate, die mit einer
hoheren Aufidsung angezeigt werden als die einzelnen Messwerte. Bei kleineren Mess-
reinen (< ca. 10 Messwerte) und bei Messreihen, die kleine Abweichungen aufweisen,
kann die Signifikanz der letzten Nachkommastelle nicht garantiert werden. Hinweise zu
den verwendeten Formeln fUr die Berechnung dieser Werte finden Sie in Kapitel 6.4.4.



Die Applikation “Prozentwéigen”
103

9 Die Applikation “Prozentwagen”

In diesem Kapitel stellen wir Innen die Applikation “Prozentwégen” vor. Sie finden Informationen zum praktischen Arbeiten mit dieser
Applikationund zu deren Einstellmdglichkeiten. Beachten Sie, dass alle Einstellungen fiir die Applikation™Prozentwiigen” unter dem
aktiven Benutzerprofil abgespeichert werden, jeder Benutzer kann also eigene Einstellungen fiir diese Applikation vornehmen.
Vergewissern Sie sich deshalb zuerst, dass das gewiinschte Benutzerprofil angewdhlt ist.

9.1 Einfiihrung in die Applikation “Prozentwdgen”

Die Applikation *Prozentwdigen” ermdglicht lhnen das Einwégen auf einen vorgegebenen Wert (100 %) und das Feststellen von Ab-
weichungen von diesem Sollwert,

Viele der applikationsabhdngigen Einstellungen sind identisch mit denjenigen der Applikation “Wdgen”. Es stehen Ihnen jedoch fir
das Prozentw@igen zusétzliche Einstellungen zur Verfligung. In den folgenden Beschreibungen werden nur diejenigen Einstellungen im
Detail erldutert, die von der Applikation *Wdgen” abweichen.

Hinweis: Wenn Sie die Applikation *Prozentwdgen” zusammen mit dem Relais-Interface LC-I/O verwenden, beachten Sie bitte die
Informationen im “Solution Guide”, den Sie Uber das Internet beziehen kénnen (www.mt.com).

9.2 Anwdhlen der Applikation

Falls die Applikation “Prozentwégen” nicht bereits aktiv ist, driicken Sie die Taste «zz».
: : : : E}E Tippen Sie im Auswahlfenster auf das Symbol der Applikation.
Prozent
R Prozentwégen TR Nach dem Anwdhlen der Applikation erscheint die nebenstehende Anzeige. Ab Werk sind
S einige der speziellen Funktionstasten sowie spezielle Infofelder fur das Prozentwéigen
0 00 aktiviert. Diese und weitere Einstellungen kénnen Sie an lhre Bedirfnisse anpassen,
. g gemass der Beschreibung in den folgenden Kapiteln.
Referenz% 100,00 % ‘
Referenz 0.00 g
Set100% WarRefd

9.3  Einstellungen fiir die Applikation “Prozentwigen”

Flr das Prozentwéigen stehen verschiedene spezifische Einstellungen zur Verfligung, mit denen Sie die Applikation an Ihre Bedurfnisse
anpassen kénnen.

9.3.1 Ubersicht

Die applikationsabhdngigen Einstellungen sind Gber die Taste «=k» zugdinglich. Nach dem
—n Dricken dieser Taste erscheint die erste von insgesamt 4 Meniseiten.
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Von wenigen Ausnahmen abgesehen, sind die Einstellmdglichkeiten der Applikation *Prozentwéigen” identisch mit denjenigen der Appli-
kation "Wagen” (Kapitel 5.2). Nachfolgend sind lediglich die abweichenden Einstellungen beschrieben. Diese betreffen die folgenden

Men(s:

EEE Prozentwagen

Users

SrmartTrac

Infofeld.............

5"«@ Prozentwagen

User§5

Print-Taste..........................
Identifikation.........................
Barcode. ...

Externe Tastatur......................

< |

Funktionstasten.....................

AutoPrint. ..

Einstellungen

Einstellungen

Stahil |
Definieren |
Offene Eingabe |
Offene Eingabe |

.

Einstellungen

E’@ Prozentwagen

Users

Anzeige-Einheit. ... q |
Info-Einheit............ g |

Prozentwégen

User5

................. Definieren |
......................... Definieren |

Srnart & ErgoSens

AntiStatik kit

“Funktionstasten”:
Fir das Prozentwéigen stehen zusétzliche
Funktionstasten zur Verfligung.

“Infofeld”:

Fir das Prozentwdgen stehen zusdtzliche
Infofelder zur Verfligung.
“Anzeige-Einheit” und “Info-Einheit":
Fir das Prozentwégen steht zusdtzlich die
Einheit %" (Prozent) zur Verfigung.

"Protokoll”;
Fir das Prozentwéigen stehen zusétzliche
Protokollinformationen zur Verflgung.

“Smart & ErgoSens”:
Den Sensoren lassen sich spezielle Funkfi-
onen flr das Prozentwdgen zuordnen.

Beachten Sie, dass sich im Gegensatz
zur Applikation “Wdgen” nur eine freie
Einheit festlegen ldsst. Ausserdem steht
die Funktion “*Minimaleinwaage” nicht zur
Verfgung.

“AntiStatik Kit” (Modellabhdngig):

Einstellungen fur den optionalen Antistatik-
Kit (siehe Kapitel 5.2.18)

In den folgenden Kapiteln stellen wir Ihnen die spezifischen Einstellungen fiir die Applikation “Prozentwégen” im Detail vor.

9.3.2 Spezielle Funktionstasten fiir das Prozentwtgen

Auf der ersten Seite des Funkfionstasten-Men(s stehen Ihnen fiir das Prozentwéigen die

folgenden Einstellungen zur Verfligung:
"Set100%":

Mit dieser Funktionstaste legen Sie den akiuellen Gewichtswert

als Referenz (100 %) fest (Kapitel 9.4.1).

“VarRef%":

Mit dieser Funktionstaste kdnnen Sie den aktuellen Gewichts-

wert einer variablen Referenz zuordnen (Kapitel 9.4.1).

“Sollwert”:

Festlegung des gewunschten Sollgewichtes (Kapitel 9.4.2).

Diesesdientauchals Referenz fur dieToleranzen (nachstehend

beschrieben).

“+Tol” und "~Tol":
(Kapitel 9.4.2).

Festlegung der Genauigkeit (Toleranzen) flir das Prozentwégen

Alle weiteren Funktionstasten entsprechen denjenigen flr die Applikation “Wdgen” (Kapi-

el 5.2.2),

Werkseinstellung:

"Set100%" und "VarRef%" aktiviert (in dieser Reihenfolge).
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9.3.3 Spezielle Infofelder fiir das Prozentwtgen

Auf der ersten Seite des Mens flr die Infofelder stehen fir das Prozentwdgen die folgen-
den Einstellungen zur Verflgung:

“Referenz%: Referenzwert in Prozent.
"Referenz”: Absoluter Gewichtswert der Referenz.
"Sollwert”: Zeigt das Uber die gleichnamige Funktionstaste eingegebene
| +Tal _I D3 .o _I . } . S?llgeWIChT. . . . . . .
+Tol” und "~Tol": Dieselnfofelderzeigendie Uberdie gleichnamigen Funktionstas-
ten eingegebenen Toleranzen.
Alle weiteren Infofelder entsprechen denjenigen fir die Applikation "Wégen” (Kapitel
5.2.4).
Werkseinstellung: “Referenz%" und “Referenz” akfiviert.

9.3.4 Zusitzliche Einheit fiir das Prozentwigen

In den Mends flr die “Anzeige-Einheit” und die “Info-Einheit” steht neben den bekannten
Wageeinheiten zusdtzlich die Einheit™ %" (Prozent) zur Verfligung (vorausgesetzt es wurde
bereits einmal eine Referenz ermittelt).

Hinweis: Sie brauchen fiir das Prozentwdgen nicht explizit die Einheit *%" zu wdhlen,

da bei der Festlegung der Referenz die Anzeige-Einheit immer automatisch auf *%" um-
geschaltet wird. Sie kénnen danach jederzeit wieder die gewiinschte Einheit wdhlen.

"

Werkseinstellung: 9" (Gramm) flir "Anzeige-Einheit” und *Info-Einheit” .

9.3.5 Spezielle Protokollinformationen fiir das Prozentwtgen

= AT Inden drei Unfermentis, in denen Sie die Optionen fir die Kopfzeile der Protokolle, flir
i die Profokollierung der einzelnen Werte und fUr die Fusszeile festlegen kénnen, stehen
Kopfzeile. . oo Dtz | lhnen flr das Prozentwéigen zusétzliche Einstellungen zur Verfugung, die nachstehend
beschrieben sind.
Einzelwerte............................ Definieren
4| Hinweis: Die weiteren verfugbaren Protokollinformationen entsprechen denjenigen der
Fusszeilg. ... Definieren | Applikation "Wdgen” (Kapitel 5.2.8) und sind hier nicht aufgefihrt.

3
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Kopfzeile der Protokolle

Auf der zweiten Seite dieses Untermenis stehen flr das Prozentwdgen zusdtzliche Ein-
stellungen zur Verfligung:

"Ref%, Ref": Protokolliert die Referenz in Prozent und als Gewichtswert.

“Soll, +/-Tol" Protokolliert den festgelegten Sollwert und die gewdhlten Tole-
ranzen.

Werkseinstellung: “"Appl. Name” (ausgedruckt wird “Prozentwdigen”) und "Da-

tum/Zeit” (in dieser Reihenfolge); es sind keine spezifischen
Informationen fur das Prozentwéigen akfiviert.
Die Kopfzeile wird automatisch ausgedruckt, wenn sie als Bestandteil des Wageprotokolls
definiert wurde (siehe "Protokollierung der Einzelwerte”). Sie kann aber auch durch Dri-
cken der Funkfionstaste “Kopfzeile” separat ausgedruckt werden.

Protokollierung der Einzelwerte

Auf der ersten und zweiten Seite dieses Untermens stehen Ihnen fur das Prozentw@igen
die folgenden speziellen Einstellungen zur Verfligung:

inof opzeile ... _| D3 e _l “Ref%, Ref": Profokolliert die Referenz in Prozent und als Gewichfswert.
NEiQU”QSSE”SDf_l I8 comecncemeer _| “Soll, +/-Tol": Protokolliert denfestgelegten Sollwert und die gewdhlten Tole-
ranzen.
"Diff." Protokolliert die Abweichung vom Sollgewicht als Gewichts-
wert.
"Diff. %" Protokolliert die Abweichung vom Sollgewicht in Prozent.
Werkseinstellung: “Netto”; es sind keine spezifischen Informationen flr das

Prozentwdgen akfiviert.

Der Ausdruck eines Einzelwertes erfolgt nach Driicken der Taste «=» oder automatisch
(falls die automatische Druckfunktion aktiviert ist, siehe Kapitel 5.2.5).

Fusszeile der Protokolle

Auf derzweiten Seite dieses Untermenis legen Sie fest, welche zusdtzlichen Informationen
fur das Prozentwdgen im Fuss der Wdgeprotokolle nach den Resultaten (Einzelwerten)

[ _I Ref%, Ref. ... _I ausgedruckt werden sollen:
"Ref%, Ref": Protokolliert die Referenz in Prozent und als Gewichtswert.
“Soll, +/-Tol" Protokolliert den festgelegten Sollwert und die gewdhlten Tole-
ranzen.
Werkseinstellung: “Unterschrift” und *3 Leerzeilen” (in dieser Reihenfolge); es

sind keine spezifischen Informationen fir das Prozentwd-
gen akfiviert.

Die Fusszeile wird ausgedruckt, wenn die Funkfionstaste “Fusszeile” gedrlckt wird.
Das Musterprotokoll einer Prozentwiigung finden Sie in Kapitel 9.4.3.
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9.3.6 Spezielle SmartSens- und ErgoSens-Einstellungen fiir das Prozentwdgen

Flr die SmartSens- und ErgoSens-Sensoren stehen zusdizliche Einstellungen fir das Prozentwéigen zur Verfligung.

WarRef% |
""" Set100% |

D1
Dz

D3

9.4

"VarRef%" und "Set100%" emulieren die gleichnamigen Funkfionstasten.

Wird eine dieser Einstellungen akfiviert, leuchtet in der Statusleiste unterhalb des ent-
sprechenden Sensors das griine Symbol “F” (Funktion) auf.

Werkseinstellung: Modellabhiingig

“Aus” flr alle 4 Sensoren.

SmartSens links und rechts fiir Windschutzbetdtigung

(Taren) konfiguriert.
Beide ErgoSens deaktiviert ("Aus”).

Prdzisionswaagen:
Analysen—und
Mikrowaagen:

Arbeiten mit der Applikation “Prozentwdgen”

In diesem Kapitel erfahren Sie, wie Sie mit der Applikation “Prozentwégen” arbeiten. Selbstverstdndlich kdnnen Sie eine Tara bestimmen,
die Aufidsung des Wéigeresultates dndern, mit Identifikationen arbeiten, usw. Diese Méglichkeiten kennen Sie bereits von der Applikation
"Wagen” (Kapitel 5.3) und sie werden deshalb an dieser Stelle nicht noch einmal erldutert.

9.4.1 Einfaches Prozentwigen
Set100%: VarFef%

100.00 %

100.00 %
2675 g

Referenz%

4
Referenz

L]

Set100% WarRef%

(I EN -

s |

Voreinstellungen

Um eine Prozentwdgung durchzufiihren, muss mindestens eine der beiden nebenstehenden
Funktionstasten aktiviert sein (Kapitel 9.3.2), damit Sie die Referenz ermitteln kénnen.
Die beiden Infofelder “Referenz%" (Referenzwert in Prozent) und “Referenz” (absoluter
Gewichtswert der Referenz) sind bereits ab Werk aktiviert (Kapitel 9.3.3).

Ermittlung der Referenz
Legen Sie das Referenzgewicht auf die Waagschale.

Wenn das aufgelegte Referenzgewicht 100 % entsprechen soll, driicken Sie die
Funktionstaste "Set100%".

Sobald das Wdgeresultat stabil ist, wird das ermittelte Gewicht als Referenz ibernom-
men.

In der Resultatanzeige und im Infofeld “Referenz%" erscheint der Referenzwert (100 %),
Im Infofeld “Referenz” wird das absolute Gewicht der Referenz angezeigt.

Wenn Sie dem aufgelegten Gewicht eine variable Referenz zuweisen wollen, driicken
Sie staftdessen die Funktionstaste “VarRef%" . Es erscheint ein Eingabefeld, in dem Sie
den Prozentwert (z.B. 60 %) festlegen kdnnen, dem das aufgelegte Gewicht entsprechen
soll.
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28.Feb 2005 14:45

E@ Prozentwagen

100.00 %
18.39 g

Referenz%

[
Referanz

Set100% WarRef%

Durchfiihrung der Prozentwigung

Nachdem die Referenz ermittelt wurde, legen Sie das Wagegut auf.In der Resultatanzeige
erscheint das Gewicht des Wégegutes in Prozenten des Referenzgewichtes.

Hinweis: Wenn Sie statt des prozentualen Wertes das Gewicht des Wéigegutes kennen
mdchten, tippen Sie die Einheit %" an und wdhlen die gewlinschte Wégeeinheit.

Mit der Taste «=» kdnnen Sie das Resultat der Prozentwéigung ausdrucken. Ein Muster-
protokoll finden Sie in Kapitel 9.4.3.

9.4.2 Prozentwdgen auf einen Sollwert

Die Applikation “Prozentwdgen” bietet Innen Zusatzfunktionen, die Ihnen das Einwdgen auf einen festgelegten Sollwert erleichtern. Fir
die folgende Beschreibung wird vorausgesetzt, dass die Referenz fur die Prozentwdgung bereits ermittelt wurde.

=2 Bl £

Sollvwert  +Toleranz -Toleranz

28 Feb 2005 1E:18

EEE Prozentwagen

Users

128.80 %

yre
Referanz% 100.00 % m
Referenz 2r05 g
Solbwert 130 %
Set100%  “arRef% Sollwert  +Taoleranz  -Toleranz

Voreinstellungen

Damit Sie einen Sollwert und die zugehdrigen Toleranzen eingeben kdnnen, miissen die
nebenstehenden Funktionstasten akfiviert sein (Kapitel 9.3.2). Damit die festgelegten
Werte in der Anzeige sichtbar sind, kdnnen Sie bei Bedarf auch die gleichnamigen Info-
felder aktivieren (Kapitel 9.3.3).

Durchfiihrung der Prozentwiigung auf einen Sollwert

Driicken Sie die Funktionstaste “"Sollwert”. Tippen Sie den gewiinschten Wert ein (z.B.
130 %). Uberpriifen Sie die Wéigeeinheit, diese wird rechts vom Sollwert angezeigt. Durch
Antippen der Wdgeeinheit erscheint eine Auswahl der zur Verfligung stehenden Einhei-
ten, darunter auch “%" (die Einheit “Prozent” ist erst verfligbar, nachdem die Referenz
ermittelt wurde).

Hinweis: Die Einheiten werden nicht automatisch umgerechnet, d.h. wenn Sie einen
Wert in einer Einheit eingegeben haben, bleibt dieser Wert bestehen, auch wenn Sie die
Einheit dndern.

Nach Eingabe des Wertes drlicken Sie "0K”, um den Sollwert zu aktivieren.

Mit den beiden Funktionstasten “+Toleranz” und "-Toleranz” kdnnen Sie festlegen, mit
welcher Genauigkeit Sie einwdgen wollen. Das Eingabefenster gleicht demjenigen fiir
den Sollwert. Ab Werk sind beide Toleranzwerte auf 2.5 % eingestellt. Anstelle eines pro-
zentualen Wertes kdnnen Sie auch eine absolute Toleranz in einer beliebigen Einheit
(z.B."g") eingeben. Nach Eingabe des entsprechenden Wertes driicken Sie *0OK”, um die
Toleranz zu aktivieren. Prozentwdgungen, die ausserhalb der Toleranzen liegen, werden
bei der Protokollierung der Einzelwerte speziell gekennzeichnet (mit*>T" bzw."<T").

Sobald Sie den Sollwert und die Toleranzen eingegeben haben, erscheinen in der An-
zeige Toleranzmarken fir die grafische Einwdgehilfe ("SmartTrac™). Die Toleranzmarken
erleichtern lhnen das Einwégen auf den Sollwert: Sie kdnnen Ihr Wagegut grob einwdgen,
bis der untere Toleranzwert erreicht ist und anschliessend bei Bedarf fein dosieren bis
zum Sollwert.
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9.4.3 Musterprotokoll einer Prozentwégung

————— Prozentwagen -----
28.Feb 2005 13:28
Benutzername User 5
Referenz% 100.00 %
Referenz 27.05 g
Sollwert 130 %
+Tol 2.50 %
-Tol 2.50 %
129.06 %
Diff.% -0.94 %
Unterschrift

Die nebenstehende Abbildung zeigt das Musterprotokoll einer Prozentwdgung mit Sollwert
und Toleranzen. Welche Werte in der Kopfzeile, als Einzelwert und in der Fusszeile proto-
kolliert werden, haingt von lhren individuellen Protokoll-Einstellungen ab (Kapitel 9.3.5).

Nachstehend sind lediglich die spezifischen Informationen fiir das Prozentwiigen im
nebenstehenden Musterprotokoll erldutert (Hinweise zu den weiteren Protokollinformati-
onen finden Sie in Kapitel 5.2.8):

"Referenz%": Referenzwert in Prozent.

“Referenz”: Absoluter Gewichtswert der Referenz.

"Sollwert”: Festgelegter Sollwert (in diesem Beispiel in der Einheit %).

“+Tol": Festgelegte Plus-Toleranz (in diesem Beispiel in der Einheit %).

“=Tol": Festgelegte Minus-Toleranz (in diesem Beispiel in der Ein-
heit %).

"129.06" Resultat der Wagung in % der Referenz.

"Diff.%": Prozentuale Abweichung des Resultates vom Sollwert.
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10 Die Applikation"Dichte”

In diesem Kapitel stellen wir Innen die Applikation *Dichte” vor. Sie finden Informationen zum praktischen Arbeiten mit dieser Applikation
und zu deren Einstellmdglichkeiten. Beachten Sie, dass alle Einstellungen fiir die Applikation “Dichte” unter dem aktiven Benut-
zerprofil abgespeichert werden, jeder Benutzer kann also eigene Einstellungen fiir diese Applikation vornehmen.Vergewissern
Sie sich deshalb zuerst, dass das gewiinschte Benutzerprofil angewdhlt ist.

10.1 Einfiihrung in die Applikation “Dichte”

Die Applikation *Dichte” erlaubt die Bestimmung der Dichte von Festkérpern und Fllssigkeiten, sowie von pastésen Substanzen. Jeder
Probe kann eine Identifikation zugewiesen werden und die integrierten Statistikfunktionen ermdglichen das statistische Auswerten von
Messreihen.Die Bestimmung der Dichte erfolgt nach dem archimedischen Prinzip, das besagt, dass jeder Kdrper, der in eine Flssigkeit
getaucht wird, um soviel leichter wird, wie die von ihm verdrdngte FlUssigkeitsmenge wiegt.

Fir die Durchfiihrung von Dichtebestimmungen kénnen Sie die Gehéngedurchfliihrung Ihrer Waage verwenden Hinweis: Die Waagen
der M-Wégeplattform XP16001M und XP20001M sowie alle mit der L-Wégeplattform benétigen den Haken 11132565 aus dem Zubehér
(siehe Bedienungsanleitung —Teil 1). Flr die Bestimmung der Dichte von Festkérpern empfehlen wir Ihnen jedoch, mit dem optionalen
Dichtekit zu arbeiten, dieser enthdlt alle erforderlichen Aufbauten und Hilfsmittel fir eine komfortable und prdzise Dichtebestimmung.
Der Dichtekit wird mit einer separaten Anleitung ausgeliefert, die die Installation und die Handhabung erldutert.

Fir die Dichtebestimmung von Flissigkeiten bendtigen Sie zusétzlich einen Verdréingungskorper, den Sie ebenfalls bei lhrer METTLER
TOLEDO-Vertretung beziehen kdnnen. Alternativ unterstiitzt die Applikation *Dichte” auch die Dichtebestimmung von Fllssigkeiten mit
einem Pyknometer. Pyknometer sind bei Spezialfirmen flr Laborbedarf erhdltlich. Fir die Dichtebestimmung pastéser Substanzen wird
eine Gammakugel bendtigt; Ihre Vertretung nennt Ihnen gerne die Bezugsquellen.

Beachten Sie bitte die Anleitungen, die mit diesen Zubehdrteilen mitgeliefert werden; sie enthalten nitzliche Informationen zum Arbeiten
mit diesen Hilfsmitteln und zu deren Handhabung und Pflege.

10.2 Anwdhlen der Applikation

Falls die Applikation “Dichte” nicht bereits aktiv ist, drlicken Sie die Taste «z=m. Tippen Sie
EEEN tg im Auswahlfenster auf das Symbol der Applikation.

Dichte

rETIEYrl  Noch dem Anwdhlen der Applikation erscheint die nebenstehende Anzeige. Ab Werk sind
spezielle Funktionstasten und Infofelder fiir die Dichtebestimmung aktiviert. Die Waage ist
0 000 g fur die Dichtebestimmung von Festkérpern unter Verwendung der Hilfsfliissigkeit Wasser

voreingestellt. Diese Einstellungen kdnnen Sie an |hre Bedurfnisse anpassen, gemdss der
Beschreibung in den folgenden Kapiteln.

Iethode Festkdrper B
Hilfsflissigkeit Wasser
Temp. HF 20.0 °C T—_—

Start Temp. HF
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10.3 Einstellungen fiir die Applikation “Dichte”

Fir die Dichtebestimmung stehen verschiedene spezifische Einstellungen zur Verfiigung, mit denen Sie die Applikation an Ihre Bed(rf-

nisse anpassen kénnen.

10.3.1 Ubersicht

Einstellungen

hlethode. ... Festkdrper |
Hiltsflissigheit. ... Wasser |

Statistik......... Aus

Resultat-Ausgabe................... Definieren |

“Methode”:
“Hilfsfliissigkeit”:
“Statistik”:

“Resultat-Ausgabe”:

“Funktionstasten”:
“Infofeld”:
“Protokoll”:

“Smart & ErgoSens”:

Die applikationsabhéngigen Einstellungen sind Uber die Taste «=k» zugéinglich.

Einige Einstellmdglichkeiten flr die Applikation "Dichte” sind identisch mit denjenigen
fur die Applikation "Wagen” (Kapitel 5.2). Nachfolgend sind lediglich die abweichenden
Einstellungen beschrieben. Diese betreffen die folgenden Mends:

Einstellungen

Einstellungen

Funktionstasten................... Definieren |
Infofeld...... Definieren |
Anzeige-Einheit......... q |
Protokall........... Definieren |

K [ok

In diesem Menu wdhlen Sie die Art der Dichtebestimmung.
In diesem Menu legen Sie fest, mit welcher Hilfsfilissigkeit Sie arbeiten.

In diesem MenU kénnen Sie die Statistik fir die gewdhlte Methode aktivieren oder deak-
tivieren.

Identifikation....................... Definieren |
Barcode. ... Offene Eingabe |
Externe Tastatur................. Cfferie Eingabe |
Srnart & ErgoSens................... Definieren |

In diesem Meni legen Sie fest, wie das Resultat der Dichtebestimmung berechnet und
angezeigt werden soll.

Flr die Dichtebestimmung stehen einige spezielle Funktionstasten zur Verfugung.
Flr die Dichtebestimmung stehen zusdtzliche Infofelder zur Verfligung.

Flr die Dichtebestimmung stehen zusdtzliche Protokollinformationen zur Verfugung.
Den Sensoren lassen sich spezielle Funktionen fur die Dichtebestimmung zuordnen.

In den folgenden Kapiteln stellen wir Ihnen die spezifischen Einstellungen fiir die Applikation *Dichte” im Detail vor.

10.3.2 Wahl der Methode fiir die Dichtebestimmung

In diesem Menu legen Sie fest, welche Art der Dichtebestimmung Sie durchfiihren wollen:

Flassigkeit |

Pastize Subst. |

s Pyknometer |
Festk. pords |

"Festkorper”: Bestimmung der Dichte von nicht-porésen Festkorpern unter

Verwendung einer Hilfsfllissigkeit.

Bestimmung der Dichte von Fliissigkeiten unferVerwendung ei-
nes Verdrdngungskorpers.

Bestimmung der Dichte von pastdsen Substanzen unter Ver-
wendung einer Gammakugel.

Bestimmung der Dichte von FlUssigkeiten unterVerwendung ei-
nes Pyknometers.

Bestimmung der Dichte von pordsen Festkrpern unter Ver-
wendung eines zusdtzlichen Olbades.

“Fliissigkeit”:
“Pastose Subst.”:
“Pyknometer”:

"Festk. poros”:

Werkseinstellung: Methode "Festkorper” aktiviert.
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10.3.3 Wahl der Hilfsfliissigkeit

In diesem Menu legen Sie fest, mit welcher Hilfsfilissigkeit Sie arbeiten wollen. Diese Einstellung ist nur von Belang fiir die Dich-
tebestimmung von Festkérpern! Die folgenden Hilfsfilissigkeiten stehen zur Verfligung:

Ethanal |
Andere |

"Wasser”:

“Ethanol”:

“Andere”:

Werkseinstellung:

10.3.4 Statistik aktivieren oder deaktivieren

Die Dichte von destilliertem Wasser bei Temperaturen von
10.0 °C bis 30.0 °C ist in der Waage gespeichert.

Die Dichte von Ethanol bei Temperaturen von 10.0 °C bis
30.0 °C ist ebenfalls in der Waage gespeichert.

Beliebige Hilfsflussigkeit, deren Dichte bei der aktuellen Tem-
peratur bekannt sein muss.

Hilfsfiissigkeit “Wasser” akfiviert.,

Die Waage kann flr jede Methode der Dichtebestimmung eine eigene Statistik flihren. Wenn die Statistik aktiviert ist, werden Sie am
Ende jeder Dichtebestimmung gefragt, ob Sie das Resultat in die Statistik aufnehmen wollen. In diesem MenU kénnen Sie die Statis-

tikfunktion aktivieren oder deaktivieren:

“Ein”-
“Aus”:

Werkseinstellung:

Statistikfunktion aktiviert.
Statistikfunktion deaktiviert.

Statistikfunktion deaktiviert ("Aus”).

Hinweis: Zur Nutzung der Statistik missen Sie auch die beiden zugehdrigen Funktions-
tasten aktivieren (Kapitel 10.3.6). Hinweise zum Arbeiten mit der Statistik finden Sie in

Kapitel 10.5.

10.3.5 Vorgaben fiir die Berechnung und Anzeige des Resultates

In diesem Men legen Sie fest, mit welcher Anzahl Nachkommastellen und in welcher Einheit das Resultat der Dichtebestimmung
berechnet und angezeigt werden soll, und ob der Luftauftrieb bei der Berechnung mit berticksichtigt werden soll.

@ Resultat-Ausgabe Einstellungen
User B

Anzahl Dezimalstellen...................... 3 |
Kampensation.......................... Mit

Einheit Dichte. ..o gfcm® |
0K

“Anzahl Dezimalst.”:

“Kompensation”:

“Einheit Dichte”:

Werkseinstellung:

Das Resultat der Dichtebestimmung kann mit 1 bis 5 Nach-
kommastellen angezeigt und profokolliert werden.

Das Resultat der Dichtebestimmung kann um den Korrektur-
faktor flr die Kraftkalibrierung und um die mittlere Luftdich-
te korrigiert werden (Einstellung “Mit"). Bei der Einstellung
"Ohne” erfolgt keine Korrektur. Mit der Einstellung "Mit/Ohne”
werden das korrigierte und das unkorrigierte Resultat angezeigt
und protokolliert.

Hier legen Sie die Einheit fest, welche Einheit flr die Dichtebe-
stimmung verwendet werden soll:*g/cm3”,“kg/m3” oder “g/l"
(Gramm pro Liter).

Anzahl Dezimalstellen: "3
Kompensation: “Mit” (Korrektur)
Einheit Dichte: “g/cm3”
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10.3.6 Spezielle Funktionstasten fiir die Dichtebestimmung

Im Funktionstasten-Men( kdnnen Sie flir die Dichtebestimmung die folgenden speziellen Funkfionstasten aktivieren:

| CL Resultat . _l
o Just.int. _l
Just. ext. _l
Testint. ... _l

"Start”:

"Dichte HF":

“Temp. HF":

"Vol.VK":

“Vol. Gamma K...”

"Vol. Pykno™:

"Gew. Pykno”:

“Resultat”:

“CL Resultat”:

5.2.2).

Werkseinstellung:

MitdieserFunktionstaste starten Sie die Dichtebestimmung, die-
se Taste muss also unbedingt aktiviert sein!

Festlegung der Dichte der Hilfsfliissigkeit.Nurerforderlich flr
die Dichtebestimmung von Festkorpern und wenn eine andere
Hilfsflussigkeit als Wasser oder Ethanol verwendet wird.

Eingabe der Temperatur der Hilfsfliissigkeit. Nur erforderlich,
wenn destilliertes Wasser oder Ethanol verwendet wird, da
bei anderen Flussigkeiten immer die Dichte bei der aktuellen
Temperatur eingegeben werden muss. Bei Methoden, die
ohne Hilfsfliissigkeit arbeiten, kann die Taste zur Eingabe der
aktuellen Umgebungstemperatur verwendet werden, damit
diese auf den Profokollen erscheint.

Eingabe des Volumens des Verdrdngungskorpers (in cm?,
max. 5 Nachkommastellen). Nur erforderlich fiir die Dichtebe-
stimmung von Flissigkeiten mit Hilfe eines Verdringungs-
korpers.

Eingabe des Volumens der Gammakugel (in cm3, max. 5
Nachkommastellen). Nur erforderlich flr die Bestimmung der
Dichte von pastésen Substanzen mit Hilfe einer Gammaku-
gel.

Eingabe des Volumens des Pyknometers (in cm3, max. 5
Nachkommastellen). Nur erforderlich fir die Bestimmung der
Dichte von Fliissigkeiten mit Hilfe eines Pyknometers.

Eingabe des Gewichtes des Pyknometers. Nur erforderlich fur
die Bestimmung der Dichte von Flissigkeiten mit Hilfe eines
Pyknometers.

Anzeige der Statistik fir die aktuelle Methode der Dichtebe-
stimmung. Hinweis: Diese Funktionstaste brauchen Sie nur
zu aktivieren, wenn Sie auch die Statistikfunktion akfiviert
haben (Kapitel 10.3.4). Wenn keine Resultate in der Statistik
vorhanden sind, kann die Taste nicht betdtigt werden.

Léschen der Statistikdaten der aktuellen Dichtebestimmung,
um eine neue Messreihe zu starten.

Alle weiteren Funktionstasten entsprechen denjenigen fiir die Applikation™Wagen” (Kapitel

“Start” und “Temp. HF” akfiviert (in dieser Reihenfolge).
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10.3.7 Spezielle Infofelder fiir die Dichtebestimmung

Auf der ersten Seite des Mends fur die Infofelder stehen flir die Dichtebestimmung zusdtzliche Einstellungen zur Verfligung:

“Methode":

. Hilfsflissigkeit . Yol Gamma . | “Temp_ HEF":

“Dichte HF"

“Vol.VK":

“Vol. Gamma”:

“Vol. Pykno":

“Gew. Pykno”:

Werkseinstellung:

“Hilfsfliissigkeit”:

Gewdhlte Art der Dichtebestimmung.

Gewdhlte Hilfsfiiissigkeit (Dichtebestimmung von Festkor-
pern).

Zeigt die Uber die gleichnamige Funktionstaste eingegebene
Temperatur der Hilfsfitissigkeit (destilliertes Wasser, Ethanol).

Dichte der Hilfsfllissigkeit (wird bei Wasser oder Ethanol
automatisch aus den integrierten Dichtetabellen gelesen
und angezeigt, bei anderen Hilfsfilissigkeiten wird der Uber
die gleichnamige Funktionstaste eingegebene Dichtewert
angezeigt).

Volumen des Verdrangungskdrpers (Dichtebestimmung von
Flissigkeiten mit Hilfe eines Verdrngungskorpers).

Volumen der Gammakugel (Dichtebestimmung von pastésen
Substanzen mit Hilfe einer Gammakugel).

Volumen des Pyknometers (Dichtebestimmung von Fllssig-
keiten mit Hilfe eines Pyknometers).

GewichtdesPyknometers (Dichtebestimmungvon Flussigkeiten
mit Hilfe eines Pyknometers).

“Methode”,"Hilfsfilissigkeit” und“Temp. HF“ akfiviert (in dieser
Reihenfolge).

10.3.8 Spezielle Protokollinformationen fiir die Dichtebestimmung

Kopfzeile der Protokolle

Auf der zweiten und dritten Seite dieses Untermenis stehen fur die Dichtebestimmung
zusdtzliche Einstellungen zur Verfigung:

“Methode":

"Dichte HF":

“Temp. HF";

“Hilfsflussigkeit”:

In den drei Unterments, in denen Sie die Optionen fiir die Kopfzeile der Protokolle, flr

Einstellungen
die Profokollierung der einzelnen Werte und flr Statistik-Protokolle festlegen kénnen,
B A Difiniaran | stehen lhnen flr die Dichtebestimmung zusétzliche Einstellungen zur Verfigung, die
_ = nachstehend beschrieben sind.
SIEEHEE oo ml Hinweis: Die weiteren verfligharen Profokollinformationen entsprechen denjenigen der
Statistik.. Definieren | Applikation "Wdgen” (Kapitel 5.2.8) und sind hier nicht aufgefihrt.

Protokolliert die gewdhlte Dichtebestimmungsmethode.

Protokolliert die gewdhlte Hilfsfilissigkeit (Dichtebestimmung
von Festkdrpern).

Protokolliert die Dichte der Hilfsfilissigkeit (eingegeben Giber die
gleichnamige Funktionstaste; bei Wasser oder Ethanol wird der
den integrierten Tabellen entnommene Wert protokolliert).

Protokolliert die Uber die gleichnamige Funktionstaste ein-
gegebene Temperatur der Hilfsflissigkeit (flr Wasser und
Ethanol).
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Gew. Pykno ... _l
Unterschrift ... _l
Leerzeile ........ _l
Strichlinie ... _l

i) Meigungssensor |

"Vol.VK":

“Vol. Gamma":

"Vol. Pykno”:

“Gew. Pykno”:

Werkseinstellung:
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Protokolliertdas ber die gleichnamige Funktionstaste eingege-
bene Volumen des Verdrdngungskorpers (Dichtebestimmung
von Flissigkeiten mit Hilfe eines Verdréingungskdrpers).

Protokolliert das tber die gleichnamige Funktionstaste einge-
gebene Volumen der Gammakugel (Dichtebestimmung von
pastdsen Substanzen mit Hilfe einer Gammakugel).

Protokolliert das tber die gleichnamige Funktionstaste einge-
gebene Volumen des Pyknometers (Dichtebestimmung von
Flissigkeiten mit Hilfe eines Pyknometers).

Protokolliert das Uber die gleichnamige Funktionstaste einge-
gebene Gewicht des Pyknometers (Dichtebestimmung von
Fllssigkeiten mit Hilfe eines Pyknometers).

“Appl. Name”; es sind keine spezifischen Informationen flr
die Dichtebestimmung akfiviert.

Die Kopfzeile wird automatisch mit ausgedrucktwenn ein Einzelwert-Protokoll ausgegeben
wird (nachstehend beschrieben).

Protokollierung der Einzelwerte

D4 | N

Gew.Pykno ... _l
Gewr. in Luft ... _l
Gew. in Fliss... _l
Gew. Inhalt ... _l

Methode":

“Hilfsfliissigkeit”:

"Dichte HF":

“Temp. HF";

"Vol.VK":

“Vol. Gamma”:

"Vol. Pykno”:

"Gew. Pykno”:

“Gew. in Luft”:

“Gew. in Fliiss.":

In diesem Untermen( stehen flr die Dichtebestimmung zusdizliche Einstellungen zur
Verfligung.

Protokolliert die gewdhlte Dichtebestimmungsmethode.

Protokolliert die gewdhlte Hilfsflussigkeit (Dichtebestim-
mung von Festkdrpern).

Protokolliert die Dichte der Hilfsfliissigkeit (eingegeben Uber die
gleichnamige Funktionstaste; beiWasser oder Ethanol wird der
den integrierten Tabellen entnommene Wert protokolliert).

Protokolliert die Uber die gleichnamige Funktionstaste ein-
gegebene Temperatur der Hilfsfitissigkeit (fir Wasser und
Ethanol).

Protokolliertdas tiber die gleichnamige Funkfionstaste eingege-
bene Volumen des Verdrdngungskérpers (Dichtebestimmung
von Flussigkeiten mit Hilfe eines Verdréingungskdrpers).

Protokolliert das tber die gleichnamige Funktionstaste einge-
gebene Volumen der Gammakugel (Dichtebestimmung von
pastdsen Substanzen mit Hilfe einer Gammakugel).

Protokolliert das Uber die gleichnamige Funktionstaste einge-
gebene Volumen des Pyknometers (Dichtebestimmung von
Fltssigkeiten mit Hilfe eines Pyknometers).

Protokolliert das tber die gleichnamige Funktionstaste einge-
gebene Eigengewicht des Pyknometers (Dichtebestimmung
von Flissigkeiten mit Hilfe eines Pyknometers).

Protokolliert das Gewicht der Probe in Luft (Dichtebestimmung
von Festkdrpern).

Protokolliertdas Gewicht der ProbeinderHilfsfilissigkeit (Dichte-
bestimmung von Festkérpern) bzw. das Gewicht der durch
den Verdréingungskorper oder die Gammakugel verdrdngten
Probensubstanz.
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"Gew. Inhalt”: Protokolliert das Gewicht der Probe im Pyknometer (Dichte-
bestimmung von Flissigkeiten mit Hilfe eines Pyknometers).
“Vol. Probe”: Protokolliert dasVolumen der Probe (wird von der Firmware be-
rechnet).
“Dichte”: Protokolliert das Resultat der akfuellen Dichtebestimmung.
Werkseinstellung: "Dichte” und "3 Leerzeilen”.

Das Einzelwertprotokoll (Protokoll einer einzelnen Dichtebestimmung) ldsst sich mit der
Taste «=» ausdrucken. Ein Musterprotokoll finden Sie in Kapitel 10.4.6.

Protokollierung von Statistik-Daten

Auf der zweiten und dritten Seite dieses Unterments legen Sie fest, welche statistischen
Informationen fur Dichtebestimmungen protokolliert werden sollen. Diese Einstellungen

Neigungssensor_l oL _| sind nur von Belang, wenn Sie die Statistikfunktion akfiviert haben (Kapitel 10.3.4).
o LI _| Methode ........ _| "Methode": Gewdhlte Dichfebestimmungsmethode.
o2 _l Hilfslissigket _l “Hilfsfliissigkeit”: Gewdhlte Hilfsfliissigkeit (Dichfebestimmung von Festkor-
pern).
D3 _l n, % s, 5 rel . . . " . . .
n, xs,s.rel.”: AnzahlProbender aktuellen Messreihe (*n”),durchschnittlicher

Dichtewertaller Proben ("x”) und absolute/relative Standardab-
weichung innerhalb der akfuellen Messreihe (*s"/"s. rel”).

"Min, Max, Diff": Kleinster bzw. grésster ermittelter Dichtewert der aktuellen
Messreihe und Differenz zwischen diesen beiden Werfen.

i) Molin Mo, Diff . Strichlinie .. |

Werkseinstellung: “n.x,s,s.rel”und"Min,Max, Diff”. Zusétzlich sind die Einstellun-
.| Unterschrift ... . 3 Learzeilen . N P RYIT) N “ . " L
- gen “Unterschrift”,"Strichlinie” und "3 Leerzeilen” aktiviert.

.| Leerzeile ...

Das Statistikprotokoll kann bei gedffnetem Statistikfenster durch Driicken der Taste «=»
ausgedruckt werden. Ein Musterprotokoll und Hinweis zur Stafistik finden Sie in Kapi-
tel 10.5.

10.3.9 Spezielle SmartSens- und ErgoSens-Einstellungen fiir die Dichtebestimmung
Fir die SmartSens- und ErgoSens-Sensoren stehen zusdtzliche Einstellungen fur die Dichtebestimmung zur Verfligung.

"Start” und “Resultat” emulieren die gleichnamigen Funktionstasten.”OK” emuliert einen

Aus | Druck auf die gleichnamige Schaltfiiche in den Dichtebestimmungsdialogen (nichtjedoch
D1 in den Menus) zur Bestdtigung von Eingaben und Aktionen.
Wird eine dieser Einstellungen aktiviert, leuchtet in der Statusleiste unterhalb des ent-
Dncken_ | 2| sprechenden Sensors das griine Symbol “F” (Funktion) auf.
Start | D3 |
Socultat | | Werkseinstellung: Modellabhingig
Prdzisionswaagen: “Aus” fur alle 4 Sensoren.
Analysen—und SmartSens links und rechts fir Windschutzbetdtigung

Mikrowaagen: (Taren) konfiguriert.
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10.4 Arbeiten mit der Applikation “Dichte”

In diesem Kapitel erfahren Sie, wie Sie mit der Applikation *Dichte” und den verschiedenen Methoden zur Dichtebestimmung arbeiten.
Es wird vorausgesetzt, dass die Applikation "Dichte” bereits angewdhlt ist. Die folgenden Erlduterungen gehen davon aus, dass die
Statistik-Funktion deakfiviert ist (Hinweise zur Nutzung der Statistik finden Sie in Kapitel 10.5).

10.4.1 Bestimmung der Dichte von nicht-porésen Festkorpern

Bei der Dichtebestimmung von nicht-porsen Festkdrpern wird der Festkérper zuerst in Luft und anschliessend in der Hilfsfliissigkeit
gewogen. Aus der Gewichtsdifferenz resultiert der Aufirieb, aus dem die Firmware die Dichte berechnet.

Methode
Hilfsfliissigkeit
Temp. HF

Start

22 Jun 2004 12:45
0.000g
Festkirper '{: . ..-:'i‘
Wiasser 1 3
200 °C .
Temp. HF

hethode
Hilfsfliissigkeit
Dichte HF
Ternp. HF

Start

22 Jun 2004 13:00

0.000

Festkarper
Andere

0.997591 gicm®

200 °C

Dichte HF

Temp. HF

Bitte Probe auf die WWaagschale
legen und mit Ok bestatigen.

22684 g

Widhlen Sie in den applikationsspezifischen Einstellungen als Methode “Festkérper” an
(Kapitel 10.3.2) und bestimmen Sie die gewtnschte Hilfsfitissigkeit (Kapitel 10.3.3).

Aktivieren Sie die geeigneten Funktionstasten und Infofelder (Kapitel 10.3.6 und
10.3.7).

Hinweis: Das nebenstehende Beispiel zeigt Einstellungen flr die Dichtbestimmung von
Festkorpern unter Verwendung von destilliertem Wasser als Hilfsfilissigkeit. Wenn Sie eine
andere Hilfsflissigkeit als Wasser oder Ethanol verwenden, sollten Sie anstelle der Funkti-
onstaste “Temp. HF” die Taste “Dichte HF” und das gleichnamige Infofeld akfivieren.

Wenn Sie Wasser oder Ethanol als Hilfsfliissigkeit verwenden, geben Sie deren Tem-
peratur (ber die Funkfionstaste *Temp. HF” ein (fir diese beiden FlUssigkeiten sind
Dichtetabellen fir den Temperaturbereich von 10 °C bis 30 °C in der Waage gespeichert,
siehe auch Kapitel 10.7 und 10.8).Die nebenstehende Abbildung zeigt das entsprechende
Eingabefeld (Eingabe in °C mit T Nachkommastelle).

Wenn Sie eine andere Hilfsfliissigkeit als Wasser oder Ethanol verwenden, akfivieren
Sie die Funktionstaste “Dichte HF” und geben Sie mit Hilfe dieser Taste die Dichte der
verwendeten Hilfsfliissigkeit bei der aktuellenTemperatur ein (in g/cm3, max. 5 Nach-
kommastellen). Dies ist erforderlich, da nur fiir Wasser und Ethanol Dichtetabellen in der
Waage gespeichert sind. Der eingegebene Wert erscheint im gleichnamigen Infofeld, das
Sie ebenfalls aktivieren sollten. Hinweis: Die im nebenstehenden Beispiel aktivierte Funk-
tionstaste “Temp. HF* und das gleichnamige Infofeld sind fur die Dichtebestimmung mit
einer anderen Hilfsfliissigkeit als Wasser oder Ethanol nicht erforderlich. Sie kdnnen diese
Funktionstaste jedoch dazu verwenden, die aktuelle Umgebungstemperatur einzugeben,
die dann auch auf den Protokollen mit ausgedruckt werden kann und zeigt, bei welcher
Temperatur das Dichteresultat ermittelt wurde.

Driicken Sie die Funktionstaste “Start”, um die Dichtebestimmung zu starten. Die Waage
fuhrt eine automatische Tarierung durch und anschliessend werden Sie aufgefordert, den
Festkorper aufzulegen (Wdgung in Luft).

Wenn Sie mit dem optionalen Dichtekit arbeiten, beachten Sie die Hinweise in der mit-
gelieferten Anleitung. Wenn Sie mit der Gehdngedurchfiihrung arbeiten (siehe Hinweis
Kap. 10.1), héngen Sie den Festkdrper an die Aufhdngevorrichtung.

Das Gewicht des aufgelegten Festkérpers erscheint in der linken unteren Ecke des
Fensters.

Drlicken Sie "0K", um den Gewichtswert zu (ibernehmen.
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Das Wégeresultat wird gespeichert und anschliessend werden Sie aufgefordert, den
Festkorper in die Hilfsfliissigkeit zu fauchen.

Wenn Sie mit dem optionalen Dichtekit arbeiten, beachten Sie die Hinweise in der mit-
gelieferten Anleitung. Wenn Sie mit der Geh@ingedurchfiihrung arbeiten, stellen Sie den
Behdlter mit der Hilfsflissigkeit unter die Aufhdngevorrichtung. Achten Sie in beiden Féllen
darauf, dass der Festkdrper mindestens 1 c¢m in die Flussigkeit eingetaucht ist und dass
keine Luftblasen im Behdlter vorhanden sind.

Das Gewicht des Festkérpers in der FlUssigkeit wird in der linken unteren Ecke des Fensters
angezeigt.

Driicken Sie "0K”, um den Gewichtswert zu (ibernehmen.

Bitte Probe in die Flissigkeit
legen und mit Ok bestatigen.

21755 g

Die Waage ermittelt nun die Dichte des Festkorpers und zeigt anschliessend das Resultat
an (kompensierter und/oder unkompensierter Wert, abhéngig von lhren Einstellungen fir
die Resultat-Ausgabe, siehe Kapitel 10.3.5).

Ist ein Drucker angeschlossen, ldsst sich das Resultat der Dichtebestimmung mit der
Taste «=» gemdss Ihren Vorgaben (Kapitel 10.3.8) protokollieren. Das Resultat bleibt bis
zum Abschluss der ndchsten Dichtebestimmung mit derselben Methode gespeichert und
kann bei Bedarf erneut ausgedruckt werden. Ein Musterprotokoll mit den entsprechenden
Erlduterungen finden Sie in Kapitel 10.4.6.

Dichte 24076 gfcm?®
Dichte unkamp. 24104 gfcm®

10.4.2 Bestimmung der Dichte von Fliissigkeiten unter Verwendung eines Verdrdangungskorpers

BeiderDichtebestimmung von Fllssigkeiten wird einVerdréingungskorper verwendet, dessenVolumen bekanntist. Der Verdrdngungskorper
wird zuerst in Luft tariert und anschliessend in der Fliissigkeit gewogen, deren Dichte zu bestimmen ist. Aus der Gewichtsdifferenz
resulfiert der Auftrieb, aus dem die Firmware die Dichte berechnet.

o=t Wahlen Sie in den applikationsspezifischen Einstellungen als Methode “Fliissigkeit” an

(Kapitel 10.3.2).
0.000 g Aktivieren Sie die geeignefen Funktionstasten und Infofelder (Kapitel 10.3.6 und 10.3.7).
Das nebenstehende Beispiel zeigt Einstellungen fur die Dichtebestimmung von Flussig-
Methode e o keiten unter Verwendung eines Verdrdngungskorpers. Hinweis: Die im nebenstehenden
ol VK 10.00000 cme o A Beispiel akfivierte Funktionstaste “Temp. HF” und das gleichnamige Infofeld sind flr
Temp. HF 21z T—— diese Methode der Dichtebestimmung nicht erforderlich. Sie kénnen diese Funkfionstaste
jedoch dazu verwenden, die akfuelle Umgebungstemperatur einzugeben, die dann auch
— — — auf den Protokollen mit ausgedruckt werden kann und zeigt, bei welcher Temperatur das

Dichteresultat ermittelt wurde.

Dricken Sie die Funktionstaste “*Vol.VK" und geben Sie das Volumen des Verdréingungs-
kdrpers ein (in diesem Beispiel 10.00000 cm3).

Driicken Sie die Funktionstaste “Start”, um die Dichtebestimmung zu starten. Sie werden
aufgefordert, den Verdrangungskorper zu installieren (Wdgung in Luft zur Tarierung).

Wenn Sie mit dem optionalen Dichtekit arbeiten, beachten Sie die Hinweise in der mit-
gelieferten Anleitung. Wenn Sie mit der Gehdngedurchflihrung arbeiten (siehe Hinweis
Kapitel 10.1), hdngen Sie den Verdrdngungskérper an die Aufhéngevorrichtung.

Bitte “erdrangungskdrper
installieren und mit OK bestatigen.

Driicken Sie "OK”, um den Verdrdngungskérper zu tarieren.
35943 g
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Bitte Behalter mit der Flissigkeit
fiallen und mit Ok bestatigen.

-19.062 g

Dichte
Dichte unkaornp.

1.907 gicm?®
1.906 gicm?®
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Nach der Tarierung des Verdrdngungskérpers werden Sie aufgefordert, die Flussigkeit,
deren Dichte zu bestimmen ist, in einen Behdlter zu geben.Wenn Sie mit dem optionalen
Dichtekit arbeiten, beachten Sie die Hinweise in der mitgelieferten Anleitung. Wenn Sie mit
der Gehdngedurchflihrung arbeiten, stellen Sie den Behdlter mit der FIUssigkeit unter die
Aufhéngevorrichtung. Achten Sie in beiden Fdllen darauf, dass der Verdréingungskérper
mindestens T cm in die Fllissigkeit eingetaucht ist und dass keine Luftblasen im Behdlter
vorhanden sind.

In der linken unteren Ecke des Fensters wird der Auftrieb angezeigt, den der Verdrdngungs-
korper erféhrt (mit negativem Vorzeichen).

Driicken Sie "OK”, um den Gewichtswert zu Ubernehmen.

Die Waage ermittelt nun die Dichte der Flssigkeit und zeigt anschliessend das Resultat
an (kompensierter und/oder unkompensierter Wert, abhdngig von Ihren Einstellungen fur
die Resultat-Ausgabe, siehe Kapitel 10.3.5).

Ist ein Drucker angeschlossen, Idsst sich das Resultat der Dichtebestimmung mit der
Taste «=» gemdss Ihren Vorgaben (Kapitel 10.3.8) protokollieren. Das Resultat bleibt
bis zum Abschluss der ndchsten Dichtebestimmung mit derselben Methode gespeichert
und kann bei Bedarf ereut ausgedruckt werden.

10.4.3 Bestimmung der Dichte von pastosen Substanzen unter Verwendung einer Gammakugel

Bei der Dichtebestimmung von pastésen Substanzen wird meist eine Gammakugel verwendet, deren Volumen bekannt ist. Die pastése
Substanz wird zuerst ohne Gammakugel tariert und anschliessend mit der Gammakugel gewogen.

22 Jun 2004 15:45

0.0009

hMethode Pastizse Subst. Y
Yol Gamma  10.00000 cm?
Ternp. HF 21.2°C -

Start “ol. Garnrna Temp. HF

Bitte Probe auf die Waagschale
legen und mit Ok bestatigen.

35859 g

Wadhlen Sie in den applikationsspezifischen Einstellungen als Methode “Pastése Subst.”
an (Kapitel 10.3.2).

Aktivieren Sie die geeigneten Funktionstasten und Infofelder (Kapitel 10.3.6 und 10.3.7).
Das nebenstehende Beispiel zeigt Einstellungen flr die Dichtebestimmung von pastdsen
Substanzen unter Verwendung einer Gammakugel. Hinweis: Die im nebenstehenden
Beispiel aktivierte Funktionstaste “Temp. HF* und das gleichnamige Infofeld sind fur die-
se Methode der Dichtebestimmung nicht erforderlich. Sie konnen diese Funktionstaste
jedoch dazu verwenden, die aktuelle Umgebungstemperatur einzugeben, die dann auch
auf den Protokollen mit ausgedruckt werden kann und zeigt, bei welcher Temperatur das
Dichteresultat ermittelt wurde.

Driicken Sie die Funktionstaste “*Vol. Gamma“ und geben Sie das Volumen der Gam-
makugel ein (in diesem Beispiel 10.00000 cms3).

Driicken Sie die Funktionstaste “Start”,um die Dichtebestimmung zu starten.Anschliessend
werden Sie aufgefordert, die Probe aufzulegen (ohne Gammakugel).

Das Gewicht der Probe erscheint in der linken unteren Ecke des Fensters.

Drlcken Sie "0OK", um die Probe zu tarieren.
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Bitte Gamrakugel in die
Flissigkeit tauchen und mit
Ok bestatigen.

18.130 g

Dichte
Dichte unkamp.

1.814 giom®
1.813 gicm®

Nach der Tarierung der Probe werden Sie aufgefordert, die Gammakugel in die Proben-
substanz einzutauchen.

Das Gewicht der durch die Gammakugel verdréingten Substanz wird in der linken unteren
Ecke des Fensters angezeigt.

Driicken Sie "OK”, um den Gewichtswert zu (ibernehmen.

Die Waage ermittelt nun die Dichte der pastésen Substanz und zeigt anschliessend das
Resultat an (kompensierter und/oder unkompensierter Wert, abhdngig von Ihren Ein-
stellungen fur die Resultat-Ausgabe, siehe Kapitel 10.3.5).

Ist ein Drucker angeschlossen, Idsst sich das Resultat der Dichtebestimmung mit der
Taste «=» gemdss Ihren Vorgaben (Kapitel 10.3.8) protokollieren. Das Resultat bleibt
bis zum Abschluss der ndchsten Dichtebestimmung mit derselben Methode gespeichert
und kann bei Bedarf erneut ausgedruckt werden.

10.4.4 Bestimmung der Dichte von Fliissigkeiten unter Verwendung eines Pyknometers

Bei der Dichtebestimmung von Fliissigkeiten wird hdufig ein Pyknometer verwendet, also ein Glasgefdss, dessen Fassungsvolumen und
Eigengewicht bekannt sind. Die Fllssigkeit wird ins Pyknometer eingeftllt und gewogen.

1.Mar 2005 13:07

0.00

Methode Pyknometer T
Gew.Pykno 43.83 g %
ol Pykno 50.33100 cm® . :
Temp.HF 19.8 °C P

o] B W

Start Gew Pykno %ol Pykno  Temp.HF

Bitte stellen Sie das gefillte
Pyknometer auf die YWWaagschale
und bestatigen Sie mit OK.

98.55 ¢

Wéhlen Sie in den applikationsspezifischen Einstellungen als Methode “Pyknometer”
an (Kapitel 10.3.2).

Aktivieren Sie die geeigneten Funktionstasten und Infofelder (Kapitel 10.3.6 und
10.3.7). Das nebenstehende Beispiel zeigt Einstellungen flr die Dichtebestimmung von
Flissigkeiten unter Verwendung eines Pyknometers. Hinweis: Die im nebenstehenden
Beispiel aktivierte Funktionstaste “Temp. HF” und das gleichnamige Infofeld sind fur die-
se Methode der Dichtebestimmung nicht erforderlich. Sie kénnen diese Funkfionstaste
jedoch dazu verwenden, die aktuelle Umgebungstemperatur einzugeben, die dann auch
auf den Protokollen mit ausgedruckt werden kann und zeigt, bei welcher Temperatur das
Dichteresultat ermittelt wurde.

Driicken Sie die Funktionstaste“Gew. Pykno”und geben Sie das Gewicht des Pyknometers
ein (in diesem Beispiel 43.83 g).

Driicken Sie die Funktionstaste *Vol. Pykno”und geben Sie das Volumen des Pyknometers
ein (in diesem Beispiel 50.331 cm?3).

Driicken Sie die Funktionstaste “Start”, um die Dichtebestimmung zu starten. Anschlie-
ssend werden Sie aufgefordert, das gefillte Pyknometer aufzulegen (das gewdhlte Ge-
wicht des Pyknometers erscheint in der linken unteren Ecke des Fensters mit negativem
Vorzeichen).

Legen Sie das gefullte Pyknometer auf. Das Nettogewicht der Probe erscheint in der linken
unteren Ecke der Anzeige. Dricken Sie "OK” um den Gewichtswert zu Gbernehmen.
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Dichte
Dichte unkarmp. 1.958 gicm?®

1.959 giocm?®
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Die Waage ermittelt nun die Dichte der Flssigkeit und zeigt anschliessend das Resultat
an (kompensierter und/oder unkompensierter Wert, abh@ingig von Ihren Einstellungen fir
die Resultat-Ausgabe, siehe Kapitel 10.3.5).

Ist ein Drucker angeschlossen, Idsst sich das Resultat der Dichtebestimmung mit der
Taste «=» gemdss Ihren Vorgaben (Kapitel 10.3.8) protokollieren. Das Resultat bleibt
bis zum Abschluss der ndchsten Dichtebestimmung mit derselben Methode gespeichert
und kann bei Bedarf erneut ausgedruckt werden.

10.4.5 Bestimmung der Dichte von porosen Festkorpern

BeiderDichtebestimmungvon porésen Festkdrpern wird der Festkdrper zuerstin Luftf gewogen.Im Gegensatz zu nicht-porésen Festkdrpern
ist ein zusatzliches Olbad erforderlich, das die Poren des Festkdrpers verschliesst, bevor dieser in der Hilfsfliissigkeit gewogen wird.

29 Jan 2005 13:06
0.00 g
hethode Festk poros ..-:'i‘
Hiltsflissigkeit Wasser
Temp.HF 19.8 °C "
Start Temp HF

Bitte Probe auf die WWaagschale
legen und mit Ok bestatigen.

4280 g

Wadhlen Sie in den applikationsspezifischen Einstellungen als Methode “Festk. porés” an
(Kapitel 10.3.2) und bestimmen Sie die gewinschte Hilfsfitissigkeit (Kapitel 10.3.3).

Aktivieren Sie die geeigneten Funktionstasten und Infofelder (Kapitel 10.3.6und 10.3.7).
Hinweis: Das nebenstehende Beispiel zeigt Einstellungen flr die Dichfebestimmung von
Festkorpern unter Verwendung von destilliertem Wasser als Hilfsfilissigkeit. Wenn Sie eine
andere Hilfsfllissigkeit als Wasser oder Ethanol verwenden, sollten Sie anstelle der Funkfi-
onstaste “Temp. HF" die Taste "Dichte HF” und das gleichnamige Infofeld aktivieren.

Wenn Sie Wasser oder Ethanol als Hilfsfliissigkeit verwenden, geben Sie deren Tem-
peratur (ber die Funkfionstaste “Temp. HF” ein (fir diese beiden FlUssigkeiten sind
Dichtetabellen fir den Temperaturbereich von 10 °C bis 30 °C in der Waage gespeichert,
siehe auchKapitel 10.7 und 10.8).Die nebenstehende Abbildung zeigt das entsprechende
Eingabefeld (Eingabe in °C mit 1 Nachkommastelle).

Wenn Sie eine andere Hilfsfliissigkeit als Wasser oder Ethanol verwenden, aktivieren
Sie die Funktionstaste "Dichte HF” und geben Sie mit Hilfe dieser Taste die Dichte der
verwendeten Hilfsfliissigkeit bei der aktuellenTemperatur ein (in g/cm3, max. 5 Nach-
kommastellen). Dies ist erforderlich, da nur fir Wasser und Ethanol Dichtetabellen in der
Waage gespeichert sind. Der eingegebene Wert erscheint im gleichnamigen Infofeld, das
Sie ebenfalls aktivieren sollten. Hinweis: Die im nebenstehenden Beispiel akfivierte Funk-
tionstaste “Temp. HF” und das gleichnamige Infofeld sind fur die Dichtebestimmung mit
einer anderen Hilfsfliissigkeit als Wasser oder Ethanol nicht erforderlich. Sie kdnnen diese
Funktionstaste jedoch dazu verwenden, die aktuelle Umgebungstemperatur einzugeben,
die dann auch auf den Protokollen mit ausgedruckt werden kann und zeigt, bei welcher
Temperatur das Dichteresultat ermittelt wurde.

Driicken Sie die Funktionstaste “Start”, um die Dichtebestimmung zu starten. Die Waage
fuhrt eine automatische Tarierung durch und anschliessend werden Sie aufgefordert, den
Festkorper aufzulegen (erste Wagung in Luft).

Wenn Sie mit dem optionalen Dichtekit arbeiten, beachten Sie die Hinweise in der mit-
gelieferten Anleitung. Wenn Sie mit der Gehdéngedurchfliihrung arbeiten (siehe Hinweis
Kap. 10.1), héingen Sie den Festkérper an die Aufhdingevorrichtung.

Das Gewicht des aufgelegten Festkérpers erscheintin der linken unteren Ecke des Fensters.
Driicken Sie "OK", um den Gewichfswert zu Gbernehmen.
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Bitte geben Sie die Probe ins
Olbad und legen Sie sie
anschliessend wieder auf die
Waagschale und bestatigen
Sie mit Ok,

46.98 g

Bitte Probe in die Flissigkeit
legen und mit OK bestatigen.

Dichte
Dichte unkomp.

1.306 gicm?®
1.306 gicm®

Sie werden jetzt aufgefordert, den Festkérper kurzins Olbad zu tauchen und anschliessend
wieder aufzulegen (zweite Wégung in Luft).

Legen Sie den mit Ol benetzten Festkérper wieder an der gleichen Stelle auf, wie bei der
ersten Wégung in Luft,

Das Gewicht des Festkdrpers wird in der linken unteren Ecke des Fensters angezeigt.
Driicken Sie "OK", um den Gewichtswert zu Gbernehmen.

Die Waage fordert Sie jetzt auf, den mit O benetzten Festkrper in die Hilfsfiiissigkeit zu
tauchen.

Wenn Sie mit dem optionalen Dichfekit arbeiten, beachten Sie die Hinweise in der mit-
gelieferten Anleitung. Wenn Sie mit der Gehdngedurchfiihrung arbeiten, stellen Sie den
Behdlter mit der Hilfsflussigkeit unter die Aufhéingevorrichtung.Achten Sie in beiden Féllen
darauf, dass der Festkdrper mindestens 1 cm in die FlUssigkeit eingetaucht ist und dass
keine Luftblasen im Behdlter vorhanden sind.

Das Gewicht des Festkérpers in der Flussigkeit wird in der linken unteren Ecke des Fensters
angezeigt.

Driicken Sie "OK”, um den Gewichtswert zu libernehmen.

Die Waage ermittelt nun die Dichte des Festkdrpers und zeigt anschliessend das Resultat
an (kompensierter und/oder unkompensierter Wert, abhdngig von Ihren Einstellungen fir
die Resultat-Ausgabe, siehe Kapitel 10.3.5).

Ist ein Drucker angeschlossen, Idsst sich das Resultat der Dichtebestimmung mit der
Taste «=» gemdss lhren Vorgaben (Kapitel 10.3.8) protokollieren. Das Resultat bleibt
bis zum Abschluss der ndchsten Dichtebestimmung mit derselben Methode gespeichert
und kann bei Bedarf erneut ausgedruckt werden.

10.4.6 Musterprotokoll einer Dichtebestimmung

———————— Dichte --------
1.Mar 2005
Benutzername

Methode Festkorper
FlUssigkeit Wasser
Dichte HF 0.99800 g/cm3
Temperatur 21.2 °C
Gew. in Luft

21.778 g
Gew. in FlUssigkeit

16.895 g

Dichte 4.447 g/cm3

Dichte unkomp.
4.451 g/cm3

Sobald das Resultatfenster einer Dichtebestimmung angezeigt wird, kénnen Sie durch
Drlicken der Taste «=» das zugehdrige Protokoll ausdrucken.

Hinweis: Das Resultat bleibt bis zum Abschluss der ndchsten Dichtebestimmung ge-
speichert und kann durch Dricken der Taste «=» ermeut ausgedruckt werden. Dies kann
erforderlich sein, wenn Sie ein zweites Exemplar eines Protokolls bendtigen oder wenn
der Drucker das Protokoll wegen Papiermangels nicht korrekt ausdrucken konnfe.

Die nebenstehende Abbildung zeigt das Musterprotokoll einer Dichtebestimmung fiir
einen Festkorper.lhre Einstellungen im Men0"Protokoll” legen fest, welche Informationen
ausgedruckt werden (Kapitel 10.3.8).
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10.5 Nutzung der Dichte-Statistik

FUr jede Methode der Dichtebestimmung kann eine eigene Statistik geflhrt werden. Sie speichert alle Resultate (max. 651500), die Sie
bei der Durchfiihrung der Dichtebestimmung in die Statistik aufgenommen haben.

22 Jun 2004 17:42
0.00 g
hethade Festkarpar <
Hiltsflissigheit Wasser F
Temp. HF 21.2°C

Start Temp. HF

Wollen Sie den Wert in die Statistik
Gbermehmen 7
Dichte

Dichte unkomp.

5.423 gfcm®
5.429 giom®

Fezultat

Mit Kompensation
n =
i 5.5004 giem?
0.0842 gicm®
1.71 %
5.423 g/cm®
5.603 g/cm®
0.180 gfcm®

Voreinstellungen

Damit Sie die Statistik nutzen kdnnen, missen die Statistikfunktion (Kapitel 10.3.4) und
die beiden Funktionstasten “Resultat” und “CL Resultat” akfiviert sein (Kapitel 10.3.6).

Hinweis: Im nebenstehendem Beispiel wurden noch keine Werte in die Statistik tber-
nommen, deshalb sind die beiden Funktionstasten “Resultat” und "CL Resultat” inaktiv
und kénnen nicht betdtigt werden.

Erfassung von Werten fiir die Statistik

Wenn die Statistikfunktion akfiviert ist, werden Sie am Ende jeder Dichtebestimmung ge-
fragt, ob Sie das Resultat in die Statistik ibernehmen wollen.

Wollen Sie das aktuelle Messresultat in die Statistik Gbernehmen, driicken Sie die Taste
"JA’. Das Resultat wird in die Statistik der aktuellen Methode aufgenommen.
Die Ubertragung des Resultates wird in der Anzeige bestdtigt.

Falls Sie das Resultat nicht in die Statistik Gbernehmen wollen, driicken Sie “Nein”. Dabei
bleibt das Resultat zwar bis zur néchsten Messung erhalten, es wird jedoch nicht in die
Statistik Ubertragen.

Anzeigen und Ausdrucken der Statistik

Stellen Sie sicher, dass die Dichtebestimmungs-Methode angewdhlt ist, deren Stafistik
Sie anzeigen oder ausdrucken wollen (Kapitel 10.3.2).

Driicken Sie die Funktionstaste “Resultat” um die Statistik aufzurufen. Hinweis: Wenn in
der Statistik keine Werte vorhanden sind, wird die Taste grau dargestellt und kann nicht
betdtigt werden.

Im Statistikfenster werden diejenigen Werte angezeigt, die Sie flr die Protokollierung von
Statistik-Daten ausgewdhlt haben (Kapitel 10.3.8). Mit der Werkseinstellung sind dies
die folgenden Werte:

“n”; Anzahl erfasster Proben in der aktuellen Messreihe

X" Durchschnittliche Dichte aller erfassten Proben

s”: Absolute Standardabweichung innerhalb der Messreihe
s.rel”: Relative Standardabweichung innerhalb der Messreihe

“Min”: Kleinster ermittelter Dichtewert innerhalb der Messreihe
Grosster ermittelter Dichtewert innerhalb der Messreihe

Differenzzwischengrésstemundkleinstem Dichtewertinnerhalb
der Messreihe
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———————— Dichte --------
29.Jan 2005 15:50
Methode FestkOrper
FlUssigkeit Wasser
Mit Kompensation

n 5
x 5.5004 g/cm3
s 0.0942 g/cm3
s.rel 1.71 %
Ohne Kompensation

n 5
b'4 5.5062 g/cm3
s 0.0944 g/cm3
s.rel 1.72 %

Mit Kompensation

Min. 5.423 g/cm3
Max. 5.603 g/cm3
Diff. 0.180 g/cm3
Ohne Kompensation

Min. 5.429 g/cm3
Max. 5.609 g/cm3
Diff. 0.180 g/cm3
Unterschrift

%
CL Fesultat

22, Jun 2004 18:23

Wallen Sie die Statistikdaten wirklich
ldschen 7

Start Ternp. HF Resultat  CL Resultat

Um die Statistik auszudrucken, betdtigen Sie bei gedffnetem Statistikfenster die Taste
«=». Protokolliert werden diejenigen Grossen, die Sie im Untermen( “Statistik” der Pro-
tokolleinstellungen akfiviert haben (Kapitel 10.3.8). Die nebenstehende Abbildung zeigt
ein Musterprotokoll.

Statistik 16schen

Wenn Sie eine Messreihe beenden wollen, driicken Sie die Funktionstaste *CL Resultat”,
um die zugehdrige Statistik zu léschen.

Hinweis: Die Funktionstaste “"CL Resultat” [6scht die Statistik der akfuell angewé&hlten
Dichtebestimmungs-Methode, die Statistiken derweiteren Methoden bleiben erhalten. Stel-
len Sie deshalb vor jedem Léschvorgang sicher, dass diejenige Dichtebestimmungs-
Methode angewiihlt ist, deren Statistik Sie ldschen wollen (Kapitel 10.3.2)!

Aus Sicherheitsgriinden erscheint eine Rickfrage, die Sie bestdtigen missen, bevor die
Statistik tatsdchlich geléscht wird.
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10.6 Verwendete Formeln fiir die Berechnung der Dichte
Die Applikation "Dichte” basiert auf den nachstehend aufgeflihrten Formeln.

10.6.1 Formeln fiir die Bestimmung der Dichte von Festkorpern

Mit Kompensation der Luftdichte

Ohne Kompensation der Luftdichte

125

A Aep
P=i_g Po=P)+p, P=2Tp
Voo A8 vo A-B
pg_pL pO
= Dichte der Probe

= Gewicht der Probe in Luft

= Gewicht der Probe in der Hilfsfliissigkeit

< W > O

= Volumen der Probe

p, = Dichte der Hilfsflissigkeit

p, = Luftdichte (0.0012 g/cm3)

o = Waagen-Korrekiurfaktor (0.99985), bertcksichtigt den Luftauftrieb des Justiergewichtes

10.6.2 Formeln fiir die Bestimmung der Dichte von Fliissigkeiten und pastésen Substanzen

Mit Kompensation der Luftdichte Ohne Kompensation der Luftdichte

_ocP _ P
p_T+p|_ p= \V

0 0

= Dichte der Fliissigkeit bzw. der pastésen Substanz
= Gewicht der verdréingten Fllssigkeit bzw. der pastésen Substanz
V.= Volumen des Verdrdngungskorpers bzw. der Gammakugel
p, = Luftdichte (0.0012 g/cm?)
o = Waagen-Korrekturfaktor (0.99985), berlcksichtigt den Luftauftrieb des Justiergewichtes
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10.7 Dichtetabelle fiir destilliertes Wasser

T/°C 0.0 0.1 0.2 0.3 0.4 0.5 0.6 0.7 0.8 0.9
10. 0.99973 0.99972 0.99971 0.99970 0.99969 0.99968 0.99967 0.99966 0.99965 0.99964
11. 0.99963 0.99962 0.99961 0.99960 0.99959 0.99958 0.99957 0.99956 0.99955 0.99954
12. 0.99953 0.99951 0.99950 0.99949 0.99948 0.99947 0.99946 0.99944 0.99943 0.99942
10. 0.99941 0.99939 0.99938 0.99937 0.99935 0.99934 0.99933 0.99931 0.99930 0.99929
14. 0.99927 0.99926 0.99924 0.99923 0.99922 0.99920 0.99919 0.99917 0.99916 0.99914
15. 0.99910 0.99911 0.99910 0.99908 0.99907 0.99905 0.99904 0.99902 0.99900 0.99899
16. 0.99897 0.99896 0.99894 0.99892 0.99891 0.99889 0.99887 0.99885 0.99884 0.99882
17. 0.99880 0.99879 0.99877 0.99875 0.99873 0.99871 0.99870 0.99868 0.99866 0.99864
18. 0.99862 0.99860 0.99859 0.99857 0.99855 0.99853 0.99851 0.99849 0.99847 0.99845
19. 0.99843 0.99841 0.99839 0.99837 0.99835 0.99833 0.99831 0.99829 0.99827 0.99825
20. 0.99823 0.99821 0.99819 0.99817 0.99815 0.99810 0.99811 0.99808 0.99806 0.99804
21. 0.99802 0.99800 0.99798 0.99795 0.99793 0.99791 0.99789 0.99786 0.99784 0.99782
22. 0.99780 0.99777 0.99775 0.99773 0.99771 0.99768 0.99766 0.99764 0.99761 0.99759
23. 0.99756 0.99754 0.99752 0.99749 0.99747 0.99744 0.99742 0.99740 0.99737 0.99735
24, 0.99732 0.99730 0.99727 0.99725 0.99722 0.99720 0.99717 0.99715 0.99712 0.99710
25. 0.99707 0.99704 0.99702 0.99699 0.99697 0.99694 0.99691 0.99689 0.99686 0.99684
26. 0.99681 0.99678 0.99676 0.99673 0.99670 0.99668 0.99665 0.99662 0.99659 0.99657
27. 0.99654 0.99651 0.99648 0.99646 0.99643 0.99640 0.99637 0.99634 0.99632 0.99629
28. 0.99626 0.99623 0.99620 0.99617 0.99614 0.99612 0.99609 0.99606 0.99603 0.99600
29. 0.99597 0.99594 0.99591 0.99588 0.99585 0.99582 0.99579 0.99576 0.99573 0.99570
30. 0.99567 0.99564 0.99561 0.99558 0.99555 0.99552 0.99549 0.99546 0.99543 0.99540
10.8 Dichtetabelle fiir Ethanol
T/°C 0.0 0.1 0.2 0.3 0.4 0.5 0.6 0.7 0.8 0.9
10. 0.79784 0.79775 0.79767 0.79758 0.79750 0.79741 0.79733 0.79725 0.79716 0.79708
11. 0.79699 0.79691 0.79682 0.79674 0.79665 0.79657 0.79648 0.79640 0.79631 0.79623
12. 0.79614 0.79606 0.79598 0.79589 0.79581 0.79572 0.79564 0.79555 0.79547 0.79538
10. 0.79530 0.79521 0.79510 0.79504 0.79496 0.79487 0.79479 0.79470 0.79462 0.79453
14. 0.79445 0.79436 0.79428 0.79419 0.79411 0.79402 0.79394 0.79385 0.79377 0.79368
15. 0.79360 0.79352 0.79343 0.79335 0.79326 0.79318 0.79309 0.79301 0.79292 0.79284
16. 0.79275 0.79267 0.79258 0.79250 0.79241 0.79232 0.79224 0.79215 0.79207 0.79198
17. 0.79190 0.79181 0.79173 0.79164 0.79156 0.79147 0.79109 0.79100 0.79122 0.79110
18. 0.79105 0.79096 0.79088 0.79079 0.79071 0.79062 0.79054 0.79045 0.79037 0.79028
19. 0.79020 0.79011 0.79002 0.78994 0.78985 0.78977 0.78968 0.78960 0.78951 0.78943
20. 0.78934 0.78926 0.78917 0.78909 0.78900 0.78892 0.78883 0.78874 0.78866 0.78857
21. 0.78849 0.78840 0.78832 0.78823 0.78815 0.78806 0.78797 0.78789 0.78780 0.78772
22. 0.78763 0.78755 0.78746 0.78738 0.78729 0.78720 0.78712 0.78703 0.78695 0.78686
23. 0.78678 0.78669 0.78660 0.78652 0.78643 0.78635 0.78626 0.78618 0.78609 0.78600
24. 0.78592 0.78583 0.78575 0.78566 0.78558 0.78549 0.78540 0.78532 0.78523 0.78515
25. 0.78506 0.78497 0.78489 0.78480 0.78472 0.78463 0.78454 0.78446 0.78437 0.78429
26. 0.78420 0.78411 0.78403 0.78394 0.78386 0.78377 0.78368 0.78360 0.78351 0.78343
27. 0.78334 0.78325 0.78317 0.78308 0.78299 0.78291 0.78282 0.78274 0.78265 0.78256
28. 0.78248 0.78239 0.78230 0.78222 0.78210 0.78205 0.78196 0.78187 0.78179 0.78170
29. 0.78161 0.78153 0.78144 0.78106 0.78127 0.78118 0.78110 0.78101 0.78092 0.78084
30. 0.78075 0.78066 0.78058 0.78049 0.78040 0.78032 0.78023 0.78014 0.78006 0.77997

Dichtewert von C,H,OH nach "American Institute of Physics Handbook”.
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11 Die Applikation "Dynamisches Wdgen” (Modellabhdngig)

O Hinweis: Diese Applikation gibt es nur bei den XP Prdzisionswaagen !

i

In diesem Kapitel stellen wir Innen die Applikation “Dynamisches Wagen” vor. Sie finden Informationen zum praktischen Arbeiten mit
dieser Applikation und zu deren Einstellméglichkeiten. Beachten Sie, dass alle Einstellungen fiir die Applikation “Dynamisches
Wigen” unter dem aktiven Benutzerprofil abgespeichert werden, jeder Benutzer kann also eigene Einstellungen fiir diese
Applikation vornehmen.Vergewissern Sie sich deshalb zuerst, dass das gewiinschte Benutzerprofil angewdhlt ist.

11.1 Einfiihrung in die Applikation “Dynamisches Wagen”

Die Applikation "Dynamisches Wagen” ermdglicht Ihnen ein effizientes, komfortables und genaues Wégen unruhiger Wégeguter (z.B.
Tiere).

Die Applikation unterstutzt die Verwendung eines Chipscanners zur schnellen und fehlerfreien Zuordnung von Messresultaten zu
den einzelnen Versuchstieren. Den Chipscanner kdnnen Sie wie einen Strichcodeleser anschliessen und in den Systemeinstellungen
konfigurieren (Kapitel 3.7, Barcode”). In den applikationsabhéngigen Einstellungen legen Sie anschliessend fest, wie die Daten des
Scanners verarbeitet werden sollen (Kapitel 5.2.12).

Viele der applikationsabhdngigen Einstellungen sind identisch mit denjenigen der Applikation *“Wdgen”. Es stehen Ihnen jedoch flir das
dynamische Wagen zusdizliche Einstellungen zur Verfugung. In den folgenden Beschreibungen werden nur diejenigen Einstellungen
im Detail erlgutert, die von der Applikation “Wdgen” abweichen.

11.2 Anwdhlen der Applikation

Falls die Applikation "Dynamisches Wégen” nicht bereits aktiv ist, driicken Sie die Taste
EEEN wseey Ti iei ikati
ammm “ «z, Tippen Sie im Auswahlfenster auf das Symbol der Applikation.
-
Dynarnisch
P> | Dynamisches Wégen e Noch dem Anwdhlen der Applikation erscheint die nebenstehende Anzeige. Ab Werk sind
—= QU ini i '] i A ivi i i in-
einige spezielle Infofelder flr das dynamische Wagen akfiviert. Diese und weitere Ein
0 00 stellungen kdnnen Sie an lhre Bed(rfnisse anpassen, gemdss der Beschreibung in den
. g folgenden Kapiteln.
AutoStart 5.00 g ‘
Status Bereit _
D1 e
|
ICr 1010d

11.3 Einstellungen fiir die Applikation “Dynamisches Wdgen”

Fir das dynamische Wagen stehen verschiedene spezifische Einstellungen zur Verfiigung, mit denen Sie die Applikation an lhre Be-
dirfnisse anpassen kénnen.
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11.3.1 Ubersicht

m Die applikationsabhdngigen Einstellungen sind Gber die Taste «=b zugdnglich. Nach dem
—: Driicken dieser Taste erscheint die erste von insgesamt 5 Mentseiten.
—n

Von wenigen Ausnahmen abgesehen, sind die Einstellmdglichkeiten der Applikation "Dynamisches Wagen” identisch mit denjenigen
der Applikation "Wdgen” (Kapitel 5.2). Nachfolgend sind lediglich die abweichenden Einstellungen beschrieben. Diese betreffen die
folgenden Men(s:

o8 Dynamisches Yyagen Einstellungen o Dynamisches ¥¥agen Einstellungen o Dynamisches Wagen Einstellungen

—— WETT = Lser 7 ==l Lser?

Funktionstasten ... Definieren | AutaTara o Ein Protakaoll .. Definieren |
Daten Erfassung ... Zeit Intervall | SmartTrac Einzelwert Ausdruck ... Autamatisch |
Startmodus AutoStart | Infafeld ... Definieren | Ausgabekanal wahlen ... Drucker |
TON oo Ein Anzeige-Einheit ... g | Ausgabeformat . Standard |

<GREN | [0 B s B [oc

o8 Dynamisches Wagen Einstellungen o Dynamisches Wagen Einstellungen

= ser 7 el Lser 7

Statistik Aus Srart & ErgoSens . Definieren |
Identifikation ... Definieren |
Barcode ... Offene Eingabe |
Externe Tastatur ... Offene Eingabe |

“Funktionstasten”; Fir das dynamische Wdgen stehen zusdizliche Funktionstasten zur Verfligung.
“Daten Erfassung”: Anpassung der Applikation an das Wdgegut.

"Startmodus”: Einstellungen fur den Start der Wagung.

“Ton": Aktivierung/Deakfivierung des Tons, der den Abschluss einer Wagung signalisiert.
“Infofeld”: Fir das dynamische Wdgen stehen zusdtzliche Infofelder zur Verfligung.

“Protokoll”: Fir das dynamische Wdgen stehen zusdtzliche Protokollinformationen zur Verfligung.
“Einzelwert Ausdruck”: Aktivierung/Deaktivierung des aufomatischen Ausdrucks einzelner Wdgeresultate.
"Ausgabekanal wihlen”: Wahl des Ziels der Datenausgabe (Host und/oder Drucker).

"Ausgabeformat”: Formatierung der ausgegebenen Daten.

“Statistik”; Aktivierung/Deaktivierung der Statistik-Funktion.

“Smart & ErgoSens”: Den Sensoren lassen sich spezielle Funktionen fir das dynamische Wéigen zuordnen.

Beachten Sie, dass sich im Gegensatz zur Applikation "Wégen” keine freien Einheiten festlegen lassen. Ausserdem steht die Funktion
“Minimaleinwaage” nicht zur Verfligung. In den folgenden Kapiteln stellen wir Ihnen die spezifischen Einstellungen fiir die Applikation
"Dynamisches Wagen” im Detail vor.
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11.3.2 Spezielle Funktionstasten fiir das dynamische Wdgen

. Postenzédhler .. | Test ext. ... |
|l i | 12d

Flr das dynamische Wdgen sind die folgenden speziellen Funkfionstasten verflgbar:

“Start”; Mit dieser Funktionstaste starten Sie einen manuellen Wégezyklus. Ist die Funktion "Automatischer Start”
akfiviert (Kapitel 11.3.4), wird diese Funktionstaste nicht benétigt. Ist der automatische Start ausgeschaltet,
muss diese Funktionstaste aktiviert sein, sonst lassen sich keine Wagungen durchfiihren!

“Resultat”: Offnet das Resultatfenster. Diese Funktionstaste wird nur benétigt, wenn die Statistik-Funktion aktiviert ist
(Kapitel 11.3.11).

"CL Resultat”: Loscht die Statistik einer Wégeserie. Diese Taste wird nur bendtigt, wenn die Statistik-Funktion akfiviert ist.

“Léschen”: Lscht den zuletzt abgespeicherten Messwert aus der Statistik. Diese Funktionstaste wird nur benétigt, wenn

die Statistik-Funktion aktiviert ist.
Alle weiteren Funktionstasten entsprechen denjenigen flr die Applikation "Wdgen” (Kapitel 5.2.2).

Werkseinstellung: "ID” und “1/10d” aktiviert (in dieser Reihenfolge), es sind also keine spezifischen Funktionstasten fir das
dynamische Wagen aktiviert.

11.3.3 Anpassung der Applikation an das dynamische Verhalten des Wagegutes

Mit den Einstellungen im Men( "Daten Erfassung” kénnen Sie die Applikation an das Verhalten des Wagegutes anpassen und damit
die Geschwindigkeit der Resultatermittlung optimieren. Die folgenden Einstellungen stehen zur Verfligung:

o Daten Erfassung

— U5

Mit der Einstellung "Dynamisches Verhalten” entscheidet die Waage geméss Ihren
Vorgaben (Filtereinstellungen) tiber die Freigabe des Wdgeresultates:

“Ruhig”; Diese Einstellung ist geeignet flr relativ ruhiges Wégegut.
“Standard”: Diese Einstellung ist geeignet flir normales Wégegut.
“Unruhig”: Diese Einstellung ist geeignet fir unruhiges Wégegut.

AlsAlternative kénnen Sie Uber die Einstellung“Zeit Intervall” eine fixe Zeitdauer festlegen
(1 ...99 Sekunden), nach deren Ablauf das Wdgeresultat freigegeben wird. Dies kann zu
Lasten der Genauigkeit gehen, kann aber sinnvoll sein, wenn die obigen Filtereinstellun-
gen bei extrem unruhigen Wdgegutern zu langen Messzeiten flihren oder wenn Sie lhre
Messungen jeweils innerhalb einer bestimmten Zeitdauer abschliessen muissen.

Werkseinstellung: “Zeit Infervall” ="5 5",
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11.3.4 Einstellungen fiir den Start der Wagung

Im Mend “Startmodus” legen Sie fest, wie ein Wagezyklus gestartet werden soll.

Startmodus el Schrittweise”:

Uger 7

=

“AutoStart”:

“Schnellstart”:

Werkseinstellung:

Kein automatischer Start: Jeder Messzyklus muss manuell ge-
startet werden, dazu muss die Funktionstaste “Start” aktiv sein
(Kapitel 11.3.2). Das Auflegen und Abheben des Wdgegutes
muss bestdtigt werden.

EinMesszyklus wird automatisch gestartet sobald das Wégegut
aufgelegt wird und dieses das festgelegte Mindestgewicht
{iberschreitet.ZurAnderung des Mindestgewichtes driicken Sie
die entsprechende Schaltfiiiche und es erscheint ein numme-
risches Eingabefeld, in dem Sie den minimalen Gewichtswert
in Gramm einfippen kdnnen. Der Mindestgewichtswert dient
der Prifung, ob ein Wdgegut aufliegt oder nicht. Legen Sie
den Wert so fest, dass er etwas unterhalb des Gewichtes Ihres
leichtesten Wagegutes liegt, jedoch nicht so tief, dass bereits
kleineVerunreinigungen derWaagschale oder Erschiitterungen
eine Messung auslosen.

Hinweis: Ist zusdtzlich die Funktion “AutoTara” aktiviert, wird
die Anzeige nach jeder erfolgreich abgeschlossenen Wagung
automatisch auf Null zurlick gesetzt.

Kein automatischer Start: Jeder Messzyklus muss manuell ge-
startet werden, dazu muss die Funktionstaste “Start” aktiv sein
(Kapitel 11.3.2). Im Gegensatz zum Modus “Schrittweise”
muss das Auflegen des Wagegutes nicht bestdtigt werden, die
Messung beginnt sofort nach dem Dricken der Funktionstaste
“Start”.Auch das Abheben des Wagegutes nach der Messung
muss nicht bestdtigt werden.

Die Funktion “AutoTara” ist inaktiv, Wé&gebehdlter mussen
gegebenenfalls vor der Messung manuell tariert werden.

Um die Riickwdartskompatibilitét mit friheren Produkten zu ge-
wdhrleisten,werden nur die ermittelten Gewichtswerte protokol-
liert,unabhdngig von den gewdhlten Profokolleinstellungen.Die
Einstellungen flr die Formatierung der Ausgabedaten werden
ignoriert.Die Werte werden in einem fixen Format protokolliert
und jedem Wert wird das Symbol **“ vorangestell.

“AutoStart” (Mindestgewicht 5.00 g)
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11.3.5 Einstellungen fiir den Signalton am Ende des Messzyklus

Im Men( “Ton” legen Sie fest, ob das Ende eines Messzyklus durch einen Signalfon bestétigt werden soll.

11.3.6 Spezielle Infofelder fiir das dynamische Widgen

"Aus”:

“Ein":

Werkseinstellung:

Das Ende einer dynamischen Wagung wird nicht durch einen
Signalton bestdtigt.

Sobald des Resultat einer dynamischen Wégung vorliegt,
ertont ein Signalton. Dies erlaubt Ihnen, sich nach dem Start
des Wagezyklus kurz einer anderen Tdtigkeit zuzuwenden,
bis derTon Sie darauf aufmerksam macht, dass das Resultat
vorliegt.

“Ein” (Signalton eingeschaltet)

Im Men( fiir die Infofelder stehen fur das dynamische Wdgen die folgenden speziellen Einstellungen zur Verfligung:

“Status”:

Zeigt an, ob die Funktion “AutoStart” akfiv ist (Kapitel 11.3.4).
Bei aktivierter Funktion wird das zugehdrige Mindestgewicht
angezeigt.

Aktueller Zustand derApplikation (Erléuterungen siehe Kapitel
11.4.1).

Die folgenden Infofelder sind nur von Belang, wenn die Statistik-Funktion aktiviert ist

(Kapitel 11.3.11):

w

Y
"s”und "s.rel”:
"Min” und “Max":

“Diff":
“Summe”:

Anzahl eingewogener Proben.
Durchschnittsgewicht aller Proben.
Standardabweichung als absoluter bzw. prozentualer Wert,

Kleinster bzw. grésster ermittelter Gewichtswert der aktuellen
Messreihe.

Differenz zwischen kleinstem und grésstem Gewichtswert.
Aufsummiertes Gewicht aus allen Einzelwdgungen.

Alle weiteren Infofelder entsprechen denjenigen fir die Applikation "Wégen” (Kapitel

5.2.4).

Werkseinstellung:

“AutoStart”,"Status” und “ID1" aktiviert.

11.3.7 Spezielle Protokollinformationen fiir das dynamische Wigen

Kaopfzeile.

Fusszeile

Einzelwerte........................

Definieren |
Definieren |
Definieren |

[

In den drei Untermends, in denen Sie die Optionen fiir die Kopfzeile der Protokolle, fur die
Protokollierung der einzelnen Werte und fiir das Resultat festlegen kénnen, stehen Ihnen
fur das dynamische Wégen zusdizliche Einstellungen zur Verfugung, die nachstehend

beschrieben sind.

Hinweis: Die weiteren verfugbaren Protokollinformationen entsprechen denjenigen der
Applikation "Wdagen” (Kapitel 5.2.8) und sind hier nicht aufgefthrt.
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Kopfzeile der Protokolle

Auf der zweiten Seite dieses Untermenis stehen fir das dynamische Wdgen zuséitzliche
Einstellungen zur Verfligung:

“AutoStart”: Protokolliert, ob die Funktion “AutoStart” akfiv ist (Kapitel
11.3.4).Bei aktivierter Funkfion wird das zugehorige Mindest-
gewicht protokolliert.

Werkseinstellung: “Appl.Name” (ausgedruckt wird “Dynamisches Wdgen™) und
"Datum/Zeit” (in dieser Reihenfolge); es sind keine spezifischen
Informationen fur das dynamische Wéigen akfiviert.

Die Kopfzeile wird automatisch ausgedruckt, wenn sie als Bestandteil des Wageprotokolls
definiert wurde (siehe "Protokollierung der Einzelwerte”). Sie kann aber auch durch Dri-
cken der Funktionstaste “Kopfzeile” separat ausgedruckt werden.

Protokollierung der Einzelwerte

Auf der ersten Seite dieses Untermenis stehen Ihnen fur das dynamische Wagen die
folgenden speziellen Einstellungen zur Verfligung:

{opteie |02 _ “AutoStart”: Protokolliert, ob die Funktion “AufoStart” akfiv ist (Kapitel
o | AutoStart _| D3 oo J 11.3.4).Bei aktivierter Funktion wird das zugehdrige Mindest-
gewicht protokolliert.
“Probe”; Protokolliert den Nettogewichtswert der aktuellen Wagung.
Werkseinstellung: “Probe”.

Der Ausdruck eines Einzelwertes erfolgt durch Drlicken der Taste «=» bei gedffnetem
Resultatfenster oder automatisch (siehe Kapitel 11.3.8).

Fusszeile der Protokolle

Auf der zweiten und dritten Seite dieses Unterments legen Sie fest, welche zusdizlichen
statistischen Informationen fir das dynamische Wdgen im Fuss der Wégeprotokolle nach
den Resultaten (Einzelwerten) ausgedruckt werden sollen:

n” Anzahl eingewogener Proben.
X" Durchschnittsgewicht aller Proben.
"s”und"s.rel”: Standardabweichung als absoluter bzw. prozentualer Wert.

Hinweis: Diese beiden Werte werden nur protokolliert, wenn
die Statistik mindestens 3 Werte enthélt, andernfalls erschei-
nen anstelle der Werte horizontale Striche.

“Min, Max, Diff.”: Kleinster bzw. grosster ermittelter Gewichtswert der aktuellen
Messreihe und Differenz zwischen kleinstem und grésstem Ge-
wichtswert.

“Summe”: Aufsummiertes Gewicht aus allen gespeicherten Einzelwd-
gungen.

Werkseinstellung: “Strichlinie”und”3 Leerzeilen”; es sind keine spezifischen Infor-
mationen fir das dynamische Wagen aktiviert.

Die Fusszeile wird ausgedruckt, wenn die Funkfionstaste “Fusszeile” gedrlickt wird.
Das Musterprotokoll einer dynamischen Wiigung finden Sie in Kapitel 11.4.4.
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11.3.8 Automatische oder manuelle Protokollierung von Einzelwerten

Im Men( “Einzelwert Ausdruck” legen Sie fest, ob die Einzelwerte (Kapitel 11.3.7) automatisch oder manuell protokolliert werden
sollen.

"Automatisch”:

“Manuell”:
Manuell |

Werkseinstellung:

11.3.9 Wahl des Ziels fiir die Datenausgabe

Nach jedem erfolgreich abgeschlossenen Messzyklus wird
aufomatisch ein Einzelwert-Protokoll ausgedruck.

Sobald das Resultat einerdynamischenWdgung angezeigtwird,
kann das Einzelwert-Protokoll mit der Taste «=» ausgedruckt
werden.

“Automatisch”

Im MenU “Ausgabekanal wdhlen” kénnen Sie festlegen, an welche Geréte die Wageresultate Gbermittelt werden sollen.

"Drucker”:

“Host":

Drucker

Host | “Drucker + Host":
Drucker + Host |

Hinweis:

11.3.10 Formatierung der Ausgabedaten

Werkseinstellung:

Die Daten werden zum Drucker Ubermittelt gemdss den ge-
wdhlten Protokolleinstellungen (Kapitel 11.3.7).

Die Wdgeresultate werden zum Host-Rechner Gbermittelt ge-
mdss den Einstellungen zur Formatierung der Ausgabedaten
(Kapitel 11.3.10).

Die Daten werden sowohl zum Drucker als auch zum Host-
Rechner Gbermittelf (gemdss den Protokolleinstellungen bzw.
den Einstellungen zur Formatierung der Ausgabedaten).

“Drucker”

Wenn Sie frden Start derWégung die Einstellung“Schnellstart”
gewdhlt haben (Kapitel 11.3.4), werden auf dem Drucker nur
die ermittelten Gewichtswerte protokolliert, unabhdngig von
den gewdhlten Profokolleinstellungen. Bei der Datenausgabe
zum Host werden die Einstellungen flr die Formatierung der
Ausgabedaten ignoriert (die Werte werden in einem fixen
Format protokolliert und jedem Wert wird das Symbol ™*”
vorangestellt).

£ Ausgabeformat A ImMeniAusgabeformat”kénnen Siefestlegen, wie die anden Host-Rechner ausgegebenen

Wdgeresultate formatiert sein sollen. Dies kann erforderlich sein, wenn Sie Ihre Waage
zusammen mit anderen Instrumenten, Programmen oder Peripheriegertiten betreiben,
die ein bestimmtes Datenformat voraussetzen.
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Ausgabeformat
KT i

Einstellungen

° ANPASSEN oo Definieren |

.

oR Ausgabeformat

el Llser 7

"DV Feld Definieren |

Einstellungen

"Met" Feld ... Aus
Gewichtsfeld ... Definieren |
Einheitenfeld ... Ein

o Dynamisches Wagen

— Qe

Einstellungen

"DV Bezeichnung ................. Aus

"DV Feldlange o 3 |

Ab Werk erfolgt die Datenausgabe in einem Standardformat:

Beispiel (21.45 q):

112|314 (5|16|7|8|9|10|11(12|13|14|15(16|17|18|19|20|21|22|23|24|25|26
d|w N 2(1|./4(5 g C.|L

—_

R F

Die Kennung “dw" zeigt an, dass es sich um den errechneten Gewichtswert einer dynami-
schen Wagung handelt, "N” steht fir einen Nettogewichtswert. Nach dem Gewichtswert
folgt das Zeilenende-Zeichen, das flr den Host festgelegt wurde (Kapitel 3.7).

Wenn Sie das Ausgabeformat dndern mdchten, aktivieren Sie *Anpassen” und tippen Sie
anschliessend die Schaltfiiche “Definieren” an.

In diesem Menu stehen Einstellungen flr die folgenden Datenfelder zur Verfugung:
DW-Kennung

Nettogewichtssymbol
Gewichtswert

Gewichtseinheit

Bei der Datenausgabe werden diese Felder jeweils durch ein Leerzeichen getrennt. Der
gesamte Datensatz wird mit dem fir den Host festgelegten Zeilenende-Zeichen abge-
schlossen (Kapitel 3.7).

Die Einstellungen flr die einzelnen Datenfelder sind nachstehend erlgutert.

DW-Kennung

Im Standard-Ausgabeformat wird den Gewichtswertenimmer die Kennung™dw”vorangestellt
("dynamic weighing”), die anzeigt, dass es sich um ein aus mehreren Einzelmessungen
errechnetes Wageresultat handelt. In diesem Men( kénnen Sie diese Funktion akfivieren
oder deaktivieren ("Aus”), das zu verwendende Symbol (**” oder "dw") wdhlen und zu-
s@tzlich die Feldldinge festlegen (1 - 10 Zeichen). Die Kennung wird im Feld rechtshiindig
angeordnet.

Werkseinstellung: Kennung deakfiviert ("Aus”).
FeldlGnge 2 Zeichen.
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=
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Nettogewichts-Symbol

Im Standard-Ausgabeformat werden Nettogewichte mit *N“ gekennzeichnet. In diesem
Menu kénnen Sie diese Funktion aktivieren oder deaktivieren und zusdizlich die Feldlnge
festlegen (1 - 10 Zeichen). Das Nettosymbol wird im Feld linksbiindig angeordnet. Hin-
weis: Wurde die Waage nicht tariert, wird das Nettosymbol nicht Gbermittelt, stattdessen
werden Leerzeichen entsprechend der gewdhlten Feldldnge Uberfragen.
Werkseinstellung: Nettogewichts-Symbol deaktiviert ("Aus”).
FeldlGinge 5 Zeichen.

Format des Gewichtswertes

Fir die Formatierung des Gewichtswertes stehen die folgenden Optionen zur Verfi-
gung:
“Feldltinge”: Gesamtldnge des Datenfeldes fur den Gewichtswert inklusive
Vorzeichen, Dezimalpunkt und Nachkommastellen (1 - 20
Zeichen).Hinweis: Unabhdngig von Ihrer Einstellung werden
soviele Stellen ausgegeben, dass der amTerminal angezeigte
Gewichtswert vollsténdig Ubertragen wird. Der Gewichtswert
wird rechtsbiindig ausgegeben. Werkseinstellung: 10.
"Nachkommastellen”:  Anzahl Dezimalstellen (0 - 6 Zeichen). Liegt der eingestellte
Wert unter der Anzahl der am Terminal angezeigten Nach-
kommastellen, wird ein gerundeter Wert mit der gewdhlten
Anzahl Dezimalstellen Ubermittelt. Werkseinstellung: Max.
Anzahl Nachkommastellen der Waage.

“Vorzeichen": Mit der Einstellung “Immer” wird jedem Gewichfswert ein
Plus- bzw. Minuszeichen vorangestellt. Wéhlen Sie “Neg.
Werte” wird lediglich negativen Werten ein Minuszeichen
vorangestellt, positive Werte werden ohne Vorzeichen (ber-
mittelt. Werkseinstellung: “Neg. Werte”.

"Vorzeichenpos.”: Mit dieser Einstellung legen Sie fest, ob das Vorzeichen un-
mittelbar vor dem Gewichtswert stehen soll (rechtshiindige
Anordnung) oder linksblndig. Werkseinstellung: Rechtsbin-
dige Anordnung (unmittelbar vor dem Gewichtswert).

Feld fiir Gewichtseinheit

Im Standard-Ausgabeformat wird jeder Gewichtswert mit der Gewichtseinheit ausgegeben
(entsprechend der akfuellen Anzeigeeinheit). In diesem MenU kénnen Sie wdhlen, ob
Gewichtswerte mitoder ohne Einheit ibermittelt werden sollen und zusdtzlich die Feldldnge
fur die Gewichtseinheit festlegen (1 - 5 Zeichen). Unabhdngig von Ihrer Einstellung fur
die Feldladnge werden immer soviele Stellen ausgegeben, dass die am Terminal ange-
zeigte Gewichtseinheit vollstéindig Ubertragen wird. Die Gewichtseinheit wird linksblindig
ausgegeben (durch ein Leerzeichen abgetrennt vom Gewichiswert).
Werkseinstellung: Ausgabe der Gewichtseinheit akfiviert.
FeldlGinge 3 Zeichen.
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11.3.11 Statistik aktivieren oder deaktivieren

Im Mend "Statistik” legen Sie fest, ob die Resultate der einzelnen Wagungen in der Statistik erfasst werden sollen.

“Aus”; Der Resultate der Wagungen werden nicht in der Statistik
erfasst.
“Ein”: Die Resultate der dynamischen Wdgungen werden in der

Statistik erfasst und kénnen anschliessend ausgewertet wer-
den. Hinweise zur Nutzung der Statistik-Funktion finden Sie in
Kapitel 11.4.3.

Werkseinstellung: "Aus” (Statistik deakfiviert)

11.3.12 Spezielle SmartSens- und ErgoSens-Einstellungen fiir das dynamische Wégen
Flr die SmartSens- und ErgoSens-Sensoren stehen zusdizliche Einstellungen fur das dynamische Wégen zur Verfigung.

“Start” und *Resultat” emulieren die gleichnamigen Funktionstasten.”OK” emuliert einen
Start | Druck auf die gleichnamige Schaltfidche in den Dialogen flr das dynamische Wagen

(nicht jedoch in den Men(s) zur Bestdtigung von Eingaben und Aktionen.

Wird eine dieser Einstellungen akfiviert, leuchtet in der Statusleiste unterhalb des ent-

sprechenden Sensors das griine Symbol “F” (Funktion) auf.

Resultat

Ok

Werkseinstellung: “Aus” flr alle 4 Sensoren.
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11.4 Arbeiten mit der Applikation *“Dynamisches Wagen”

In diesem Kapitel erfahren Sie, wie Sie mit der Applikation "Dynamisches Wagen” arbeiten. Selbstverstandlich kénnen Sie die Auflésung
desWageresultates dndern (z.B.um den Wagevorgang zu beschleunigen), mit Identifikationen arbeiten, usw. Diese Mdglichkeiten kennen
Sie bereits von der Applikation "Wégen” (Kapitel 5.3) und sie werden deshalb hier nicht noch einmal erldutert.

11.4.1 Dynamisches Wdgen mit automatischem Start

— QUEET

0.00g

AutoStart 5.00 g .
Status Berait :
D1

e Dynamisches Wagen 1. Sep 2004 12:41

4

1110d

Datenerfassung lauft

@ Bitte warten ... 43

31804

Dynamisches Wagen

Resultat

31.77 g

2| Bitte Gewicht entfernen

Voreinstellungen

Um eine dynamische Wagung mit automatischem Start durchzufihren, missen die Funk-
tion “AutoStart” aktiviert und das entsprechende Mindestgewicht festgelegt sein (Kapitel
11.3.4).Es brauchen keine speziellen Funktionstasten aktiviert zu werden, wir empfehlen
Ihnen jedoch, die Funktionstaste “1D”einzuschalten, falls Sie jeder Probe eine Identifikation
zuweisenwollen.Die beiden erforderlichen Infofelder” AutoStart” und™Status” sind bereits
ab Werk aktiviert (Kapitel 11.3.6).

Durchfiihrung der Wigung

Stellen Sie sicher, dass im “Status”-Infofeld “Bereit” angezeigt wird. Wird stattdessen
"Nicht bereit” angezeigt, warten Sie bis die Anzeige stabil ist und der Status auf *Bereit”
wechselt. Wird “Bitte Nullen” angezeigt, driicken Sie die Taste «>04».

Falls Sie mit einem Wdgebehdlter arbeiten, legen Sie diesen auf und dricken die Taste
«>T€>» um die Waage zu tarieren. Falls Sie dem Wagegut eine Bezeichnung zuweisen
wollen, driicken Sie die Funktionstaste “ID” und geben die gewlnschte Bezeichnung ein
(alternativ kdnnen Sie die Identifikation auch mit einem Chipscanner einlesen).

Legen Sie das Wagegut auf. Das Gewicht des Wégegutes muss grésser sein als dasjenige,
dasimInfofeld*AutoStart”angezeigt wird,andernfalls wird derWagezyklus nicht automatisch
gestartet. Nach dem automatischen Start erscheint das nebenstehende Fenster.

NachAbschluss der Wagung wird das Resultat angezeigt, zusammen mit der Aufforderung,
das Wagegut zu entfernen.

Falls die automatische Protokollierung von Einzelwerten akfiviert ist (Kapitel 11.3.8), wird
das Resultat der Wdgung automatisch ausgedruckt. Um das Wdégeresultat manuell zu
protokollieren, drlicken Sie die Taste «&b».
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Mullen, bitte warten. ..

Sobald Sie das Wagegut entfernt haben, wird die Anzeige automatisch auf Null zurtick
gesetzt (vorausgesetzt die Funktion "AutoTara” ist aktiviert) und anschliessend ist die
Waage bereit flr die ndchste Wagung.

11.4.2 Dynamisches Widgen mit manuellem Start

e 4 Dynamisches Wagen

—— QUEET

1. Sep 2004 12:4

0.00¢g
AutaStart Ausg . ‘
Status Bereit :
101 -
:
(0] 1010d Start

Bitte Gewicht auflegen und mit Ok
bestatigen

3109 ¢

Dynamisches Wagen

Resultat

16.40 g

Bitte Gewicht entfernen und mit Ol
2| hestatigen

Voreinstellungen

Um eine dynamische Wagung mit manuellem Start durchzufihren, muss die Funktion
"Schrittweise” oder “Schnellstart” akfiviert sein (Kapitel 11.3.4). Ferner muss die Funk-
tionstaste “Start” aktiviert sein.

Die beiden Infofelder “AutoStart” und “Status” sind ab Werk aktiviert (Kapitel 11.3.6).
Hinweis: Fir das dynamische Wégen mit manuellem Start ist das Infofeld “Status” nicht
unbedingt erforderlich da die Applikation immer "Bereit” ist.

Durchfiihrung der Wigung

Falls Sie mit einem Wdgebehdlter arbeiten, legen Sie diesen auf und drlcken die Taste
«>Té» um die Waage zu tarieren. Falls Sie dem Wagegut eine Bezeichnung zuweisen
wollen, driicken Sie die Funktionstaste “ID” und geben die gewlinschte Bezeichnung ein
(alternativ kdnnen Sie die Identifikation auch mit einem Chipscanner einlesen).

- Falls Sie die Funkfion “Schrittweise” gewdhlt haben:
Drucken Sie die Funktionstaste “Start”. Falls die Funktion “AutoTara” akfiviert ist, wird
die Anzeige automatisch auf Null gesetzt. Sie werden anschliessend aufgefordert, das
Wagegut aufzulegen. Nachdem Sie das Wagegut aufgelegt haben, driicken Sie die
Schaltfidiche "OK” um die Messung zu starten.

- Falls Sie die Funktion “Schnellstart” gewdhlt haben:
Legen Sie das Wagegut auf und driicken Sie die Funkfionstaste "Start”. Die Messung
startet sofort.

NachAbschluss derWagung wird das Resultat angezeigt, zusammen mit der Aufforderung,
das Wégegut zu entfernen.

Falls die automatische Protokollierung von Einzelwerten akfiviert ist (Kapitel 11.3.8), wird
das Resultat der Wagung automatisch ausgedruckt. Um das Wégeresultat manuell zu
protokollieren, driicken Sie die Taste «=h».

Entfernen Sie das Wdgegut und bestdtigen Sie dies mit "OK" (nicht erforderlich bei der
Funktion “Schnellstart”). Anschliessend ist die Waage bereit flr die ndchste Wagung.
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11.4.3 Statistische Erfassung dynamischer Wagungen

Voreinstellungen

Damit dynamische Wégungen statistisch erfasst werden, muss die Statistikfunktion
?& aktiviert sein (Kapitel 11.3.11). Ausserdem sollten Sie die nebenstehenden Funktions-
* tasten aktivieren (Kapitel 11.3.2).
Fezultat CL Eesultat Lozschen

Nutzung der Statistik

Sobald die Statistikfunktion akfiviert ist, werden alle Wdgeresultate automatisch in die

Statistik Ubertragen (bis zu 999 Werte). Falls irrtumlicherweise ein falsches Resultat ab-

gespeichert wurde, kdnnen Sie dieses mit der Funktionstaste “Loschen” aus der Statistik

entfernen. Dies ist jedoch nur mdglich fr das zuletzt erfasste Resultat. Nach dem Ldschen

wird die Taste inaktiv und funktioniert erst wieder, nachdem das ndchste Resultat in die
Lé=schen  Stafistik ibernommen wurde.

Mit der Funktionstaste " Resultat” 6ffnen Sie das Statistikfenster (nur verfligbar, wenn Werte
in der Statistik vorhanden sind, andernfalls wird die Taste abgeschwdcht dargestellt und
kann nicht betdtigt werden).

Fezultat

Durch Drlicken der Taste «=» kénnen Sie die Statistik ausdrucken. Eine Erlduterung zu
den einzelnen Werten finden Sie in Kapitel 11.4.4.

5
31.100 g
0.412 g
1.32 %
3057 g
377 g

1.10g
155,50 g

Wenn Sie die aktuelle Wageserie beenden und die Statistik flir eine ndchste Serie I6schen
?& wollen, drlicken Sie die Funktionstaste "CL Resultat” (aus Sicherheitsgriinden erscheint
eine Rickfrage, die Sie bestdtigen mulssen, bevor die Statistik tatsdchlich geléscht wird).
cL Resultat Hinweis: Wird die Taste abgeschwécht dargestellt, enthdlt die Statistik keine Werte.
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11.4.4 Musterprotokoll einer dynamischen Wagung

-- Dynamisches Wagen ---
17:18

1.Mar 2005
AutoStart
Benutzername

Wagebrlcke SNR
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dw
dw
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Die nebenstehende Abbildung zeigt das Musterprotokoll einer Serie von dynamischen
Wdgungen mit statistischen Werten. Welche Werte in der Kopfzeile, als Einzelwert und in
der Fusszeile protokolliert werden, hdngt von lhren individuellen Protokoll-Einstellungen
ab (Kapitel 11.3.7).

Nachstehend sind lediglich die spezifischen Informationen fiir das dynamische Wdgen
und die zugehdrigen statistischen Werte im nebenstehenden Musterprotokoll erléutert.
Hinweise zu den weiteren Protokollinformationen finden Sie in Kapitel 5.2.8:

“AutoStart”: Protokolliert,ob die Funktion"AutoStart”akfivist (Kapitel 11.3.4).
Bei aktivierter Funktion wird das zugehdrige Mindestgewicht
angezeigt.

“dw”: Resultate der einzelnen Wdgungen ("dw” = dynamic weig-
hing).

Anzahl in der Statistik erfasster Einzelwéigungen.
X" Durchschnittliches Gewicht aller erfassten Wégungen. Die

Aufidsung des protokollierten Wertes ist 10-mal héher als die-
jenige der Einzel-Messwerte.

's": Standardabweichung innerhalb der Serie. Flr die Aufidsung
gilt dasselbe wie fir "x” (siehe oben).

"s.rel”: Relative Standardabweichung innerhalb der Serie (in Prozent).
Der Wert wird immer mit 2 Nachkommastellen protokolliert.

“Min”; Kleinster ermittelter Wert der aktuellen Messreihe.

“Max”: Grosster ermittelter Wert der aktuellen Messreihe.

"Diff": Differenz zwischen kleinstem und grésstem Wert der aktuellen
Messreihe.

"Summe”; Aufsummiertes Gewicht aus allen gespeicherten Einzelmes-
sungen.

Wichtige Information zur Interpretation der protokollierten Resultate

Bei der Werten fir "x” und “s” handelt es sich um berechnete Resultate, die mit einer
hoheren Aufidsung angezeigt werden als die einzelnen Messwerte. Bei kleineren Mess-
reinen (< ca. 10 Messwerte) und bei Messreihen, die kleine Abweichungen aufweisen,
kann die Signifikanz der letzten Nachkommastelle nicht garantiert werden. Hinweise zu
den verwendeten Formeln fUr die Berechnung dieser Werte finden Sie in Kapitel 6.4.4.
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12 Die Applikation “Differenzwagen”

In diesem Kapitel stellen wir Ihnen die Applikation *Differenzwégen” vor. Sie finden Informationen zum praktischen Arbeiten mit dieser
Applikation und zu deren Einstellmdglichkeiten.

Beachten Sie, dass die meisten Einstellungen fiir die Applikation "Differenzwéigen” unter dem aktiven Benutzerprofil abgespeichert
werden, jeder Benutzer kann also eigene Einstellungen flr diese Applikation vornehmen. Vergewissern Sie sich deshalb zuerst, dass
das gewinschte Benutzerprofil angewdhlt ist.

Wichtig: Die spezifischen Daten flr das Differenzwéigen (Definition und Bezeichnung von Serien und Proben, efc.) und die Resultate
werden in einer Datenbank abgelegt. Diese ist unabhdngig vom Benuizerprofil, es steht nur eine Datenbank flr alle Benutzer zur
Verfligung!

12.1 Einfiihrung in die Applikation “Differenzwtgen”

Bei der Differenzwdgung werden eine oder mehrere Proben auf Gewichfsverdnderungen untersucht. Der erste Arbeitsschritt besteht in
der Ermittlung des Initialgewichtes der Probe (Einwdgen). Anschliessend werden bestimmte Komponenten der Probe abgetrennt oder
hinzugefugt. Dazu kommen Verfahren wie Trocknen, Zentrifugieren, Filtern, Veraschen, Aufdampfen, Beschichten etc. in Frage. Nach
der Bearbeitung wird die Probe erneut gewogen (Rlckwégen). Die Waage ermittelt anschliessend die Differenz zwischen den beiden
Werten.

Sie kénnen bis zu 99 Serien definieren, von den jede mehrere Proben umfassen kann (insgesamt kann die Waage bis zu 500 Proben
verwalten). Jede Probe kann tariert, eingewogen und bis zu 3 Mal rlickgewogen werden.

Flr jede Serie kdnnen Sie zudem festlegen, ob der Arbeitsablauf automatisch oder manuell erfolgen soll. Beim automatischen Ablauf
werden Sie flr alle Proben durch sdmtliche Schritte des Differenzwdgens (Tarieren, Einwéigen, Rickwdgen) gefiihrt. Beim manuellen
Ablauf kdnnen Sie selbst wdhlen, in welcher Reihenfolge Sie die Proben verarbeiten wollen. Unabhéngig vom gewdhlten Arbeitsablauf
speichert die Waage fortlaufend den aktuellen Zustand fir jede Probe und verhindert damit, dass Arbeitsschritte irrtimlicherweise
mehrfach ausgeflihrt werden (es ist zum Beispiel nicht moglich, die gleiche Probe zwei Mal einzuwdgen).

Viele der applikationsabhdngigen Einstellungen sind identisch mit denjenigen der Applikation *"Wdégen”. Es stehen lhnen jedoch flr
das Differenzwdgen zusdtzliche Einstellungen zur Verfligung. In den folgenden Beschreibungen werden nur diejenigen Einstellungen
im Detail erlgutert, die von der Applikation "Wdgen” abweichen.

12.2 Anwdhlen der Applikation

Falls die Applikation "Differenzw@gen” nicht bereits aktiv ist, driicken Sie die Taste «zz=».
: : : : EE'Z Tippen Sie im Auswahlfenster auf das Symbol der Applikation.
Diff v Agen
R Differenzwagen Nach dem Anwdhlen der Applikation erscheint die nebenstehende Anzeige. Ab Werk sind

e einige der speziellen Funktionstasten sowie spezielle Infofelder flr das Differenzwégen
0 00 akfiviert, Diese und weitere Einstellungen kénnen Sie an Ihre BedUrfnisse anpassen,
- g gemdss der Beschreibung in den folgenden Kapiteln.

Sorin D Sor 1 Hinweis: Die nebenstehende Abbildung zeigt die Applikation nach dem erstmaligen
Ablauf Manuell % T Starten. Alle Funktionstasten sind inaktiv, da noch keine eigenen Einstellungen flr Serien
Anzahl Praben 0 und Proben vorgenommen wurden. Ab Werk ist lediglich eine einzige Serie vordefiniert,
die jedoch keine Proben enthdlt (“Serie 1” mit O Proben).
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12.3 Einstellungen fiir die Applikation “Differenzwtgen”

Fir das Differenzwéigen stehen verschiedene spezifische Einstellungen zur Verfligung, mit denen Sie die Applikation an Ihre Bed(irfnisse
anpassen kénnen.

12.3.1 Ubersicht

 m Die applikationsabhdngigen Einstellungen sind Gber die Taste «=k» zugdinglich. Nach dem
_= Driicken dieser Taste erscheint die erste von insgesamt 3 Menseiten.
— =

Von wenigen Ausnahmen abgesehen, sind die Einstellmdglichkeiten der Applikation *Differenzwéigen” identisch mit denjenigen der
Applikation "Wégen” (Kapitel 5.2). Nachfolgend sind lediglich die abweichenden Einstellungen beschrieben. Diese betreffen die fol-
genden Mends:

Einstellungen iff.wa Einstellungen iff.wa Einstellungen

SEAE Definieren | Pratokall ... Definieren | Externe Tastatur ... Offene Eingabe |
Funktionstasten ..o Definieren | Print-Taste .......coooooiiniinnn Probe | Srart & ErgoSens ... Definieren |
Infafeld ... Definieren | Identifikation ... Definieren | AntiStatik Kit Definieren |
Anzeige-Einheit ... q | Barcode ... Offene Eingabe |

"Serie”:
In diesem Men( kdnnen Sie neue Serien definieren, bestehende Serien bearbeiten und 16schen, sowie eine Serie flr die Durchflihrung
einer Differenzwéigung auswéhlen.

“Funktionstasten”:
Flr das Differenzwdéigen stehen zus@tzliche Funktionstasten zur Verfigung.

“Infofeld”:
Fir das Differenzwdgen stehen zusdtzliche Infofelder zur Verfligung.

“Protokoll”:
Fir das Differenzwdgen stehen zusdtzliche Protokollinformationen zur Verfligung.

“Print-Taste”:
In diesem Meni legen Sie fest, ob beim Dricken der Taste «=» die Werte der ausgewdhlten Probe oder der ganzen Serie ausgedruckt
werden sollen.

“Barcode”:
In diesem Men steht fir das Differenzwégen eine zusétzliche Einstellung zur Verfligung.

“AntiStatik Kit” (Modellabhdngig):
Einstellungen fr den optionalen Antistatik-Kit (siehe Kap. 5.2.18)

Hinweis: Die im Men( “Anzeige-Einheit” gewdhlte Gewichtseinheit wird flr die Anzeige und in den Protokollen verwendet. Die Daten
werden jedoch von der Applikation intern immer in der Einheit "g” (Gramm) erfasst und abgespeichert.

In den folgenden Kapiteln stellen wir Ihnen die spezifischen Einstellungen flr die Applikation "Differenzwdgen” im Detail vor. Hinweis:
Das Menti fir die Definition und Bearbeitung von Serien ist sehr umfangeich und wird deshalb separat beschrieben (Kapitel 12.4).



Die Applikation "Differenzwéigen”
143

12.3.2 Spezielle Funktionstasten fiir das Differenzwdgen

Auf den ersten beiden Seiten des Funktionstasten-MenUs stehen Ihnen flr das Differenzw@gen die folgenden Einstellungen zur Verfu-
gung:

"Proben-ID"; Mit dieser Funktionstaste kénnen Sie jeder Probe der aktuellen
Serie eine Bezeichnung zuweisen.
"Clr Probe”: Lscht alle Messwerte einer Probe und setzt die Bezeichnung

der Probe auf den Standardtext zurtick (Kapitel 12.5.6). Die
Probe selbst bleibt dabei in der Serie bestehen.

“Serie”: Mit dieser Funktionstaste wdhlen Sie die Serie, mit der Sie
arbeiten mochten.

“Tara”: Tarierung eines Probenbehdlters in einem separaten Arbeits-
gang.
T & Einw.”; LostdieTarierung des Probenbehdlters mitanschliessender Ein-

wdgung der Probe aus.
"Einwaage”: Einwdigung einer Probe in einem separaten Arbeitsgang.
"Riickwiigen”: Startet die Riickw@gung einer Probe.

“Info”: Zeigt Informationen zur aktuellen Serie (Bezeichnungen,
Messwerte, Resultate).

“Keine Tara": Dieser Funktionstaste dientder Durchfiihrung von Differenzwd-
gungen ohne Taraermittlung. Aktivieren Sie diese Taste nur,
wenn Sie eine ganze Serie ohne Tara messen wollen (Kapitel
12.5.6).

“Tara kopieren”: Ubernimmt den Tarawert der ersten Probe fir alle weiteren
Proben deraktuellen Serie,derenTara noch nicht erfasstwurde
(Kapitel 12.5.6).

"CLWert": Ldscht den unmittelbar zuvor erfassten Gewichtswert (Tara-,
Einwdge- oder Rickwdge-Gewicht) (Kapitel 12.5.6).

Alle weiteren Funktionstasten entsprechen denjenigen fir die Applikation*Wagen” (Kapitel
522).

Werkseinstellung: T &Einw.","Ruckwdgen”,"Serie”,"Info” und"CL Wert” aktiviert
(in dieser Reihenfolge).

12.3.3 Spezielle Infofelder fiir das Differenzwdgen

Im Men fr die Infofelder stehen fir das Differenzwdgen die folgenden Einstellungen
zur Verfligung:

“Serie-ID": Zeigt die Bezeichnung der gewdhlten Serie.

“Ablauf”: Zeigt den Arbeitsablauf fir die gewdhlte Serie (automatisch oder
manuell).

“Anzahl Proben”:  Zeigt die Anzahl Proben der gewdhlien Serie.

Alle weiteren Infofelder entsprechen denjenigen fir die Applikation *“Wégen”.

Werkseinstellung: ~ “Serie-ID”,"Ablauf”und "Anzahl Proben” aktiviert (in dieser Reihen-
folge).
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12.3.4 Spezielle Protokollinformationen fiir das Differenzwdgen

Einstellungen

Anzahl Dezimalstellen

Einstellungen

In den fiinf Untermends, in denen Sie die
Optionen fiir die Protokolle festlegen kon-
nen, stehen lhnen fiir das Differenzwdgen

Kaopfzeile

............................... Definieren |

Einzelwerte ... Definieren |
Resultat ... Definieren |
Fusszeile ... Definieren |

... Kopfzeile

w | Serie-lD | Zeit Einwaage |

- Leit 2 Rickw:. | 101
- 2 Rickw. ... | 02 |
.. | Zeit 3.Riickw. | 03 |

Kopfzeile der Protokolle

zusdizliche Einstellungen zur Verfligung,
die nachstehend beschrieben sind. Bitte
beachten sie im Zusammenhang mit den
Profokollenauch die Einstellungenim Mend
"Print-Taste” (Kapitel 12.3.5).

Hinweis: Die weiteren verfugbaren Pro-
tokollinformationen entsprechen denjeni-
gen der Applikation "Wagen” und sind hier
nicht aufgefuhrt.

Aufderzweiten Seite dieses Untermens steht flir das Differenzwdgen eine zusdtzliche Ein-

stellung zur Verfligung:
"Serie-ID":

Werkseinstellung:

Protokolliert die Bezeichnung der Serie.

“Appl. Name” (ausgedruckt wird *Differenzwdgen”) und "Da-
tum/Zeit” (in dieser Reihenfolge); es sind keine spezifischen
Informationen fur das Differenzwéigen akfiviert.

Protokollierung der Einzelwerte

Auf der ersten und zweiten Seite dieses Untermenus stehen Ihnen fir das Differenzwégen
spezielle Einstellungen zurVerfligung.Diese legen fest, welche zusdizlichen Informationen
fr jede Probe ausgedruckt werden:

“Serie-ID":
“Proben-ID";
“ZeitTara”:
“Tara”:

“Zeit Einwaage”:
“Einwiigen”:
“Zeit 1. Riickw.”:

1. Riickw.":
"Zeit 2. Riickw.":

"2. Riickw.":
“Zeit 3. Riickw.”:

"3. Riickw.":

Werkseinstellung:

Profokolliert die Bezeichnung der Serie.

Profokolliert die Bezeichnung der Probe.

Profokolliert das Datum und die Uhrzeit der Tara-Erfassung.
Protokolliert den Tara-Gewichtswert.

Protokolliert das Datum und die Uhrzeit der Einwdigung.
Protokolliert den Einwdige-Gewichtswert.

Profokolliert das Datum und die Uhrzeit der ersten Rickwd-
gung.

Protokolliert den Gewichtswert der ersten Riickwéigung.
Protokolliert das Datum und die Uhrzeit der zweiten Rickwd-
gung.

Protokolliert den Gewichtswert der zweiten Rickwdgung.
Protokolliert das Datum und die Uhrzeit der dritten Rlickwd-
gung.

Protokolliert den Gewichtswert der dritten Rlickwdgung.

“Proben-ID”, “Tara”, "Einwdigen” und “1. Rickw.” (in dieser
Reihenfolge).
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Protokollierung des Resultates

In diesem Untermend legen Sie fest, in welcher Form die Resultate der Differenzwégung
ausgedruckt werden sollen. Die folgenden Einstellungen stehen zur Verfligung:

"Diff.”: Absolute Gewichtsdifferenz zwischen Einwéigung und Rlck-

wdgung.

"Diff. %" Differenz zwischen Einwégung und Riickwdgung in Prozenten
des Einwdgewertes.

"Abs. %" Rickwdgewert in Prozenten des Einwdgewertes.

"Atro AM"; Feuchtigkeitsgehalt der Probe in Prozenten des Trockenge-
wichtes ("ATRO Moisture Content”).

“Atro AD": Nassgewicht der Probe in Prozenten des Trockengewichtes

("ATRO Dry Content”).

Werkseinstellung: "Diff", "Diff. %", "Abs. %" und "Atro AM” (in dieser Reihenfol-
ge).

Der Ausdruck des Resultatprotokolls erfolgt nach Driicken der Taste «=» (vorausgesetzt

die Print-Taste wurde fiir den Ausdruck der Serie-Daten konfiguriert, siehe Kapitel 12.3.5).

Die Resultate werden in der gewdhlten Anzeigeeinheit protokolliert.

Die Formeln, auf denen die obigen Einstelllungen basieren, finden Sie in Kapitel 12.6.

Fusszeile der Protokolle

Aufderzweiten Seite dieses Untermenus legen Sie fest, welche zusétzlichen Informationen
fur das Differenzwégen im Fuss der Protokolle nach den Resultaten ausgedruckt werden
sollen:

"Serie-ID"; Protokolliert die Bezeichnung der Serie.

Werkseinstellung: “Unterschrift” und "3 Leerzeilen” (in dieser Reihenfolge); es
sind keine spezifischen Informationen flr das Differenzwd-
gen aktiviert,

Anzahl Dezimalstellen

In diesem Unfermend legen Sie fest, mit welcher Anzahl Dezimalstellen die Resultate der
Differenzwéigung protfokolliert werden soll:

"1"-"86" Die Resultate erscheinenim Protokoll mit der gewdhlten Anzahl
Nachkommastellen.

Werkseinstellung: "3
Hinweis: Diese Einstellung bezieht sich nur auf die von der Applikation berechneten
Resultate der Differenzw8gung. Gewichtswerte (Tara, Einwdgung, Riickwdgung) hingegen

werden immer in der maximalen Auflésung der jeweiligen Waage protokolliert.

Das Musterprotokoll einer Differenzwiéigung finden Sie in Kapitel 12.5.5.
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12.3.5 Verhalten der Printtaste

Im Men( “Print-Taste” kdnnen Sie festlegen, welche Daten beim Drlicken der Taste «=» ausgedruckt werden sollen.

Serie |

“Probe”:

“Serie”:

Werkseinstellung:

Beim Driicken der Taste «&» erscheint ein Auswahlfenster, in
demalle Probender akiuellen Serie aufgeflihrt sind.Sie kdnnen
die Probe wdhlen, deren Daten Sie ausdrucken wollen.

Beim Driicken der Taste «&» werden die Daten aller Proben
der akfuellen Serie ausgedruck.

“Probe”.

12.3.6 Spezielle Einstellung fiir die Verarbeitung von Strichcode-Daten

Im Men( "Barcode” steht fiir das Differenzwdgen eine zusétzliche Einstellung zur Verfligung.

Handtara |

Host |

Offene Eingabe

Proben-1D |

“Proben-ID":

Werkseinstellung:

Der eingescannte Strichcode wird als Proben-Identifikation
interpretiert. Ist in der aktuellen Serie eine Probe mit dieser
ID vorhanden, wird die zugehorige Probe aufgerufen und
steht direkt fir die Abarbeitung des néchsten Arbeitsschrittes
zur Verflgung. Ist die Proben-ID in der aktuellen Serie nicht
vorhanden, erscheint eine entsprechende Meldung.

Hinweis: Sind in einer Serie mehrere Proben mit identischer
ID vorhanden, wird die erste Probe angewdhlt, deren ID dem
eingelesenen Strichcode entspricht.

"Offene Eingabe”.
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12.4 Definieren, Bearbeiten, Loschen und Auswihlen von Serien

Bevor Sie Differenzwdgungen ausfihren kénnen, missen Sie mindestens eine Serie mit mindestens einer Probe definieren.
Hinweis: Beim Starten der Applikation tberpruft die Waage, ob mindestens 1 Serie vorhanden ist. Ist dies nicht der Fall, erzeugt die

Applikation die Serie 1 selbsténdig.

SEE Lischen |
SEAE Auswahl |

3

12.4.1 Definieren einer neuen Serie

=W Dricken Sie die Taste «=b und wdhlen Sie das Menti fir die Definition von Serien an (auf
der ersten MenUseite). Es stehen lhnen Optionen zum Anlegen einer neuen Serie und
zum Bearbeiten und Léschen bestehender Serien zur Verfligung. Im letzten Menlpunkt
kénnen Sie auswdhlen, mit welcher Serie Sie arbeiten méchten. Diese Optionen werden

SEHE Bearbeiten | II’] den f0|genden KClpITeh’] er|0UTerT

Wahlen Sie "Serie....neu” an. In diesem Untermen( kénnen Sie eine neue Serie definieren. Die folgenden Optionen stehen zur VerfU-

gung:
55.1 Serie Editor Einstellungen “BezeiChnung”:

User?

Bezeichnung ... Serie 2 |
Anzahl Proben ... 0 |
Ablauf hanuell | “Anzahl Proben”:

.

“Ablauf”;

“Proben-ID":

Offnet ein alphanumerisches Eingabefeld, in dem Sie einen
Namen flr die Serie eingeben kénnen (max. 20 Zeichen).
Ab Werk sind die Serien fortlaufend nummeriert ("Serie x“),
Sie kdénnen die vorgeschlagene Bezeichnung nach Bedarf
andern.

Offnet ein numerisches Eingabefeld, in dem Sie die Anzahl
Proben der Serie festlegen kénnen.

Hinweis: Die Waage kann insgesamt maximal 500 Proben
verwalten. FUr eine Serie stehen also maximal 500 minus die
bereits verwendete Anzahl Proben zur Verfligung. Geben Sie
einen Wert ein, der die Anzahl verfugbarer Proben Ubersteigt,
erscheinteine entsprechende Fehlermeldung (dieskanneinige
Zeit dauern).

Sie kbénnen zwischen einem automatischen und einem
manuellen Arbeitsablauf fir das Differenzwgen wdhlen.
Beim automatischen Ablauf werden Sie filr alle Proben durch
s@imtliche Schritte des Differenzwéigens (Tarieren, Einwdgen,
Ruckwagen) geflihrt (siehe Kapitel 12.5.3). Beim manuellen
Ablauf kénnen Sie selbst wdhlen, in welcher Reihenfolge Sie
die Proben verarbeiten wollen (siehe Kapitel 12.5.4).

Jede neu hinzugeflgte Probe wird automatisch mit einer
Standardbezeichnung versehen und fortlaufend nummeriert
("Probe x"). Uber ein alphanumerisches Eingabefeld kénnen
Sie diese Bezeichnung an Ihre Bedurfnisse anpassen (max.
20 Zeichen).

Hinweis: Falls Sie die gleichnamige Funktionstaste akfiviert
haben, kénnen Sie die Probenbezeichnungen auch ohne den
Umweg Uber das Men direkt dndern.
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12.4.2 Bearbeiten einer bestehenden Serie

Wadhlen Sie "Serie....Bearbeiten” an. Es erscheint ein Auswahlfeld, in dem Sie die Serie wihlen kénnen, die Sie bearbeiten mdchten. Zur
Bearbeitung stehen dieselben Optionen zur Verfigung wie flr die Definition einer neuen Serie (siehe vorhergehendes Kapitel).

Hinweis: Die Reduktion der Anzahl Proben der Serie ist nur soweit moglich, dass keine Proben geldscht werden, fur die bereits Messwerte
vorhanden sind. Beispiel: Wenn Sie die Anzahl Proben einer Serie von 20 auf 10 reduzieren und fir die Probe 15 bereits Messwerte
vorhanden sind, kann die Anzahl Proben nur auf 15 reduziert werden. Eine weitere Reduktion ist erst mdglich nachdem die Messwerte
der entsprechenden Proben geldscht wurden (in diesem Beispiel die Messwerte der Proben 11 - 15).

Achtung: Alle Serien sind in einer einzigen Datenbank abgelegt, die allen Benutzern zur Verfligung steht. Sie kénnen
also auch Serien bearbeiten, die von anderen Benutzern angelegt wurden. Seien Sie deshalb vorsichtig beim Bear-
beiten von Serien und nehmen Sie gegebenenfalls Riicksprache mit anderen Benutzern der Applikation.

12.4.3 Loschen einer Serie

Wadhlen Sie “Serie....Léschen” an. Es erscheint ein Auswahlfeld, in dem Sie die Serie
wdhlen kdnnen, die Sie I6schen mdchten.Vor der Léschung erscheint die nebenstehende
Rickfrage. Wenn Sie die Ruckfrage mit der Taste “Ja” bestdtigen, dann wird die Serie mit
allen erfassten Messwerten und berechneten Resultaten geldscht.

| WWallen Sie die Serie wirklich
’| ldschen?

| Heranix

Achtung: Alle Serien sind in einer einzigen Datenbank abgelegt, die
allen Benutzern zur Verfligung steht. Sie kénnen also auch Serien 16-
schen, die von anderen Benutzermn angelegt wurden. Seien Sie deshalb
vorsichtig beim L&schen von Serien und nehmen Sie gegebenenfalls
Rucksprache mit anderen Benutzern der Applikation.

12.4.4 Auswibhlen einer Serie fiir das Differenzwégen

Wéihlen Sie “Serie....Auswahl” an. Es erscheint ein Auswahlfeld, in dem Sie die Serie wdhlen kénnen, mit der Sie arbeiten mdchten.
Hinweis: Statt die Serie Uber das MenU auszuwdhlen, empfehlen wir Ihnen die Funktionstaste “Serie” zu akfivieren, die eine direkte
Auswahl der Serie, ohne Umweg Uber das Mend, erlaubt (Kapitel 12.3.2).
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12.5 Arbeiten mit der Applikation “Differenzwagen”
In diesem Kapitel erfahren Sie, wie Sie mit der Applikation "Differenzwdgen” arbeiten und die Resultate protokollieren.

12.5.1 Die verschiedenen Methoden fiir das Differenzwégen

Zur Durchfihrung von Differenzw@gungen stehen drei verschiedene Arbeitstechniken zur Verfligung, die von der Applikation " Differenzwd-
gen” unterstifzt werden. Diese drei Arbeitsmethoden werden nachstehend kurz erldutert.
Methode 1 (mit Tarieren und Einwdgen in einem einzigen Zyklus)

Dies ist die einfachste Methode, da die Tara des Probenbehdlters und das Einwdigegewicht (Nettogewicht) der Probe in einem einzigen
Arbeitsgang ermittelt werden:

Schritt 1 Schritt 2 Schritt 3 Schritt 4 Funktionstasten
Tarieren und Probe Ruck- Resultate
Einwégen behandeln wdgen ausdrucken .
7]
T & Ei
r ¥ g
Probe 1 — é = ===
\ M J
Probe 2 - é &= === -
Rickyw agen
: ™V
Probe n A é <= ==
(n=1.500) Y

Methode 2 (mit separatem Tarieren und Einwégen)

Bei dieser Methode werden das Gewicht des Probenbehdlters (Tara) und das Einwdgegewicht (Nettogewicht) der Probe in getrennten
Arbeitsgéingen ermittelt. Mit dieser Methode lassen sich zuerst sémiliche Wdgebehdlter tarieren, bevor in einem zweiten Arbeitsgang
alle Einwégungen durchgefuhrt werden:

Schritt 1 Schritt 2 Schritt 3 Schritt 4 Schritt 5 Funktionstasten
Tarieren Einwégen Probe RUck- Resultate
behandeln wégen ausdrucken .
v N v v v Tara
Probe 1 S L <= ===
Y MV
Probe 2 ;I; ;
| - i i= == Eirvaage
. 2
Proben  — . . == ===
(n=1.500) Y Y

FElckwagen
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Methode 3 (freies Arbeiten)

Wdihrend bei den Methoden 1 und 2 von einer Probe zur ndchsten geflinrt werden, Iésst die Methode 3 ein freies Arbeiten zu, d.h. die
Tarierung, das Einwégen und das Riickwdgen kénnen flr jede Probe als Einzelschritte vorgenommen werden. Es ist also nicht zwingend
fUr eine bestimmte Probe alle 3 Arbeitsschritte auszufiihren, bevor mit der ndchsten Probe weitergearbeitet wird. Die nachfolgende
Darstellung ist als ein Beispiel fiir das freie Arbeiten zu verstehen:

Schritt 1 Schritt 2 Schritt 3 Schritt 4 Schritt 5 Funktionstasten
Tarieren Einwdgen Probe Rick- Resultate
behandeln wégen ausdrucken
L
Probe1 Az Tara
\
Probe 2
r 4 Eirvaage
Pobes L | a7 | e
Probe 2 ! 4\!‘1' =
o Riickwagen
2
Probe 1 L = > B

Je nach Arbeitsmethode sollten Sie die passenden Voreinstellungen vornehmen, wie im folgenden Kapitel beschrieben.

12.5.2 Voreinstellungen

In diesem Kapitel finden Sie Hinweise zu den empfohlenen Voreinstellungen flr die Differenzwdgung.

=erie RElckwagen

Proben-IC [nfo ZL Wyert

T & Eirve.

Tara Eirnwvaage

Unabhéngig von der Arbeitsmethode sollten fur jede Differenzwédgung die nebenstehen-
den Funktionstasten aktiviert sein, damit Sie die Serie auswahlen und Rickwégungen
durchfiihren kénnen (die Auswahl der Serie ist auch Uber das Mend mdglich).

Zus@tzlichkénnen Sie die drei nebenstehenden Funktionstasten akfivieren.Diese erlauben
lhnen, jederzeit die Bezeichnung einer Probe zu dndern (auch Gber das Ment mdglich), die
bereits vorhandenen Messwerte der aktuellen Serie abzurufen und den zuletzt erfassten
Wert zu I6schen.

Wenn Sie mit der Methode 1 (Tarieren und Einwdgen in einem einzigen Zyklus) arbeiten,
sollten Sie die nebenstehende Funktionstaste aktivieren.

Wenn Sie die Methode 2 (Tarieren und Einwdgen in getrennten Arbeitsschritten) oder
Methode 3 (freies Arbeiten) verwenden, sollten Sie die nebenstehenden Funktionstasten
akfivieren.
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Fur Spezialfdlle konnen Sie die beiden nebenstehenden Funktionstasten akfivieren. Sie
erlauben Ihnen die Ubertragung des ersten Tarawertes auf alle weiteren Proben bzw. das
Differenzwdgen einer Serie ohne Taraermittlung (Kapitel 12.5.6).

12.5.3 Differenzwdgen mit automatischem Ablauf

E@ Differenzwagen

User 7

0.004

Setie-1D Meranine 414 P
Ablauf Automatisch
Anzahl Proben 3

Serie Infa

Serie-ID Meranine 414
Proben-1D M4 1441
T & Einw.

-
i \"‘

Serie-ID
Proben-1D

Meranine 414
41441

T & Einw.

= Bitte Tara auflegen und mit
wf == 0K bestatigen.

000g

In dieser Beschreibung wird vorausgesetzt, dass Sie den automatischen Arbeitsablauf fir
die zu bearbeitende Serie gewdhlt haben.

Hinweis: Der automatische Ablauf fiihrt Sie durch die Methoden 1 oder 2. Es steht lhnen
jedoch jederzeit frei, den automatischen Ablauf zu verlassen und in den manuellen
Betrieb zu wechseln. Auch der Wechsel vom manuellen zum aufomatischen Ablauf ist
jederzeit méglich.

Vorbereitende Arbeiten

Die momentan aktive Serie wird im Infofeld “Serie-ID" angezeigt. Falls Sie eine andere
Serie bearbeiten méchten, driicken Sie die Funkfionstaste “Serie” und wdhlen die ge-
winschte Serie aus.

Hinweis: Um Fehlbedienungen zu verhindern, sind immer nur diejenigen Funktionstasten
aktiv, die fir den ndchsten Arbeitsschritt zur Verfigung stehen (alle anderen Tasten sind
grau dargestellt und nicht zugdnglich).

Falls Sie die Standardbezeichnung der Proben dndern méchten und dies nicht bereits
bei der Definition der Serie getan haben (Kapitel 12.4.1), driicken Sie die Funktionstaste
"Proben-ID" und geben Sie flr jede Probe der Serie die gewlinschte Bezeichnung ein.
Die gewdhlten Bezeichnungen erscheinen auch auf den Protokollen.

Tarieren und Einwdgen von Proben
Driicken Sie die Funktionstaste *T & Einw.” um mit der Differenzwdgung zu beginnen.

Hinweis: Mit dieser Funkfionstaste werden die Tarierung und das Einwégen in einem
gemeinsamen Arbeitsgang durchgefiihrt. Wenn Sie die beiden Vorgdnge frennen méch-
ten, kénnen Sie flr das Tarieren und das Einwégen jeweils eine eigene Funktionstaste
definieren (Kapitel 12.3.2).

Die Waage zeigt die erste Probe der Serie an, fur die noch kein Tara- und Einwdgewert
vorhanden sind. Wenn Sie eine andere Probe tarieren und einwdgen wollen, driicken Sie
die Pfeiltaste im unteren Teil des Fensters. In diesem Beispiel nehmen wir aber an, dass
Sie mit der ersten Probe beginnen wollen. Bestdtigen Sie dies mit der Taste "0K".

Warten Sie bis Sie von der Waage dazu aufgefordert werden, den Wégebehdlter (Tara)
fur die erste Probe aufzulegen. Sobald Sie dies getan haben, driicken Sie die Taste "0OK".
Wahrend die Tara erfasst wird, erscheint eine entsprechende Meldung.
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Serie-ID Meranine 414
Proben-1D 41441

T & Einw.

Bitte Einwagen und mit "OK"
A1 = bestatigen

° 0419

Serie-ID Ieranine 414
Proben-10 It 1471

T & Eirw.

Bitte entfernen Sie die Probe
“ == und bestatigen Sie mit "OK"

041g

Ende der Serie

1.Rickw. |

Nach der Ermittlung derTara werden Sie aufgefordert, die Einwéigung vorzunehmen.Geben
Sie das Wagegut in den Wagebehdlter und driicken Sie anschliessend die Taste "0K”, um
die Einwdgung durchzufihren.

Wahrend das Gewicht erfasst wird, erscheint eine entsprechende Meldung.

Nach erfolgter Einwdgung werden Sie aufgefordert, die Probe zu entfernen. Entfernen Sie
den Probenbehélter mit der Probe und bestatigen Sie dies mit *0K".

Mit diesem Vorgang ist die Tarierung und das Einwdigen der ersten Probe der Serie ab-
geschlossen. Die Waage startet anschliessend aufomatisch den oben beschriebenen
Vorgang fUr die Tarierung und das Einwégen aller weiteren Proben der Serie.

Hinweis: Sie kdnnen jeden Tarier- oder Einwégevorgang jederzeit abbrechen, die zuvor
ermittelten Werte bleiben gespeichert. Wenn Sie anschliessend erneut die Funktionstaste
T & Einw.” drlicken, ruft die Waage automatisch die erste Probe auf, flr die noch kein
Tara- bzw. Einwdgewert vorliegt.

Nach der letzten Probe erscheint die Bestétigung, dass die Tarierung und Einwégung far
alle Proben der Serie durchgefthrt wurden.

Bestditigen Sie die Meldung mit "OK” und die Waage ist anschliessend bereit flr die
Durchfihrung der Rickwdgung.

Vor der Rickwégung trennen Sie Komponenten der Proben ab oder fligen solche hinzu.
Dazu kommen Verfahren wie Trocknen, Zentrifugieren, Filtern, Veraschen, Aufdampfen,
Beschichten, efc. in Frage.

Riickwiigen von Proben
Driicken Sie die Funkfionstaste “Riickwdigen”.

Da Sie jede Probe bis zu 3 Mal rlickwégen kénnen (z.B. fir Proben, bei denen Kompo-
nenten in mehreren Arbeitsschritten abgetrennt oder hinzugefligt werden), erscheint ein
Fenster,in dem Sie die Riickwdgung auswdhlen kénnen. Da in diesem Beispiel noch keine
Ruckwdgung durchgefuhrt wurde, steht momentan lediglich die erste Rlickwdgung zur
Verfligung.

Tippen Sie die Schaltfiiche mit der gewlinschten Rickwégung an, um den Rickwéige-
vorgang zu starten.
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Serie-ID Meranine 414
Proben-1D Mld 1441

1.Rickw.

Serie-ID Meranine 414
Proben-1D M 1441

1.Rickw.

Bitte stellen Sie das
| =1 Rickwagegewicht auf die

-0.49 g

Serie-ID Meranine 414
Proben-ID 144

1. Riickw.

- Bitte entfernen Sie die Probe
s = und bestatigen Sie mit "OK"

-0.49 ¢

(<]

A Fawe  Eienathenss Dyobare ol

Serie-ID

Ieranine 414
Proben-1D M4 1441
T 671y
ME 17.09 g

MR 15.67 g

=1 Diff. 1 -1.42 g
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Die Waage zeigt die erste Probe der Serie an, flr die noch kein entsprechender Riick-
wdgewert vorhanden ist. Wenn Sie eine andere Probe rickwdgen wollen, drlicken Sie die
Pfeiltaste im unferen Teil des Fensters. In diesem Beispiel nehmen wir aber an, dass Sie
mit der ersten Probe beginnen wollen. Bestatigen Sie dies mit “"0K".

Warten Sie bis Sie von der Waage dozu aufgefordert werden, die gewdhlte Probe flr die
Ruckwdgung aufzulegen. Legen Sie den Wdgebehdlter (Tara) mit der ersten Probe auf
und drlcken Sie anschliessend "0K".

Wahrend das Gewicht erfasst wird, erscheint eine entsprechende Meldung.

Nach erfolgter Rickwéigung werden Sie aufgefordert, die Probe zu entfernen. Entfernen
Sie den Probenbehdlter mit der Probe und bestdtigen Sie dies mit "0K".

Mit diesem Vorgang ist die Rickwégung der ersten Probe der Serie abgeschlossen. Die
Waage startet anschliessend automatisch den oben beschriebenen Vorgang fir die
Ruckwdgung aller weiteren Proben der Serie.

Hinweis: Sie konnen jeden Rickwdgevorgang jederzeit abbrechen, die zuvor ermittelten
Werte bleiben gespeichert.Wenn Sie anschliessend erneut die Funktionstaste "Riickwéigen”
drlcken, ruft die Waage automatisch die erste Probe auf, fiir die noch kein Rickwéigewert
vorliegt.

Wenn Sie eine weitere Riickwiigung vornehmen wollen, driicken Sie die Funktionstaste
“Riickwiigen” und wiihlen aus der eingeblendeten Liste die gewiinschte Riickwiigung
aus (maximal sind 3 Riickwigungen pro Probe maglich).

Resultate der Differenzwiigung anzeigen

Mit der Funktionstaste “Info” kénnen Sie jederzeit die Resultate der Differenzwdgung
abrufen. In nebenstehendem Beispiel werden die Resultate fiir die erste Probe angezeigt
(drlcken Sie die Pfeiltasten im rechten unteren Bereich des Fensters um die Resultate
der weiteren Proben anzuzeigen). Die Werte haben folgende Bedeutung:

"Serie-ID": Bezeichnung der Serie

“Proben-ID": Bezeichnung der Probe

T Tarawert der Probe

"NE": Einwégewert netto

NR1" Nettowert der 1. Rickwdgung. Hinweis: Wurden mehrere

Ruckwdgungen durchgeflhrt, werden diese als "NR 2" bzw.
“NR 3" aufgefiihrt und die zugehdrigen Resultate werden
ebenfalls mit der entsprechenden Nummern bezeichnet (z.B.
"Diff. 2")

"Diff. 1" Absolute Differenz zwischen Einwdgung und 1. Riickwéigung
der Probe.
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Falls die Resultate einer Probe mehrere Fenster umfassen, kdnnen Sie mit den Bildlauf-
tasten in der linken unteren Ecke des Fensters zwischen den einzelnen Resultatfenstern

Diff. %% 1 -5.279 % umschalten.
Abs %1 91.721 %
| Ao A 1 -3.027 % "Diff.% 1" Differenz zwischen Einwdgung und 1. Riickwdgung der Probe
.. R & in Prozenten des Einwéigewertes.
"Abs.% 1" Ruckwdgewert in Prozenten des Einwdgewertes.
:l w mﬁj > | W “Atro AM 17 Feuchtigkeitsgehalt der Probe in Prozenten des Trockenge-
e —— P T e wichtes.
“Atro AD 1°; Nassgewicht der Probe in Prozenten des Trockengewichtes.
Hinweis: Die Formeln, auf denen die obigen Resultate basieren, finden

Sie in Kapitel 12.6.

12.5.4 Differenzwdgen mit manuellem Ablauf

Das Differenzwégen mit manuellem Ablauf unterscheidet sich vom automatischen Ablauf lediglich darin, dass Sie die Reihenfolge,
in der Sie die Proben verarbeiten wollen, selbst bestimmen kénnen. Die vorbereitenden Arbeiten sind bei beiden Methoden dieselben.

Wenn Sie die Differenzwéigung mit der Funktionstaste *T & Einw.” (Tarieren und Einwdgen) starten, erscheint als erstes ein Auswahl-
fenster, in dem Sie die Probe wdhlen kénnen, flr die Sie die Tarierung und Einwdgung durchfiihren wollen.

Im Gegensatz zum automatischen Ablauf, springt die Applikation also beim Aufrufen eines Arbeitsschrittes nicht automatisch zur ers-
ten Probe, fir die der entsprechende Wert noch nicht vorhanden ist, sondern Sie miissen die Probe, die Sie bearbeiten wollen, selbst
auswdhlen.

Im Gegensatz zum automatischen Ablauf wird die Ablauffiihrung nach dem Tarieren und Einwdgen der ersten Probe beendet und nicht
automatisch erneut gestartet. Sie kdnnen nun entweder weitere Proben tarieren und einwdgen oder fir die erste Probe sogleich die
Rickwagung durchfiihren (Funktionstaste “Riickwégen™). Das Auswahlfenster flr die Proben erscheint auch bei der Rlickwdgung.

Hinweis: Im Proben-Auswahlfenster werden jeweils nur diejenigen Proben angezeigt, fir die der entsprechende Arbeitsgang noch nicht
ausgefihrt wurde.

12.5.5 Ausdrucken des Resultates einer Differenzwdgung

Mit der Taste «=» kdnnen Sie das Resultat der aktuellen Differenzwdgung ausdrucken. Abhdngig von Ihren Einstellungen wird entweder
die ausgewdhlte Probe oder die ganze Serie protokolliert. Nachstehend finden Sie ein Musterprotokoll mit einigen Erléuterungen.

o Diff . o Wenn Sie im Men( *Print-Taste” die Einstellung “Probe” gewdhlt haben (Kapitel 12.3.5),
Lrtierenzwagen wird beim Driicken der Taste «&=b» das Resultat der Differenzwdgung einer einzelnen Probe

9.Apr 2006 15:49

ausgedruckt.
Proben-1ID M4a14/1
T 6.71 g Vor dem Ausdrucken erscheint ein Auswahlfenster, in dem Sie die Probe wdhlen kénnen,
NE 17.09 g deren Werte Sie protokollieren mochten. Die nebenstehende Abbildung zeigt ein ent-
NR 1 15.67 g sprechendes Musterprotokoll.
Diff. 1 -1.42 g lhre Einstellungen im Mend “Protokoll” legen fest, welche Informationen ausgedruckt
Diff. % 1 -8.279 % werden (Kapitel 12.3.4). Das nebenstehende Musterprotokoll basiert auf den Werksein-
Abs. % 1 91.721 % stellungen.
Atro AM 1 -9.027 %

Haben Sie im MenU " Print-Taste” die Einstellung “Serie” gewdhlt (Kapitel 12.3.5), werden
Unterschrift die Werte aller Proben der akfuellen Serie protokolliert.
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In diesem Kapitel stellen wir Ihnen einige weitere Moglichkeiten der Applikation "Differenzwdgen” vor.

L Wiert

Clr Probe

Wollen Sie witklich alle Eintrége
dieser Probe léschen?

Serie-ID Carmex
Proben-1D COR-1

om)

Tara kapi...

Loschen eines einzelnen Wertes

Wenn Sie unmittelbar nach der Erfassung eines Wertes (Tara, Einwdgen, Riickwdgen)
feststellen, dass Sie einen Fehler gemacht haben, kénnen Sie den zuletzt erfassten
Wert mit der Funkfionstaste "CL Wert” 16schen. Dies ist jedoch nur méglich, wenn in
der Zwischenzeit kein Men( aufgerufen und die Applikation nicht verlassen wurde. Auch
nach einem Wechsel der Probe oder der Serie kann der zuletzt erfasste Wert nicht mehr
gel6scht werden.

Loschen aller Werte einer Probe

Falls Sie bei der Differenzwdgung einen Fehler gemacht haben, kénnen Sie alle Messwerte
einer einzelnen Probe I6schen.

Damit die Werte einer Probe geldscht werden kdnnen, muss die Funktionstaste"Clr Probe”
akfiviert sein (Kapitel 12.3.2).

Nach dem Drlicken der Funktionstaste “Clr Probe” erscheint ein Auswahlfenster, in dem
Sie die Probe wdhlen kédnnen, deren Werte Sie [6schen mdchten.

VorderLdschung erscheint eine Ruickfrage, ob Sie die Werte der gewdhlten Probe fatsdchlich
I6schen wollen. Nach Bestdtigung der Riickfrage werden alle vorhandenen Werte firTara,
Einwégung und Rickwdgung(en) geldscht und die Bezeichnung der Probe wird auf die
werksseitige Standardbezeichnung zurlickgesetzt. Uberpriifen Sie bitte die Bezeichnung,
bevor Sie mit dieser Probe weiter arbeiten.

Hinweis: Im Meni fir die applikationsabhéngigen Einstellungen steht eine Funktion zur
Verfligung, mit der Sie eine ganze Serie 18schen kdnnen (Kapitel 12.4.3).

Achtung: Alle Serien und Proben sind in einer einzigen Datenbank abgelegt, die allen
Benutzern zur Verfligung steht. Sie kénnen also auch Serien bzw. Proben I6schen, die
von anderen Benuizern definiert wurden. Seien Sie deshalb vorsichtig beim Léschen von
Serien und Proben und nehmen Sie gegebenenfalls Riicksprache mit anderen Benutzern
der Applikation.

Tarawert kopieren

Mit der Funktionstaste “Tara kopieren” konnen Sie das Taragewicht der ersten Probe flr
alle weiteren Proben der Serie Ubernehmen, fiir die noch keinTarawert vorliegt (bestehende
Tarawerte werden beibehalten!). Damit Iésst sich erheblich Zeit einsparen wenn Sie flr
alle Proben das gleiche Tarageféss verwenden.

Hinweis: Die Funktionstaste ist inakfiv solange fir die erste Probe kein Taragewicht erfasst
wurde oder falls alle Proben der Serie bereits einen Tarawert aufweisen.
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Nach dem Driicken der Funktionstaste erscheint die nebenstehende Riickfrage. Wenn Sie
diese bejahen, wird dasTaragewicht der ersten Probe flir alle weiteren Proben der aktuellen
Serie Ubernommen (vorausgesetzt flr diese wurde noch keine Tara erfasst).

YWollen Sie wirklich das erste
Taragewicht auf alle noch freien
Proben kopieren?

o)

Mein | Ja |

Differenzwdgung ohne Taraermittlung

Flr spezielle Anwendungen, bei denen keine Tarageftisse verwendet werden (z.B. Filter-
wdgungen), kann die Taraermittlung fur die ganze Serie unterdriickt werden. Damit Idsst
sich ein Arbeitsgang einsparen.

Damit eine Serie ohne Taraermittlung verarbeitet werden kann, muss die Funktionstaste
LI "Keine Tara” aktiviert sein (Kapitel 12.3.2).

Feine Tara

Nach dem Driicken der Funktionstaste “Keine Tara” erscheint eine Rickfrage. Bevor Sie
diese bestdtigen, bedenken Sie bitte folgendes:

Wenn Sie die Taraermittlung unterdriicken, gilt die Unterdriickung fir alle Proben der
Serie, fUr die noch kein Tarawert vorhanden ist (vorhandene Tarawerte bleiben erhalten,
alle noch nicht vorhandenen Tarawerte werden auf Null gesetzt). Wollen Sie fir eine
bestimmte Probe dieser Serie dennoch einen Tarawert erfassen, missen Sie zuerst alle
Messwerte der entsprechenden Probe l6schen.

Bendtigen Sie wirklich keine Tara fir
diese Seria?

ond)

Mein | Ja |

12.6 Verwendete Formeln fiir die Berechnung von Resultaten der Differenzwagung

"Diff.”: Ruckwaage — Einwaage
“Diff. %" (Rickwaage - Einwaage) « 100 %
Einwaage
“Abs. %" Ruckwaage « 100 %
Einwaage
“Atro AM” [0 ...-1000 %]: - [Einwaage (Nassgewicht) — Riickwaage (Trockengewicht)] « 100 %

Ruckwaage (Trockengewicht)

“Atro AD" [100 ... 1000 %]: Einwaage (Nassgewicht) 100 %
Ruckwaage (Trockengewicht)
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13 Die Applikation “LabX Client”

In diesem Kapitel stellen wir Ihnen die Applikation *LabX Client” vor. Sie finden Informationen zum Starten der Applikation und zu deren
Einstellmdglichkeiten. Beachten Sie, dass alle Einstellungen fiir die Applikation“LabX Client” unter dem aktiven Benutzerprofil
abgespeichert werden, jeder Benutzer kann also eigene Einstellungen fiir diese Applikation vornehmen.Vergewissern Sie sich
deshalb zuerst, dass das gewiinschte Benutzerprofil angewdhlt ist.

13.1 Einfiihrung in die Applikation“LabX Client”

Die Applikation *LabX Client” meldet Ihre Waage bei der PC-Applikation “LabX balance” (“LabX light balance” oder *LabX pro balan-
ce”) als Client an.™ LabX balance” erméglicht die Definition von ganzen dialog-gesteuerten Arbeitsabldufen flir die Waage und kann
Messwerte und weitere Daten in einer Datenbank auf dem PC ablegen und verwalten.

Sobald Sie die Applikation gestartet haben, nimmt die Waage Kontakt mit “LabX balance” auf und nach erfolgreicher Anmeldung
Ubernimmt die PC-Applikation die Kontrolle (iber die Waage. In der Anzeige der Waage erscheint anschliessend die Benutzerflihrung
(Navigation) von “LabX balance”.

Da |hre Waage als *LabX Client” von der PC-Software gesteuert wird, verfigt *LabX Client” nur Uber wenige applikationsabhdngige
Einstellungen.

13.2 Anwdhlen der Applikation

Falls die Applikation “LabX Client” nicht bereits aktiv ist, driicken Sie die Taste «zz». Tippen

g . o . i
mmm I.ﬂh# Sie im Auswahlfenster auf das Symbol der Applikation.
Lab® Client Nach dem Anwdhlen der Applikation versucht die Waage mit der*LabX balance”-Software

auf dem PC Kontakt aufzunehmen. Ist diese Anmeldung erfolgreich, erscheint anschlie-
ssend die Benuizerfiihrung (Navigation) von “LabX balance”. Konsultieren Sie fiir alle
weiteren Arbeitsschritte die Bedienungsanleitung zu“LabX balance”.

Hinweis: Fir LabX 2010 und hoher ist diese Applikation nicht geeignet. Um lhre Waage mit diesem Produkt zu
verwenden, schlagen Sie in Kapitel 3.7 nach.

[—1O

Achtung: Die PC-Software“LabX” ist nicht Bestandteil dieser Anleitung. Hinweise zum Arbeiten mit dieser
Software finden Sie in der separaten Bedienungsanleitung zu“LabX Software”.
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14 Firmware (Software) Updates

METTLER TOLEDO arbeitet zugunsten seiner Kunden kontinuierlich an der Verbesserung der Waagen-Firmware (Software). METTLER
TOLEDO sorgt dafir, dass die aktuellen Firmwareversionen dber das Internet zugénglich sind, damit Kunden schnell und einfach in
den Genuss der Weiterentwicklungen kommen. Die Gber das Intemnet zugdngliche Firmware ist von der Mettler-Toledo AG gemdss der
Richtlinien der Norm ISO 9001 entwickelt und getestet worden. Die Mettler-Toledo AG Gbernimmt jedoch keinerlei Haftung flr Folgen,
die durch die Benufzung der Firmware entstehen.

14.1 Funktionsweise

Unter der folgenden Internetadresse finden Sie alle wichtigen Informationen und Updates fir Ihre Waage auf der Webseite von METTLER
TOLEDO:

www.metter-toledo-support.com

Ein Programm mit der Bezeichnung “e-Loader II” wird zusammen mit dem Firmwareupdate auf lhren Computer Gbertragen. Mit diesem
Programm kénnen Sie die Firmware in die Waage Ubertragen. Mit “e-Loader II” kénnen Sie ausserdem auch sdmtliche Einstellungen
der Waage sichern, bevor Sie ein Update der Firmware in die Waage Ubertragen. Nachdem die Firmware Ubertragen wurde, kdnnen Sie
die gespeicherten Einstellungen dann wieder manuell oder automatisch in die Waage zuriickiibertragen.

Sollte das ausgewdhlte Update eine Applikation enthalten, die im vorliegenden Handbuch noch nicht beschrieben ist, (oder eine, die in der
Zwischenzeit ein Update erfahren hat) dann kénnen Sie die dazugehdrige Anleitung ebenfalls als Adobe Acrobat® PDF herunterladen.

Voraussetzungen

Damit Sie die Applikationen aus dem Infernet herunterladen und auf Ihrer Waage installieren kénnen gelten folgende Mindestanfor-
derungen:

* PC mit Microsoft Windows® -Betriebssystem (Windows 98, 98SE, ME, NT4.0, 2000, XP, Vista oder 7).
* Internet-Verbindung und Webbrowser (z.B. Internet Explorer).
* Verbindungskabel zwischen PC und Waage (z.B. Nr. 11101051 siehe Kapitel *Zubehor”)

14.2 Update durchfiihren

Installieren Sie die aus dem Internet heruntergeladene “e-Loader II” -Software auf Ihrem PC.

- Stellen Sie eine Verbindung ins Infernet her.

- Gehen Sie zur Seite "www.mettler-toledo-support.com”.

- Geben Sie die erforderlichen Registrierungsinformationen auf der Support-Webseite flir Waagen von METTLER TOLEDO ein.
Klicken Sie auf den Link *Customer Support” und loggen Sie sich ein.
Klicken Sie auf Ihr Waagenmodell.
Klicken Sie auf die von lhnen gew(inschte Firmwareversion und installieren Sie diese.

Ubertragen Sie die neue Firmware in lhre Waage.

Starten Sie “e-Loader II” und folgen Sie den Anweisungen, die sie schrittweise durch die Installation fihren.
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15 Fehler- und Statusmeldungen

15.1 Fehlermeldungen im Normalbetrieb

Die meisten Fehlermeldungen erscheinenin Klartext direkt in der jeweils aktiven Applikation, meistens zusammen mit einem erlduternden
Text zur Fehlerbehebung. Solche Meldungen sind selbsterklérend und deshalb nachstehend nicht aufgefiihrt.

Wigen 24, Feb 2004 19:49
Horme

Horre

Wagen 24. Feh 2004 19:51

Home

Waigen 24 Feb 2004 19:56

Wartezeit abgelaufen

Die folgenden Fehlermeldungen kénnen anstelle des Wdgeresultates erscheinen:

Uberlast

Das aufgelegte Gewicht Uberschreitet die Wdgekapazitat der Waage. Entlasten Sie die
Waagschale.

Unterlast

Vergewissern Sie sich, dass die Waagschale korrekt eingesetzt ist, sich frei bewegen kann
und nicht an der Windabdeckung streift.

Fehler beim Einschalten oder Nullstellen «>04» (Gewichfsanzeige blinkt)

Beim Einschalten der Waage (Anschluss ans Netz, Einschalten aus dem Standby-Modus)
oder beim Nullstellen wurden eine oder mehrere Bereichsgrenzen (iberschritten. Diese
Meldung tritt Gblicherweise auf, wenn beim Einschalten ein Gewicht auf der Waagschale
lag. Entfernen Sie das Gewicht.

Tarier- oder Nullstellvorgang wurde abgebrochen

EinTarier- oder Nullstellvorgang wurde abgebrochen, da wahrend der Einschwingzeit kein
Stillstand erreicht wurde. Schliessen Sie die Windschutzttren (falls Ihre Waage mit einem
WindschutzausgerUstetist) und Uberpriifen Sie den Standort (Luftzug, Vibrationen).Drlicken
Sie "OK" und fuhren Sie das Tarieren («>T4») oder Nullstellen («»04») emeut durch.

15.2 Weitere Fehlermeldungen
Wenn andere als die oben beschriebenen Fehlermeldungen auftreten (“Error x*), wenden Sie sich bitte an |hre METTLER TOLEDO

Vertretung.
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15.3 Statusmeldungen

Statusmeldungen werden durch kleine Icons (Symbole) rechts oben in der Anzeige (unterhalb von Datum und Uhrzeit) angezeigt
(Kapitel 2.2). Die Status-Icons haben folgende Bedeutung:

HRGEOE B B K E

Die Waage méchte eine vollautomatische ProFACT-Justierung (siehe Bedienungsanleitung —Teil 3) durch-
fuhren. Dies ist aber derzeit nicht mdglich, da zum Beispiel ein anderer Arbeitsablauf im Gange ist. Sobald die
Waage entlastet und die Anzeige stabil ist und wdhrend 2 Minuten keine Taste betditigt wurde, wird die Justierung
ausgefihrt. Nach erfolgreichem Abschluss der Justierung verschwindet das Status-lcon.

Sie haben in den Systemeinstellungen festgelegt, dass die Waage Sie automatisch zur Justierung mit einem
externen Gewicht auffordern soll (Kapitel 5.4.2). Mit diesem Status-Icon und einer entsprechenden Meldung
fordert Sie die Waage auf, die Justierung durchzufihren. Das Status-lcon erlischt nachdem die Justierung er-
folgreich abgeschlossen wurde oder wenn Sie bei der zweiten Aufforderung definitiv entscheiden, die Justierung
nicht durchzufiihren (Kapitel 5.4.2).

Sie haben in den Systemeinstellungen festgelegt, dass die Waage Sie automatisch zur Uberpriifung der
Justierung mit einem externen Gewicht auffordern soll (Kapitel 5.4.4). Mit diesem Status-lcon und einer
entsprechenden Meldung fordert Sie die Waage auf, die Uberpriifung durchzufiihren. Das Status-lcon erlischt
nachdem die Uberpriifung erfolgreich abgeschlossen wurde oder wenn Sie bei der zweiten Aufforderung definitiv
entscheiden, die Uberpriifung nicht durchzufiihren (Kapitel 5.4.4).

Die Funktion*Minimaleinwaage”ist akfiv (Kapitel 5.2.14).Dieses Status-Icon informiert Sie dartber, dass die fur
die aktuelle Tara erforderliche Minimaleinwaage noch nicht erreicht ist und der aktuelle Gewichtswert deshalb
nicht in den vom QS-System vorgegebenen Toleranzen liegt. Sobald die Minimaleinwaage erreicht ist, erlischt
das Status-lcon (Kapitel 5.3.6).

Der ndchsteTest fur die Funkfion"Minimaleinwaage“ist féillig (Kapitel 5.3.6).Kontaktieren Sie den Kundendienst
Ihrer Verkaufsstelle, damit der Servicetechniker den Test raschméglichst durchflihren kann.

Die Batterie Ihrer Waage muss ersetzt werden. Diese Batterie sorgt dafur, dass Datum und Uhrzeit nicht verloren
gehen, wenn die Waage vom Netz getrennt wird. Kontaktieren Sie den Kundendienst Ihrer Verkaufsstelle, damit
der Servicetechniker den Austausch der Batterie raschmaéglichst durchfiinren kann.

Der Service flr Ihre Waage ist fdllig. Kontaktieren Sie den Kundendienst Ihrer Verkaufsstelle, damit der Service-
techniker den Service raschmdglichst durchflihren kann.

Der eingebaute Neigungssensor (Modellabhdngig) hat festgestellt, dass die Waage nicht korrekt nivelliert ist.
Dieses Status-Icon erscheint normalerweise zusammen mit einem Warmtext.Fiihren Sie umgehend eine Nivellierung
durch (siehe Bedienungsanleitung —Teil 1). Das Status-lcon erlischt, sobald die Waage korrekt nivelliert ist.

Wenn das Icon “Aufgabe wartet” angezeigt wird, dann bedeutet dies, dass eine vorgesehene Aufgabe noch nicht
erledigt ist.
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16 Anhang

16.1 Umrechnungstabelle fiir Gewichtseinheiten

Kilogramm 1kg = 1000.0 g 1g = 0.001 kg
Milligramm Img = 0.001 g 19 = 1000.0 mg
Mikrogramm Tyg = 0.000001 g 1g = 10000000 ug
Karat et = 0.2 g 1g = 50 ct
Pfund 11b = 453.59237 g 19 =~ 0.00220462262184878 Ib
Unze (avdp) loz = 28349523125 g 1g ~ 0.0352739619495804 0z
Unze (iroy) Tozt = 31.1034768 g 19 =~ 0.0321507465686280 ozt
Grain TGN = 0.06479891 g 19 = 15.4323583529414 GN
Pennyweight Tdwt = 1.55517384 g 19 =~ 0.643014931372560 dwt
Momme T mom = 3.75 g 19 = 0.266666666666667 mom
Mesghal Tmsg =~ 4.6083 g 19 =~ 0217 msg
Tael Hongkong Tth = 37.429 g 19 = 0.0267172513291833 tlh
Tael Singapore | | 4 o 377093641666667 g 1g ~ 0.0264554714621853  fis
(Malaysia)

Tael Taiwan it = 37.5 g 19 = 0.0266666666666667 flt
Tola Ttola = 11.6638038 g 1g =~ 0.0857353241830079 fola
Baht 1 baht = 15.16 g 19 = 0.0659630606860158 baht
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16.2 SOP - Standard Operating Procedure (Standard-Arbeitsanweisung)

Bei der Dokumentation einer GLP-Prifung stellen die SOPs einen relativ kleinen, aber sehr wichtigen Teil dar.

Die praktische Erfahrung bestdtigt, dass firmenintern verfasste SOPs sehr viel besser befolgt werden, als solche, die von einer externen,
anonymen Stelle erstellt werden.

Nachstehend finden Sie eine kurze Ubersicht iber die Zustdndigkeiten in Bezug auf SOPs, sowie eine Checkliste fiir die Erstellung
einer SOP.

Zustindigkeiten im Hinblick auf SOPs

Leiter der Prifeinrichtung ordnet an, dass SOPs erstellt werden

genehmigt SOPs mit Datum und Unterschrift

Prufleiter stellt sicher, dass SOPs vorliegen
Personal befolgt die SOPs und weitere Richtlinien
GLP-Qualitéitssicherung Uberprft, ob glltige SOPs vorliegen

prift, ob die SOPs befolgt werden
priift, ob und wie Anderungen dokumentiert werden

Checkliste fiir die Erstellung von SOPs

Administrative Belange ja

nein

1.

Verwendung von SOP-Formbldttern

2. Name der Priifeinrichtung

3. Datumsangabe (Erstellungsdatum der SOP)

4.  Ablagekennzeichnung (Schltsselplan) fir SOPs

5. Seitenangabe (1 von n)

6. Titel

7. Datum der Inkraftsetzung

8. Anderungshinweis

9. Benennung der fir die Durchflihrung verantwortlichen Stellen
10. Datum und Unterschriften:

a) Autor(in)
b) Uberpriifungsperson
c) flr die Genehmigung autorisierte Person

11.

Verteiler
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Inhalt der SOP ja nein
1. Einleitung und Zielsetzung
2. Bendtigtes Material
3. Beschreibung der Arbeitsschritte
4.  Beschreibung der Dokumentation
5. Datenverarbeitung und Auswertung
6. Aufzubewahrende Unterlagen, Proben, etc.
7. Archivierungshinweis
8.  Administrative Angaben siehe Seite 162
16.3 Empfohlene Drucker-Einstellungen
Englisch, Deutsch, Franzdsisch, Spanisch, ltalienisch...
Drucker Waage | Waage / Drucker

Char Set Char Set Baudrate | Bit/ Parity | Stop Bits | Handshake | End of Line
Xx-P25/26/28 Ansi/Win Latin 1 Ansi/Win 9600 8/No 1 Xon/Xoff | <CR><LF>"
Xx-P42/43/45 IBM/Dos" IBM/Dos 1200 8/No 1 None <CR><LF>"
Chinesisch / Japanisch
Drucker Waage | Waage / Drucker

Char Set Char Set Baudrate | Bit/Parity | Stop Bits | Handshake | End of Line
xx-P25/26%/28 Ansi/Win Latin 1| Ansi/Win 9600 8/No 1 Xon/Xoff | <CR><LF>"
xx-P42/43/45 - - -2 -2 - - -
Russisch
Drucker Waage | Waage / Drucker

Char Set Char Set Baudrate | Bit/ Parity | Stop Bits | Handshake | End of Line
Xx-P25/26/28 IBM/Dos Cyrillic Ansi/Win 9600 8/No 1 Xon/Xoff | <CR><LF>"
xx-P42/43/45 ---D -2 -2 -2 ---D ---2 -2
Katakana
Drucker Waage | Waage / Drucker

Char Set Char Set Baudrate | Bit/Parity | Stop Bits | Handshake | End of Line
Xx-P25/26/28 Ansi/Win Japanese | Ansi/Win 9600 8/No 1 Xon/Xoff | <CR><LF>P
xx-P42/43/45 Ansi/Win" Ansi/Win 1200 8/No 1 None <CR><LF>"

1) Einstellung beim Drucker nicht vorhanden.

2) Bendtigter Font flr diese Sprache nicht verfiigbar.

3 RS-P26, ab Firmware-Version 2.0 méglich.
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